ANKARA ANADOLU VE RUMELI ARASTIRMALARI

=
M~
RS

N

| e A

Shen o i SBET R
!-!A,._ : ' 5
= .A-:.?V- - .--k
=

ANKARA'S JOURNAL OF ANATOLIA AND RUMELIA STUDIES




Cilt/Volume:3 Sayi/Number:6 Kis/Winter 2022
e-ISSN: 2717-9052

ANKARAD - Uluslararast Sosyal Bilimler Dergisi, Yaz ve Kis olmak tizere yilda
iki say1 olarak yayimlanan uluslararas1 hakemli bir dergidir.

AJARS - International Journal of Social Sciences is a double blind peer-reviewed
international journal published twice a year Summer and Winter.

SAHIBI / OWNER
Prof. Dr. Levent KAYAPINAR

leventkayapinar(@hotmail.com
05353930212

DERGI ILETISIM

Elmek / Email: ankaradergisiO6@gmail.com

Genel Ag / Web
https://dergipark org tr/tr/pub/ankarad/
https://www.ankaradergisi06.com/

KAPAK TASARIM / COVER DESIGN BY
Arda Ada YILMAZYASAR
Dr. Ogr. Uy. Hasan YILMAZYASAR
Prof. Dr. Levent KAYAPINAR

TARANDIGIMIZ iNDEKSLER

MLA (Modern Language Association)-ERIH PLUS-ICI Index (International
Copernicus Index), NSD (Norwegian Register For Scientific Journals, Series
And Publishers )-Standford Libraries- NLClibrary (Northern Lakes
Colleges)- TEI (Tirk Egitim Indeksi)-ResearchBib-Haw Hamburg-Neu in
der EZB-ASOS Indeks-Ideal Online, ISAM, ResearchGate, Google
Scholar, ROAD-Colombus State University Libraries-KOBV (Portal

Kooperativer Bibliotheksverbund Berlin Brandenburg)

© Ankara Anadolu ve Rumeli Aragtirmalar: Dergisi
©Ankara’s Journal of Anatolia and Rumelia Studies
ANKARA


about:blank
mailto:ankaradergisi06@gmail.com
https://dergipark.org.tr/tr/pub/ankarad/
about:blank

6. SAYININ BAS EDITORU / EDITOR IN CHIEF OF 4th ISSUE
Prof. Dr. Ayse KAYAPINAR

EDITOR / EDITOR
Dog. Dr. Okkes NARINC

Yardimc: Editér ve Sekreterya / Assistant Editor and Secretariat
Ars. Gor. Hatice ERDOGAN

EDITOR KURULU / EDITORIAL BOARD
Prof. Dr. Emine ERDOGAN OZUNLU (Hacettepe Universitesi)
Prof. Dr. Hillya TAS (Ankara Universitesi)
Prof. Dr. Ibrahim Ethem ATNUR (Milli Savunma Universitesi)
Prof. Dr. Mehmet HACISALTHOGLU (Y1ldiz Teknik Universitesi)
Prof. Dr. Petru GOLBAN (Tekirdag Namik Kemal Universitesi)
Prof. Dr. Yusuf AYONU (Izmir Ege Universitesi)
Prof. Dr. Zeynep ZAFER (Ankara Universitesi)
Dog. Dr. Askin KOYUNCU (Canakkale Onsekiz Mart Universitesi)
Dog. Dr. Estella Antoaneta CIOBANU (Ovidius University of Constanta-
Romanya)
Dog. Dr. Fatma Akkus YIGIT (Izmir Katip Celebi Universitesi)
Dog. Dr. Hakan KARAGOZ (Siileyman Demirel Universitesi)
Dog. Dr. Ibrahim Etem Cakar (Atatiirk Universitesi)
Dog. Dr. Ibrahim Kelaga AHMET (Trakya Universitesi)
Dog. Dr. Neriman HACISALIHOGLU (Istanbul Universitesi)
Dog. Dr. Sevgi PARLAK (istanbul Universitesi)
Dog. Dr. Ziilfiye KOCAK (Bitlis Eren Universitesi)
Dr. Ogr. Uyesi Hasan YILMAZYASAR (Anadolu Universitesi)
Dr. Ogr. Uyesi Sabri Can SANNAYV (Trakya Universitesi)
Dr. Ogr. Uyesi Ferhan Kirlidokme Mollaoglu (Trakya Universitesi)

DiL EDITORLERI-LANGUAGE EDITORS
Prof. Dr. Petru GOLBAN (Tekirdag Namik Kemal Universitesi-Ingilizce)
Ars. Gor. Derya BENLI (Tekirdag Namik Kemal Universitesi-Ingilizce)
Ars. Gor. Ozge KARIP SEYREK (Tekirdag Namik Kemal Universitesi-Ingilizce)
Dr. Tugba GUNOR (Tekirdag Namik Kemal Universitesi-Rusca)
Dr. Ogr. Uyesi Sadik HACI (Ankara Universitesi-Bulgarca)
Dr. Fatma KAHRAMAN (Tekirdag Namik Kemal Universitesi-Fransizca)
Dog. Dr. Iibrahim KELAGAAHMET (Trakya Universitesi-Yunanca)
Dr. Ogr. Uyesi Ugur OZGUR (Tekirdag Namik Kemal Universitesi-Tiirk Dili)



KIiTAP INCELEME YAYIN YONETMENI / BOOK REVIEW EDITOR
Ars. Gor. Hatice ERDOGAN

SAYFA DUZENI YAYIN YONETMENIi / LAYOUT EDITOR
Dog. Dr. Okkes NARINC

SORUMLU YAZI iSLERi MUDURU / GENERAL MANAGER
Prof. Dr. Levent KAYAPINAR

BILIM VE DANISMA KURULU / SCIENCE AND ADVISORY BOARD

Prof. Dr. Abdullah GUNDOGDU-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Akif KIRECCI-Ankara Sosyal Bilimler Universitesi
Prof. Dr. Ali YAMAN-Bolu Abant izzet Baysal Universitesi
Prof. Dr. Cevdet YAKUPOGLU-Kastamonu Universitesi

Prof. Dr. Cezmi ERASLAN-Istanbul Universitesi

Prof. Dr. Ciineyt KANAT-Ege Universitesi

Prof. Dr. Cigdem UNAL-Izmir Katip Celebi Universitesi

Prof. Dr. Dimitri KOROBEINIKOV-ABD

Prof. Dr. Dragi GEORGIEV-Uskiip Universitesi

Prof. Dr. Ethan AFYONCU-Milli Savunma Universitesi

Prof. Dr. Ersin GULSOY-Uludag Universitesi

Prof. Dr. Fatma ACUN-Hacettepe Universitesi

Prof. Dr. Fehmi YILMAZ-Istanbul Medeniyet Universitesi
Prof. Dr. Hac1 Veli AYDIN-Tekirdag Namik Kemal Universitesi
Prof. Dr. Hale SIVGIN- Hac1 Bayram Veli Universitesi

Prof. Dr. Hamiyet SEZER-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Hasan MERT-Ege Universitesi

Prof. Dr. Hiillya BOYANA-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Hiiseyin CINAR-Y1ldirim Beyazit Universitesi

Prof. Dr. Hiiseyin MEVSIM-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Idris BOSTAN-Istanbul Universitesi

Prof. Dr. llker ALP-Trakya Universitesi

Prof. Dr. lvan RUSEV- Varna Ekonomi Universitesi

Prof. Dr. Krasimira MUTAFOVA- Veliko Tirnova Universitesi
Prof. Dr. Mehmet Akif TURAL- Hac1 Bayram Veli Universitesi
Prof. Dr. Mehmet ERSAN-Ege Universitesi

Prof. Dr. Mehmet KARAYAMAN-Usak Universitesi

Prof. Dr. Mehmet OZ-Hacettepe Universitesi

Prof. Dr. Mehmet YAVUZERLER-Ondokuz Mayis Universitesi
Prof. Dr. Mustafa DAS-Dokuz Eyliil Universitesi

Prof. Dr. Mustafa EKINCIKLI- Hac1 Bayram Veli Universitesi
Prof. Dr. Mustafa Hamdi SAY AR-Istanbul Universitesi



Prof. Dr. Mustafa SAHIN-Dokuz Eyliil Universitesi
Prof. Dr. Mustafa TURAN-Haci Bayram Veli Universitesi

Prof. Dr. Mustafa TURKES-Orta Dogu Teknik Universitesi

Prof. Dr. Nejla GUNAY-Gazi Universitesi

Prof. Dr. Nenad MOACANIN-Zagreb Universitesi

Prof. Dr. Nese OZDEN-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Nicolas VATIN- EPHE

Prof. Dr. Nuri KARAKAS-Ege Universitesi

Prof. Dr. Orlin SABEV-Bulgar Bilimler Akademisi Sofya

Prof. Dr. Omer METIN-Bolu Abant izzet Baysal Universitesi
Prof. Dr. Recep KARACAKAY A-Istanbul Medeniyet Universitesi
Prof. Dr. Rositsa GRADEVA-Bulgaristan Amerikan Universitesi
Prof. Dr. Selda KAYA KILIC-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Serdar SARISIR-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Silleyman OZKAN-Ege Universitesi

Prof. Dr. Silleyman POLAT-Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi
Prof. Dr. Tufan GUNDUZ-Hacettepe Universitesi

Prof. Dr. Turgut YIGIT-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Tiilay METIN-Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi
Prof. Dr. Ugur DOGAN-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Umit EKIN-Sakarya Universitesi

Prof. Dr. Ucler BULDUK-Ankara Universitesi

Prof. Dr. Viorel DANAITE-Biikres Universitesi

Prof. Dr. Yasemin DEMIRCAN-Gazi Universitesi

Prof. Dr. Yunus KOC-Hacettepe Universitesi

Prof. Dr. Zeliha DEMIREL-Eskisehir Anadolu Universitesi

Dog. Dr. Aleksander FOTIC-Belgrad Universitesi

Dog. Dr. Alper ALP- Haci Bayram Veli Universitesi

Dog. Dr. Arif SARI — Milli Savunma Universitesi

Dog. Dr. Birten CELIK-Orta Dogu Teknik Universitesi

Dog. Dr. Cagla Derya TAGMAT-Ankara Universitesi

Dog. Dr. Dritan EGRO- Tiran Universitesi

Dog. Dr. Emine DINGEC-Dumlupmar Universitesi

Dog. Dr. Esra OZSUER-Istanbul Universitesi

Dog. Dr. Fahri KILIC-Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi

Dog. Dr. Filiz COLAK-Usak Universitesi

Dog. Dr. Gergana GEORGIEVA-VelikoTirnova Universitesi
Dog. Dr. Giines ISIKSEL-Istanbul Medeniyet Universitesi

Dog. Dr. Halil Saim PARLATIR-Izmir Katip Celebi Universitesi
Dog. Dr. Hristiyan ATANASQOV-Sofya Merkez Devlet Arsivleri
Dog. Dr. Marinos SARTY ANNIS-Girit Akdeniz Arastirmalar1 Merkezi
Dog. Dr. Mehmet ERSAL-Izmir Katip Celebi Universitesi

Dog. Dr. Murat OZKAN-Sakarya Universitesi

Dog. Dr. Miimin ISOV-Trakya Universitesi



Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.

Dr.

. Nuray OZDEMIR-Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi
. Okkes NARINC- Tekirdag Namik Kemal Universitesi

. Onder DUMAN-Ondokuz Mayis Universitesi

. Paschalidis ANDROUDIS-Aristotales Universitesi

. Sema KUSKU-Izmir Katip Celebi Universitesi

. Sinan GUZEL-Izmir Kéatip Celebi Universitesi

. Siddik CALIK-Y1ldirmm Beyazit Universitesi

. Sircan KATIC-Belgrad Tarih Enstitiisit

. Mustafa UY AR-Ankara Universitesi

. Stefka PIRVEVA-Bulgar Bilimler Akademisi Sofya

Dr.

Tatjana KATIC-Belgrad Tarih Enstitiisii )
U. Giilsiim POLAT- Ankara Haci Bayram Veli Universitesi

Dr. Ogr Uy Beycan HOCAOGLU-Izmir Katip Celebi Universitesi
Dr. Ogr. Uy. Bilge KAYA YIGIT-Bolu Abant izzet Baysal Universitesi
Dr. Ogr. Uy. Kader OZLEM-Uludag Universitesi

Dr. Ogr. Uy. Meral ORTAC-Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi
Dr. Ogr. Uy. Nilgiin Nurhan KARA -Izmir Katip Celebi Universitesi
Dr. Ogr. Uy. Nuri ADIYEKE-Dokuz Eyliil Universitesi

Dr. Ogr. Uy. Ozgiir KOLCAK-Istanbul Universitesi

Dr. Ogr. Uy. Riistem BOZER-Ankara Universitesi

Dr. Ogr. Uy. Sabri OZCAKIR-Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi
Dr. Ogr. Uy. Selahattin BAYRAM-Istanbul Universitesi

Dr. Ogr. Uy. Sebnem PARLATIR-Izmir Katip Celebi Universitesi
Dr. Anca POPESCU-Biikres Universitesi

Dr. Dragana AMEDOSKI-Belgrad Tarih Enstitiisii

Dr. Georgi ZELENGORA- Sofya

Dr. Nadejda VASILEVA-Trakya Universitesi

Dr. Nevena GRAMATIKOVA-Sofya

Dr. Nevena NEDELCEVA-Tirnova

Dr. Betill OZCAN BALKIR- Yozgat Bozok Universitesi

Dr. Ugur OZGUR-Tekirdag Namik Kemal Universitesi

Dr. Merve AYDOGDU CELIK-Tekirdag Namik Kemal Universitesi



Cilt 3 Say1 6 Kis-2022°de yayimlanan yazilarn tiimiiniin sorumlulugu
vazarlarma aittir.

The responsibility of all the articles published in Vol 3 Issue 6 Winter-2022
belongs to their authors.

OKUR YORUMLARI / LETTRES

Liitfen yayimlanan yazilar hakkindaki yorum, goriis ve 6nerilerinizi dergi editorlerine
gonderiniz:

Prof. Dr. Levent KAYAPINAR: leventkayapinar@hotmail.com
Prof. Dr. Ayse KAYAPINAR: akavapinar66@hotmail.com tr
Dog. Dr. Okkes NARINC : onarinc@nku.edu.tr

Readers are highly encouraged to express their comments, views or suggestions on
published articles to the editors:

Prof. Dr. Levent KAYAPINAR: leventkavapinar@hotmail.com

Prof. Dr. Ayse KAYAPINAR: akayapinar66@hotmail.com tr
Dog. Dr. Okkes NARINC : onarinc@nku.edu tr

Sosyal Medya Hesaplarimiz
https://twitter.com/ankaraarast


about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
https://twitter.com/ankaraarast

ANKARAD/AJARS .
ANKARA ANADOLU VE RUMELI ARASTIRMALARI DERGISI
ANKARA’S JOURNAL OF ANATOLIA AND RUMELIA STUDIES

Say1/ Number : 6 Kis / Winter 2022
e-ISSN: 2717-9052 ankaradergisi06@gmail.com

ICINDEKILER / CONTENTS
MAKALELER-INCELEMELER / ARTICLES-RESEARCHES

ABOUELKACEM, Hafid: Pour Une Lecture Geocritique De Marrakech:
Mohamed Nedali, Elias Canetti Et Daniel Sibony / Marakes'in Jeokritik
Bir Okumast Igin: Mohamed Nedali, Elias Canetti Et Daniel
Sibony ... e ..239-262
CERCIOGLU Emlne Ceren Tlrant Lo Blanc ta Musluman Araplar,
Turkler ve Istanbul / Muslim Arabs, Turks and Istanbul at Tirant Lo

Blanc............ ..263-277
DENIZ, Suzan The Immumty Factor in Chlldren s Literature / Cocuk
Edebiyatinda Bagisiklik Faktorii. . . N ..279-293

ERDIL, Kiibra & KIS, Salih: Osmanh Devletl Mahyesmde Muhas1b -1
Mesul ve Divan-1 Muhasebat ile iliskisi / Muhasib-i Mesul in The Ottoman
Empire Finance and His Connection with The Court of
Accounts.. - o ..295-322

EROGLU BILGIN Sureyya & DIRER AKHAN A. Alev: 19.
Yiizyildan Tasvirli Bir Ahgap Hilye Ornegl / Example of A Wooden Hilye,
from 19th Century... - ...323-347

KIRMAN GUNGORER Slvganur & SENDIL Telat Gul Erken
Cocukluk Doneminde Ebeveyn Besleme Hedefleri: Niteliksel Bir Calisma
/ Parental Feeding Goals in Early Childhood: A Qualitative
Study.... ..349-368

KUCUK Murat: Turk(;ede Soz Varhgl Uretimi Yonunden Ikllemelenn
Kurulusunda Cekim Morfolojisinin Roliit / The Role of Inflectional
Morphology in The Formation of Reduplications in Terms of Turkish

Vocabulary Enrichment... e .. 369-400
OZGUR, Ugur: Karacaoglan m Surlerlnde Deylmlerln Varhgl / The
Presence of Idioms Karacaoglan’s Poems..............................401-415

OZKAN, Ayse: Sup Tahtinda Obrenoviglerin Laneti-IIT: Evlilikler ve
Darbeler: Aleksandar Obrenovi¢ / The Curse of The Obrenovichs on The
Serian Throne-III: Marriages and Coups: Aleksandar Obrenovich. 417-441


mailto:ankaradergisi06@gmail.com

CEVIRILER / TRANSLATIONS

HACI, Sadik: Zeynep Zafer, Slivnitsa’daki Bilinmeyen Calisma Kampi
(Agustos—Eyliill 1989) / Zeynep Zafer, The Unknown Labour Camp in
Slivnitsa (August — September 1989)..................................443-462

BELGELER / DOCUMENTS

NARINC, Okkes & AKALAN, Ferdi: Harp’de Hasta Tedavisi “Alman
Etibba-y1 Askeriyesinden Charite Tibbi Midiri Miralay Saper’in
(Hermann Schaper) Konferanst / Zeynep Zafer, The Unknown Labour
Camp in Slivnitsa (August — September 1989)” / Patient Treatment in
War. .. ... 463-481

YAYINILKELERI.......................... .. .. .. .. ... 483493



ANKARAD / AJARS .
ANKARA ANADOLU VE RUMELI ARASTIRMALARI DERGIST
ANKARA’S JOURNAL OF ANATOLIA AND RUMELIA STUDIES

ANKARAD, 2022; 3(6):239-262 ankaradergisiO6(@gmail.com
e-ISSN: 2717-9052 DOI: 10.53838 ankarad.1184877

Arastirma Makalesi

POUR UNE LECTURE GEOCRITIQUE DE MARRAKECH:
MOHAMED NEDALIL ELIAS CANETTI ET DANIEL
SIBONY

Hafid ABOUELKACEM*

Résumé : De nos analyses géocritiques de Marrakech a la fois chez
Nedali, Canetti et Sibony résulte le fait que le spectre chromatique
de laville n’a guére changé depuis le récit de voyage de Canetti. En
cela que Marrakech est resté une ville rouge dans la littérature. Les
regards analysés témoignent du fait que les remparts rouges ont fait
notamment que les touristes que décrit Sibony qualifient 1a ville de
rouge ou d’ocre. Le corpus déploic les strates temporelles ayant
construit la ville. Les différents points de vue des trois auteurs
permettent de saisir une des strates relatives a ’espace urbain de
Marrakech. La présence d’un quartier juif que le récit de voyage de
Canetti décrit comme un ghetto ou réside la communauté juive a
I’époque du protectorat. Sibony parle pour sa part dans son récit
autobiographique d’une véritable situation d’exclusion. La réalité
hétérolingue de la ville est manifeste dans la représentation littéraire 239
de la ville. En cela que I’hébreu, le dialecte marocain, 1’ Amazighe
et méme le Frangais sont des langues qui participent au paysage de
la ville.

Mots Clés: Géocritique, Marrakech, Nedali, Canetti, Sibony,
Espace.

MARAKES'IN JEOKRITIK BIR OKUMASI iCIN:
MOHAMED NEDALI, ELIAS CANETTI ET DANIEL
SIBONY

Oz: Nedali, Canetti ve Sibony'de Marakes'in jeokritik analizinden,
Canetti'nin ~ scyahatnamesinden bu yana  schrin  renk
velpazesinin/cesitliginin pek degismedigi sonucu ¢ikmaktadir. Bu
sekilde, Marakes edebiyatta kirmiza bir sehir olarak kalmistir.
Analiz edilen goriigsler, kirmizi surlarin Sibony tarafindan tarif
edilen turistlerin sehri kirmizi ya da as1 boyasi olarak tanimlamasina

*

Docteur en littérature francaise, FLSH, Université Ibno Zohr, Agadir,
haafidabouelkacem(@gmail.com, ORCID :  0000-0003-4391-8658.
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neden olduguna tamiklik etmektedir. Kiilliyat, sehri insa eden
zamansal katmanlar1 gozler éniine seriyor. Ug yazarm farkli bakis
acilan, Marakes'in kentsel mekimmna iliskin katmanlardan birini
kavramamizi sagliyor. Canetti'nin seyahatnamesinde getto olarak
tanimladig1 ve Protektora déneminde Yahudi cemaatinin ikamet
ettigi bir Yahudi mahallesinin varligi. Sibony otobiyografik
anlattminda gergek bir diglanma durumundan s6z etmektedir.
Sehrin ¢ok c¢esitli dilli gergekligi, sehrin edebi temsilinde agikca
goriilmektedir. Ibranice, Fas lehgesi, Amazigh ve hatta Fransizca
sehrin manzarasina katilan dillerdir.

Anahtar Kelimeler: Jeoclestiri, Marakes, Nedali, Canetti, Sibony,
Mekan

Introduction

Dans les recherches en littérature comparée, I’espace s impose comme une
thématique de prédilection. C’est notamment le cas des géocriticiens qui
¢clairent la lanterne de 1’espace au travers d une nouvelle approche. Elle
se distingue des approches traditionnelles par les concepts clefs permettant
d’appréhender les espaces imaginaires. Elle permet d’analyser les
représentations des espaces géographiques tels que la ville dans des ccuvres
littéraires diverses. La théorie de Westphal s inspire des travaux de Gaston
Bachelard, de Gilles Deleuze et de Maurice Merleau Ponty et bien d’autres
théoriciens de ’espace. Pour lui, la géocritique a pour vocation d’étudier
les espaces humains ayant pris dans les ceuvres littéraires une dimension
imaginaire. Notre ¢tude vise la ville de Marrakech qui se définit comme un
lieu d’une densité littéraire importante. Plusieurs auteurs d’une grande
renommee ont fait de la ville rouge 1’espace de leurs déambulations tels
que le prix Nobel en littérature Elias Canetti qui dans les Voix de
Marrakech peint un tableau du Marrakech des années 50. Ainsi, il a
enregistré les voix, les sons, les images et les odeurs pergus au fil de ses
pas dans les lieux de la ville. Ce récit de voyage traduit un regard exogéne
que Westphal qualifie de point de vue de quelqu’un qui s’aventure dans
des lieux qui lui sont inconnus. On peut citer aussi Marrakech le départ de
Daniel Sibony qui décrit a la fois le Marrakech des années 50 et celui des
années 2000 en cela que son retour a la ville apres Iavoir quitté, il y a
longtemps lui permet d’activer sa mémoire sur la ville. Le récit rapporte
ainsi ’histoire de Haim Bouzaglou, I’alter ¢go de Sibony dans le Mellah,
le quartier juif de Marrakech. A travers son regard qui s apparente a ce que
Westphal qualifie de point de vue allogene, le texte de Sibony traduit de
maniére claire une des strates de la ville, celle d une €poque ou les juifs de
la ville vivaient en plein ghetto en mettant en lumicre les relations sociales
problématiques de 1’époque. Mohamed Nedali est aussi un auteur ayant fait
de la ville le lieu de ses romans notamment La Maison de Cicine ou il
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accorde une vision endogene sur le Marrakech d’aujourd ‘hui. C’est le point
de vue que Westphal qualific de celui d’un autochtone, Nedali est un
finconnaisseur des licux de la ville et de ses habitants. Ainsi, au travers son
regard sur la Médina de Marrakech et son architecture, on a pu saisir la
ville et le registre chromatique qu’elle représente.

Une approche géocritique d une telle ville exige de recourir aux concepts
tels que la multifocalisation en cela que pour saisir la ville, 1’on est sommé
d’étudier ses licux tels que pergus dans trois ceuvres littéraires traduisant
les points de vue endogeéne, allogéne et exogeéne. Une géocritique de
Marrakech est impensable si 1’on se sert du regard d’un seul auteur. Ainsi,
le deuxieme concept clefs de la géocritique ¢tant la polysensorialité en cela
qu’il faudrait saisir la ville au travers des sensations visuelles, olfactives et
auditives des sujets déambulateurs. En dernier licu, le concept de
stratigraphie occupe aussi une place primordiale dans les études
géocritique en ce qu’elle permet de saisir les différentes strates relatives a
la ville.

Pour entreprendre une géocritique de la ville, un survol théorique relatif
aux dernigres théories et concepts clefs nous est indispensable. Ainsi, nous
allons définir I’approche géocritique dans sa version Westphalienne. 11
serait aussi indispensable de penser les ceuvres littéraires et les sensations
qu’elles permettent de saisir. Il est aussi de circonstance de mettre en
lumiére la dimension multifocale de notre analyse de la ville. Il y a aussi
nécessité de tirer au clair les différentes strates qui fondent la densité
littéraire de Marrakech.

1. Considérations Théoriques

Comme le temps, la question de I'espace n’est plus le parent pauvre de la
critique littéraire. La complexité de la perception de ’espace a fait le sujet
de multiples études notamment par les phénoménologues tels que
Bachelard et Merleau ponty. Depuis le texte fondateur de Bachelard en
critique philosophique de la littérature a savoir La poétique de [’espace,
plusieurs émules ont tenté des lectures de 1’espace a titre d’exemple : Pierre
Sansot qui a publi¢ Poétique de la ville. Le célebre essai philosophique de
Bachelard s’en tient a une méthode qu’il intitule la topoanalyse qu’il définit
comme « une psychologie systématique des sites de notre vie intime ».*
Ainsi, ce qui occupe sa pensée étant ’étude des espaces de 'intimité
guidée par ce qu’il intitule « la topophilie » résultant de la subjectivité de
I’étre. Quant a Pierre Sansot, on peut dire qu’il passe de la topophilie a la
polyphilie en ce qu’il aborde I’espace métropolitain, ¢’est aussi une analyse

! Bachelard, 1957, p.20.
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de D’espace proposant «une poétique de l'objet urbain ».? De ces
approches résultent d’autre telle que 1’approche imagologique qui est
fréquemment utilisée par les spécialistes de 1'espace. Il s’agit d’une
approche interdisciplinaire confrontant une culture regardante et une
culture regardée qui sont séparé par ce que Westphal intitule « un écart
différentiel ».2 Toutefois, on reproche a cette approche son insuffisance en
ce qu’elle ne peut prendre en compte ’étude « des espaces humains
appréhendés dans leur globalité ».* Les ¢tudes imagologiques sont ainsi
axées sur l'analyse des représentations de D’étranger dans les textes
littéraires. Cela a été mis en lumiere par Jean Marc Maura qui voit que
I’imagologie "refuse de tenir l'image littéraire pour la mise en présence
d'un étranger préexistant au texte ou pour un double de la réalité étrangere.
Elle la considére plutét comme l'indice d'un fantasme, d'une id€ologie,
d'une utopie propres a une conscience révant l'altérité "> De 14, a dire que
c’est le sujet qui devient d’intérét profond et non ’objet représenté qui
s’efface, c’est une des conclusions du théoricien Bertrand Westphal. La
géocritique selon lui évite de «se cantonner dans I'étude de la
représentation de D'autre, au sens ou cette altérité est entendue en
imagologic ».° En outre, la thématologic s’impose aussi comme ¢tant une
approche traditionnelle qui s’ intéresse a des themes tels que la ville, Iile,
le fleuve ou encore la montagne. C’est une approche centrée sur un seul
regard.

Le théoricien Bertrand Westphal avance 1’idée que la géocritique est une
théorie de 1’analyse de I’espace en ce qu’elle accorde la possibilité de «
sonder les espaces humains que les arts mimétiques agencent par et dans
le texte, par et dans I’image, ainsi que les interactions culturelles qui se
nouent sous leur patronage ».” Et les théoriciens d’ajouter que cette
approche donne a penser les identités culturelles. Elle se veut une «
approche littéraire (ou interartistique) de la représentation des espaces
humains » 2 De ce fait, elle s¢ propose de cerer la dimension littéraire de
I’espace, en d’autres termes, ¢’est une tentative d’ériger une cartographie

2 Sansot, 1973, p. 387

3 Westphal, 2000.

4 Westphal, 2000.

3 Moura, 1998.p. 41.

¢ Westphal, 2000.

7 Westphal, 2007, p. 17.
8 Westphal, 2007, p. 8.
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des espaces humains. ° La méthodologic que propose Westphal est
géocentrée et interdisciplinaire, ce qui conforte 1’idée, que par 1'intérét
qu’elle porte a I’espace, elle puise dans plusieurs champs de recherche en
sciences humaines tels que géographie et la philosophie.

De cela résulte des concepts tels que la multifocalisation, la stratigraphie,
la polysensorialité et I’intertextualité. Primo, la multifocalisation du fait
que la géocritique d’une ville n’est pensable que si I'on se base sur
plusieurs ceuvres, autrement sur un corpus multiple. Ce corpus doit traduire
les points de vue endogéne, allogéne et exogéne. Secundo, la
polysensorialité¢ ou la perception polysensorielle permet de mettre en
lumiere la perception visuelle, auditive et olfactive. En effet, la lecture de
I’espace exige de prendre en considération non seulement le regard mais
¢galement tous les sens présents dans la perception de ’espace. Tertio, la
finalit¢ de la géocritique ¢tant la stratigraphie du fait qu’elle tend a
reconstruire le lieu en suivant un principe archéologique. Khaled Zekri
précise dans ce sens que « la saisie du licu se fait par rapport a quelque
chose qui lui préexiste ». ° Il est donc indispensable d’examiner les
différentes strates qu’un licu étalent, superposent. 1l y a donc évidence que
la géocritique vise 1’étude d’un lieu a travers un corpus divers, cela
explique pourquoi la ville est un lieu de prédilection chez les spécialistes
en géocritique. La ville est comme le stipule Barthes « est un idéogramme:
le Texte continue ».** On peut dire ¢galement que dés que 1’acte d’écrire
signifie selon Jean Rouaut 1’ébauche d’une ville imaginaire.** C’est cela
qu’il met en lumicre comme suit ; « les villes se déploient dans un espace
mental ».** Il poursuit sa réflexion en avangant I'idée que la ville « devient
dans un roman une construction de mots, qui s’accompagne donc d une
interprétation ».*

Dans notre étude, on vise la ville comme champ, la géocritique nous
propose le concept de multifocalisation qui exige un corpus formé d’ceuvre
traduisant trois regards hétérogenes sur la ville a savoir : le regard exogene,
allogéne et endogene. De la a dire que des points de vue divers sont exigés
dans une approche géocritique. Confronter ces regards permet de micux
saisir la ville en littérature. C’est pour cela que le regard du voyageur, ainsi

® Westphal, 2007, p. 32.
10 7ekri, 2013.

11 Barthes, 1970, p. 44.
12 Roudaut, 1990, p.23.
13 Roudaut, 1990, p. 86.
14 Roudaut, 1990, p. 23.
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que celui de quelqu’un pour qui la ville et ses endroits paraissent familiers
est d’une nécessité aveugle.

La ville de Marrakech comme espace humain se préte a merveille a
I’approche géocritique. Cela peut étre expliqué par ce que Westphal
appelle « la densité littéraire du liew »*™ du fait de la tendance de
I’approche géocritique a 1¢laboration de références croisées,
d’interactions. Le regard endogéne est celui de Mohamed Nedali dans La
Maison de Cicine. Le roman de Sibony Marrakech le départ traduit un
regard allogéne. Pour ce qui est du regard exogene, on peut dire que « les
Voix de Marrakech », le traduit de maniére claire.

Marrakech Polysensorialisée

I est d’évidence que « le corps et I’esprit agissent en complices dans le
rapport au lieu ».*® C’est le rapport qu’établit 1’€tre par le biais de son corps
au lieu qui permet de saisir ’espace. C’est cela que qualifie De Certeau d’
« énonciations pi¢tonni¢res ».* Les sensations de 1’étre sont d’importance
dans une lecture géocritique de I'espace. Partant du fait que la marche du
déambulateur génére le sentiment de 1’espace®® et que le corps, I'espace et
le monde se répondent.* Nous tenterons de mettre en lumicre 1’espace tel
que percu par les sujets marcheurs dans les romans constituants notre
corpus.

En effet, ils manifestent beaucoup d’intérét envers les couleurs que déploie
la ville devant le regard des visiteurs. C’est dans ce face a face que I'on
peut saisir une dimension a la fois imaginaire et picturale. Les murailles
entourant la ville et le soleil qui s abat sur elle lui accordent parfois une
teinte originelle. Ainsi, le narrateur décrit ce fait a partir de ses expériences,
ses sensations ainsi que ses souvenirs. S’ impose dong la nécessité aveugle
de mettre en lumiere le parcours, ou le cheminement des sujets marcheurs
en tirant au clair les perceptions olfactives, auditives et visuelles. Cela est
bien susceptible d’avoir une meilleure connaissance du référent spatial.
Ainsi dans ["univers parcouru par [alter égo de Sibony, on remarque que
le marcheur est fasciné par les liecux de Marrakech, les lieux ou il avait vécu
son enfance. Le regard de Sibony est celui de quelqu’un qui connait les
licux mais que sa mémoire s active au fil des pats. C’est un regard qui
s’apparente a ce que Westphal qualifie de regard allogéne. Ainsi, il décrit

15 Westphal, 2000.

16 Carpentier, 2004, p. 48.
17 Certeau, 1994, p. 148.
18 Solnit, 2002, p. 10.

12 Solnit, 2002, p. 12.
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sa marche dans la ville d’autrefois : « Enfant, je marche pendant des heures
les aprés-midi brilantes ; je m’¢loigne vers les confins de la ville, vers
1’Agdal ou la Ménara, a bonne distance des remparts rouges. Car la ville
est « rouge », tous les touristes le disent. ».*° Ce passage témoigne du fait
que la ville est bien rouge. D apres la perception visuelle, la ville est celle
des remparts rouges. La ville acquiert donc une image rouge, ocre dans le
texte de Sibony, ce qui donne a penser qu’il s’agit d’une ville orientale.
C’est aussi une ville ou régne un soleil éclatant et brulant. C’est 1a une des
sensations que Bouzaglou le narrateur éprouve des ses premicres heures.
Sibony s’est donc inspiré du réel rien qu’en décrivant les sensations que
son corps percoit. En cela que la ville a toujours été qualifiée d’ocre par les
spécialistes. La théorie géocritique insiste sur le fait qu’il existe une
interaction entre la littérature et la réalité. La ville est aussi pergue comme
un espace urbain « avec des petits carrés de rose sur fond rose, ses jardins
et ses palmiers »**, « la couleur des murs dont ’ocre est assombrie par le
soir »*? « les murs couleur d’argile » ® Tous ces mots corroborent le fait
que les fronti¢res entre le réel et I'imaginaire s’entremélent et se dissipent.

D’autres images sensorielles résultent du regard lucide du narrateur telles
que celles d’un espace vide qui prend une couleur éclatante. Il s’agit d’un
lieu décrit comme un « décor moyendgeux » ou regnent le calme et la
lumiére. C’est le quartier juif, le lieu ou il avait connu un exil chez soi. Il
est aussi qualifié de la place centrale, le lieu avec lequel le narrateur est
profondément li€¢. On peut dire que la marche du narrateur dans le Mellah
active non sculement ses sens, ¢’est aussi sa mémoire.

Il découle de ce passage que la mémoire et la marche ont des liens puissants
du fait que des qu’il y pose les pieds, il se rend compte que le Mellah n’était
qu’un univers multiforme et chaotique qui grouillait de vie auparavant.
Une vie pleine d’exil malgré le fait qu’il était chez soi. La mémoire que la
perception visuelle excite donne a penser qu’il s agissait d une condition
inféricure. Les sens mettent en lumicre le lieu et les raisons ayant fait qu’il
est devenu vide. A titre d’évidence, ce qu’il appelle « le vide ambiant » qui
prend « une couleur éclatante ». C’est ainsi que le Mellah acquiert « un
décor moyenageux baigné de calme et de lumicre ».?* Les images du vide
s”¢talent devant le regard du narrateur au fil des pats en ce qu’il « parcourt

20 Sibony, 2009,p. 37.
21 Sibony, 2009,p. 37
2 Sibony, 2009, p. 236.
23 Sibony, 2009, p. 56.
2 Sibony, 2009, p. 47.
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de grands espaces presque déserts. »* 1l s’agit d’un vide qu’il qualifie
« d’impalpable » qu’il avoue avoir aimé un « vide plus fort que tout, qui
envahit [ 'air briilant, la terre ocre, les avenues couleur d’argile ou nos vies
sont captives.» .*® De cela, on peut déduire que les avenues pergus par 1ceil
aux aguets du contemplateur ont une couleur d’argile et que la terre est a
Ses yeux ocre.

Entre la ville telle qu’elle était avant le départ, et la ville d’aujourd hui,
Sibony souligne le fait qu’elle est devenue grande. C’est les mémes
couleurs qui caractérisaient la ville, le méme décor ou Sibony a grandi. Ces
mots-1a montrent que certains licux de Marrakech de Sibony n’ont pas
chang¢ a I’encontre du Mellah.

La Ménara. Ici, la ville s’est agrandie, mais elle reste laméme.
Juste plus dense, plus enflée. Beaucoup d’avenues nouvelles
qui se ressemblent. Heurcusement, le ciel bleu, les maisons
rouges et les palmiers, tout le décor ou j’ai grandi est la, et
s’offre distraitement aux caresses de la mémoire.?

La ville a donc mut€ tout en restant la méme, le narrateur évoque le fait
que des licux ont grandie et devenu assez denses. Aux yeux de Bouzaglou,
heureusement la ville n’a pas perdu le décor ou il a vécu. Son regard est
notamment tombé sur « les maisons rouges », « les palmiers aussi ». Dans
la méme optique, sa marche dans le Mellah et ses ruelles le frappe de
stupéfaction parce qu’exigués « Je m’étonne de I’exiguité du quartier ou
nous ¢tions si nombreux. ». %2

Le récit nedalien traduit un regard endogéne sur les liecux de Marrakech et
I’architecture de la ville tels que la Médina. L'image de Marrakech ville
ocre est ¢également présente dans le récit. On peut citer le fait que : « aux
portes de la cité rouge ».?° C’est ainsi qu’intitule le narrateur Marrakech
apres qu’ldar y a débarqué. Il ajoute €galement que « la cité ocre ralliait de
plus en plus de monde ».3° C’est cela qui explique pourquoi le narrateur
s’y rend aprés avoir tout perdu au village. Au travers du regard du
narrateur, les demeures de la médina se dévoilent, il s’agit de « vieilles
demeures basses de la médina, avec d’épais murs en pisé ¢t un plafond haut

2 Sibony, 2009, p.36.
26 Sibony, 2009, p. 36.
27 Sibony, 2009, p.150.
28 Sibony, 2009, p. 48.
2 Nedali, 2010, p.11.
30 Nedali, 2010, p. 87.
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de cinq métres.».** Ainsi, se dessine une image de la Médina, partie
ancienne de la ville, un quartier offrant le décor originelle et oriental.

Le livre de Canetti est un récit de voyage, celui des voix, des sons et
dessensations captés lors de ses déambulations. Aux yeux de Canetti, la
ville est bien rouge. Ce passage en témoigne manifestement : « Pendant le
reste de notre séjour dans la ville rouge, nous ne parlames jamais plus de
chameaux ».3*? Ce registre chromatique est donc dominant dans la
littérature écrite sur Marrakech. Notre sujet marcheur préte beaucoup
d’attention a I’architecture de la ville, c’est prés des remparts de la ville
que son récit trouve commencement. L ceil aux aguets, Dalter égo de
Canetti pergoit les enceintes fortifiées de Marrakech, celles de Bab el
khemis : « Devant Bab el khemis, une des portes de la ville ancienne, de
l'autre coté de [’enceinte fortifiée » > « Nous longions les remparts ; le
soir tombant, la splendeur rouge de la muraille allait s éteignant », « Je
goutais le changement graduelle de la couleur » « C’est une image de paix
dans le crépuscule. La couleur des chameaux se confondait avec celle de
la muraille. »** Ce détail chromatique abondant dans le texte donne a
penser que la ville était également au moment ou Canetti longeait ses
remparts, une ville aux murailles rouges.

La sensation visuelle permet de saisir le tissu urbain de la médina de
Marrakech, il s’agit des ruelles labyrinthiques que ’on nomme en dialecte
marocain « Derb». C’est ce qui forme la morphologic urbain de
Marrakech jusqu’a présent. Canetti par la suite nous introduit dans la réalité
des habitations de la ville rouge. La maison a laquelle il entre lui accorde
une sensation d’exotisme en ce qu’elle a peu de fenétre donnant sur la
ruelle, parfois aucune fenétre. Il remarque également que la cour permet
d’embrasser le ciel et le toit de ’habitation permet d’embrasser toutes la
ville, ses terrasses et les paysages qu’elle dtale devant les yeux.
L architecture de la maison s apparente a celle d’un Riad, ¢’est donc la un
lieu, un espace humain que la littérature représente fidélement. Cette
habitation est similaire a celle représentée par Nedali a savoir Dar Louriki.

D’autres sensations s imposent dans 1’espace urbain parcouru par 1’alter
¢go de Canetti, c’est notamment a Uentrée d’un souk qu’il pergoit la
présence d une odeur celle des épices qui lui parait agréable : « Les souks
sentent les épices, il y fait frais et ils ruissellent de couleurs. L’ odeur, qui

31 Nedali, 2010, p. 180.
32 Canetti, 1980, p.20.
3 Canetti, 1980, p.9.

3 Canetti, 1980, p.11.
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est toujours agréable, change toutefois suivant la nature des
marchandises ».*> Au fil des pats, 1’odeur change, ¢’est ce qui distingue ce
licu ou les sensations olfactives du narrateur s’activent pleinement.
L’endroit n’est seculement celui des odeurs, il est aussi un endroit
cacophoniques ou le tumulte des gens régne. C’est notamment dans le
march¢ des aveugles qu’il percoit un son qui est redondant. C’est la voix
répétitive de la misére a savoir celle des mendiants aveugles qui répétent
sans se lasser le nom d’Allah. C’est une voix étrange et exotique qu’il
percoit mais qui lui est insignifiante et incompréhensible. C’est la voix de
ce qu’il appelle « les saints de la répétition », ¢’est aussi une des voix
mystiques de la ville de Marrakech. D’autres voix intriguent le narrateur
tel que celle de 1"épisode de la rencontre des chameaux. C’est a Bab
Khemis qu’il pergoit d’abord par la vue puis par I’audition, une voix qui le
trouble et I'introduit dans un vertige métaphysique, celle d’un chameau
enragé qui est sur le point d’étre égorgé prés des remparts de la ville. La
scene n’est pas seulement celle ou domine la vue car la lutte du chameau
et le son que le chameau émet trouble le narrateur. Ce licu silencieux ou le
chameau baigne dans le rouge sang a stupéfait le narrateur. A cela s’ajoute,
la couleur rouge du coucher de soleil permet au narrateur de percevoir un
paysage dominé par la mort.

Les déambulations de Canetti le méne a découvrir d’autres voix a savoir
celles des conteurs de la place Jemaa elfna, des voix qui le frappe de
stupéfaction et le fascine. Cest la voix des mots, des mots ayant un pouvoir
sur les esprits. 1l s’agit de voix dont I'intensité est bien manifeste, ce qui
fascine le narrateur et excite chez lui une ardente volonté d’appréhender le
sens des mots des conteurs. Ces mots ou ces voix dit avec « véhémence »
«avec flamme » ¢ le fascine malgré le fait qu’ils lui sont
incompréhensibles. Cette qualité oratoire fait des mots ou des voix de
Marrakech une flamme qui ensorcelle le voyageur s’impose dans ce lieu
exogene et devient une caractéristique de la ville.

Dans Marrakech le départ, le narrateur se livre a une marche difficile dans
la place de Jemaa Elfna du fait d’une ardente chaleur. Plusieurs
expressions en témoigne clairement telles que « la canicule est forte »*’
« Que faire dans cette piéce sombre ou passe a peine un trait de lumiére »*®

3 Canetti, 1980, p. 21.
% Canetti, 1980, p. 91.
37 Sibony, 2009, p. 51
*® Sibony, 2009, p. 51
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« le grand soleil « qui tue 1’oiseau ».*° « la place ¢tait surtout écrasée par
le soleil, en été ; un soleil brilant, I-gaila »*. On comprend que dans ce
lieu, le soleil brile et fracasse voire méme tue et introduit les étres dans
une trépidation, dans une torpeur et une renaissance. La couleur rouge et
la canicule fonde ce licu. Les sensations olfactives sont aussi manifestes
dans les licux que 1"alter €¢go de Sibony arpente tel que dans la médina, il
admet avoir humé les boutiques parfumées « en humant ces boutiques
parfumées ».** « J’ai parcouru tous les souks et les marchés, j’ai humé la
ville, je I’ai respirée, absorbée. J'en connais les bruits et les gestes, ceux
des cochers, des forgerons, des cardeurs de laine, des artisans du bois, du
cuir, du cuivre » ** Il s’agit dans ce passage de ce que Westphal intitule
« I’espace sensoriel », résultant de la perception polysensorielle de la ville.
C’est des images de la lumicre, des sons, de la chaleur qu’il s’agit dans ces
passages. C’est notamment dans sa traine dans les cafés de la ville qu’il
pergoit une odeur identifiant la ville : « Au loin, je vois Berrima ; Nous
trainions la, et dans les cafés enfumés o flotte I'odeur du haschisch. »
Ainsi, ’espace sensoriel étant en lien 1’odeur du Haschich régnant dans les
cafés qu’arpente le narrateur. C’est donc ce lieu la avec ses odeurs qui
I'introduit dans ce qu’il nomme « Le « vertige » des senteurs ou des
parfums ».* D apres cela, I on rejoint nettement le fait que « la géographie
¢claire utilement 1’¢tude littéraire. Les odeurs et parfums ne constituent
d’ailleurs qu’un des aspects de ’espace sensoriel ».*> D’autres éléments
dans le texte mettent en lumicre des sensations auditives telles que dans
I’épisode ou il décrit la musique des Gnaouas au moment d’un moussem.
11 s’agit de ce qu’il appelle des « rythmes métalliques » qui conduisent les
gens a des « scéne de dépossession ».*® Au regard du narrateur, ¢’est une
musique mystéricuse qui est le produit d’un métissage culturel. L’espace
ou le narrateur se trouve est ainsi saturé de voix, de cris, mais aussi de perte
de soi, de transe qui découle des rythmes de la musique Gnaouis. L univers
de Sibony est donc celui d™un rituel fait de sons et de cris, de possession
thérapeutique faite de rythmes et de transe mystéricux. De la a dire que la

¥ Sibony, 2009, p. 51.

O Tbid. p., 191. Ici, s’impose la nécessité de définir le mot « gaila » appartient au dialecte
marocain, il signifie la canicule, soleil ardent.

4 Sibony, 2009,p. 92.
“ Sibony, 2009,p. 93.
4 Sibony, 2009, p. 164.
4 Sibony, 2009, p. 125.
4 Sibony, 2009, p. 125.
4 Sibony, 2009.p. 219.
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ville de Marrakech est faite d un métissage culturel en ce qu’elle méle non
sculement des pratiques africaines ancestrales, un mysticisme arabo-
musulman, mais aussi des ressources culturelles berbéres autochtones.

A titre de résultat, le spectre chromatique de la ville n’a guére changé
depuis le récit de voyage de Canetti. En cela que Marrakech est resté une
ville rouge dans la littérature. Les regards analysés témoignent du fait que
les remparts rouges ont fait notamment que les touristes que décrit Sibony
qualifient la ville de rouge ou d’ocre. Dans le texte de Nedali, Marrakech
est bien une cité aux portes rouges, une cité ocre qui raillaient de plus en
plus de monde. Il s’agit aussi d’une ville aux murs couleurs d’argile. La
ville acquiert aussi dans les textes I'image d’une ville ou s’abat un soleil
¢clatant. D’ou la sensation de chaleur brulante que les personnages dans
les romans de notre corpus pergoivent. Ces images et ces sensations
féderent limpidement le regard exogéne, allogéne et endogene. On peut
dire que ces images font que les fronticres entre le réel et 'imaginaire se
dissipent.

Le point de vue qu’il soit exogene, allogéne ou endogene traduit
manifestement 1’idée que par exemple le Mellah, licu qui a regu beaucoup
d’intérét de la part de Sibony et de Canetti, est pergu comme ghetto, un lieu
vide d’une couleur éclatante. C’est en partie ce que le regard lucide de
Sibony capte. Outre la vacuité du lieu, il s’agit aussi d’un espace qui offre
un décor moyenageux. La vision de Canetti, elle capte les signes d’un lieu
dense qui grouille de gens selon Canetti. Ainsi, si les espaces paraissent
déserts pour Sibony, Canetti les pergoit comme pleine de voix et d’une
population d’une densité étonnante.

La ville sent bon en ce qu’elle conduit le narrateur de Marrakech le départ
vers le vertige en cela que sa déambulation dans les cafés de la ville lui fait
sentir une odeur du Haschich. C’est ainsi que dans le récit de Sibony la
ville devient lieu des sensations de vertiges, licu aussi des senteurs et des
parfums. A cela s ajoute, I'image d une ville des rythmes métalliques de la
musique des Gnaouas, la ville des rythmes mystiques. Quant au récit de
Canetti, la marche de 1"alter égo dans les souks de la ville lui fait sentir une
odeur d’épices.

Marrakech Stratigraphiée

De nos lectures résultent le fait que les point de vues exogene, allogene et
endogéne déploient les strates temporelles de Marrakech. A travers le texte
de Canetti, I’on eut saisir une multiplicité de faits liés aux mceurs et aux
coutumes de la société marocaine de I’époque lors de son séjour en 1953,
Il s’agit en fait d’éléments relatifs a la culture des gens, a leurs religions.
En ce sens, 'aspect anthropologique s’avére aussi I'un des sujets que la
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géocritique comme approche visant les espaces humains tente de mettre en
lumigre.

La découverte de la ville se fait en marchant dans ses licux, en étant I’ ceil
aux aguets dans D'intention de saisir la culture des gens. La marche
introduit 1”alter ego de Canetti dans le Mellah. C’est une occasion pour lui
de parler d’une communauté vivant a I’écart entre les murailles, dans un
ghetto. Il s’agit 1a d’une des strates que le récit de voyage permet de
percevoir, une strate qui donne a réfléchir que le récit de Canetti se présente
comme un récit de quéte de ses origines de juif sépharade. Son regard
lucide permet de savoir que le Mellah est peuplé par une variété de figures
humaines. Toutefois, ’on admet que le lieu conserve un caractere
communautaire ¢t identitaire bien manifeste. Ce licu anthropologique a
dans le texte de Canetti et celui de Sibony la méme représentation : « A
I'intéricur de cette muraille qui I’entourait sur ses quatre cotes, se trouvait
le Mellah, le quartier juif ».*” Cette description rejoint celle de Sibony en
ce qu’elle traduit explicitement I'idée du Mellah pergu comme ghetto. En
cela que les deux perceptions du lieu par Canetti et Sibony se superposent
et permettent une analyse paralléle de ce lieu anthropologique ou I'identité
Juive est fortement significative. Canetti décrit €¢galement les habitants du
Mellah, pour lui, « La plupart portaient la petite calotte noire qui les
distingue »*®. Il ajoute également que « Ici les juifs, un trés grand nombre
¢tait barbu ».*° Il montre ainsi la fagon d’étre des juifs de 1’époque dans
I’espace de la ville, leur inquiétude, leur peur « Il y avait des juifs éternels
dont I'inquiétude se lisait sur tout le corps ».>° On comprend a travers le
regard descripteur du narrateur que le licu est celui des juifs et qu’il a un
caractére identitaire bien manifeste. Ses racines de juifs sépharades
s’activent en lui au point de vouloir « redevenir cette place juive » > Le
regard de Canetti est donc celui d’un homme en quéte de ses origines dans
Marrakech d’autrefois. En ce sens, I'histoire de la ville est aussi celle d une
communauté a savoir celle du judaisme et des juifs ayant vécus dans le
Marrakech des années cinquante.

Le retour de Sibony a Marrakech, sa ville natale est celui d’une douleur
mélée de joie, celle du départ : « (...) je n’ai jamais été chez moi, et j’y

47 Sibony, 2009, p. 47.
4 Canetti, 1980, p. 47
4 Canetti, 1980, p. 47.
30 Canetti, 1980, p. 48.
3 Canetti, 1980,p. 53.
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retrouve 1'impression de n’avoir un « chez moi » qu’en partance ».>? Le
narrateur et ses semblables ont cette étrange sensation de vivre dans ce
qu’il intitule un « exil chez soi ». Le lieu ne lui permet pas d avoir une
impression de chez soi. Le lien qu’il a avec Marrakech est fait de détresse :
«laville a grandi, elle a franchi les limites qu’elle avait dans ma mémoire,
mais mon lien avec ¢lle garde sa teinte de détresse sereine — ou 1’horizon
est bouché ».>* Cela étant en lien manifeste avec la situation des juifs dans
le Mellah a I’époque a savoir leur statut de dhimmis. La ville lui est donc
un exil chez soi. Il précise que son Marrakech n’est plus et que la ville dans
laquelle il est a présent n’est plus la méme. Le narrateur Bouzaglou
affirme : « Mais votre ville a vous, sachez-le car je vois que vous ne venez
pas souvent, elle a disparu, clle est débordée. D’ailleurs on dit que
Marrakech est débordante, elle est devenue ville du monde. ».>* La ville a
donc subie de profondes mutations en ce qu’elle n’est plus la méme au
regard du narrateur. En cela que c’est une ville débordante et débordée
parce que devenue une ville monde.

Le Mellah était un ghetto, un symbole d’enfermement et de condition
inférieure. C’est cela qui définit le licu et I’histoire du quartier ou il résidait
au moment de son enfance. Selon une étude de Colette Zytnicki, le Mellah
de Marrakech fut construit en 1567, par la dynastie des Saadiens dans
I’intention de séparer les juifs du reste de la population afin de les protéger
du fanatisme de la population musulmane, longtemps promu par les
Almohades. Dans son ¢tude du Mellah, Quentin Wibaux affirme que le
Mellah est construit de telle sorte qu’il puisse préserver les juifs, le quartier
est ceint de murailles, c¢’est le sultan Saadien Abdellah el- Ghalib qui a
commence en 1557 ay transférer les juifs.

Je traverse le Mellah ; la place centrale (oust soq) est délabrée
comme tout le quartier. Je la revois dans ma mémoire telle quelle
¢tait. Un ghetto bien sir, un symbole d’enfermement, de condition
inférieure, ¢’est admis et on I’oublie ; C’est un univers multiforme
et chaotique, tenu par la loi du Livre et par un sens de la dignité
que la misére aiguise >°

Le Mellah est donc le lieu d une mémoire, d une identité, d une existence
et d’une histoire a savoir celle des juifs. Le récit de Sibony en témoigne

2 Sibony, 2009, p. 23.
33 Sibony, 2009, p. 47.
34 Sibony, 2009, p. 71.
55 Zytniki, 2011, p. 359.
% Sibony, 2009, p. 51.
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manifestement, il a notamment la sensation d’étre « dans les ruclles de la
médina et dans celles de Jérusalem ».>” Il ajoute qu’il est « dans une ville
irréelle ou ces rues s’entremélent » > Cela traduit a bien des égards le fait
que Marrakech n’est pas une ville étrangére a 1'auteur, elle lui est
connaissable exactement et au méme titre que la ville qui lui est sainte.

Le point de vue de Sibony sur la ville est celui d’un homme ayant vécu
dans la ville et I’ayant quitté. Son retour est vécu autrement en ce que sa
mémoire s’ active au fil des pats. Marrakech pour lui est un « lieu bizarre
ou le départ et le retour s’entremélent. ».>° La ville ocre lui est aussi « ce
pays du grand retour, ¢’est I’exil-chez-soi ; comme a Marrakech ».% Force
est donc de constater que pour un juif de I’époque, la ville rouge est bien
un lieu ou I'on ne pense qu’au départ du fait que la sensation de chez soi
leur est difficilement concevable.

Bouzaglou remarque que la ville a beaucoup changé notamment la forét de
palmiers ou encore le vertige des arbres prés de D'oued Tensift.
Aujourd’hui, le lieu n’est plus le méme aux yeux de Sibony en ce que le
lieu est rongé de maisons rouges et de résidences. Cet espace vert est
envahi par I'immobilier, il en reste que des « échos lointain » dans la
mémoire de Sibony. De la a dire que cet espace vert s’est rétréci en
I’absence de Sibony. C’est ce qu’il exprime ainsi « je pense comme
autrefois a la ville qui est immense. ».°* La ville n’est donc plus la méme
au regard de Sibony. On constate notamment que la médina de Marrakech,
licu mondialement connu avec ses rads traditionnels, est un endroit,
précise Sibony, ou la tradition est vaincue par ’occident :

Beaucoup achétent en Médina de petits riads — souvent de simples
maisons avec patio et jardinet — ou des plus grands qu’ils rénovent.
Banal, tout ¢a, ¢’est vrai : la tradition, vaincue par I’Occident, se
conserve pour lui et lui revend de "authentique .

Il nous est évident que la représentation allogene de la ville de Marrakech
montre qu’elle s agit d une ville monde par ces riads. C’est donc un roman
proposant une stratification de la ville en ce qu’il éclaire le Marrakech
d’autrefois, celui du Mellah, et le Marrakech d’aujourd’hui, celui d une
ville monde. C’est ainsi que Bouzaglou décrit Marrakech :

57 Sibony, 2009, p. 51.
8 Sibony, 2009, p. 51.
3 Sibony, 2009, p. 207.
% Sibony, 2009, p. 207.
61 Sibony, 2009, p. 48.
62 Sibony, 2009, p. 69.
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Elle a disparu, elle est débordée. D ailleurs on dit que Marrakech
est débordante, elle est devenue ville du monde. En Amérique ou
ailleurs, les grands hétels ’ont dans leur revue, celle qu’on trouve
dans le salon, avec un reportage sur la ville et des photos
retouchées de la Médina et des riads.®

On comprend que Sibony a vécu dans la ville jusqu’a 1’age de 13 ans
comme il le dit lui-méme avant de partir en France. Il précise qu’en 1955,
la ville était manifestement séparée en deux parties :

Dans la ville, il y avait eux, nous et les chrétiens (nsara) — qu’on
voyait rarement : ils habitaient le quartier modeme, le Guéliz ;
Mais dans la Médina, la partie traditionnelle, il y avait eux (I-
mslmine) et nous (l-itheud), ¢’est tout. Nous étions dans le pays
depuis vingt si¢cles, bien avant eux, bien avant qu’ils ne le
conqui¢rent.®*

La partie moderne était habitée a I’époque par les chrétiens, ils jouissaient
de priviléges pas comme les autres (les juifs et les musulmans). Il s’agit
selon les mots de ["auteur d un quartier ou I’on pouvait se sentir en Europe.
Quant a la médina, partie traditionnelle de la ville, il souligne le fait que
cet endroit était abrité par : « eux (I-mslmine) et nous (I-iheud) »*. Le texte
met également en lumicre 1"histoire du lieu en évoquant le fait que les juifs
sont arrivés bien avant que le licu ne soit conquis par les musulmans. Cela
dit, les juifs ont bien entendu joué un réle important dans 1’'identité et
I’histoire de Marrakech.

Au fil de son séjour dans la ville, Canetti se retrouve déconcerté par la
complexit¢ de I’espace urbain. Aprés avoir parcouru les zones
commergantes et touristiques de la ville, il se tourne vers les licux de la vie
privé. Il se voit témoin non seulement de voix, mais aussi de coutumes
islamiques des habitants et de régles de la société. Les trois écrivains
¢voquent plusieurs lois religieuses gouvernant la société de Marrakech.
Cela est d’importance en ce qu’il permet de mettre en €vidence une strate
relative a 'organisation de la société de Marrakech. Il décrit ainsi les
prescriptions morales et religieuses ainsi que les questions de genre de
I’époque. 11 évoque le fait que ’espace urbain de Marrakech peut étre saisi
comme un espace rempli de normes et de codes, ¢ est-a-dire qu’il est régi
par des lois résultant de la pratique religicuse musulmane. Aux yeux de

 Sibony, 2009, p. 69.
64 Sibony, 2009, p. 17.

% Ici, les mots (I-mslmine), (l-iheud) appartiennent au dialecte marocain, le premier a
comme signification(les musulmans) quant au deuxiéme, c’est (les juifs).
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Canetti, ces lois religieuses sont d’une grande étrangeté. 1l voit qu’il y a
dans cet espace social une multiplicité d’interdits qui lui 6te la liberté. Le
narrateur constate que ces lois et codes ont fait que ’espace des bruits et
des regards a savoir I’espace public est manifestement celui des hommes,
alors que le monde muet et clos qu’est I’espace privé est limpidement celui
des femmes. Sila femme sort, ¢lle se doit de mettre un voile « Onn’adresse
pas la parole dans la rue a une femme voilée ».%° On peut citer aussi
I’épisode ou Canetti se¢ sent en liberté¢ lorsqu’il se trouve au toit de la
maison, il se trouve surpris par le fait que I'interdit est également présent a
ce moment-la : « On ne doit jamais s¢ monter sur le toit et surtout pas
quand on est un homme car souvent les femmes vont sur les terrasses et
elles ne veulent se sentir génées ».%” L on comprend bien que les hommes
ne doivent pas se montrer sur la terrasse. Ce lieu de la vie publique et
sociale selon Canetti est frappé d’interdit. De ce fait, on peut dire que
méme dans les terrasses de la ville, il v a des lois notamment celle en
rapport avec la ségrégation physique entre homme et femme, 1" obligation
pour les femmes de port du nigab dans les rue de Marrakech. Il y a donc la
une des traces du passé de la ville que Canetti constate en arpentant les
espaces musulmans.

Les auteurs choisis pour une lecture géocritique de la ville sont
manifestement intéressés par les religions et les coutumes de la ville :
(islamiques et juives). On voit notamment que le Mellah a ét¢ bati dans
Iintention de protéger les juifs et de les maintenir en situation de dhimis.
Il s’agit d’une zone distinguée ou les juifs sont séparés de la population
musulmane qui jouissait a I’époque de privilege énorme. Sibony offre une
description assez originelle au Mellah. On remarque au travers du regard
descripteur notamment que les « murs vibrent d’une lumicre, tout autre,
une lumiére de départ ».%® En effet, il s’agit 1a de la lumiére d’un peuple
qui a choisi de partir ailleurs contre son gré. Cela signifie que cette lumiére
peut €tre saisie comme une trace du pass€ en ce qu’« elle y est depuis
toujours ».%° 1l s’agit donc d’une trace encore vivante dans ce lieu, une
trace qu’il décrit comme étant son origine : « je crois. Mon origine est un
départ. ».° I est donc d’évidence que dans le texte Sybonien, les traces
d’un « exile chez soi » sont explicitement représentées.

% Canetti, 1980, p. 38.
67 Canetti, 1980, p. 38.
% Sibony, 2009, p. 67.
% Sibony, 2009, p. 67.
0 Sibony, 2009, p. 67.
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Un des éléments les plus importants a saisir aussi parce qu’ unissant
I’espace humain et la littérature est 1’hétérolinguisme.”* L histoire de la
ville montre a bien des égards que la cohabitation des langues est inhérente
ala ville et ce, au fil de son histoire. Des traces sont donc manifestes, les
mettre en lumicre, ¢’est saisir la relation entre les espaces humains et la
littérature. Parmi les longues qui fondent le licu, on peut citer le dialecte
marocain, [’hébreu et I’amazighe ainsi que la langue frangaise. Ces langues
affectent I’écriture du licu et donc la représentation du licu, ce qui nous
parait d’évidence.

Il est donc nécessaire de saisir les marques de cet hétérolinguisme ou
bilinguisme qui fonde la ville, et ce, au travers du texte romanesque en ce
que ce demier met en lumicre une ville construite par la fiction et nourrie
par la réalité. Ainsi, dans le roman de Sibony, I’hébreu et le dialecte
marocain nous sont patents dans le texte. A titre d’évidence, on peut lire
dans le texte de Sibony : « Au retour, nous passons a pied par la Souika
(le petit souk) de Riad Zitoun, prés d 'une rue toute sombre, Derb Zouina.
Nous avons habité la. Pres de cette ruelle, il y avait une petite église, avec
en haut un clocher en bois. »”* Les mots « Souika » « Riad Zitoun » Derb
zaouia » appartiennent au dialecte marocain. Il s’agit de mots caractérisant
les lieux de la ville, des licux qui existent dans la réalité. Parfois, ces mots
sont accompagnes d une traduction pertinente et qui donne a penser que
Sibony est un grand connaisseur du Dialecte marocain. A cela, on peut
ajouter : « Je traverse le Mellah ; la place centrale (oust soq) est délabrée
comme tout le quartier. ».”* 11 est donc clair que la ville est décrite non
sculement en frangais mais ¢galement en dialecte marocain ce qui donc
enrichi le texte et le récit. Ici, Sibony insiste sur la place importante de cette
langue dans 1’espace humain de la ville de Marrakech. La spatialité¢ de
Marrakech est donc décrite non seulement en langue frangaise mais
accompagné avec le dialecte marocain que I”auteur maitrise parfaitement.

Dans le point de vue allogéne de Sibony, la spatialit¢ de Marrakech
demeure tributaire des langues qui s’entrechoquent et s’interférent.
Lorsque le narrateur parcourt la ville, le Mellah et les boulevards de la ville
attire son attention, pour les décrire, il recourt au dialecte ainsi que
I"Hebreu, cela témoigne a la fois de son identité¢ multiple et de sa culture

"I Doyon-Gosselin, 2015.
72 Sibony, 2009, p.124.
73 Sibony, 2009, p. 50.
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plurielle. Le Mellah™ est bien un mot spécifique qui traduit de maniére
claire une frontiére qui sépare de 1’autre. Ce mot qui trouve sa signification
ala fois dans I’hébreu et dans I’arabe. « A Marrakech, tout pres de [’école,
il y avait un bordel, a ‘Arst Meussa, mais 'idée d’y aller était purement
inconcevable. ».”> La fiction narrée par Sibony se nourric aussi de la
réalité, le mot « ‘Arst Meussa » souligne le fait qu’il puise dans la réalité
de la ville et la langue faisant partie de sa propre culture puisque il y a vécu
son enfance.

Pour ce qui est de ’hébreu, le texte semble jonché de mots et d’expressions
de I’hébreu traduisant la réalité de la ville. Ce qui semble normal vu que
Sibony est aussi de culture juive. Ce passage témoigne de ce fait, a savoir
que la spatialité de Marrakech est aussi décrite en termes hébreux :

Tish’a béav. La, on se¢ lamente a fond, et des pleurcuses
professionnelles menent la danse dans les carrefours du Mellah.
C’est pour rappeler la ruine de Jérusalem ; et s’en désoler sans
compter. Pour nous, Jérusalem c’est I’Autre Ville, la ville tout
autre, proche et lointaine.”®

Enfin, on peut dire que Sibony « se faufile entre deux langues » pour dire
la spatialité de Marrakech. Le choix d’une langue ou de "autre releve de
sa volont¢ personnelle. En évoquant ces licux et en s’appuyant et sur le
dialecte marocain et sur 1’Hebreu, Sibony inscrit ces langues dans la
topique littéraire de la ville.

Le point de vue endogéne de Nedali montre explicitement que son regard
sur la ville donne a penser qu’il y a bien des éléments témoignant du fait
qu’un lien existe entre le territoire et 'identité. La ville telle qu’elle est
décrite dans son texte permet de tirer au clair les rapports différents entre
les espaces humains et littérature. Il existe de multiples passages qui
témoignent du fait que Nedali dans La Maison de Cicine s”est nourrie de
la toponymie pour une représentation de la ville. Toutefois, il y a chez lui
une volonté de transformer la ville non pas poétiquement parlant mais du
point de vue réel. Cette représentation toponymique de la ville montre que
Nedali a inscrit Marrakech au cceur de sa création. Cela donne a penser que
le texte de Nedali entretient une « une relation de transposition signalée par

74 Dans I’hébreu et I’ Arabe, le terme Mellah peut étre saisi comme endroit oti I’on conserve
des produits avec le sel. Toutefois, il a acquis un autre sens du fait que dans plusieurs villes
au Maroc, le Mellah signifie le quartier juif.

75 Sibony, 2009, p.105
76 Sibony, 2009, p. 3.
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ce qu'on pourrait appeler un « contrat toponymique ».”’ De multiples
passages témoignent de ce fait : « Le grand magasin de Bab Doukkala
démembré en plusieurs minuscules échoppes, la maison bradée, les
meubles vendus au souk des criées. ».’® Bab Doukkala ¢tant un des
celebres lieux de la ville rouge. Le nom du lieu vient de 1’Arabe et du
dialecte marocain.

D’autres exemples témoignent de la présence de 1’ Amazigh tel que : « Dar
Louriki se situe dans un cul-de-sac au cceur de Bab Aylan, l'un des
quartiers les plus anciens, mais aussi les plus pauvres de la médina. ».”°
Le lieu Dar Louriki vient d’abord de I’arabe dialectal, Dar signifie maison
et pour le mot Louriki, c’est le propriétaire de la maison, la vallée de
1’Ourika étant sa terre d’origine, un patelin aux environs de Marrakech. Le
mot vient de I’ Amazigh. Il va de soi avec le lieu Bab Aylan qui vient a la
fois de I"arabe et de I’Amazigh : Bab signific en arabe la porte alors que le
mot Aylan vient de la langue Amazigh, c’est le nom d’une plante.

On peut citer aussi le Souk Lekhmiss : « Le seul et unique endroit ou on
pouvait les croiser ensemble était le souk Lekhmiss ; comme la plupart des
ménages de Bab Aylan et des quartiers mitoyens, ».% On voit sans
difficulté que le nom des rues est presque tout en dialecte marocain. De 1a,
a dire que le roman de Nedali se nourrie de la réalité de Marrakech. Elle se
manifeste également dans la description qui est faite a Dar Louriki ainsi
qu’aux rues labyrinthiques de la médina, et des licux tels que Bab Aylan,
ou de Bab Doukkala, 11 s’agit donc de quartiers, de rues réelles situées dans
la médina de Marrakech.

D’autres passages dans le roman permettent de tirer au clair la présence
dans la toponymie de la ville de la langue Amazigh. Il s’agit d’un fait que
I’on ne peut nier et qui montre a quel point auteur s’est appropri¢ la
toponymie de la ville. Le mot Tameslouhte en est un exemple précis :
« Cherif avait toujours vécu a Tameslouhte, un douar bdti sur une étendue
aride et poussiéreuse, située a trois lieues au sud de Marrakech.» ®* De 1a,
a dire que les toponymes montrent que ce site transposé dans le roman
entretient a bien des égards une relations avec le référent renvoyant au réel.

A titre de résultat, le corpus déploie les strates temporelles ayant construit
la ville. Les différents points de vue des trois auteurs permettent de saisir

77 Westphal, 2000.

78 Nedali, 2010, p. 5.
7 Nedali, 2010, p. 9.
80 Nedali, 2010, p. 17.
81 Nedali, 2010, p. 24.
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une des strates relatives a 1’espace urbain de Marrakech. La présence d’un
quartier juif que le récit de voyage de Canetti décrit comme un ghetto ou
réside la communauté juive a ’époque du protectorat. Sibony parle pour
sa part dans son récit autobiographique d’une véritable situation
d’exclusion. Il s’agit dun espace qui peut étre saisi comme identitaire,
parce que participant a ’histoire de la ville. C’est la une des strates de la
ville, celles ayant relation avec la communauté des juifs sépharades ayant
construit ’histoire de la ville. On constate sans difficulté que ce lieu est
absent dans le récit de Nedali du fait que la population juive n’existe plus
et que le Mellah est devenu un lieu dévasté depuis bien longtemps. Le
Mellah est désigné comme lieu des ancétres sépharades chez Canetti mais
pour Sibony ¢’est le lieu d’un exil chez soi, d une géographie d’exclusion
et d’une condition inférieur. L une des strates que le corpus étale étant donc
liée au fait que les juifs de la ville rouge ont subi une ségrégation ethno-
religicuse. On pourrait évoquer aussi 'une des strates temporelles étant
celle de la division de la ville en deux parties. Ceci s est produit a I’époque
de la colonisation frangaise. La ville était divisée en deux parties, 1’une est
moderne, occupée par les Frangais, I’ autre est ancienne et est occupée par
les musulmans et les juifs.

La réalit¢ hétérolingue de la ville est manifeste dans la représentation
littéraire de la ville. En cela que I’hébreu, le dialecte marocain, I’ Amazighe
et méme le Frangais sont des langues qui participent au paysage de la ville.
C’est cela qui nous fait dire que Marrakech est construite par la fiction et
nourrie par la réalité. Cela signifie que la toponymie de la ville s inspire en
grande partie de la réalité.

Conclusion

De nos analyses résulte le fait que le spectre chromatique de la ville n’a
guere chang¢ depuis le récit de voyage de Canetti. En cela que Marrakech
est resté une ville rouge dans la littérature. Les regards analysés témoignent
du fait que les remparts rouges ont fait notamment que les touristes que
décrit Sibony qualifient la ville de rouge ou d’ocre. Dans le texte de Nedali,
Marrakech est bien une cité aux portes rouges, une cité ocre qui raillaient
de plus en plus de monde. Il s’agit aussi d’une ville aux murs couleurs
d’argile. La ville acquiert aussi dans les textes I’image d’une ville ou s’abat
un soleil éclatant. D’ou la sensation de chaleur brulante que les
personnages dans les romans de notre corpus pergoivent. Ces images et ces
sensations fédeérent limpidement le regard exogene, allogéne et endogene.
On peut dire que ces images font que les fronticres entre le réel et
I’'imaginaire se dissipent. Le point de vue qu’il soit exogeéne, allogéne ou
endogene traduit manifestement 1'idée que par exemple le Mellah, licu qui
a regu beaucoup d’intérét de la part de Sibony et de Canetti, est percu
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comme ghetto, un licu vide d’une couleur éclatante. C’est en partie ce que
le regard lucide de Sibony capte. Outre la vacuité du licu, il s’agit aussi
d’un espace qui offre un décor moyendgeux. La vision de Canetti, elle
capte les signes d’un licu dense qui grouille de gens selon Canetti. Ainsi,
si les espaces paraissent déserts pour Sibony, Canetti les pergoit comme
pleine de voix et d’une population d’une densit¢ tonnante. La ville sent
bon en ce qu’elle conduit le narrateur de Marrakech le départ vers le vertige
en cela que sa déambulation dans les cafés de la ville lui fait sentir une
odeur du Haschich. C’est ainsi que dans le récit de Sibony la ville devient
lieu des sensations de vertiges, lieu aussi des senteurs et des parfums. A
cela s’ajoute, 'image d’une ville des rythmes métalliques de la musique
des Gnaouas, la ville des rythmes mystiques. Quant au récit de Canetti, la
marche de I’alter égo dans les souks de la ville lui fait sentir une odeur
d’épices.

A titre de résultat, le corpus déploie les strates temporelles ayant construit
la ville. Les différents points de vue des trois auteurs permettent de saisir
une des strates relatives a 1’espace urbain de Marrakech. La présence d’un
quartier juif que le récit de voyage de Canetti décrit comme un ghetto ou
réside la communauté juive a ’époque du protectorat. Sibony parle pour
sa part dans son récit autobiographique d’une véritable situation
d’exclusion. Il s’agit dun espace qui peut étre saisi comme identitaire,
parce que participant a ’histoire de la ville. C’est la une des strates de la
ville, celles ayant relation avec la communauté des juifs sépharades ayant
construit ’histoire de la ville. On constate sans difficulté que ce lieu est
absent dans le récit de Nedali du fait que la population juive n’existe plus
et que le Mellah est devenu un lieu dévasté depuis bien longtemps. Le
Mellah est désigné comme licu des ancétres sépharades chez Canetti mais
pour Sibony c’est le lieu d’un exil chez soi, d’une géographie d’exclusion
et d’une condition inférieur. L une des strates que le corpus étale étant donc
liée au fait que les juifs de la ville rouge ont subi une ségrégation ethno-
religicuse. On pourrait évoquer aussi 'une des strates temporelles étant
celle de la division de la ville en deux parties. Ceci s est produit a I’époque
de la colonisation frangaise. La ville était divisée en deux parties, 1’une est
moderne, occupée par les Frangais, I’ autre est ancienne et est occupée par
les musulmans et les juifs. La réalité hétérolingue de la ville est manifeste
dans la représentation littéraire de la ville. En cela que ’hébreu, le dialecte
marocain, I’Amazighe et méme le Frangais sont des langues qui participent
au paysage de la ville. C’est cela qui nous fait dire que Marrakech est
construite par la fiction et nourrie par la réalité. Cela signifie que la
toponymie de la ville s’inspire en grande partie de la réalité.
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FOR A GEOCRITICAL READING OF MARRAKECH:
MOHAMED NEDALI, ELIAS CANETTI ET DANIEL
SIBONY

Abstract: From our geocritical analyses of Marrakech in Nedali,
Canetti and Sibony, it follows that the chromatic spectrum of the
city has not changed much since Canetti's travelogue. In this way,
Marrakech has remained a red city in literature. The views analysed
testify to the fact that the red ramparts have caused the tourists
described by Sibony to describe the city as red or ochre. The corpus
unfolds the temporal strata that built the city. The different points of
view of the three authors allow us to grasp one of the strata relating
to the urban space of Marrakech. The presence of a Jewish quarter
that Canetti's travelogue describes as a ghetto where the Jewish
community resided at the time of the Protectorate. Sibony speaks in
his autobiographical account of a real situation of exclusion. The
heterolingual reality of the city is evident in the literary
representation of the city. Hebrew, Moroccan dialect, Amazigh and
even French are languages that participate in the city's landscape.

Key Words: Geocriticism, Marrakech, Nedali, Canetti, Sibony,
Space.
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Oz: Ben/Biz kavramlarmi insa etmek icin 6teki ile bunlar arasina
net bir smur gizmek gerekir. S6z konusu sinir olusturulurken, bir
grubun kendi ile ilgili yargilarimin yam sira 6teki ile ilgili yargilan
da yavas yavas sekillenir. Bunlardan bazilan gercek ya da dogru
olduguna bakilmaksizin o6teki hakkinda genellenmis yargilara
doniisiir. Toplumun ve bireylerin disiincesini sekillendirmede
O6nemli bir unsur olan bu yargilar, olumlu veya olumsuz olarak
karsimiza ¢ikar. Aym zamanda yargilarin nasil olustugu da oldukca
onemlidir. Zira kisinin kendine ait deneyimlerinden yola cikarak
olusturdugu yargilar ile baskas: tarafindan resmedilenler arasinda da 263
fark bulunur. Elbette toplum ve bireylerin kendileriyle ilgili
yargilar da vardir ve bunlar da ben/biz resmine katk1 saglamaktadir.
Bu noktada 6z kalip yargilar, hetero kalip vargilar ve meta kalip
yargilar arasindaki fark géze carpmaktadir. Bu calismada daha 6nce
hi¢ Istanbul'da bulunmamus Ispanyol yazarlar Martorell ve Marti
Galba’muin Tirant lo Blanc adli eserlerinde gecen kalip yargilar
incelenmekte ve Hiristiyanlarla ilgili yargilann yam sira Miisliiman
Araplar, Tiirkler ve Istanbul hakkinda yazdiklari da analiz
edilmektedir. Bu baglamda eserden 6rnekler sunularak yazarlarin ve
eserin kurgu kahramanlarimn ifadeleri degisken kalip yargilar
cergevesinde degerlendirilmektedir.
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MUSLIM ARABS, TURKS AND ISTANBUL AT
TiRANT LO BLANC

Abstract: In order to construct the concepts of I/'We, it is necessary to

draw a clear boundary between them and the other. While this boundary is

being established, a group's judgements about the other as well as its own

judgements about itself gradually take shape. Some of these tum into

generalised judgements about the other, regardless of whether they are true

or not. These judgements, which are an important element in shaping the

thinking of society and individuals, appear as positive or negative. At the

same time, how judgements are formed is also very important. Because

there is a difference between the judgements formed based on one's own

experiences and those portrayed by others. Of course, society and

individuals also have judgements about themsclves and these also

contribute to the picture of me/us. At this point, the difference between self

stereotypes, hetero stereotypes and meta stereotypes stands out. This study

analyses the stereotyping in Tirant lo Blanc by Spanish writers Martorell

and Marti Galba, who have never been to Istanbul before, and also

examines the stercotypes about Muslim Arabs, Turks and Istanbul in

addition to the stereotypes about Christians. In this context, examples from

the novel are presented and the expressions of the authors and the fictional

heroes of the work are evaluated within the framework of variable

stereotypes.

Key Words: Spanish Literature, Tirant lo Blanc, Stercotype,

Spanish, Turkish, Muslim
Extended Abstract: From the 16th century onwards, Turks, Muslim
Arabs and even Native Americans appear as frequently used characters in
Spanish literature. While Spanish writers make various references to the
Turk, the Muslim or the Native American through their own eyes, they also
construct their own identity. Some writers had close contact with the other,
even spent some time in the Ottoman/American lands and revealed the
realities of the period in their narratives. A group of writers, on the other
hand, created their narratives with hearsay information about these
communities with which they had no interaction. Tirant lo Blanc, one of
the first fictional works of Spanish literature to deal with the Turks, is one
of the works that formed the stercotypes about the Turks that would be
drawn in the following century. Stereotypes are generalised beliefs based
on very little experience. A group's understanding of a phenomenon is
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based on prejudices rather than observation. The biggest reason underlying
the formation of stereotypes is that individuals feel the need to classify
their environment. In doing so, it is the lack of information that stands out.
These judgements, which also affect decision-making processes, generally
point to little-known facts. areal, ethnic, religious, gender and sexuality-
related, age, occupational, economic or class-related and body-related
stereotypes are divided into three categories. One of these is the "self
stereotypes” about ourselves, the other is the "hetero stereotypes" that form
our image of the foreigner. The last one is "meta stereotypes” which will
be discussed extensively in this study. Our judgements about how the other
sees us constitute meta stereotypes.

Tirant lo Blanc, published in Valencia at the end of the XVth century and
written in Valencian, although it is considered one of the first works of
Catalan literature, was inspired by Ramon Llull's Libre de [l'orde de
cavalleria (1275-1276) and the Chronicle of Ramon Muntaner, written in
the Middle Ages. As the work tells the adventures of a travelling knight,
the locations vary. Tirant does not only fight on land, but also travels to the
sea and even participates in wars in North Africa. The realities of the period
are partially reflected in the work. Especially the palace life, the spirit of
chivalry and wars provide us with information about the period.

In this work, many judgements about Muslim Arabs and Istanbul are
presented from various perspectives. In this context, Turks and Muslim
Arabs are placed in the position of the "Other" against the Christian world.
While various stereotypes are used to attribute different characteristics,
mostly negative, to the foreigner, Christians, who are put in front of this
Other, are brought to the forefront with their virtues. On the one hand,
while the Muslim Arab/Turkish picture is constructed with hetero
stereotypes, Christian characters are created with self stereotypes and meta
stereotypes.

When we look at the self-stercotypes, the concepts of Christianity and
chivalry are generally discussed through the eyes of a Christian Spaniard,
and they are described many times as good-hearted, merciful, just, brave
warriors. On the other hand, the city is also emphasised as a magnificent
and unique city in the context of self stereotypes, and the wealth of the city
and the Empire is repeated many times.
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Hetero stereotypes, on the other hand, cover the qualities related to Muslim
Arabs and Turks from the Christian perspective. In this context, Muslim
Arabs and Turks are portrayed as enemies of Christianity and are portrayed
negatively as arrogant, cruel, liars and untrustworthy.

The meta stereotypes in the work are divided into positive and negative,
and positive qualities about Christians are expressed by respectable and
noble Muslims. In general, Muslims' view of Christians is also in the nature
of providing hetero stereotypes. The negative qualities about Muslims in
hetero stereotypes are repeated against Christians by Muslims in meta
stereotypes. In summary, the author, who has never been to Istanbul, has
reflected and marginalised Muslims and Turks in his work from his own
point of view in order to create and/or reinforce his own picture of me/us.
The author, who presents good and bad judgements in his completely
fictional work, tells them to the reader through the behaviours and
comments of different people in the work.

Giris

Ispanyolca “el Otro” kelimesi Tiirkge 6teki kavraminin karsihig1 olup 15.
yiizyilda Miisliimanlar ve Tirkler i¢in kullanilmaktadir. Otekilestirmedeki
ayristirmanin sebebi mutlak olarak hem Ispanyol un goziinden “ben/biz”in
kim oldugunun altin1 ¢izmek hem kimlik ingasimi giiglendirmektir. Bu
sayede Ispanyol’un, kimligin nasil sekillenecegi ve hangi 6zelliklerin bu
kiltire dahil edilmeyecegi belirlenmektedir. Oysaki bu hi¢ kolay degildir
ciinkii bu ancak karsilikli iletigim ile miimkiindiir. Bu kisir dongiiyti Ulu!
su sekilde agiklar: “Iki kavram i¢ ice gegcmistir. Bu noktada “oteki’nin mi
“ben/'biz” kimligini; yoksa “ben/biz”" kimliginin mi “6teki "ni olusturdugu
sorusunun cevabi bir kisir dongiidiir. ”

Bu noktada belirtilmelidir ki Ispanya Endiiliis bolgesinde oldukca fazla
Misliman Arap yasamaktadir ve kiiltiirlerarasi yogun bir etkilesim s6z
konusudur. Ozellikle bu c¢alisma ¢ergevesinde incelenen eserin
yayimlandig yillarda bahsi gegen kiiltiirler birbirine asinadir. Elbette bu
iletisim farkliliklarin g6z ardi edilmesine sebep degildir, Miisliiman
Araplar da Ispanyollar i¢cin 6tekidir ve bu 6tekiler igin oldukga fazla kalip
yargl olusturmuslardir. Ozellikle XVI. yiizyildan itibaren Tiirkler,

' Yavuz Sinan Ulu, Tiirk Romanmnda Kimlik Ingas, 1bilge Yaymeilik, Ankara 2020, s.343
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Miisliiman Araplar ve hatta Amerika yerlileri Ispanyol Edebiyatinda sik¢a
kullanilan karakterler olarak karsimiza ¢ikar. Ispanyol yazarlar kendi
gozlerinden Turk’e, Misliman’a ya da Amerika yerlisine ¢esitli atiflarda
bulunurken bir taraftan da kendi kimligini inga eder. Kimi vazarlar 6tekiyle
vakin temas kurmus, hatta bir sire Osmanli/Amerika topraklarinda
bulunmus ve anlatilarinda dénemin gergeklerini gézler 6niine sermistir. Bir
grup vazar ise higbir etkilesimde bulunmadiklart bu cemaatler hakkinda
kulaktan dolma bilgilerle anlatilarini olusturmuslardir. Ikinci gruba dahil
olan Martorell, Muntaner Kroniginden ve Roger de Flor'un hayatindan
esinlenerek kaleme aldigi 7irant lo Blanc eserinde Tirkleri ve
Mislimanlarn Hristiyan 6gretinin bas diismanlart olarak resmetmistir.
Martorell’in higbir etkilesimde bulunmadig1 Miisliiman Araplar ve Tiirkler
hakkindaki gorisleri gogunlukla olumsuzdur. Martorell’in bu yaklagimi
Istanbul’un fethinden itibaren iyice sekillenmeye baslayan &teki
hakkindaki kalip yargilarin bir yansimasi niteligindedir.

Zira kalip yargilar, ¢ok az deneyime dayal1 ve genellestirilmis inaniglardir.
Bir grubun bir olguya iligkin kavrayisim gézlemden ziyade 6nyargilara
gore yapmasidir. Kalip yargilarin olugmasmin altinda yatan en biyiik
sebep ise bireylerin ¢evrelerini smiflama gereksinimi duymasindandir.
Bunu vaparken goéze carpan bilgi eksikligidir. Karar siireclerini de
etkileyen bu yargilar genel olarak hakkinda az bilinen olgulara isaret
etmektedir. > Bu noktada bu yargilan olustururken temel alinan bakis
agisidir. Thiele’ye? gore alansal, etnik, dini, cinsiyet ve cinsellikle ilgili,
yag, mesleki, ekonomik ya da sinifsal ve bedene iligkin kalip yargilar tige
ayrilmaktadir. Bunlardan biri, kendimiz ile ilgili olan “6z kalip vargi”lar,
digeri ise yabanci’ya iligkin imgemizi olusturan “hetero kalip yargi“lardir.
Sonuncusu ise bu ¢alismada yogun olarak ele alinacak olan “meta kalip
yargt”lardir. Otekinin bizi nasil gordiigii hakkindaki bizim yargilarimiz
meta kalip vargilar olusturur.

2 Ali Simsek; Eroglu, Omer, Davranis Bilimleri, Egitim Kitabevi, Konya 2013, 5.133

3 Derya Perk , “Osman Engin'in "Deutschland Allem Zu Haus" ve Hatice Akytn'in "Einmal
Hans Mit Scharfer Sofle" Eserlerinde Kalip Yargilar”. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Dergisi, 59.2 2019, 5.762
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Tirant lo Blanc

Gergekle kurmacanin ig ige gegtigi epik destanlarin bir uzantist olarak
kaleme alinan ve bir sovalye romani olarak nitelendirebilecegimiz 7irant
lo Blanc Istanbul’un fethinden yedi yil sonra kaleme alinmaya
baslanmistir. Eserin yazan bir mektubunda eseri yazmaya bagladigi tarihin
2 Ocak 1460 oldugunu belirtir.* Tiirkler hakkinda Istanbul’un fethine
kadar siirli ve az bilgiye sahip olan Ispanyollar i¢in s6z konusu olay bir
doniim noktasi niteligi tasir. Ote yandan 1469 yilinda Kastilya tahtinin
varisi Isabel ile Aragon tahtinin varisi II. Fernando’nun evlenmesi ve 1479
yili itibariyle hitkiim siirmeye baglamalart da Dinya tarihinin déntim
noktalarindan biri olarak kabul edilebilir. Iber yarimadasinin en énemli iki
vonetimi olan Kastilya Kralliginin ve Aragon Kralligimmin birlesmesiyle
sonuclanan bu evlilik, 15. yiizyilin son ¢eyreginde Ispanya’da Reconquista
(Yeniden Fetih) hareketine odaklanarak yarimadada birligi saglamay1 bir
kutsal amag haline getirir. 1492 yilinda Granada’nin fethiyle 700 yildir
Ispanya’da bulunan Miisliimanlarin  varligi sona erer. Aym yil
Hiristiyanliga dénmeyi kabul etmeyen Yahudilerin, varmmaday: terk
etmelerivle ilgili bir hikiim vyayimlanir. Boylece kutsal amact
gergeklestirmek igin ilk adimlar atilmisg olur.

Ortagag’da Avrupa’ya hakim olan feodalite, ¢esitli sosyal siniflarm ortaya
¢ikmasina sebep olmustur. Bu siniflardan olusan yapt déonemin eserlerinde
de cogu kez gergekei bir sekilde yansitilmistir. Sévalyelik miiessesesi de
bu siniflardan en dikkat ¢ekicilerinden biridir. Ideal insan tipi olarak kabul
edilen sovalye, edebiyata da girmis ve kendi tiiriini olusturmustur. Sévalye
romanlan Ispanya’da XV. yiizyildan itibaren ortaya ¢ikmis ve kisa siirede
bu tiirde ¢ok sayida eser verilmistir. Bunlardan en énemlileri, Amadis de
Gaula ve El Caballero Cifar dir.

Sovalyelik kavrami1 Yukart Orta Cag’in baglarinda at sirtinda savagma
disinda bir anlam tagimamaktadir. Ispanya’da Orta Cag’da ilk baslarda
herhangi bir s6valye bu unvam verebilitken zaman igerisinde bu hak
kisitlamig ve unvan sadece kral tarafindan verilen bir imtiyaz olmustur. Bu
kisitlama sonras1 13, yiizyildan sonra soévalye sayisinda disis
gorilmektedir. Bu donemden sonra sovalyelik artik bir ideal haline

4. Antén M? Espadaler. Literatura Catalana, Taurus, Madrid 1989, s. 37.
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donigmustir. Krallikk miiessesesi giiglenmis, dinsel reform hareketleri
artmis, burjuvazi genislemis, feodalite zayiflamis ve tiniversiteler 6nem
kazanmistir. Bu 6gelerin tamami sévalyelik milessesesinin kalkmasina ve
sovalye idealinin olusmasina neden olmustur. Artik ideal sovalyenin
edebiyata yansimasinda fantastik unsurlar ve gergekiistii nitelikler dikkat
cekmektedir.

1490 yilinda Tirant lo Blanc yayimlandiginda Ispanya’da Tiirklere karst
olumsuz bir yaklasim agirlik kazanmaya baglamistir. XV. yiizyilin
sonunda Valensiya’da yayimlanan ve ne kadar Katalan edebiyatinin ilk
eserlerinden kabul edilse de Valensiya dilinde yazilmig olan 7irant lo
Blanc, Orta Cag’da kaleme alinmig olan Ramon Llull™un Libre de [ orde
de cavalleria ° (1275-1276) isimli eserinden ve Ramon Muntaner
Kroniginden esinlenmistir. Donemin fantastik unsurlar igeren Sévalye
romanlarindan 7irant’1 ayiran unsur ise kitapta sovalyeler yemek yer, wyur,
yataginda oliir, 6lmeden vasiyet eder, bu tiir kitaplarda eksik olan her seyi
vaparlar... gorisidiir. Gergekgi ve tutarli bir yapiya sahip olan ve 487
boliime ayrilmig olan eser, Beyaz Tirant adli sévalyenin hayatini konu alir.

Eser bes ana bélimden olusur. Bunlar;

I. Boliim: Tirant Ingiltere’de (1. boliimden 97. boliime kadar).

II. Bolim: Tirant Sicilya ve Rodos adasinda (98-114).

III. Boliim: Tirant Konstantinopolis’te (115-296).

IV. Bolum: Tirant Kuzey Afrika’da (297-407).

V. Bolim: Tirant Bizans Imparatorlugu™na geri déner (408-437).

Eser gezgin bir sévalyenin maceralarini anlattigi i¢in mekéanlar degisiklik
gostermektedir. Tirant sadece karada savasmaz, denize agilir hatta Kuzey
Afrika’da da savaglara katilir. Eserde donemin gercekleri kismen
yansttilmistir. Ozellikle saray hayati, sovalyelik ruhu ve savaslar dénem
hakkinda bilgi sahibi olmamizi saglamaktadir. Esere 3. tekil sahis anlatim

3 Eserin Tirant lo Blanc’taki etkisi i¢in bkz., Emine Ceren Cergioglu “Llull ve Cervantes'e
Gore Ideal Sovalye Kimdir?” Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi,
59(2)2019, s. 989-1003.

6, Miguel de Cervantes Saavedra, La Manchali Yaratict Asilzade Don Quijote, gev. Roza
Hakmen, Yap1 Kredi Yaynlar, Istanbul 1996, s..77
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hakimdir. Anlatict olimpik konumdadir. Eserde Tirant’m kazandigi
savaglar ya da garpismalarda herhangi bir gercekiistiio 6g¢ bulunmaz ve
Tirant zekasint kullanarak diismanini yener. Tirant’m bag diismani ise
Mislimanlar olarak resmedilmistir. Bu sebeple Hiristiyanhiga duydugu
derin baglilikla daha giiglii savagir. Tirant ayni zamanda gorgiili, bilgili ve
diplomasiden anlayan bir yapiya sahip olmasindan dolay1 sévalye
romanlarinda karsimiza ¢ikan ideal sévalyenin biitiin 6zelliklerine sahiptir.
Tirant’in kigiligi Carmesina’ya agik olunca degisiklik gosterir. Carmesina
ile karsilasinca ¢ekingen bir tavir sergiler, kimi zaman kendini komik
duruma dahi distiriir.

Sovalyelik, Hiristiyanlik ve Istanbul: Oz Kalip Yargilar

Beyaz Sovalye Tirant'in Rodos adasindaki kahramanliklarnn Bizans
Imparatorunun kulagina kadar gitmistir. Sicilya Kralina bir mektup
goénderen Imparator, mektubunda Tirant™t Misir sultani ve Biiyitk Tiirk’e
karst savagsmak tizere Konstantinopolis’e davet eder. Tirant bu daveti
alcakgoniilliikkle karsilayarak ondan ¢ok daha iyi sovalyeler oldugunu tek
basina ne vapabilecegini sorgular:
“Sizin asil durumunuz ve stiin yeteneginiz sayesinde, gidisinizle
birlikte pek ¢ok fayda saglayacaginizi ve birgok Hiristiyan koyiinii
kat1 ve ciddi bir esaretten kurtaracagmizi biliyorum, bu sayede Ilahi
Iyilik tarafindan bu diinyada yiiksek onurla, 6teki diinyada ise ebedi
sanla odillendirileceksiniz. Oyleki, erdemli sovalyem, ne
emrederseniz va da emretmek isterseniz size itaat edecek olan
kadirgalarim hazir ve iyi donatilmis durumda, bu sebeple sizden kisa
siirede yola ¢ikmanizi rica ediyorum.”™

Sicilya Kralimin Tirant’a soylemis oldugu bu sozler, oncelikle bir
sovalyenin kralin karsisindaki degerini ve sovalyeye segme sansi
verilmesini gostermektedir. Bir sévalyenin kime hizmet edecegine, ne
yapacagina ve bunu nasil yapacagina kralm bile miidahil olamayacagini
belirten bu sozler, sovalyelik unvaninin ne kadar 6nemli ve deger verilen
bir konuma sahip oldugunu gosterir. Ote yandan ideal bir sévalye ve iyi bir
Hiristiyan olarak inga edilmis olan Tirant, yazar Martorell”in kendisinin de
sovalye olmasi ve bu 6zelliginden yola ¢ikarak bu yargilan olusturmasi

7 Martorell, Joanot; Galba, Marti Joan de, Tirant lo Blanc, Alianza, Madrid 2006, s. 260.

270



Cercioglu, E. C. (2022). Tirant Lo Blanc’ta Miisliiman Araplar, Tiirkler ve Istanbul.
ANKARAD, 3(6), 263-277.

g6z oniinde bulunduruldugunda sasirtict degildir. Bu durum ayrica bir 6z
kalip yargisinin s6z konusu oldugunun altin1 ¢izmektedir.

Tirant’in Hiristiyan 6gretive baglihigi, ivi viirekli bir sévalye olmasi ve esir
aldig1 kisilere karsi comertlik ve merhamet gostermesi de 6z kalip yargilara
omek tegkil eder. Zira Tirante, zalimlik yerine merhametli olmay1 tercih
etmigti: Onlan (Musliiman esirleri) bagislayici bir sekilde misafir ederek,
ihtiyaglarina goére yiyecek vermelerini emretti® diye geger eserde.

Istanbul’un fethinden yaklasik yiiz yil sonra Kraliyet tarihgisi Pedro Mexia
Silva de varia leccion’® kitabinda “Diinya iizerinde Yunan ve Latin yazarlar
tarafindan 6viilen ve deger verilen Konstantinopolis kadar giiclii ve serefli
bir kent ne var olmustur ne de var olabilir” ifadelerini kullanir. Istanbul,
Tirkler tarafindan fethedilmeden 6nce Avrupa'nin Roma kentinden sonra
en ¢ok ilgi uyandiran merkezlerinden biridir. Gerek kiiltiirel gerekse dini
baglamda Avrupa’nin Doguyla, Hiristiyanligin Islamla arasindaki simr
olarak  kabul edilmistir.  Dolayisiyla eserde gegen  adiyla
Konstantinopolis’in Tiirklerin eline gegmesi Avrupa agisindan talihsiz'®
bir olay olarak kabul edilirken, Tirkler ise seytani ve zalim!! olarak
vansitilir. Eserde heniiz Tirklerin eline dismemis olan kent saraymin
ithtisan ¢esitli kereler vurgulanir. Eserdeki kent kalip yargilar, Hiristiyan
birligine dahil olmasi1 sebebivle 6z kalip yargi olarak, anlaticimin
tahayyiilinden ¢ikmasi bakimindan ise hetero kalip yargilar olarak kabul
edilebilir. Saraydaki bir oday1 tasvir eden bu alintida kentin ihtisami,
zenginligi ve Hiristivanlik i¢in 6nemini vurgulayan 6z kalip vargilarla
karsilasmaktay1z:

“Hep birlikte mahir bir ustalikla tugladan insa edilmis muhtegem bir
odaya girdiler. Farkli renklerde taglarla oyulmus tim duvarlarda,
seyredenleri hayran birakan resimler tasvir edilmigsti. Pencereler ve
stitunlar saf kristalden yapilmisti ve yer dosemeleri biiyikk bir

8 Martorell ve Galbaa.g.e., s. 313.

®, Pedro Mexia, Silva de Varia Leccién., 1673, 11 Kasim 2022 tarihinde erisildi:
https://archive.org/details/silvadevarialeccO0mex s.26

10 Mexia, a.g.e., s. 27

11 Vasco Diaz Tanco, Palinodia, de la nephanda y fiera nacion de los Turcos, y de su
engafioso arte del cruel modo de guerrear: y de los imperios, reynos, y provincias que ban
sujetando, poseen con inquieta ferocidad. 1547, 12 Aralik 2021 tarthinde erigildi:
http://venus.unive.it/piotto/francese/palinodia/palinodia_de los_turcos.pdf

271


https://archive.org/details/silvadevarialecc00mex
http://venus.unive.it/piotto/francese/palinodia/palinodia_de_los_turcos.pdf

Cercioglu, E. C. (2022). Tirant Lo Blanc’ta Miisliiman Araplar, Tiirkler ve Istanbul.
ANKARAD, 3(6), 263-277.

parlakliklaigildiyordu. [...] Salonun muhtesem kaplamasi altin rengi
ve maviydi ve tavanin etrafinda, her biri altin rengiyle donatilmisg,
basinda satafath taci ve elinde asasiyla Hiristivanligin krallarinin
resimleri bulunuyordu ve her kralin ayaklarinin dibinde, iizerinde
kraliyet armasini tagiyan ve Latin harfleriyle krallarin adlarinin

yazili oldugu bir kalkanin durdugu tastan bir ¢ikinti vardi.”"?

Sarayda bulunan kral resimleri, kentin Hiristiyan diinya i¢in énemini 6n
plana ¢ikaran bir unsur olarak kabul edilebilir. Benzer bir sekilde, bu kentin
Roma’nin devami olduguna iliskin goriis, Tirant’in saray kapisinda
gorditkleriyle aktarlir:

“Ana kapiya vardiklarinda, son derece hayranlik uyandirict bir sey
gordiller: Meydana agilan her kapi esiginde, i¢ kisimda, bir insan
boyunda ve yiiz kisinin kaldiramayacag1 agirlikta, altin bir cam
kozalag1 vardi, gegmis refah zamanlarinda Imparator tarafindan
thtisaminin bir kanitt olarak vyapilmasi emredilmisti. Saraya
girdiklerinde ¢ok kalin giimiis zincirlerle baglanmig birgok ay1 ve
aslanla karsilastilar.”!?

Bahsedilen sarayin Aya Sofya vakinlarinda bir yerlerde oldugu,
Imparatorun ve Tirant’m birlikte dua etmeye gitmeleriyle vurgulanir.'*
Tirant ve himayesindekilerin kente duyduklar1 genel hayranlik kentteki
bityitk binalan, kaleleri, surlar1 ve kuleleri gordiiklerinde daha da artar.'®
Bu sekilde Konstantinopolis’in ihtisamina dair 6z ve hetero kalip yargilar
i¢ ige gegmis bir sekilde yansitilir. Bunlardan en carpicilarindan biri
saraym hazine odasinin tasvir ediligidir:

“Hazine kulesine geldiklerinde prenses kapilan agti, zira tiim
anahtarlar onda bulunurdu. Kulenin i¢i beyaz mermerle siislenmisg,
Paris'in ve Viana'nin hikayesini anlatan ince resimlerle bezenmisti;
tavanin tamami is¢ altin rengi ve maviydi, muhtesem bir 1s1lt1
yayiyordu. Prenses yetmis iki tane kutu agtirdi; her biri altin ganak

12 Martorell ve Galba, a.g.e .s . 268.
13 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 271.
14 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 271.
15 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 276.
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¢omlek, kilise miicevherleri ve siis esyalaryla doluydu; essiz ve son
derece kiymetliydiler.”!®

Imparatorun zenginligi eserde o6zellikle saray hayatinn anlatildigt
bolimlerde 6n plan ¢ikar, sarayin mutfagindaki biitiin catal bigak
takimlarmin giimiisten olmasi,'” kentin muhtesem giizellikte binalarla ve
bahgelerle!® donatilmis olmasi gibi ufak ayrintilarla bu ihtisam vurgusu
daha da per¢inlenir. Kent hakkindaki kalip yargilar, eser boyunca ihtigam,
zenginlik ve egsiz gibi sifatlarla yeniden tretilir.

Miisliiman Araplar ve Tiirkler: Hetero Kalip Yargilar

Istanbul un Fethi ile Tiirklere karsi duyulan ilgi perginlenir ve Ispanya’da
Tiirkler hakkinda pek gok eser yaymmlanir. Ozellikle tiyatro oyunlarinda
Osmanl saltanatindan saray hayatina kadar uzanan genis bir perspektifte
ele alman Tirkler, artik Hiristivanligin bas diigmani olarak resmedilirler.
Istanbul un Fethi Avrupa’da derin bir korku dalgasmnin yayilmasina neden
olur, eserlerde Tirkler zalim, kibirli ve tamahkar gibi niteliklerle
stereotiplestirilirken Hiristiyanlar, erdemli, cesur ve iyi niyetli olarak
tanimlanirlar.

Bir grubun ya da kisinin, bagka bir grup ya da kisi hakkindaki kaliplagmig
vargilan olarak tamimlanabilecek hetero kalip yargilarm, eserdeki
Misliman Araplar ve Tirkler hakkindaki yargilarin  birg¢ogunu
olusturdugu goriliir. Miisliman Arap ve Turkler arasindaki ¢izginin daha
sonraki eserlerde giderek muglaklasmasini Ozlem Kumrular su sekilde
ifade eder:

“Turk™ ile “Miisliiman”n neredeyse es anlamli olarak kullanildig:,
“millet” ve “tmmet” arasindaki farkin geri plana atildigr bu
vizyilda, Tirklerin ikonografik olarak betimlenmesi de
Miisliimanlannkiyle hemen hemen aymidir. Bu viizyilda Tirklerin
Islamiyetin hamisi ve en giiglii temsilcisi haline gelmesi, biri millet,
digeri immeti temsil eden iki kavramin birbirine karismasinin yani

16 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 285
17 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 285
18 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 276
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sira, betimsel olarak aymi platformda sunulmalarma neden

olmustur.”®

Kumrular’in da belirttigi iizere, Araplar ve Turkler esasen i¢ ige gegmis bir
vapida sunulmaktadir. Etnik farkliliklardan ziyade, dini pratiklere
odaklanilir. Bu sebeple eserde karsi karsiya kalan milletlerle degil, Hagh
ruhunun ya da cihat arzusunun tetikledigi olaylarla ve kisilerle karsilasiriz.
Makedonya Savagimin ardindan Tirant, Elgiye Tirklerle ilgili sorular
sordugunda aldig1 cevap eser boyunca pek ¢ok kez yinelenir: sayica iistin,
savagta mahir, zalim ve vahsi®® insanlar. Bu hetero kalip yargi dénemin en
sik rastlanan kalip yargilarindan biridir, zira savas sadece Tiirklere karsi
degil, Miisliman bir Arap olan Misir Krali (Beylerbeyi) ve Biyiik Tirk
komutasindaki Miisliimanlara kargt yapilmaktadir.

Misir kralinin ¢lgisi olan sultan, savagtan sonra Tirant’1 ¢cadirinda ziyaret
ettiginde: “Keskin kilicimi sizin k&t inancinizin takipgileri iizerinde
kullanacagim, sizinle daha fazla diristlikten wuzak kelimelerle
tartismayacagim”?' demesi iizerine Misir Krali su sekilde cevap verir:
“Eger o seytan kilikli herif Fransa’dan gelmemis olsaydi, simdi ¢oktan
Konstantinopolis saraylarmin i¢indeydik, o giizelim kiliselerini ise goktan
camiye ¢evirmistik, Imparatoru 6ldiirmiis, karisim ve kizini, diger biitiin
soylu hanimlarla birlikte esir etmistik; eger bu komutan ¢ok yasarsa
bunlarn hig birini yapamayacagiz”.?> Bu iki alintida da goériildiigii iizere
Tirant’in Miislimanhgi kétii inang olarak nitelendirmesi hetero kalip yargt
olarak degerlendirilirken Kralin Tirant’1 seytana benzetmesi bir meta kalip
yargi olarak kabul edilebilir.

Martorell’in kaleminden, Miisliimanlarin dilinden Hiristiyanlar:
Meta Kalip Yargilar

Miisliimanlig1 Otekinin géziinden nasil gériindigiimiizii diisindigimiiz
meta kalip yargilar, eserde olumlu ve olumsuz olmak iizere ikiye ayrilir.
Olumsuz meta kalip vyargillar ¢ogunlukla eserde Misir Kralinin
mektuplartyla 6n plana ¢ikarken Biyik Tirk’in babasmin yerine

1YOzlem Kumrular, Avrupa 'da Tiivk Diismanliginin Kokeni. Tivk Korkusu, Dogan Kitap,
Istanbul 2008. s. 37

20 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 300
2l Martorell ve Galba, a.g.e. s. 362
22 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 363
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koydugu, onun tavsiyesi olmadan hi¢bir sey yapmadigi son derece bilgili
ve iyi bir hatip olan Silleyman Abdullah?® Hiristiyanlara kargi olumlu meta
kalip yargilart olusturan kisi olarak karsimiza ¢ikar.

Sileyman Abdullah’m Biiyiik Tirk™in elgisi olarak Tirant’a sundugu
mektupta Padisah’in ““[..] Sanli Beyaz Tirante, Yunanlarin Komutani ve
Hiristiyan dininin mensubu olan sana, selamlarimi génderiyor, onur, san
ve (sovalyelik i¢in) sithhat temenni ediyorum™* sozleri dikkat ¢ekicidir. Bu
noktada Padisahin agzindan yazilmis olan bu satirlar, sévalyelik unvanmin
sadece Huristiyanlar igin degil, Tirkler igin de saygi duyulan bir unvan
oldugunu belirtir niteliktedir. Bu sekilde Martorell eserinde bir 6z kalip
yargiyl, 6tekinin agzindan dile getirerek bir meta kalip yargi olusturur. Ote
yandan Padisah’in elgisi Siileyman Abdullah da benzer bir bakis agisiyla
inga edilmig bir karakterdir: “[..] Biyiik Tiirk ve Sultan tarafindan sizin
gibi erdemli bir sahsin huzuruna goénderildik** “Erdemleriniz, sizi heniiz
tanimayanlar igin korkutucu olabilir, kendinizi ve mahiyetinizi kurtarmay1
biliyorsunuz. Bunlar sizin saninizi, onurunuzu ve iiniiniizii arttiracaktir” 2
“Sizin gorkemli zaferiniz, her alanda, adil olmanizi gerektirir. Kot talihe
ragmen nasil azimle ve sanla savastiginizi gordik ve sizi galip kabul
ettik” %’

Sultanin Hiristivanlara ve Tirant’a olan yaklasimi Abdullah Siilleyman’in
olumlu yargilanna tezat olusturur: “Kendi ellerimle size en ac1 sekilde
olumi tattiracagim, zira sizin doganizda esasen zalimlik var, 6limii hak
etmedigi halde insanlan éldiiriiyorsunuz”.?® Misir Kralinin Tirant’a karsi
kibirli bir tutum sergiledigi yine mektubundan anlagilmaktadir:

“Allah’m izni ve arzusuyla Misir Krali olan ve sirasiyla kudretli Fez
Kralinin, erdemli Botgia Kralinin ve mireffeh Tremicen Kralinin savag
alaninda hakkindan gelmis olan ben Abenamar’dan; sen, Yunanlarin

Komutani Beyaz Tirante ye”. %

2 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 317
24 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 318
2 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 318.
26 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 338.
¥ Martorell ve Galba, a.g.e. s. 340-341.
28 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 362.
2 Martorell ve Galba, a.g.e. s. 366.
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Kralin bu kibirli tavri hetero kalip yargilar, Tirante’ye karsi olan
kiiciimseyici yaklagimi ise meta kalip yargilar arasinda yer alir.

Sonug¢

Ispanyol edebiyatinin Tiirkleri konu alan ilk kurmaca eserlerinden biri olan
Tirant lo Blanc, sonraki yiizyilda iyice hatlan ¢izilecek olan Tirkler
hakkindaki kalip vargilar1 olusturan eserlerin baginda yer almaktadir. Zira
bu eserde Miisliman Araplar ve Istanbul hakkinda birgok yargi gesitli
perspektiflerden sunulmustur. Bu baglamda Tiirkler ve Miisliiman Araplar,
Hiristiyan diinyasma kars1 “Oteki” konumuna yerlestirilmistir. Yabanci
olana ¢esitli kalip vyargilar kullanilarak g¢ogunlukla olumsuz farkh
ozellikler atfedilirken bu Otekinin karsisina ¢ikarilan Hiristiyanlar
erdemleriyle 6n plana ¢ikarmistir. Bir taraftan hetero kalip vargilarla
Misliman Arap/Tiirk resmi insa edilirken, 6z kalip yargilarla ve meta
kalip yargilarla Hiristiyan karakterler olusturulmustur.

Oz kalip yargilara bakildiginda, genel olarak Hiristiyan bir Ispanyol’un
gozinden Hiristiyanlik ve sdvalyelik kavramlar ele alinmis ve bunlar pek
¢ok defa 1iyi yirekli, merhametli, adil, cesur savaggilar olarak
nitelendirilmistir. Ote yandan Konstantinopolis kenti de yine 6z kalip
yargilar baglaminda ihtisaml1 ve essiz bir kent olarak vurgulanmig, kentin
ve Imparatorlugun zenginligi pek ¢ok kereler yinelenmistir.

Hetero kalip vargilar ise Hiristivan bakig acisindan Miisliman Araplar ve
Tiirklerle ilgili olan nitelikleri kapsar. Bu baglamda Miisliiman Araplar ve
Tirkler Hiristiyanlhigin diigmani olarak tasvir edilirken, kibirli, zalim,
yalanci ve giivenilmez gibi olumsuz sekilde yansitilmiglardir.

Eserdeki meta kalip yargilar olumlu ve olumsuz olarak ikiye ayrilmisg,
saygin ve asil Misliimanlar tarafindan Hiristiyanlarla ilgili olumlu
nitelikler dile getirilmistir. Genel olarak Miislimanlarin Hiristiyanlara
bakist da hetero kalip yargilann saglanmasi niteligindedir. Hetero kalip
vargilardaki Miisliimanlarla ilgili olumsuz nitelikler, meta kalip yargilarda
Miisliimanlarin agzindan Hiristiyanlara kars1 yinelenmistir. Ozetle kendisi
hi¢ Istanbul’da bulunmamis olan yazar, kendi ben/biz resmini olusturmak
ve/veya pekistirmek i¢in Misliman ve Tirkleri kendi bakis agisiyla
eserine yansitmig ve Otekilestirmigstir. Tamamen kurgu olan eserinde iyi ve
koétii yargilar sunan yazar, bunlar okura eserde yer alan farkhi kigilerin
davranis ve yorumlan iizerinden anlatmaktadir.
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Abstract: Immunity, which describes the situation the body utilizes
certain internal tools to protect it from outsider hazards, has been a
topic that is iterated in various disciplines. Throughout its political
use, immunity is debated on by the Italian philosopher Roberto
Esposito in relation to situations where single individuals or groups
of population are in a mutual relationship with the administrative
body. However, the nature of this relationship and its mechanisms
do not always work to the benefit of both sides; the ruling
mechanism and its behaviours may be against the rights of the
individual. On the contrary to the idea that individuals in this
relationship are most often perceived as adults, children can also be
affected from the indifference of the administrative mechanisms of
the state. The aim of this study is to discuss the reflection of how 279
children are facing the sometimes negatory effects of administrative
immunisation through the works of Gudrun Pausewang, and Lois
Lawry.

Key Words: Immunity, Child, Gudrun Pausewang, Lois Lawry,
The Giver, The Last Children

COCUK EDEBIYATINDA BAGISIKLIK FAKTORU

Oz: Bedenin belli bash kimi igsel araclart disandan gelebilecek
tehlikelere karst kullanmasini tammlayan bagisiklik kavramu, pek
¢ok disiplinde kullanilan bir baslhik olmustur. Politik baglamda
kullamminda bagisiklik, tekil bireyler veya mniifus gruplarimin
birbirleriyle ve yonetim kiitlesi ile olan karsilikli iligkisini agiklayan
Italyan felsefeci Roberto Esposito tarafindan tartisiimistir. Fakat bu
iligkinin dogas1 ve mekanizmalan her zaman iki tarafinda yararina
¢alismamaktadir; yonetim mekanizmalar ve bunlarin davramglar,
bireylerin haklarna karst galigabilir. Bu iliskideki bireylerin
genellikle yetiskinler olarak algilandig goriisiine karsin, cocuklar
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da devletin yonetim mekanizmalarimn aldinissizligindan mustarip
olabilirler. Bu calismanin amaci, Gudrun Pausewang ve Lois
Lowry’nin eserleri araciligtyla ¢ocuklarin yoénetim bagisikliginin
kimi zaman negatif olabilen etkileri ile yiizlestiklerini tartigmaktir.
Anahtar Kelimeler: Bagisiklik, Cocuk, Gudrun Pausewang, Lois
Lowry, Secilmis Kisi, Son Cocuklar

Introduction

Comparative children’s literature and the fields it has ties to have tended
to be varied in the recent years. Bookstores and publishing houses began
to adapt fictional works and nonfictional works for the pleasure of child
readers and audience. Transforming such works into children’s literature
is mainly done through a simplification of the main text and occasionally
adapting the narrative into graphic books.

In her canonical book Comparative Children’s Literature, Emer
O’Sullivan (2005) highlights the conflict in the creator, provide, and
audience of children’s literature by pointing to the fact that even though
the title of the genre children’s literature is an implication for children, the
creator of the texts are usually adults. The flow from the creator to the
child’s provider for the literary works also happens mainly through adults
because of the economic aspect. And lastly, as the audience, children come
to the fore; however, the question of whether these texts are read only by
children or they also apply to the general adult reader or not brings about
another controversy. These texts also appeal to the adult readers and are
criticised again by adults from a variety of approaches. Even though the
protagonist tends to be a child in children’s literature texts, one can never
overlook the autonomy and subjectivity of the child in the narration.

Autonomy and subjectivity are two terms discussed in great length for
examining the condition of child characters and concerns in children’s
literature texts. Although the dichotomous nature of the relationship
between child reader, the writer of the text, and the intermediary who
supplies the text are of concem, this situation has been changing in the
recent years. It is imperative to give the examples of several awards that
are given under the field of children’s and young adult fiction since they
are now mainly decided by the wishes and likes of the target audience.
Thus, while the authorship of the adult and the adult intermediary who
supplies the book are open to debate, these are replaced by children and
young adult individuals. Today, children can create their own narratives
and present them to their peers; even more interesting is that, today with
the spread of social media platforms and digital venues of artistic
expression, young adults create their own graphic books, novels, poetry,
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and other forms of artistic expression and can grasp the chance of being
published if they address the interest of their peers and other age groups.
Alice Oseman, for instance, expressed her fiction first through a visual arts’
digital venue, and after attracting the attention of her peers, she got
published with her novel at the age of seventeen. She also received an
award which is, although shortlisted by an institution, decided by the votes
of young adults. In the same vein, Elizabeth Acevedo is another young
adult who has published her novels and was granted another award for
young adult writers. Just as Oseman is also an artist, Acevedo is also
talented in other fields such as contributing to the arrangement of her novel
to be transferred into an audiobook.

The aforementioned awards, some of which are Inky Awards (received by
Oseman), Thomas Rivera Award, Odyssey Award, and Carnegic Medal
(received by Acevedo), are awards all of which are given to the
authors/works of children’s or young adult fiction. These awards are
among the examples of children and young adults assuming their
autonomy in the selection of a literary work that appeals to them. The
intermediaries between the child/young adult and the writer, who is also a
voung adult, are diminished, therefore indicating the appearance of a
subjective and autonomous group in the society. These awards are
particular in another way: they provide the chance of expressing the
opinion through vote. Very similarly, voting is an indicator of expressing
the political opinion, giving the individual the opportunity to establish his
subjectivity and express his opinion. In the same vein, children and young
adults choosing a literary work that they find interesting and expressing
certain concerns of their generation reflects their subjectivity and
autonomy. This situation means the child or the young adult is not a mere
receiver of the literary work but also the creator of it. Therefore, the body
of the child and the young adult is no longer a mere biological entity but
also a political decision-making subject. As Esposito also states, “our time
has been characterised more and more definitely by the breaking down of
the borders between the political and biological.”! The child and the young
adult have the opportunity to become visible in the social and political
stage through his choice. Once avoided and also prevented from being
political, the child and the young adult are as autonomous and subjective
as the adult, displaying their participation in the society.

! Roberto Esposito, “Postdemocracy and Biopolitics”, European Journal of Social Theory,
22:3(2019), p. 319.
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1.Immunity

In biology, the cooperation of organs within a body is of essential value in
terms of providing the unity of the body. The same analogy can be used in
social sciences to describe the society which establishes a harmony
between the individuals that form the society, therefore realising the
essentials of biopolitical order. The fact that the governmentality
mechanism — a term established by Michel Foucault to describe the
political power of the state exercised on humans — providing welfare for
individuals shows that the life of each individual is valued and in turn the
existence of the state is provided with the continuity of this life.
Governmentality notion is sustained. This mutual relationship between the
individual and government reveals the immunity paradigm as proposed by
Roberto Esposito.

The body of the individual is evaluated as an agent in biopolitics, whose
health and other social-political involvements should be carefully observed
and cared for. This is because the human body is an instrument in the
sustainability of the state. The production of consumables and technology
is still carried out through the human work. Thus, the sustainability of the
body is significant. The analogy that individuals coming together and
constructing a single state mechanism or a body can be considered as
making a reference to the Leviathan published by Thomas Hobbes in 1651.
While the body of Leviathan symbolizes the state body, the individuals that
constitute it let the Leviathan exist by their own bodies joining the main
body. However, this view highlights the fact that “the body is “the
instrument of and terrain” of the immunatory paradigm, which then
depends on the incorporation of the individual body in politics.” The fact
that Leviathan’s appearance reflecting a sole ruler, who is thought to be the
representative of the sovereignty, having consisted of thousands of
individuals means that the individual is part of the governmentality with
his body, yet also a material part of the whole because he is lacking a
mental individuation. Roberto Esposito’s biopolitics interpretation views
the situation from an immunatory perspective: the individual, who is
desubjectified and lets his body to be open to debate, accepts being a part
of'the sovereign. Yet according to Esposito, who discussed the immunatory
paradigm in biopolitics, when the individual utilizes his body, he can
confront the governing of the sovereign power and initiate an autoimmune
act in the society.

2 Catherine Mills, Biopolitics, Routledge, New York 2018, p. 91.
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The body, on the contrary to being an organic mass that belongs to a person
in the society, is also a constituent that has its own immunity system. Under
the immunity dynamics of the state, while the body is subjected to the
various disciplining mechanisms and tools of the state, it is regarded
merely as an organic mass, therefore suggesting the probability of being
produced:

“Organisms are made; they are constructs of a world-changing kind.
The constructions of an organism’s boundaries, the job of the
discourses of immunology, are particularly potent mediators of the
experiences of sickness and death for industrial and post-industrial
people.”™

Donna Haraway, here, argues that even though individuals are regarded as
being composed of organic matter, with the right subjectivity attributed to
cach, they can manipulate and change the present political setting.
However, such a body is also the object of the governmentality mechanism
as it provides the sustenance of the state body. With the industry came the
production of goods, but also came the production of the working body that
manages the mechanical system. So, the boundary proposed by the state to
limit the working bodies to a life of work and biological existence is also
executed by the state. Just as the commodities should be properly produced
and used, so does the human body should be kept healthy in order to be
utilized. For providing the immunity of the human body, the state
establishes systems of health, keeping the necessary biological entity
functioning. And at the same time the very same idea would impose the
question: “If bodies are made and maintained, can they also be destroyed?”
The answer to this question is revealed in the political system the
individuals live in. If the state provides the individuals with a proper social
setting as well, the governmentality mechanism can be considered to be
respecting the value of subjectivity of its individuals, in return guarantees
its own sustainability.

This system of governmentality supposedly only applies to the individuals
who are adults; however, the child is also of significance since he is
conventionally seen as the member of the generation that will continue the
governmentality. Institutions of a state are organized according to the
framework of which the child will supposedly take the shape. So, it can be
assumed that children also seen as bodies that are produced and kept just

3 Donna Haraway, “The Biopolitics of Postmodern Bodies: Constitutions of Self in Immune
System Discourse”, Biopolitics: A Reader, Ed. Timothy Campbell and Adam Sitze, Duke
University Press, Durham and London 2013, p. 279.
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as adults. In the same frame, the situation leads to the point of asking the
question whether their bodies are kept and destroyed.

Haraway again highlights another concem discussed by Michel Foucault
as the governmentality producing its own set of rules and discourse in the
light of knowledge it produces. Thus, Haraway identifies “bodies as
objects of knowledge are material-semiotic generative nodes.” *
Knowledge here is a privilege that is owned, produced, and conveyed to
the individuals by the governmentality. Only with the knowledge shaped
and distributed to the necessary institutions and individuals, can the rest of
the community and individuals maintain their lives, because knowledge
provides the necessary level of immunization. On the one hand, individuals
become objects in the society since they are not directly the producers of
such a wide-scale body of knowledge, and have to be on the receiving side
of this communication. State distributes the knowledge systematically,
from the centre to the institutions that act as nodes, eventually to the single
individual. This act is a distribution of knowledge as a tool of immunity
towards the outer agents. The individual, having received knowledge,
becomes an active agent of this immunity. On the other hand, while the
individual receives the knowledge as the passive receiver, he, at the same
time, obtains a certain degree of subjectivity via the manipulation of
knowledge, therefore he is able to strengthen his own immunity and
become autonomous. Again, although this act seemingly is attributed to the
adult individual, the child also becomes part of this mutual relationship
with the state and acts as a sovereign individual.

Esposito states that in order to be immune then the individual should also
possess a certain manner of sovereignty as it brings about subjectivity with
itself. However, the sovereign notion here is not attributed to the ruling
body or mechanism, it is directly related to the individual who is
constituting the very community that the governing sovereign rules. So,
sovereignty is also exercised by the common individual:

“Since the phenomenon of immunity is inscribed precisely at the
point of intersection between law and biology, between medical and
legal protection, it is clear that the politics that it gives rise to, in the
form of action or reaction, must be in direct relationship with
biological life.”

As Esposito highlights, the concept of sovereignty, immunity, and
community are closely related to each other. Their relationship being

4 Donna Haraway, ibid., p. 280.
3 Roberto Esposito, ibid., p. 85.
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mutual among each other makes it complex and aporetic, but at the same
time allows for the emergence and existence of the individual before the
sovereign and its dispositifs. Just as Giorgio Agamben makes a
morphologic and etymologic investigation of the community, Esposito
contributes by stating “individual literally means this: to make indivisible,
untied in oneself, by the same line that divides one from everyone else.”

2.Reflections of Immunity in Children’s Literature

Contemporary children’s literature works have begun to display child and
young adult characters that possess a certain degree of subjectivity that
traditional child characters rarely display. In a conventional social setting,
the child is seen as a guarantee of immunity, a successor to the duty of
bearing the knowledge and discipline of the governmentality; and the fact
that they are raised according to certain paradigms which means that the
governmentality can accomplish itself. However, recent examples of
dystopic fiction features children that react to the immunization system of
the totalitarian state, creating an irony as this character is the product of the
very system the child is reacting against. In the autoimmune process, the
child transforms into the antibody that develops a degree of immunity
which the governmentality is trying to protect itself against

Gudrun Pausewang, who has produced a number of children’s books which
can be considered as dystopic. In The Last Children, the story of a German
family which is trapped in a small German village called Schewenborn
after the explosion of a nuclear bomb, through Roland, a 12-year-old boy.
Upon examining the events in the book — depiction of Schewenborn before
the nuclear explosion, the events during and after the explosion, and the
state people are in — one can see the ideal setting for a child and how it
transforms into a dangerous environment in terms of the biopolitics
concept proposed by Foucault. As the narrator is Roland himself, one can
observe the events through a child’s eyes and body, and make a biopolitical
reading through his body and psychology.

According to Roland’s narration, Schewenborn is a utopic place before the
nuclear explosion. “There were a lot of things we liked in Schewenborn:
we could play hide and seck between the old wooden houses, their stairs
and doors.”” This description shows that the town provided a utopic place
as a setting for individuals in a utopic childhood. Upon examining the

¢ Roberto Esposito and Timothy Campbell, “The Immunization Paradigm”, Diacritics, 36:2
(20006), p.34.

7 Gudrun Pausewang, Son Cocuklar, Cev. Murat Batmankaya, Cizmeli Kedi, Istanbul 2016,
p- 15.
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developmental stages of a human, the childhood can be considered as the
utopic phase for individuals who are raised in a good environment, their
needs met, their emotional sides fulfilled, and obtain self-esteem. In a
healthy biopolitical environment, when the state uses all its dispositifs —
tools of control and welfare provider for individuals, to the necessary
degree, the ones that would benefit form this situation are the future of the
state as well as the citizens and their children. Among the dispositifs that
make Schewenborn a utopic place are the security and health institutions
that operate successfully. The health service provided by the state protects
the development of individuals and children as necessary and in turn, the
individual uses this healthy condition for the sustenance of the state. It
shows that the adults who are protected by the state and its dispositifs no
longer act as objects that receive service but also active and subjectified
individuals who act agents of immunity towards outer dangers. Foucault
generally uses binary oppositions in order to define the biopolitics concept:
upon examining the individual/state binary opposition it can be seen that
the state is transformed from a body of mechanisms that objectify the
individual into a body that provides a mutual relationship with the
individual and maintain its immunity. However much the state is willing
to sustain itself, it should equally provide for the biological and
psychological well-being of its citizens.

A biopolitical synthesis, in which the interests of both sides, namely the
individual/state, can be seen in the utopic description of Schewenborn
through Roland. The town is not only a utopic place for children who are
enjoying their own utopic childhood but also for adults. “My mother and
grandmother would go on walks in the evening. My mother was happy to
see the incredible garden that surrounds the castle among the massive
chestnut trees. My father enjoyed walking, that is why, he couldn’t wait to
see the big forest. He would also go fishing on the Malford Lake with my
grandfather.”® In the Schewenborn description seen through Roland’s
eyes, but from an adult’s perspective, it can be seen that adults™ welfare is
a reflection of the state using its dispositifs that it obtains. The fact that the
individual can maintain his daily life in a health and secure way is realized
through the environment the state has formed and maintained its
sustainability. The individual, as a subject, can have a family, raise
children, and work for the sustenance of the state; and from the child’s
perspective, he will be raised as a supportive of the political system in the
same utopic welfare and maintain its continuity. Therefore, it can be seen

8 Gudrun Pausewang, ibid, p. 15.
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that children are subjects and active individuals in a biopolitical order,
instead of objects left in the background.

While the Schewenborn description in the beginning of the book is so
utopic and Roland’s family structure and relations are equally utopic, their
lives are left in a dystopia after the nuclear bomb that is dropped nearby
their village as a result of certain political events. The political ambiguity
and the risk of war can be understood form the dialogue between the
parents even before the set on the holiday drive. When the mother asks
“Should we stay at home until everything settles?”, the father says “We
would wait for a long time for the disagreement to pass. Whether or not we
go on a holiday, the politicians will come to terms again.”” It can be
understood from this dialogue that the state is in a political disagreement
with another state or states. Although the individual feels that he can be
safe thanks to the utopic description of villages, it is inevitable that he
would experience danger from the first hand or indirectly in the case of a
dispute between states. When we analyse the dialogue between the father
and mother, we can see that the dispute between states is referred as a
“disagreement”. This situation, which is described as a disagreement in the
political discourse, leads to issues such as mass killings, hunger, and
homelessness in daily life. The state, which uses various dispositifs and
mechanisms to provide the welfare of individuals, however, fails to use
such dispositifs, and the society becomes the aim and victim of this
deficient policy.

As a result of the nuclear bomb, Roland and his family take shelter in his
grandparents” house in Schewenborm. The effects of the bomb, destroyed
cities, homeless and starving people, and most importantly the lack of vital
help the state fails to provide show a serious lack of biopolitical welfare.
Individuals that try to survive in the absence of state dispositifs and
institutions do not show the necessary interest in other individuals.
Roland’s family is in no state of helping other homeless and starving
people because of the scarcity of food; the same situation was also apparent
among children as well as adults. “Nobody wanted to give even one bite of
the food necessary for themselves to these dirty creatures in burnt and
ragged clothes.”® The fact that Roland’s sisters, Judith who is three years
older and Kerstin who is 4 years old, and other children witness these leads
to them growing up early both mentally and physically as a result of the
failed politics of the state.

® Gudrun Pausewang, ibid, p. 14.
10 Gudrun Pausewang, ibid, p. 43.
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Stranded in Schewenborn after the nuclear disaster, the family takes shelter
in Roland’s father’s parents’ and wait for the state or its institutions to help
them. However, after a walk out of the village, they realize that several
parts of Europe also experienced this and were destroyed. Since many
people in the village died because of the radiation or are trying to survive
the side effects of radiation, children who lost their families or nobody
cares for formed groups and got ready for the approaching winter. The
sense of abandonment in these children later develops into a massive rage
against the generations who actually caused this situation and they become
quite outspoken about it. For adults, the situation these children are in is a
reflection of their unawareness of the political situation and failure of
fulfilling their duty. Because while children thought that they were raised
according to a certain cultural code and social structure and would be the
guarantor of their civilization, both adults and children realize that they are
losing their child and young adult population as a result of wrong politics.

Roland’s relationship with the two older girls who took refuge in the
basement of the castle is reflected as weak since these girls take care of the
younger children and babies who were orphaned and strictly refuse any
adult help. This situation, which can be read as the immunity on the social
level being affected from the radiation metaphorically and losing its power,
is a sign of the connection between generations is cut down.

“There were a few beggar children who took refuge in the
basement of the castle. The oldest of them was maybe fourteen
years old, and the youngest was two or three. The two of the elder
girls were their leader. [Roland] would sometimes sneak into the
castle and watch them. When they stop and look at him, they would
do this in anger.”"!

As it can be understood from Roland’s narration, these children, with their
parents dead and other people not caring for them, are left in a situation
where there is not enough food or water, open to outer danger, and
furthermore, affected from the radiation. While children’s immune system
supposedly develops during these years with the help of their families, now
they are exposed to the dangers form outside. Therefore, because these
children are already aware of the uninterest and unawareness towards
themselves, the fact that they do not let any adult or children like Roland
that still had their families come near is an act of immunization. This
immunity act is not against the elements of danger that would penetrate
their bodies; on the contrary, it would be against the adults who were

1 Gudrun Pausewang, ibid, p. 117.
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supposed to protect them and the rest of the community. The fact that
immunity operates in such a dysfunctional way can be seen as a reaction
against the non-existent form of governmentality. Here, if we were to
remember Espostio’s definition of immunity, he states that “immunity — or
immunization — refers to the privileged particularity of a situation that is
defined by being an exception to a common condition.”'? In the same vein,
the behaviour of two girls as leaders of the group reflects their immunity
act towards the outer world. Their sense of immunity is revealed as an act
of self-protection since they think that the adults around them are the
responsible ones of this situation and in order to protect themselves from
more danger, they refuse the help of anyone who has a connection to the
adults. Their subjectivity is thus revealed with this action.

In The Giver, anovel by Lois Lowry, the examples of immunity stemming
from the adults and reflected on the children in order to protect and
maintain their almost utopic social order can be seen through children,
particularly babies, being cast away from the society as a result of the
eugenics practice. As a practice in medical engineering, eugenics is based
on cither the removal of some undesired characteristic or physical
properties through genes of unborn children. Thus, some hereditary
diseases and medical condition that remained from older generations can
be erased as well as allowing for a change in the physical appearance or
characteristics of a child. The natural process lets the children to have
varied characteristics based on the percentage they receive from their
mothers and fathers, yet eugenic intervention manipulates the ratio of the
percentages of the relevant genes and causes children, who are in
compliance with the wishes of the parents and socio-political framework,
to be born. The Giver introduced examples of such a process: children are
born according to a strict regulation and set of procedures and unless they
can keep up with the necessary growth standards or developmental stages,
they are released from the community. The euphemism for ‘exposing a
baby to the unknown’ is supplied with an act of distancing a foreign object
form the body and accomplishing an immunity act. This decision can be
seen as correct if it were and antibody agent having penetrated the body for
infection; however, the fact that underdeveloped children being released
from the society for the sake of creating a perfect society disrupts the utopic
ideals of a perfect society.

Even though the cugenics process is an immunity policy that the
governmentality developed in order to sustain itself and normalized it for

12 Roberto Esposito, “Community, Immunity, Biopolitics”, Angelaki, 18:3 (2013), p. 84.
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the individuals that constitute the society, an outside eye can see that this
process is the result of a social engineering structured through human hand
that does not allow difference and diversity to exist. Nonetheless, in an
order in which this procedure is normalized, the governmentality, which
has the power to manipulate the perceptions of the individuals accordingly,
can insist upon the rightfulness of this procedure. The protagonist of the
book, Jonas describes the situation as such: “The release of the elderly was
the celebration of a life lived beautifully and full; and the release of a new
born always indicated that ‘there was nothing ¢lse we could do.””'?

The fact that babies, who are the providers of the immune system to
continue working in a society, are subjected to the release procedure
without letting them reach the infancy indicates that the governmentality
sees these providers of the immune system as extra material and chooses
to get them out of the main body. Such a eugenics practice indicates that a
society, where a utopic biopolitics is exercised, is in fact a place where a
continuous and brutal practice is maintained. Releasing the elderly without
any specific condition, disguising this as a celebration, and releasing them
to an uninhabited geography without any provisions may give them a
relatively short time to survive; however, this does not change the fact that
these individuals become the victim of a misused immunatory practice. In
a similar vein, babies who do not reach a certain weight, or develop the
required mental and motor skills are robbed of the right to live. It can be
seen that the ‘encourage to live, support, and give opportunities to develop
oneself” principle of biopolitics does not exist in this society and babies are
decided ‘to let die” through a cugenics practice. While Jonas, the
protagonist of the book, has already realized this policy of death and
distances himself from the society, Gabriel, whom he takes with himself
when he escapes, is a baby who is decided to be released and a victim of
this policy.

This society which lives in a biopolitical utopia that resembles the mythic
Golden Age assumes that babies who do not show the necessary
development will not have sufficient mental and physical capacity and rids
of these individuals who may carry the potential to be individuals that will
contribute to the immune system of the state. In this social organisation
where each individual fulfils his duty and obeys the strict social norms, it
can be seen that the individual is isolated and estranged: “what the
community inaugurates now immunizes the individual from a
communitarian form of living, there where the single individual is the

13 Lois Lowry, The Giver, Ember, New York 2011, p. 7.
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impotent and undifferentiated subject.”!* This particular behaviour of the
state is not only a step it takes to establish its immunity but also an
encouragement to the individual to constitute his own immunity by
isolating himself against the normative state. The reason why the
immunization notion is this complex is because the policies of the state,
regardless of it being a democratic or a totalitarian one, can be assessed
from different points of view. Thus, it is difficult to determine the status of
the child and the young adult in this complex environment. The roles
attributed to the child and the young adult, though they remind of the
conventional ones such as being the saviour and continuing the generation,
have changed and transformed.

Jonas’s father works in a Child Care Centre and is one of the individuals
who decides which baby will be placed in a certain family unit, and which
baby will be released. Although he decided to bring baby Gabriel home for
extra care because he feels sorry for the underdeveloped child, it can be
understood that the baby is actually showing physical progress but only a
little behind the desired standards. In the novel, which employs Jonas’s
abandonment of his community as an act of immunization, the fact that the
community releases baby that have a potential of contribution to several
parts of the state into wildermess means that the state is voluntarily giving
up its immunity. While the aspects that provide the sustenance of the
biopolitical state are realized through dispozitifs such as health,
punishment, clinic, and sexuality, the individual who could not show
enough development should also be able to find a place in the social
environment and his right to live should be realized through the ‘let live,
provide living™ principle. Nevertheless, practices such as eugenics that
select among the individuals distances the social and political environment
from being biopolitical into a structure which is maintained through the
‘led die’ idea. Although releasing the elderly individuals to the Elsewhere
is not strictly connected to the idea of the eugenics, the fact that babies are
selected to be included in the community according to their physical and
mental development points out to a dysfunctional immunatory mechanism.

Another aspect regarding the children in 7he Giver is that the babies who
are born are not conceived through natural processes. The birthmothers
receive the foetus in a laboratory environment and after giving birth to
babies, they give the babies to care centres. Should the baby show the
required development, then it can be given to family units — a decision also

14 Rosella Bonito Oliva and Timothy Campbell, “From the Immune Community to the
Communitarian Immunity: On the Recent Reflections of Roberto Esposito”, Diacritics,
36:2 (2006), p. 72.
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made by The Committee of Elders. Lowry expresses the situation as
“|Jonas’s family] union, which was approved by the Committee of Elders
Just as any family, was a successful unit that completed three years before
applying for children.”"® As it can be seen from Lowry’s description that
the smallest unit of the society, the family, is not allowed to provide its
natural growth and develop its own immunity mechanism towards outside
forces. When there are not any organic bonds between the parents and
children, this situation affects the society: Jonas’s family can be evaluated
as puppets who reside in the same accommodation and are under constant
observation of The Elders so that they are made sure to act according to
their rules. Thus, the subjectivity of all the citizens, both adults and
children, are is open to debate since they are robbed of their private lives.

As it can be seen in traditional societies, when children grow up, they tend
to take care of their parents; however, the socio-political governing body
also prevents this cycle: all parents have to be taken to care centres —
similar to the babies’ — and maintain their lives until their release. This also
prevents the child from understanding and intemalising the family
structure. Children and young adults, who do not have a sense of belonging
to their families, also raise children that are given to them just as did their
parents, maintaining this cycle imposed by the governing committee. So,
it can be seen that the community Jonas lives in has transformed into a
community that produces individuals: produced and then released.

Conclusion

Socio-political dynamics allow for the technologic and cultural
advancement and even encourage them; however, as much as the
communitics in The Last Children and The Giver are advanced, this
development ultimately has an effect not only on adults but also children.
In such situations where the individuality of the child is supressed, then he
also has the right to exercise his own immunity against the outer agents.
Since the power of the ruling body is disseminated through several
institutions or services to the individuals in a community, children also
become the receivers. Thus, this becomes an opportunity for them to leave
the conventional child archetype and assume a more autonomous
existence.

Naturally, examples of the display of immunity by the child and young
adult characters cannot be limited to only two novels; publishing industry
has already discovered the potential of both the vastness of the audience
and the creativity potential of children and young adults for the creation of

15 Lois Lowry, ibid., p. 48.
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texts. Suzanne Collins’s trilogy The Hunger Games features many child
characters that display a certain degree of immunity in a what looks like a
sports competition, but a disguised establishment of sovereign power.
James Dashner’s The Maze Runner also features a group of children in an
unknown environment trying to survive. Apart from the highly
individualistic protagonists, it can be observed that adult characters are
leaving the role of provider, commander, and caretaker, which are all
assumed by child and young adult characters.

Contemporary children’s and young adult fiction works feature such robust
and individualistic protagonists. As the creator of these characters
experiences the social and political order and outcomes of biopolitical
governmentality, the likelihood of the audience reading a conventional
child character decreases. Thus, the status of the child who is self-aware of
his immunity against the outer agents will be reflected in literature in the
same manner.
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OSMANLI DE_VLETi MALiYESiNDl«_: MUHASiB-_i
MESUL VE DiVAN-I1 MUHASEBAT ILE ILiSKIiSI

Kiibra ERDIL* & Salih KIS**

Oz: Osmanli Devleti'nde Tanzimat ile birlikte yeni bir dénem
baglamustir. Devletin mali idaresi ve bu idarenin iistlendigi gérevler
yeniden ele alimirken bu dénemde ¢esitli kurumlar olusturulmustur.
Bu kurumlarin istenen basarty1 yakalayamamasi tizerine 1862°de
Divan-1 Ali-i Muhasebe adiyla giiniimiiz Sayistay "1 teskil edilmistir.
1879°da calisma hayatina baslayan ve cesitli gorevleri bulunan
Divan-1 Muhasebat’a devlet malim kullanmaya memur olanlari,
kullandiklart mallan ispata yarayan belgeler iizerinden denctleme
vetkisi verilmistir. Divan’in bu vazifesini yerine getiritken asil
muhatab1 ise muhasib-i mesul olmustur. Osmanli maliyesinde
Divan’in kurulmasma paralel bir sekilde hesap memuru olarak
ortaya ¢ikan muhasib-i mesuliin varligi, hesaplart sayesinde
Divan’mn mali denetimini ¢ok daha sistemli bir sekilde yiiriitmesine
olanak tamidig1 ve dénemin kurumlarimin mali islemleri hakkinda
bilgi sundugu igin biiyik bir 6nem tasmmstir. Calismanin amact;
muhasib-i mesul kimdir, Divan-1 Muhasebat ile baglantis1 nedir?
Sorulanindan yola ¢ikilarak memurun, Divan-1 Muhasebat heyet-i
umumiye kararlan ve arsiv belgeleri 1s18inda genel gergevede
tamtilmasim saglamak ve Divan ile iligkisini ortaya koymaktir.
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tasks assumed by this administration were being reconsidered,

various institutions were established during this period. Upon the

failure of these institutions to achieve the desired success, today’s

Court of Accounts was established in 1862 under the name of

Divan-1 Ali-i Muhasebe. The Court of Accounts, which started its

working life in 1879 and has various duties, has been given the

authority to audit those who are employed to use state property

through the documents that serve to prove the goods they use. While

fulfilling this duty of the Court, its main interlocutor has been the

muhasib-i mesul. The existence of the muhasib-i mesul, who

appeared as an account officer in parallel with the establishment of

the Court in Ottoman finance, was of great importance as it allowed

the Court to carry out its financial supervision in a much more

systematic way thanks to its accounts and provided information

about the financial transactions of the institutions of the period. The

aim of the study; who is muhasib-i mesul, what is his connection

with Court of Accounts? Based on the questions, to ensure that the

officer is introduced in the general framework in the light of the

decisions of the general court of accounts and archive documents

and to reveal his relationship with the Court.

Key Words: Muhasib-i Mesul, Court of Accounts, Personal and

Time Account, Ottoman Empire, Auditing
Extended Abstract: Throughout history, states have made some changes
in their institutions from time to time, from their military organizations to
their financial organizations. Thanks to these changes, the life of
institutions and the state has been extended. In the Ottoman Empire, these
changes were discussed in the Tanzimat era, although they were even
carlier. Starting from the military structure, the state, which showed an
increasingly centralist attitude in the financial structure, established
various new financial institutions in this period.

A new era was opened with the Tanzimat in the finances of the Ottoman
State. In this period, the state established commissions and assemblies in
order to find solutions to the financial problems of the country and to
ensure financial control. However, all these established institutions could
not meet the expectations. Thereupon, Divan-1 Muhasebat, which is
today’s Court of Accounts, was established under the name of Divan-1 Ali-
1 Muhasebe in 1862. As a result of two regulations and a decree, Court of
Accounts started its working life in 1879 and the duties and authoritics
given to the institution were confirmed. This institution, which has various
duties, also had the right to inspect the persons authorized to spend and
receive the state's property. This right, for which it was authorized, made
the Court directly deal with the officer called muhasib-i mesul. In this
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study, who is the muhasib-i mesul, an official in the Ottoman State's
finances? And what is its connection with Court of Accounts? Based on
his questions, the information about the muhasib-i mesul was reached in
the light of the decisions of the general Court of Accounts and archive
documents, and the officer was introduced in the general framework and
what kind of relationship the officer had with the Court was revealed.

In the Ottoman State finance, muhasib-i mesul emerged in parallel with
the establishment of Court of Accounts. As a matter of fact, the emergence
of muhasib-i mesul as a civil service and muhasib-i mesul as a civil servant
took place in 1879 in name and in 1882 in de facto. Such a civil service in
finance was created because the Court of Accounts needed to take regular
accounts from the offices and to have a direct interlocutor who would take
all responsibility arising from financial transactions. While appointing this
official, the Court did not assign any officer working in finance alone. An
authorized person, who has cooperated with the departments in this regard
and agreed upon, has been appointed to take the responsibility. In these
dates, while the Court of Accounts served as a court of accounts, the
muhasib-1 mesul started to work as an account officer attached to the Court.

While the muhasib-i mesul are responsible for all financial transactions of
the office in which they work, they are also assigned to give timely
accounts to the Court. For this reason, the aforementioned officer was
named muhasib-i mesul because he was responsible for accounting work.
The appointment, civil service processes, and responsibilities of the
responsible taxpayvers as an official in Ottoman finance, and in which cases
what kind of sanctions will be applied in the following years have been
finalized with the correspondence and negotiations between the Court of
Accounts and the superior institutions of the state. In this direction, it has
been decided how and in which situations an officer appointed as a
responsible accountant will resign from his civil service and what is
expected from him in this process. Again, at the point of the duty of
accountability, which is on¢ of their most basic duties, they are obliged to
send documents and to be bound by bail. It was decided that these two
types of penalties, coercive punishment and fine, which were applied to the
muhasib-1 mesul and whose details were finalized, would be applied to the
muhasib-1 mesul due to the importance of their responsibility as an official
working in the Ottoman finance.

While various duties were assigned to these civil servants who served
directly to the Court of Accounts, some decisions were taken for them to
fulfill their duties properly. In line with the information obtained, the
muhasib-1 mesul will take care of all kinds of financial affairs of the office
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they are affiliated with and will give personal and time accounts to the
Court every year, arrange the account books duly, maintain the budget, and
have the authority to suspend and send pensions. At the same time, they
have been authorized to warn the spending chiefs. The basis of the
relationship between muhasib-i mesul and the Court was the personal and
time accounts he sent. As a matter of fact, because the Court examined
these accounts, it had the opportunity to directly contact the muhasib-i
mesul. In addition to these, thanks to the accounts mentioned, he was able
to control the financial transactions of the ministries.

As a result, muhasib-i mesul, who emerged as an accountant in the
Ottoman State's finances, served both the Court of Accounts, which was
established by the Ottoman State in 1862 and allowed the Court to carry
out its financial audit in a much more systematic way. In addition, since
1296/1880-1881, when they started to give accounts, they have ensured
that they are informed about all financial transactions, including the
income and expenses of the ministry to which they are affiliated. For this
reason, muhasib-i mesul were of great importance for the Ottoman State's
finances as well as for the Court of Accounts, and they were mentioned by
name.

Giris

Bir devletin muhasebesinin uygun bir sistemle yiritilmesinin ¢ok biiyiik
bir 6nemi vardir. Devletin milli kuruluslarimin kalbi, o devletin maliyesidir.
Dolayisiyla devletin genel durumu hakkinda bilgi sahibi olmak igin
bakilacak en temel kurumu mali idaresi olacaktir.! Devletin ve maliyesinin
devamlilig1 ise ancak yapilacak diizenli denctlemeler ile saglanabilir.
Osmanli Devleti malivesinde ise Tanzimat ile birlikte veni bir dénem
baslamis; kurumlarn ge¢irdigi degisim ve dontigiimle mali yapr yveniden
sekillenirken Divan-1 Muhasebat’m kurulusuyla birlikte mali denetim ¢ok
daha sistemli bir hale gelmistir.

Osmanli Devleti maliyesindeki yenilesme gayretleri II. Mahmut™un son
dénemlerine kadar uzanmakla birlikte > Asakir-i Mansure’'nin 1826°da
kurulmasini takip eden siiregte devlet, mali kurumlannda da giderek
merkeziyetgi bir yapiya burinmistir. ° Maliyede merkeziyetgiligin

U A. Du Velay, Tiirkiye Maliye Tarihi, der. Maliye Tetkik Kurulu, Maliye Bakanlig1 Tetkik
Kurulu Yaymlart, Ankara 1978, s.1.

? Abdillatif Sener, “Tanzimat ve Osmanh Maliyesi”, Hacettepe Universitesi Iktisadi ve
Idari Bilimler Fakiiltesi Dergisi, C.VIl/ 8.2, 1990, s.49.

3 Yavuz Cezar, Osmanh Maliyesinde Bunalim ve Degisim Donemi (XVIII. yy dan
Tanzimat'a Mali Tarih), Alan Yaymcilik, Istanbul 1986, 5.235.
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amaglandigi bu dénemden itibaren ise ya var olan kurumlar revize edilmis
ya da mali ihtiyaglar karsilamasi i¢in Maliye Nezareti biinyesinde ¢esitli
meclis ve komisyonlar teskil edilmistir. Ancak Osmanli Devleti’nin tim
¢abalarina ragmen mali alanda olusturulan meclis ve komisyonlar ne mali
¢oziimler uretebilmis ne de denctim konusundaki beklentiyi
karsilayabilmistir. Ulkenin iginde bulundugu mali problemleri ortadan
kaldirmak i¢in ise var olan mali kurumlarin yeniden vapilandinlmasiyla
bir sonuca varllamayacagmin anlagilmasi tizerine nihayet Padisah
Abdiilaziz zamaninda devletin mali igleriyle tek elden ilgilenecek veni bir
kurumun olusumu ig¢in harekete gegilmistir. Boylece Tanzimat Dénemi
mali kurumlarindan farkli olarak, denetim ve yargi noktasinda 6zerk bir
yapida* giiniimiiz Sayistay1 olan Divan-1 Muhasebat kurulmustur.

Divan-1 Muhasebat, 29 Mayis 1862 tarihinde Mahkeme-i Kiibra-y1 Tetkik
unvaniyla Divan-1 Ali-i Muhasebe ad1 altinda teskil edilmistir.” Bu tarihte,
Meclis-i Muhasebe nin hala varlik géstermesine kargilik, yeni kurulan bu
kurum bir nizamnameden dahi yoksun bulunmaktadir. Haliyle devlet
nazarinda kuruma bir masraf kapisi olarak bakilmis ve bu durum 25 Subat
1863’te kurumun ilgasina neden olmustur.® Ancak Osmanli maliyesinin
denetime duydugu biiyiik ihtiyag kurumun, nizamnameleri ve kararnamesi
tizerinde hem yeniden canlandirilmasim saglamis hem de goérev ve
yetkileri kesinlestirilmistir. Divan-1 Muhasebat adi ile 6 Temmuz 1863
tarthinde yeniden olusturulan kurumun ilk nizamnamesi 24 Kasim 1863
tarihinde yayimlanmigtir.” Aksayan yonlerinin bag gostermesi iizerine ise
29 Nisan 1863 tarihinde Divan’in ikinci nizamnamesi yurirlige girmistir.
Bu nizamname ile birlikte Divan, Maliye ve Muhakeme olarak iki daireye
ayrilmigtir.®

Isleyis yoniinden bazi engellere takilan Divan’i yeniden canlandirmak
adina atilan en 6nemli adim ise 23 Aralik 1876 tarihli Kanun-1 Esasi’de
kuruma yer verilmesi olmustur. Bu sayede Divan, ilk kez anayasal bir
kurulug niteligi elde etmistir. Anayasada Divan ig¢in bir kanun

4 H. Omer Kose, Diinya 'da ve Tiirkiye de Yiiksek Denetim, 2. Bastm, T.C. Sayistay 145.
Kurulug Yildéntimi Yayinlari, Ankara 2007, s.209.

> Ahmet Akgiindiiz, Osmanli'dan Cumhuriyet’e Sayistay (Divan-1 Muhdsebdr), OSAV,
Istanbul 2012, 5.62-63.

¢ Salih Kis, Divan-1 Muhasebat Osmanli Devleti'nde Mali Denetim (1862-1908), TTK
Yayinlari, Ankara 2016, s.36-37.
7Kg, a.g.e., 5.42,44.

8 Erdogan Oner, Osmanli Imparatorlugu ve Cumhurivet Doneminde Mali Idave,
Genigletilmis 2. Baski, Maliye Bakanlig1 Aragtirma, Planlama ve Koordinasyon Kurulu
Bagkanlig1 Yaymlari, Ankara 2005, s.261; Kis, a.g.e., 5.50.
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hazirlanmasinin kararlastirilmast iizerine Fransa Sayistay Kanunu nun bir
tercumesi seklinde hazirlanan tasari, 1879 yilinda Divan-1 Muhasebat 'in
Suret-i Teskil ve Vezaifine Dair Kararname adi ile yiriirlige girmistir.’
Yirirlige giren kararnamesi ile Divan’m Osmanli malivesindeki gorev ve
yetkileri kesin olarak belirlenmigtir. Cesitli yetki ve gérevleri bulunan bu
kuruma verilen esas vazifelerden biri de devlet malini kullanmaya memur
olanlar, kullandiklart mallan ispata yarayan belgeler tizerinden denetleme
yetkisinin tayin edilmesi iken'® bu vazifesini yerine getirirken Divan’mn
muhatab1 ise muhasib-i mesul olarak adlandirilan memur olmustur.
Caligmada Osmanli maliyesinde gorevli bir memur olan muhasib-i mesul
kimdir ve Divan-1 Muhasebat ile baglantisi nedir? Sorularindan yola
¢ikilarak memurun, Divan-1 Muhasebat heyet-i umumiye kararlan ve arsiv
belgeleri 1s181nda genel ¢ercevede tanitilmasi ve Divan ile ne tiir bir iligkisi
oldugunun ortaya konulmasi amaglanmaktadir. Ilgili amag¢ dogrultusunda
calisma, Tanzimat Dénemi 1slahat c¢abalarmin bir trinii olan ve mali
denetimi yiritmek igin olusturulan Divan-1 Muhasebat’in  kurulug
stirecinin yer aldigi girig bolimii ile baglamaktadir. Caligmanin birinci
bolimiinde muhasib-i mesuliin kim oldugu ve Osmanli maliyesinde nasil
ortaya ¢iktigindan bahsedilerek bu memurun, memuriyet sireci, bu
siirecteki yikiimlilikleri ve memura uyvgulanan cezai yaptinmlar ele
alinmaktadir. Ikinci bsliimde ise muhasib-i mesuliin Divan-1 Muhasebat ile
dogrudan baglantida oldugu konular agiklanmakta; muhasibin gérevleri,
hesaplart ve bu hesaplarin denetim siireci detaylandirilarak ¢aligma sonug
bolimii ile son bulmaktadir.

Osmanli Maliyesinde Muhasib-i Mesul

Arapga h-s-p kékiinden tiireyip muhasebeci ve sayman anlamlarina gelen
muhasip kelimesi, muhasib-i mesul tamlamast sekilde bir gorevliyi ifade
eder bicimde kullanilmaktadir. Sozlige baktigimizda muhasib-i mesul;
gelirleri tahsil eden, para ve mallan koruyan, harcamalan hak sahiplerine
teslim eden ve her c¢esit mali iglemi yapip bununla ilgili Divan-1
Muhasebat’a zaman hesabr veren muhasebeci seklinde agiklanmaktadir.!!
Osmanli maliyesinde muhasib-i mesulle ilgili bilgilerin ortaya ¢ikisi ise
Divan-1 Muhasebat’in kurulusuna paralellik gostermektedir.

® H. Hiiseyin Giirhan, “Sayistay’m Tarihsel Gelisimi”, Sayistay Dergisi, S.25, Nisan-
Haziran 1997, s.40.

10 Bagbakanlik Osmanl Arsivi (BOA), Divan-i Muhasebat Zabit Ceridesi (DMZC), 4
Numaralt Defter, Karar No.462, 2 Aralik 1884, s.58. Bundan sonraki dipnotlarda bu
kisaltmalar kullanilacaktir.

1 Mehmet Zeki Pakalin, Osmanl Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozhigi, CII, MEB
Yaymnlar, Istanbul 1993, 5.569.
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Muhasib-i mesulle ilgili ilk bilgiler Divan-1 Muhasebat’in 1879 tarihli
kararnamesinde ge¢mistir. Ancak burada memurun adi zikredilmemis,
memura Ustii kapal bir sekilde atif yapilmigtir. Memurun tanimi dikkate
alindiginda, kararnamenin birinci maddesinde '* bahsi gegen kisinin
muhasib-i mesul oldugu anlagilmaktadir. Memurun isminin de yer aldigi
ilk acik ifadeye ise 1 Temmuz 1882 tarihinde kayit altina alman 258
numarali genel kurul kararinda rastlanilmis, burada muhasib-i mesulden,
memur-1 mesul olarak bahsedilmistir.'?

Memurdan bahsedilirken kullanilan tek kavram memur-1 mesul olmamakla
birlikte Divan kavitlannda ve diger kaynaklarda muhasib-i mesul;
mubhasip', muhasebeci'”, memurin-i hesabiye, memurin-i maliye ve mal
memuru gibi isimlerle de amilmaktadir. Divan’in bir kararinda
mubhasiplerin hesap memuru sifatindan bagka bir sifat ve sana sahip
olmadiklar ifade edilirken'® bagka bir kararda ise Divan’m bir hesap
mahkemesi oldugu ve biyik kiigiik her daire igin bir muhasib-i mesuliin
gerekliligi vurgulanmigtir.'”

Mubhasib-i Mesuliin Tayin ve Memuriyet Siireci

Divan-1 Muhasebat, devlet malint kabz ve sarf edenleri tetkik etme yetkisi
dogrultusunda her bir dairenin hesap islemleriyle dogrudan ilgilenmek
tizere bir kisiyi muhasib-i mesul olarak tanimak istemistir.'® Bu isteginin
gergeklestirilmesi i¢in  dairelere tezkireler gondermis ve muhasib-i
mesullerin belirlenerek tarafina bildirilmesini talep etmistir. Divan ile
daireler arasindaki haberlesme devam ederken tayin edilecek bir muhasib-
1 mesulde ne tiir 6zellikler aranildigs, ifa etmesi beklenilen gérevlerinin ne
oldugu, hangi memuriyetten kisilerin tayin edilebilecegi gibi sorular da
yanit bulmustur.

Buna gore, bir kisinin kdbiz-1 mal olmast yani harcama yetkisinin
bulunmast o kisinin muhasib-i mesul olarak taninmasmin 6n sartini
saglarken ', tayin edilen bu memur bagl bulundugu dairenin mali
islemlerinden bizzat ve miistakilen sorumlu tutulmustur. Bu nedenle isinin

12 Buradaki “emval-i devletin kabz ve sarfina memur olanlar” ifadesi muhasib-1 mesule
yapilan bir atiftir.

3 BOA, DMZC, 3 Numarali Defter, Karar No.258, 1 Temmuz 1882, 5.42.
14 BOA, DMZC, 3 Numarali Defter, Karar No.262, 10 Temmuz 1882, s.46.
15 BOA, DMZC, 10 Numaral1 Defter, Karar No.1123, 20 Subat 1893, 5.64.
16 BOA, DMZC, 8 Numarali Defter, Karar No.921, 8 Kasmn 1890, 5.67.

7 BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.421, 20 May1s 1884, s.2.

18 BOA, SD, No.2489/8, 17 Mart 1885, lef 1.

1Y BOA, DMZC, 8 Numarali Defter, Karar No.945, 20 Subat 1891, 5.102.
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ehli kisilerin tayin edilmesine Ozellikle dikkat edilmigtir. Tayini
gergeklestirmek istemeyen dairelerin itirazlart ise Divan’ca gerekge
gosterilmek  suretiyle reddedilmistir. ° Dairelerse kendilerine gelen
tezkirelere cevaben, muhasib-i mesul olarak taninmasini istedikleri kigileri
gonderdikleri tezkireler vasitasiyla Divan’a bildirmislerdir.

Muhasib-i mesul olarak heyete bildirilen kigilerin memuriyetlerinin
cesitlilik gosterdigi anlagiimaktadir. Ornegin bu kisiler daire miidiirii
olabilirken ?! | dairenin muhasebecisi de muhasib-i mesul olarak
gorevlendirilebilmektedir. > Ek olarak muhasebe katipleri 2, belediye
katipleri ** ve sandik eminleri de * Divan’in muhasib-i mesul olarak
tanmidigr kisiler arasinda yer almigtir. Tayinleri aylik beg bin kurus maagla
yapilirken % kigilerin mevcut durumlart goéz oniine alinarak baska

memuriyette bulunanlarin maaslarinda diizenlemeye gidilmistir.’

Divan, daire muhasib-i mesullerinin tayinlerinin ardindan burada gegerli
olan usulii takip edereck Hazine-i Celile-i Maliye’den de kendisine karsi
bizzat sorumlu olacak bir muhasibin belirlenmesini istemistir. Siirecin
uzamasiyla birlikte konuyu Sadaret’e tagimak zorunda kalan Divan
nihayetinde, Hazine-i Celile igin Varidat ve Masarifat Idare-i Umumiye
midirleri ile bir miiddet siire icin de Muhasebat-1 Atika muhasebecisini
muhasib-i mesul olarak tanimistir. ** Tayinleri  gergeklestirilip
memuriyetleri onaylanan muhasib-1 mesuller, infisal, irtihal veya tahvil-i
memuriyet olmadig siirece bu gorevlerine devam etmislerdir.

Infisal kelimesi, bir memurun memuriyetten ayrildig1 veya azledildigi
durumlarda kullanilan bir kavram iken irtihal kelimesi ise kiginin 6lim
sebebi ile memuriyetinden ayrildigini ifade etmek igin kullanilmaktadir.*
Bu iki sebebe ck olarak memur, tahvil yani tayin veya memuriyet
degisikligi sonucu bagka bir goéreve nakledilmesi nedenleriyle de

20 BOA, DMZC, 6 Numarali Defter, Karar No.617, 19 Temmuz 1886, s.25.

2 BOA, DMZC, 6 Numarali Defter, Karar No.697, 31 Mart 1888, s.131; BOA, DMZC, 7
Numaralt Defter, Karar No.808, 23 Eylul 1889, s.112.

2 BOA, DMZC, 11 Numaral1 Defter, Karar No.1184, 14 Ekim 1893, 5.55.

B BOA, DMZC, 9 Numarali Defter, Karar No.1052, 4 Haziran 1892, 5.66.

2 BOA, DMZC, 13 Numarali Defter, Karar No.1451, 7 Mayis 1898, s.2.

¥ BOA, DMZC, 13 Numaral1 Defter, Karar No.1486, 5 Agustos 1899, s.115.
26 BOA, DMZC, 7 Numarali Defter, Karar No.787, 29 Agustos 1889, s.83.

T BOA, DMZC, 12 Numarali Defter, Karar No.1373, 16 Subat 1897, s.128.
B BOA, DMZC, 4 Numaral Defter, Karar No.553, 22 Kasim 1885, 5.166.

2 Semseddin Sami, Kdmils-1 Tiirki, haz. Rasit Giindogdu- Niyazi Adigiizel- Ebul Faruk
Onal, Ideal Kltir Yaymeilik, Istanbul 2011, 5.76,146.
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gorevinden ayrilmak durumunda kalabilmektedir. Asil vazifesi Divan’a
hesap vermek olan muhasib-i mesul, bu nedenlerin herhangi birisinden
dolay1r memuriyetinden ayrildigi takdirde nasil bir yol izlenmesi gerektigi
kararlagtirilmistir.

Alinan karara gore infisali ger¢eklesen memur, memuriyetinin bitiminin
ardindan sene baglangicindan memuriyetinin son giiniine kadar ki
hesaplarimi bizzat diizenleyerek Divan’a gondermek zorundadir. Tahvil-i
memuriyet eden memur ise hesap defterini diizenleyip bitirmeden veni
memuriyet yerine gonderilmemektedir. Fakat defterin bitiminden sonra
hesap tetkiki sirasindan yerine bir vekil tayin edebilmektedir.* Infisal veya
tahvil-i memuriyet eden bu kisilere, hesaplarm diizenleyerck Divan’a
ulastirmalar1 igin ise iki aylik siire tanmmustir.®! Gorildugi tizere, bu
memurlarin  hesaplanm  bizzat diizenlemeleri gerekmektedir. Ancak
devletin verdigi emir dogrultusunda gorevlerinden ayrildiklan takdirde
hesaplarini, tayin edecekleri bir vekil vasitasiyla gordiirebilmelerine
olanak tanmmustir. 3> Son olarak vefat edenlerin, memuriyet
baslangiglarindan vefat strelerine kadar ki hesaplarinin, ikinci derecedeki
hesap memurunca diizenlenmesine karar verilmistir. Bu diizenleme igin {ig
aylik bir siire tayin edilmigtir.*> Memurlar agisindan alinan bu kararlar ise
resmi bir yazi génderilmek suretiyle tim dairelere duyurulmustur.®*

Mesele ile ilgili ele alinan bir diger konu da infisal veya tahvil-1
memuriyet eden kigilerin halef-selef usuliine gore hesabint devir ve
teslim etme zorunlulugudur. Ancak bu ve 6nceki kararlar dikkate
alindiginda dairelerin belirlenen kaidelere uymamasi tizerine Divan,
birtakim cezai yaptirimlara gitmek zorunda kalmustir 3> Buna gore
infisal sebebi ile hesap gecikirse infisal eden memur agikta ise
hesabin1  tamamlamadan  bagka  bir  memuriyet  ig¢in
gorevlendirilmeyecektir. Memur gorevinden memuriyet degisikligi
ile ayrildiysa ve i¢ ay sonuna kadar hesabini tamamlamazsa yeni

30 BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.460, 25 Kasmm 1884, s.55; BOA, DMZC, 6
Numaralt Defter, Karar No.609, 25 May1s 1886, s.17.

3L BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.464, 6 Aralik 1884, s.61.
2 BOA, DMZC, 7 Numaral1 Defter, Karar No.764, 16 Subat 1889, s.45.
B BOA, BEO, No0.3832/287365, 23 Kasim 1910, lef 2.

3 Dairelere gonderilen bu resmi yazinm tarihi 2 Haziran 1886°dir. Bkz. BOA, SD,
No.2543/24, 20 Kasim 1886, lef 4.

3 BOA, SD, No.2543/24, 20 Kasim 1886, lef 4; BOA, SD, No.621/11, 22 Agustos 1887,
lef 4.
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memuriyetinden azledilecektir. Irtihal eden memurun hesab1 ise
belirlenen U¢ ay iginde halefi tarafindan dizenlenmezse bu kez
halefe ceza uygulanacaktir. Gecikmeye bakilarak halefin bir
ozensizligine rastlanilirsa halefin, bir ay sonunda yarim ve iki ay
sonunda da tam maagt kesilirken ¢ ayin sonunda azli
gerceklestirilecektir. Bu karar, acil bir zorunlulukla memuriyetinden
ayrilan memurlar i¢in de gecgerli olmug ve onlarin haleflerine de
belirlenen bu U¢ derecelik cezanin tatbik edilmesine karar
verilmistir. 3

Yiikiimliiliikleri

Bir muhasib-i mesulin gorevi siresince iki ayn yikiamlialigi
bulunmaktadir. Bu viikkiimliliiklerin birincisi ispata dayalt delil cinsinden
evrak anlamina gelen evrak-1 miisbitenin ibrazi®*’dir. Evrak-1 miisbiteler,
hesaplarin hem gelir hem de gider kisimlarinin igerdigi tim iglemlerin
neden yapildigiyla iglemlerin seklinin ve niteliginin agiklanmasina
yaramaktadir.*® Divan’a hesap vermekle ve bu hesabi evrak-1 miisbite ile
ispat etmek zorunda olan muhasiplere karsilik*, devlet malini alan ve
harcayan memurlarin hesaplarnnin tetkiki ise Divan tarafindan yine evrak-
1 miisbite tizerine yuritilmektedir *°

Osmanli Devleti'nin mali denetimini yapan Divan ig¢in, bir harcamanin
vapilma nedenini gosteren ve bunu kanitlamaya varayan evrak-i
misbiteler, hesap kontrolii agisindan en elzem unsurlardan birisidir. Bu
evraklar Divan agisindan oldugu kadar muhasib-i mesul agisindan da
biiyiik bir 6nem arz etmektedir. Ciunkii evrak-1 musbite, bir hesabin kabul
edilmesinde va da reddedilmesinde birinci derecede rol oynamaktadir.
Yine bu evraklar, hesap ile ilgili bir karar verilse bile verilen bu karar
bozdurabilecegi gibi hesap konusundaki tiim siipheleri ortadan
kaldirabilme giiciine haizdir. Daire-i Askeriye’nin 1302/1886-1887 yili
hesabinin ispati igin Divan’a elli bin kiisur adet evrak-1 miisbite sunulmusg*!

¥ BOA, SD, No.2543/24, 26 Ocak 1889, lef 7, BOA, SD, No.2543/24, 23 Mart 1889, lef 9.

37 Evrak-1 miisbiteyi muhasiplerin yani sira, tayin ettikleri vekiller ile bagli bulunduklar
dairenin memurlan da ibraz edebilmektedir. Bkz. BOA, DMZC, 14 Numarali Defter, Karar
No.1539, 21 Agustos 1902, 5.92.

¥ BOA, DMZC, 7 Numarali Defter, Karar No.848, 5 Subat 1890, 5.168.
¥ BOA, DMZC, 10 Numarali Defter, Karar No.1114, 5 Ocak 1893, s.51.
“OBOA, SD, No. 2489/8, 17 Mart 1885.

1 BOA, Y.MTV., No.71/19, 16 Kasim 1892, Lef 2, Varak 2.
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olmasi da bu evraklarn ne denli 6nemli oldugunu bir kere daha gozler
oniine sermektedir.

Muhasip tarafindan Divan’a sunulan her belge evrak-1 misbite olarak
kabul edilmemektedir. Kabul i¢in aranilan temel sartlardan birisi evrakin,
memurun kanunen beraatini ve hesabin nizami dairesinde dogrulugunu
saglayacak diizeyde olmasidir. #* Aranmilan bir diger sart ise evrakta
belirtilen miktarin sarf ve itasinin amir-i ita” tarafindan tasdikli olmasi**
ve ahizinin (sahibinin) teslim aldigma dair de bir imza ve miihir
icermesidir.®

Aranilan sartlar dogrultusunda, merkez daire muhasib-i mesullerinden
evrak-1 miisbitenin talep edildigi tarih 1884 yilidir.*® Ancak 1884’°den
onceki hesaplarin tetkikinde gerekli olan evrak-1 musbiteler ig¢in bazi
kararlar alimmigtir. Bahsi gegen bu yillarda hesaplarn 6zellikle gelir kismi
evraklarinda tespit edilen sikint1 sonucu Divan, gidere ait incelemeden de
bir sonuca ulagilamadig takdirde gerekli olan evraklarin daireden yeniden
talebi noktasinda karara varmigtir. Ancak evraklar yine ulagtirilmazsa bu
kez hesabin yalmzca elde bulunan evraklanyla ilgili kisminin
incelenmesine ve incelenen kisma ait bir hitkkiim verilerek hesaplarin elden
cikarilmasma karar vermistir.¥’ Ayrica bu tarihten 6nce evrak-1 miisbite
olarak istenilen belgelerin diizenlenmesinde her dairenin 6zel islemleri
dikkate alinmaktadir.*®

Divan, ibrazim istedigi evraklan varidat (gelir) ve sarfiyat (gider) yoniyle
disinmiis ve sarfiyati kanitlayan evrak-1 misbitenin ibraz edilmemesi
durumunda hesabin dogrudan reddedilerek muhasibin zimmetine
hiikmolunmasinit kararlagtirmistir. Evraklarin, dairelerin 6zel islemlerine
gore diizenlenmesi karan ise 1884 yili sonrasi icin de gecerliligini
korumustur. Ancak evraklarin ¢esit ve miktarn konusunda miimeyyizlerin
goriglerine bagvurulmustur. Zamanla hesaplarin mahiyetinin degigmesi
lizerine ise varidat ve sarfiyata ek olarak maasat, masarifat, muhassasat ve
tahakkukar evraklan da talep edilen evraklar arasinda yer almaya

2 BOA, DMZC, 3 Numaral1 Defter, Karar No.289, 25 Kasim 1882, .83

43 Jta amiri olarak da bilinen bu memur, resmi bir harcamanin “verile” emrini verme
yetkisine sahiptir. Merkez dairelerde bu gorevi nezaret makanu ya da bagkan yerine
getirmektedir.

“BOA, DMZC, 3 Numaral1 Defter, Karar No.277, 19 Eylil 1882, 5.67.
S BOA, DMZC, 8 Numarali1 Defter, Karar No.934, 8 Ocak 1891, 5.86.

4 BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.423, 27 Mayis 1884, s.4.
YTBOA, DMZC, 6 Numaral1 Defter, Karar No.693, 14 Ocak 1888, 5.126.
® BOA, DMZC, 7 Numaral1 Defter, Karar No.760, 6 Subat 1889, s.39.
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baglamigtir. Bu evraklarin; muhasiplerce onayli, nezaretlerce ise mucibince
isaretli olmas1* ve fediyar (6demeler) evraklarinda da ahizin miihrii ile
amir-i itanin verile igsaretinin bulunmasi oy ¢oklugu ile kabul edilmistir.>

Muhasib-i mesullerin evrak-1 miisbite ibrazindan sonra yikimli
tutulduklar ikinci konu kefalete rabt/baglanmadir. Devlet malin1 harcama
vetkisi bulunan tim memurlar icin Kefalet Nizamnamesi’nde belirtilen
usul ayni sekilde muhasib-1 mesuller i¢in de gegerli olmustur. Bu usuliin
muhasib-i mesullere de tatbik edilmesinin temel nedeni ise Divan’a bir
hesap sunmalarn ve bu hesabin zimmetle sonuglanabilmesi durumundan
ileri gelmektedir. Dolayisiyla boyle bir durum ile kargilasilirsa borcun
mubhasipten tayin edilemedigi durumlarda kefiline bagvurulmak suretiyle
borg tahsil edilebilecektir.”!

Osmanlt Devleti'nin kefil konusunda yaptig1 diizenlemeleri dikkate alan
Divan, muhasib-i mesullerden kefalete baglanmalarini istemis ve onlari bu
meseleyle yukimli tutmustur. Divan’in 502 numarali heyet-i umumiye
kararinda ise bu yiikiimliiliik; devlet malini kabz ve sarf edip zat ve zaman
hesabi veren memurun hangi smuf memuriyette bulunursa bulunsun
kefalete baglanmasi gerektigi seklinde beyan edilmistir. >* Bir bagka
kararda ise kefil gostermesi gereken bu memurun, her dairede Divan’in
mubhasib-i mesul olarak tamdig1 kisi oldugu yeniden dile getirilmigtir.>
[laveten muhasib-i mesullerle birlikte onlarm tayin ettikleri vekillerin de
kefalete baglanmasi kararlastirilmigtir.>*

Muhasib-i mesul tayinlerinin gergeklestirilmesinde oldugu gibi
kefalete baglanmalari hakkinda da Divan, dairelere tezkireler
gondermigtir. Tezkire yoluyla kefalete baglanma konusunda
dairelerden agiklama istenilmis ve gelen tezkireler incelendiginde
muhasib-i mesullerin kefalete baglanmalarinin nizamen uygunlugu
anlagilmigtir. Ancak Nafia Nezareti bu uygulamanin diginda
tutulmustur. Son olarak ise dairelerden gelen tim cevaplar kefalet

¥ BOA, DMZC, 15 Numaral1 Defter, Karar No.1632, 7 Ocak 1907, 5.126-127.
S0 BOA, DMZC, 15 Numaral1 Defter, Karar No.1633, 9 Ocak 1907, 5.127.

St Diistitr, “Divan-1 Muhasebat’in Suret-i Tegkil ve Vezaifine Dair Kararname”, C.IV.
Istanbul 1299, 5.608.

2 BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.502, 13 Nisan 1885, 5.112.
3 BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.563, 28 Ocak 1886, s.175.
3 BOA, DMZC, 8 Numaral1 Defter, Karar No.969, 23 Agustos 1891, s.137-138.
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islemlerini ytriitiicii konumda olan Hazine-i Celile Masarifat idare-
i Umumiyesi’ne de bildirilmistir.>®
Tatbik Edilen Cezalar

Bir muhasib-i mesule memuriyeti esnasinda iki tip ceza tatbik
edilmektedir. Bu cezalarn ilki, dogrudan memuriyetlerini ilgilendirmekte
ve kaynaklarda muamele-i zecriye olarak gegmektedir.*® Para cezasi
olmasi nedeniyle mali bir yaptinm olarak niteleyebilecegimiz ikinci ceza
tirii de ceza-y1 nakdi seklinde adlandirilmaktadir. Muhasib-i mesul ve ceza
ifadesinin yan yana kullanildig: ilk yer ise Divan kararnamesi olmustur.
Memurlann cezalandinnlma meselesine karamamenin yirmi  ikinci
maddesinde icra-y1 miicazat ifadesiyle ver verilmistir. Ancak bu cezanin
detaylan burada belirtilmemis, detaylar heyet-i umumiye kararlarnyla ve
uist mercilerle yapilan gériismeler ile netlige kavusmustur.

Divan’in muhasib-i mesullerden hesap (zat ve zaman)®” istemeye basladigi
tarih 1296/1880-1881 yil1 itibariyledir. Iste cezanin giindeme gelmesi ise
bu hesaplarm zamaninda gonderilmemesinden ileri gelmektedir. 1887
vilina girilip bu yildan da ii¢ ay geride kalmis ancak hesap géndermesi
gereken yirmi yedi dairenin ancak sekizi hesaplarm ulagtirmigtir. Bu
nedenle kararnamede ne tir bir cezanin uygulanacagi agiklanmadigindan
konu miiddei-i umumiye (savciya) taginmistir.”® Divan, bir tezkire ile Bab-
1 Ali’den ve Stra-y1 Devlet’ten goriis almak istemis ancak gelen cevabi
yazi, ceza konusunu netlestirememistir. Coziim, Stird-y1 Devlet’e ikinci bir
tezkire yazilmakta bulunmus ve hesaplarmi vermeyen bu memurlarn
uyarilmasi Bab-1 Ali’ye arz edilmistir.” Gelen tezkireye binaen Bab-1 Al,
hesap vermeyen muhasib-i mesulleri ceza konusunda ihtar etmigtir.®

Tatbik edilecek cezanin neticesi beklenilirken hem bu konudaki
girisimlerin sirdiirilmesiyle hem de dairelere tebligat gonderilmesiyle
stire¢ devam etmistir. Nihayetinde, yvaklasik bes yilin sonunda uygulanacak
ceza netlesmig ve derecelerini Stird-y1 Devlet’in tayin ettigi cezanin, 19
Ocak 1892 tarihli padisah iradesinin akabinde, 26 Ocak 1892°de buyruldu-

% BOA, DMZC, 4 Numarali Defter, Karar No.508, 28 Nisan 1885, s.119.

% BOA, BEO, No0.2035/152568, 30 Mart 1903, lef 1, BOA, DMZC, 15 Numarali Defter,
Karar No.1599, 12 Ocak 1903, 5.57.

37 Tkinci bsliimde ayrintili bilgi verildiginden burada detaylandiriimayacaktir.

3 BOA, DMZC, 6 Numaral1 Defter, Karar No.676, 2 Temmuz 1887, 5.102.

¥ BOA, DMZC, 6 Numaral1 Defter, Karar No.677, 16 Temmuz 1887, 5.103-104.
0 BOA, SD, No.621/11, 22 Agustos 1887, lef 4.
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1 sami ile ilam1 yapilmistir.¢! Buna gore; hesap vermek igin belirlenen
stirenin bitimiyle bir aym sonunda hesabimi vermeyen merkez daire
memurlarinin yarim ve iki ay sonunda tam maaglar kesilecek, iigiincii ayin
sonunda ise memurlar azledileceklerdir. Eger memurun infisali sebebi ile
geciken bir hesap olursa memur agikta ise hesabini ulagtirana kadar yeni
memuriyete tayini yapilmayacaktir. Infisal, memuriyet degisikligi ile
meydana gelmigse memura ii¢ ay siire taninacak ve bu siirenin agilmast
durumunda yeni memuriyetinden azledilecektir. Irtihal eden memurun
hesabini diizenleyen halefin, yine hesabi geciktirmesi iizerine ona da bu ii¢
derecelik ceza tatbik edilecektir. Alinan bu karar ise 1892 yilindan sonraki
hesaplar igin yirirliikte olmustur. Son olarak kararlagtirilan bu uygulama,
Takvim-i Vekayi’de yayimlanmistir.  Boylece hem daireler hem de
memurlar belirlenen cezanin derecesi hakkinda bilgilendirilmislerdir.

Hesabimi zamaninda géndermeyen muhasib-i mesullere uygulanacak ii¢
derecelik cezanin belirlenmesinin ardindan, muhasib-i mesullerin ¢ogu
muamele-i zecriyeden kurtulmak igin hesaplarini zamaninda ulagtirmisg,
iste tam bu noktada yeni bir problem ortaya ¢ikmistir. Soyle ki, bu
memurlar zamani agsmamak adma hem evrak-1 musbitelerini  eksik
gondermisler hem de izahat-1 mukteziyeyi (sorulan sorulara cevap verme)
yerine getirmemigler ve hesabin neticelenmesini geciktirmiglerdir. Bu
durum na-kabil-i tetkik (incelenmesi miimkiin olmayan) hesaplar olarak
isimlendirilirken Divan tarafindan na-kabil-i tetkik hesap verenlerin de
cezalandinlmasimin gerektigi diisiiniilmiistiir. Konu icin yine Bab-1 Ali ile
iletisime gecilmis,* Sadaret’ten génderilip miimeyyizlere verilen 1 Nisan
1903 tarihli tezkire ve mimeyyizlerin 30 Nisan 1903 tarihli
miizekkeresiyle uygulanacak ceza belirlenmistir. Sadaret, gonderdigi
tezkirede na-kabil-i tetkik hesap verenler ig¢in de vaktinde hesap
vermeyenlerde oldugu sekilde ii¢ derecelik cezanin tatbik edilmesinin
uygun oldugunu ifade etmistir. Stird-y1 Devlet tarafindan da tasdik edilen
bu karar iizerine ®* bir kere daha konu miimeyyizlerce ele alinmis ve
nihayetinde 1903 senesinden itibaren {i¢ derecelik cezanin bu kisilere de
tatbik edilmesi karara baglanmistir %

1 BOA, SD, No.2724/52, 26 Ocak 1892, lef 1; BOA, BEO, No.3697/277242, 26 Ocak
1910, lef 2.

2 Takvim-i Vekdyi (Tertib-i Sani), No.189, 22 Cemaziyelahir 1309 (23 Ocak 1892), s.1.
S BOA, BEO, No.2035/152568, 30 Mart 1903, lef 1.

% BOA, BEO, No.2035/152568, 29 Mart 1903, lef 2.

% BOA, DMZC, 14 Numaral1 Defter, Karar No.1558, 30 Nisan 1903, s.147-148.
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Muhasibe uygulanan ikinci ceza tiiriiniin bir para cezasi olan ceza-y1 nakdi
oldugu daha 6nce ifade edilmis idi. Bu cezamin temeli ise Resm-i Damga
Kanunu na dayanmakla birlikte belirlenen kurallar ¢ergevesinde Osmanli
maliyesinde gorevli olan muhasib-i mesulden de kanunun digia ¢ikilmasi
durumunda ceza-y1 nakdi tahsil edilmistir.%

Divan-1 Muhasebat, ilgili kanunun yirmi altinct maddesi uyarinca
mubhasiplerden alinacak cezay1 detayli bir sekilde belirlemistir. Buna gore,
pulsuz kagit iizerine resmi bir makama yazilan tezkire, takrir veya arzuhali
kabul eden yahut bunlan havale ederek isleme koyan memurdan yarim
Osmanl: altim alinacagi, belirlenen evrak tiriine goére bu evraklara tiger
kurugluk pul vapistinlmasinin gerektigi fakat pulun eksik yapistirilmasi
durumunda da bu eksikligin derecesine gore -6megin yarim olgilitk eksik
pul i¢in yirmi bes kurusluk ceza-y1 nakdi - yine bir para cezasi
uygulanacag1 beyan edilmistir.®” Muhasib-i mesullerden alman ceza-y1
nakdiyi tatbik eden kurum Maliye Nezareti oldugundan® belirlenen bu
uygulama Maliye Nezareti’nin Varidat Idare-i Umumiyesi ifadesiyle
vilayet ve dairelere iletilmig ve bu suretle ilgili memurlar durumdan
haberdar edilmistir.®®

Ceza-y1 nakdinin muhasib-i mesule tatbiki ise genellikle evrak-1 miisbite
tizerindeki pul eksikliginden kaynaklanmistir. Boyle bir durumla
kargilagilmas1 halinde uygulanacak cezanin miktann hakkinda Sird-yi
Devlet ile irtibata gecen Divan, kanunun yirmi beginci maddesi geregince
evrak ve senedi baslangigta kabul eden kisiden ii¢ kat cezanin alinmasi
gerektigi yanitini almistir.”’ Ceza-y1 nakdi ile ilgili netlestirilen bir diger
mesele de yine eksik pullu senetle alakali olmus ve cezanin, pulun eksigi
tamamlattirildiktan sonra cezamin yalmzca eksik iizerinden mi yoksa
tamamlattirildiktan sonra eksik pulu da igine alarak bu miktar iizerinden
mi alinmasi hakkinda olmustur.” Hem Stird-y1 Devlet hem de Bab-1 Aliile
irtibata gecilmesi tizerine, bu meselede pulun eksiginin tamamlattirildiktan
sonra cezanin yalnizca eksik iizerinden alinmasi yoniindeki karar Divan
tarafindan da kabul edilmistir.”

% BOA, DAMZC, 12 Numaral1 Defter, Karar No.1450, 23 Nisan 1898, s5.324-325.
7 BOA, DMZC, 6 Numarali Defter, Karar No.619, 30 Eyliil 1886, s.29.

% BOA, DAMZC, 7 Numaral1 Defter, Karar No.821, 9 Kasim 1889, s.131.

® BOA, DMZC, 6 Numaral1 Defter, Karar No.619, 30 Eylil 1886, 5.29.

T BOA, MV, No.71/66, 3 Ekim 1892.

T BOA, DMZC, 11 Numaral1 Defter, Karar No.1209, 8 Mart 1894, 5.97-98.

2 BOA, DMZC, 11 Numaral1 Defter, Karar No.1311, 6 Subat 1896, 5.323-324.
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Pul ceza-y1 nakdisi hakkinda cezanin zaman asimina ugrayip
ugrayamayacagi da goriisillen konular arasinda yer almistir. Her ne kadar
ceza-y1 nakdi hitkkmii verilen kiginin vefat durumunda kisiye verilen
hitkmiin diismesi g6z 6niinde bulundurulsa da bu cezanin zaman asimi ne
Stra-y1 Devlet ne Divan-1 Muhasebat ne de Maliye Nezareti tarafindan
tasdik edilmistir.”

Sonug olarak, muhasib-i mesullere hem muamele-i zecriye hem de
ceza-y1 nakdi tatbik edilmistir. Muamele-i zecriyenin en son agamast
azle uzanirken ceza-y1 nakdinin sonucu ise kisinin para cezasini
odemedigi takdirde hapis cezasina kadar gidebilmektedir.”
Mubhasib-i Mesuliin Divan-1 Muhasebat ile Tliskisi

Mali denetim, bir dizenlilik denetimi olarak nitelendirilebilirken bu
denetim sayesinde, maliyeyle alakali iglerin yasalar ¢ergevesinde yapilip
yapilmadigi, sunulan bir mali raporun ger¢eklik payr ve denetlenen
kurumun belirlenen kurallara ve olgitlere ne derece riayet ettigi tespit
edilebilmektedir. > Osmanli’da mali denetim isini fiili olarak 1879°da
yiiriitmeye baslayan kurum olan Divan-1 Muhasebat ise’® yaptig1 denetimi,
-isminin resmen kayitlarda gectigi tarih baz alindiginda- 1882 yili itibarivle
kurumlara bagl miistakil bir memur olan muhasib-i mesuliin hesaplar
tizerinden yiritmugtir.

Mubhasib-1 mesuliin sozlik tanimi yapilirken gelirleri tahsil ettigi,
para ve mallart korudugu, harcamalart ilgili yerlere teslim ettigi ve
her tirlii mali iglemi yerine getirerek Divan’a bununla ilgili bir rapor
sundugundan bahsedilmisti. Iste burada muhasib-i mesuliin kelime
tanim1 yapilirken ayni zamanda memurun gorev tanimi da
yapilmakta ve bu gorevlerin bir kismi da muhasib-i mesuliin Divan-
1 Muhasebat’a karst sorumluluklarint olusturmaktadir.

Mubhasib-i Mesuliin Gérev ve Yetkileri

Hesap memuru sifat1 da bulunan muhasib-i mesuliin hem yerine getirmek
zorunda oldugu en temel gorevlerden olan hem de Divan’a karsi yapmak
mikellef bulundugu baslica gérevi hesap verme anlamina da gelen ita-y1
hesaptir. Muhasib-1 mesullerin diizenledikleri bu hesap, zar ve zaman

3 BOA, SD, No.350/14; 9 Aralik1893; BOA, DAMZC, 15 Numarali Defter, Karar No.1586,
29 Haziran 1904, s.28.

7" BOA, DHMKT, No.112/22, 8 Agustos 1893.
5 Kése, a.g.e., 8.66.
6 Kis, a.g.e., 8.295.
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hesabi olarak adlandirlmaktadir. Bahsi gecen bu hesap, harcama yetkisi
bulunan memurun (zat), memuriyet siiresindeki (zaman) hesaplarini
icerdiginden bu isimle ifade edilmektedir.””

Divan-1 Muhasebat ile iligkilendirildiginde ise zat ve zaman hesabi, bir
mali sene ve hesap siiresi igerisinde yapilan tiim gelir ve harcamalarin
Divan’in evrak-1 miisbite tzerine tetkik etmesine ek olarak muhasib-i
mesul hakkindaki beraat veya zimmet kararin hitkiim altina alinmasma
ve devletin alacak ve vereceginin saptanmasina araci olup buna hizmet
eden hesaplardir. ”® Dolayisiyla bir sene iginde meydana gelen tiim
islemleri ihtiva etmeli ve sekli olarak da bu kriteri karsilamalidir.” Bu
nedenle muhasip, hesap islemlerini diizgiin bir sekilde yapmali ve
diizenledigi hesabi yine diizgiin bir bigimde korumalidir.*

Hesaplarint her sene Divan’a ibraz eden muhasiplerin, bu hesaplarla
birlikte hesaplarin evrak-1 miisbitelerini de gondermeleri gerekmektedir.®!
Divan, bu evraklarda muhasibin miihrii sartim1 ararken ayni zamanda
hesapla ilgili memura sorular da yoneltebilmektedir. Muhasib-i mesul ise
kendisine yoneltilen bu sorular yanitlamak zorundadir ®*

Muhasibin yapmakla miikellef tutuldugu bir diger goérev biitgenin
diizenlenmesi ve bunun korunmasidir. Biit¢e tanzim edilmesinin temel
ctkenlerinden birisi, kanunen uyulmasi istenilen kosullar yerine
getirilmedigi sirece bir akge bile fazladan sarf edilmesini engellemektir.
Cinkii bir daireye aynlan biitcenin gelir-gider dengesinin korunmast
gerekmektedir. Muhasib-i mesuliin ise dairesi igin belirlenen ¢demelerin
disinda fazladan tek bir akge bile sarf etmeye mezuniyeti bulunmamakta
ve gelir-gider dengesinin haricinde ister kiigiik ister bitytik olsun herhangi
bir nedenle masraf yapmasi da kata caiz goriilmemektedir.® Boyle bir
harcamanin yapilabilmesi ancak alman bir emir dogrultusunda
gergeklestirilebilirken muhasib-i mesul aldigi bu emri Divan’a da
bildirmelidir. Bildirmedigi takdirde ise vapilan harcama i¢in muhasip

7TBOA, DMZC, 4 Numarali Defter, Karar No.465, 11 Aralik 1884, s.63; Yakup Akkus,
Osmanly Tasra Malivesinde Reform: Mevkez-Tasra Arasmdaki Idavi-Mali Hiskiler ve
Vilayet Biitceleri (1864-1913), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisii, Bastimamis
Doktora Tezi, Istanbul 2011, 5.120-121.

8 BOA, DMZC, 11 Numarali Defter, Karar No.1256, 27 Subat 1895, 5.187.

7 BOA, DMZC, 9 Numaral1 Defter, Karar No.1048, 28 Mayi1s 1892, s.61.

80 BOA, DMZC, 7 Numaral1 Defter, Karar No.864, 17 Mart 1890, s.188.

81 BOA, DMZC, 3 Numaral1 Defter, Karar No.400, 23 Subat 1884, 5.249.

82 BOA, DMZC, 12 Numarali Defter, Karar No.1344, 29 Eyliil 1896, s.61.

8 BOA, DMZC, 11 Numaral1 Defter, Karar No.1224, 20 Agustos 1894, 5.126-127.
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sorumlu tutulmaktadir. Eger bir dairenin gelir ve gideri igin akge sarf
edilmesi gerekivorsa bu isleme amir-i itanmn emrivle baglamilmakta
ardindan muhasib-i mesuliin hesabin onaylamasi ile sorumluluk da
mubhasibe gegmektedir.®

Osmanli maliyvesinde belirlenen biitceyi korumak adina, bir meblagin
harcanmasini emreden kisi (memurin-1i miulkiye) ile meblagi harcayan
kiginin (memurin-i maliye) memuriyetleri farklidir. Haliyle bir akge sarf
edileceginde her iki memurun da bazi iglemleri yerine getirmesi
beklenmektedir. Sovle ki, muhasib-i mesul sarf edilmesi gereken miktarin
oldugu evraki sarfi lazim gelir ibaresi ile tasdik eder. Ardindan amir-i itaya
gonderilen bu evraka verile isaret edilir ve evrak mihiirlenir. Muhasib-i
mesul ve amir-i ita tarafindan yapilan bu ibare ve isaret ise Divan igin farkl
anlamlar tagimaktadir. Muhasib-i mesuliin sarfi lazzim gelir ibaresi
sayesinde Divan, ne tiir bir senedin ne gesit bir emirle verildigini anlarken
amir-i itanin verile isareti sayesinde de harcamanin giivenilir bir sekilde ve
dogru olarak yapilip yapilmadigindan emin olur.®

Mubhasib-1 mesule verilen bir baska gérev de amir-i italan ihtardir. Ancak
muhasibin bu gorevi, siiregelen bir tartismanin ardindan yaklagik on yilin
sonunda kararlastirilabilmistir. Ihtar meselesinin ortaya ¢ikis1 1309/1893-
1894 wyilma tekabill etmekle birlikte Mekteb-i Sanayi katiplerinden
kimilerinin maaglarina yapilan izinsiz zam ile goriigmeye agilmistir.
Yapilan zamdan dolay1 miidiiriin mii yoksa onu uyarmayan muhasibin mi
sorumlu tutulmasi gerektigi iizerinden konu ele alinmaya baglanmugtir.
Konu derinlestikce Divan’in tasdiklemedigi bazi durumlarin yasanmisg
oldugu da ortaya ¢ikmistir. Ornegin izin dahilinde akge sarfinin gerektigi
bir durum igin izin alinmadan akgenin sarf edildigi anlagilmigtir. Bunun
tizerine Divan, neden boyle bir sey yapildigim1 muhasiplere sordugunda
muhasiplerden amir-i italarin emri dogrultusunda hareket edildigi cevabini
alirken amir-i italara sordugunda ise onlardan da belirlenen gelir-gider
dengesi hakkinda net bir bilgilerinin olmayip bunu arastirmaya da
vakitlerinin bulunmadigmndan dolayr muhasiplerin de kendilerini
uyarmamasiyla bir magduriyet yasadiklan yanitini almistir ®’

Muhasib-i mesullerinin bu konudaki cesareti amir-i itay1 ihtar ile ilgili bir
nizamin yoksunlugundan dolay1 kirilmaktadir. Cesaret gosterip ihtar
edenlerin uyarilar ise salahiyetlerinin diginda oldugu gerekge gosterilerek

8 BOA, DMZC, 8 Numaral1 Defter, Karar No.977, 18 Agustos 1891, s.150-151.
8 BOA, SD, No0.2529/7, 9 Kasim 1887, lef 7.

8 BOA, DMZC, 13 Numarali Defter, Karar No.1490, 23 Eyliil 1899, s.128-129.
87TBOA, SD, No0.2730/25, 10 Haziran 1903, lef 1.
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idare memurlant tarafindan kabul gérmemektedir. Tim bunlar tetkik
noktasinda Divanin igini zorlagtirdig1 i¢in muhasib-i mesullerin bu konuda
da gorevlendirilmeleri mecburi goriilmiis ® ve nihayetinde muhasib-i
mesullerin amir-i italan ihtar vazifesi ile ilgili bes maddelik bir talimat
kaleme almarak tartisma 1903 yilinda sonlandirlmistir.®

Divan ile dogrudan iligigi bulunmayan ancak kelime tanimi yapilirken
“harcamalan ilgili yerlere teslim eder” ifadesine belki de karsilik
gosterebilecegimiz  son  goérevi  ise  emekli  maaslannin  verilip
verilmemesinin tayinidir. Buna gore, bir muhasip bagli bulundugu dairenin
belirlenen gelir ve gider dengesi dogrultusunda ayrilan maaslar, emekli
maagt olarak hem fevkif (durdurma) hem de irsal (gonderme)
edebilmektedir.”

Son olarak, 1883-1884 yillarinda amir-i ita ile muhasib-1i mesul
vazifelerinin tek elde toplanmasi giindeme gelmisse de one siiriilen
onemli sebeplerden dolay: fikir kabul edilmemistir. Bu sebeplere
bakildiginda, muhasib-1 mesul ayn1 zamanda amir-i itanin goérevini
yerine getirirse ve bir ita emri vererek harcamaya izin verirse bu,
caresiz Divan’ca kabul edilmek zorundadir ki Divan’in amir-i ita-y1
tetkik etme yetkisi bulunmamaktadir; yine iki memuriyet birlesirse
muhasib-i mesulin vazifesi amir-i itanin yetkilerine kargarak
kaybolacak ve verile isaretinin bir hitkmii kalmayacaktir. *! Bu
disiincenin hayata gecirilmesi hesap noktasinda usulstuzliklere
sebebiyet verebilecegi gibi Divan’in tetkik isine de ket vuracagindan
merkezde amir-i ita ve muhasib-1 mesuliin vazifelerinin tek bir elde
toplanamayacagi kesin karara baglanmistir.

Zat ve Zaman Hesab1

Muhasib-i mesuliin yerine getirmekle mikellef oldugu en temel
vazifelerinden birisi olan ve 6nce diizenlemekle sonra da Divan’a ibraz
ctmekle miikellef tutuldugu zat ve zaman hesaplan aslinda Divan ile
mubhasip iligkisinin esasini olusturmaktadir. Bu konuyu merkez ve tasra
hesaplari olarak ikiye ayirmak miimkiindiir. Béyle bir ayrima gidilmesi ise
tasrada yapilan bir iglemden &tirii Dersaadet’te olup kabz ve sarf

8 BOA, DMZC, 14 Numarali Defter, Karar No.1560, 21 May1s 1903, s.153.

8 Talimat ile ilgili detayl bilgi i¢in bkz. BOA, DMZC, 14 Numaral Defter, Karar No.1564,
8 Agustos 1903, 5.160-161.

0 BOA, DMZC, 12 Numaral1 Defter, Karar No.1321, 14 Nisan 1896, s.8.

T BOA, SD, No.2529/7, lef 1, varak 1-3; BOA, DMZC, 6 Numaral1 Defter, Karar No.633,
15 Eyliil 1886, 5.45-48.
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noktasinda bir etkisi bulunmayan merkez muhasib-i mesullerinin sorumlu
tutulamayacaginin caiz olamayigindan kaynaklanmistir. Bu nedenle
devair-i askeriye ve Riisumat Emaneti haricindeki merkez dairelerden
Divan’a gonderilecek hesaplarin sadece merkezde vukua gelen islemlerden
olugmasina, vilayet hesaplarmin ise vilayetteki islemler dogrultusunda
diizenlenmesine karar verilmistir.”

Merkez hesabina gegmeden once tasranin zat ve zaman hesabina
baktigimizda, Divan’in tegkil edildigi yildan itibaren hesap alma
konusunda en fazla sorun yasanilan bolgenin tagra oldugu goriilmektedir.
Cunkii tasra kismimin diizenli bir kayit sistemi bulunmamaktadir. Tagradan
almacak hesaplar 1876 tarihli bir talimatla belirlenmig ve yiritilen mali
islemlerin kaza, liva ve vilayetlerden sehriye cetvelleri (aylik) ve sal
muhasebeleri (yillik) seklinde Divan’a gonderilmesi talep edilmistir.
Ancak bu hesaplar Divan’mn eline zamaninda ulagmamistir. Bu problemin
ortadan kaldirilmasi icin siire konusunda esneklik saglanirken bir de ceza
belirlenmistir >

Divan tarafindan tagra hesaplarmin alinma sekli goriisilmeye devam
edilirken 1884 vili itibariyle defterdarlarnn tagra i¢in zat ve zaman hesabi
diizenlemesine karar verilmistir. Tagranin zat ve zaman hesaplan evrak-1
miisbiteleriyle beraber Divan’a ve Maliye Nezareti'ne verilmek tizere iki
niisha olarak tertip edilecek ve her sene mayis ayiin sonuna kadar postaya
verilecektir. °* Alinan karar dogrultusunda ise Strd-y1 Devlet'in de
onay1yla defterdar, Divan’a karsi muhasib-i mesul addolunmustur.®®

Tagranin muhasib-i mesulii olan defterdarin gonderecegi zat ve zaman
hesaplarmin evrak-1 miisbitelerinin neden ibaret olacagi ise sonraki
toplantilarda belirlenmigtir. Buna gore vilayette vuku bulan dort kisim
harcama iizerinden evrak talep edilmistir. Ilgili evraklar; kisiye ve memura
ait maaglart igeren defterler, havalatlar gosteren makbuz senetleri, faiz ve
bedelleri gosteren kuponlar ve masarif-i miiteferrika (insaat, tamirat ve
tefrisat masraflar1) masraflarin1 gésteren defterlerdir.®® Ancak incelenen
donem igerisinde Divan’a tagradan evrak-1 miisbite ibrazi olmamis dahasi
Divan tasradan zat ve zaman hesabi tarzinda bir hesap bile alamamaistir.

2 BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.465, 11 Aralik 1884, 5.63-64.

S BOA, SD, No.2543/24, 21 Temmuz 1887, lef 5, BOA, SD, No.2543/24, 5 Ekim 1887,
lef 7.

% BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.464, 6 Aralik 1884, s.61.
9 BOA, DMZC, 8 Numarali Defter, Karar No.903, 9 Agustos 1890, s.37.
% BOA, DMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.465, 11 Aralik 1884, 5.63-64.
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Merkez daire muhasib-i mesullerinden zat ve zaman hesaplarnin talep
edilmeye baglanildig1 yil ise 1296/1880-1881 dir. Belirlenen yil itibariyle
merkez daire muhasib-i mesuliiniin bagh bulundugu dairede vuku bulan
her tiirlii islemi zat ve zaman hesabi seklinde diizenleyerek Divan’a ibraz
etme zorunlulugu vardir. Her sene ayn ayn diizenlenmesi gercken bu
hesaplarin, hesap senesini takip eden mali senenin sonundan itibaren
ligiinci aymn bitiminde Divan’a ulagtinlmast gerekmektedir. Yani
belirlenen siire en ge¢ mayis aymn sonudur.®” Ayrica bu hesaplarin
muhasib-1 mesuliin sahsi miihrii ile mithiirlenmis bir sekilde ibraz edilmesi
gerekmektedir

Divan-1 Muhasebat, bir hesapta bulunmasi gercken bilgileri siitunlar
seklinde belirlemis ve hesaplarin bu situnlara uygun bir bigimde
hazirlanmasini istemistir. Baslangicta bu siitunlar; bir sene zarfinda vukua
gelen tahsilatvvaridatin (alacaklar) ve fediyat/sarfivatin  (6demeler)
tahminini yani muhammenatim ile gergek degerini vani tahakkukatin
igerirken aym zamanda bunlar arasindaki farki da gosterir bigimde
diizenlenecektir.” Ancak zamanla siiri genisletilen bu hesaplara yeni
situnlar da ilave edilmistir. Zamayim (ekler) ve fenzilat (indirimler)
situnlarma ek olarak muhassasat’® ve miinakale’” siitunlan da sonradan
yapilan eklemeler olarak karsimiza g¢ikmaktadir. ' Ayni zamanda
merkezin zat ve zaman hesabinda tahakkukatin muhammenden fazlasi var
ise onun yazildigi bir de varidat-i munzama situnu bulunurken'® bu
situnlarin nasil doldurulmasi1 gerektigi ise sonraki toplantilarda
netlestirilmistir,

Divan’in zat ve zaman hesaplarnin tetkiki sirasinda hesabin her bir kalemi
igin evrak-1 miisbiteye basvurmasi gerektiginden hesaplarin zaman
icerisinde genigleyen igerigine paralel olarak talep edilen evraklar da
degismistir. Daha once de ifade edildigi tizere, 1884 yilindan 6nceki
hesaplar icin her dairenin 6zel islemini gosteren evraklarnn génderilmesi
Divan’ca vyeterli goriilmiistir. Divan, bu tarihler arasmdaki hesaplar

9TBOA, SD, No0.2597/46, 15 Temmuz 1892, lef 1; BOA, MV, No.142/37, 19 Temmuz 1910,
varak 1; BOA, BEO, No0.3785/283841, 27 Temmuz 1910, lef 1.

% BOA, DMZC, 6 Numarali Defter, Karar No.689, 24 Aralik 1887, 5.120.
% BOA, DMZC, 7 Numaral1 Defter, Karar No.812, 7 Ekim 1889, 5.119.

100 Bir kisi adina ayrilan 6zel bir ddemeyi ifade ederken mali bir terim olarak da biitgeden
devlet daireleri i¢in ayrilan meblag manasinda kullanilmaktadir.

101 Biit¢ede bir kaleme ayrilan paranin bagka bir harcama kalemine aktarilmasi anlamina
gelmektedir.

102 BOA, DMZC, 11 Numaral Defter, Karar No.1261, 22 Nisan 1895, 5.198.
103 BOA, DAMZC, 13 Numarali Defter, Karar No.1455, 11 Haziran 1898, 5.18-19.
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tizerinde yaptigi tetkikte, gelir kismi i¢in 6nceden aligilmig evraklara
basvururken harcama kismi igin suret ve ceklere miiracaat etmistir. '
1311/1893-1894 senesine gelindiginde ise hesaplann gercek gelirinin
tahmin edilen degerine gore fazlasim veya eksikligini ispat edecek bir
evrakin da diizenlenmesi diisiinilmisgtiir. Fakat meydana gelecek boyle bir
fazlalik veya eksiklik durumunda sadece bunun sebebinin ve agiklamasimin
hesaptaki ilgili maddeye miilahazat yani bir goris, disince olarak
yazilmasi daha uygun bulunmustur.'”

Son olarak Divan merkez hesaplari konusunda, hesab1 birden fazla
muhasib-i mesuliin hazirlamak zorunda kaldig1 durumlar i¢in de bir
karar almigtir. Eger bir mali sene i¢inde ayni dairede birden fazla
muhasib-1 mesul gorev alirsa hesabin muhasib-1 mesullerin
memuriyet zamanlarina gore ayrilarak diizenlenmesi gerekmektedir.
Ancak bu hesaplarin ortak bir hesap seklinde hazirlanarak
memurlarin  memuriyet tarihlerinin  hesabin arka kismina
isaretlenmesi gibi 6rneklerle kargilagilmigtir. Divan ise bu sekilde
hazirlanan hesaplart tetkik sirasinda kendisi ayirmaktadir. Bu
islemin aslinda idare tarafindan yerine getirilmesi gerektiginden'®
konu yeniden ele alinmigtir. Sonug itibariyle bir yil ig¢inde birden
fazla muhasibin gorev aldig bir dairede, her memurun miihra altinda
ortak bir hesabin diizenlenebilecegi ancak hesabin Divan agisindan
tetkike uygun olmadigi durumda da memurlarin memuriyet streleri
dogrultusunda ayr1 ayri hesap hazirlamalar karara baglanmigtir.1%7

Divan’in Hesap Tetkiki

Divan-1 Muhasebat’in esas gorevlerinden biri, devlet malim alma ve
harcamaya yetkili kigilerin hesaplarmi tetkik ederek kisinin beriiiz z-
zimme (zimmetinde bir sey olmayan) olup olmadigina dair ilam
vermektir.'%® Divan’in bu tetkik goérevi ise 1879 tarihli kararnamesinin
virminci maddesinde icra-yi muhakemat olarak ifade edilmigtir. Bu
ifadenin acgilimi hesabin suret-i muhakemesi cimlesi ile agiklanmakta,

104 BOA, DMZC, 4 Numarali Defter, Karar No.501, 11 Nisan 1885, s.111.

105 BOA, DMZC, 11 Numaral Defter, Karar No.1312, 11 Subat 1896, 5.302-303.
106 BOA, DMZC, 6 Numarali Defter, Karar No.708, 15 Eylil 1888, 5.149-150.

107 BOA, DMZC, 13 Numarali Defter, Karar No.1505, 30 May1s 1900, s.179-180.
108 BOA, DAMZC, 4 Numaral1 Defter, Karar No.462, 2 Aralik 1884, s.58.
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buradan da Divan’in yapmis oldugu muhakematin hesabin tetkikine
yo6nelik oldugu anlasilmaktadir.!®

Bir hesap mahkemesi olan Divan, merkez daire zat ve zaman hesaplarmin
tetkikine, bu hesaplarin talep edildigi 1296/1880-1881 vilindan bir yil
sonra yani bu hesaplarin gelmesi ile baglamistir. Ancak tagra zat ve zaman
hesaplarmin tetkikine, gosterilen cabalara ve alinan tiim kararlara ragmen
1902 yilinda dahi baslayamamistir.''® Yapilan arastirma sonucunda bu
durumun altinda yatan sebebin tasra maliye memurlarinin iglerinin
¢oklugundan ve istenilen tarzda bir hesap vermeye hala alisamamig
olduklarindan kaynaklandig1 ortaya ¢ikmustir.!'! Tasra hesaplarinin ne
durumda oldugunu 6grenmek ve gorevini yerine getirmek isteyen Divan,
vekaleten gonderecegi heyet ve komisyonlar vasitasiyla hesaplarin yerinde
incelenmesine karar vermistir.!'? Yapilacak bu yerinde tetkik isi, 1910 ve
1911 willarna ait talimatlarla aslinda bir 6n inceleme olarak fiili iglerlik
kazanirken tagradan gonderilen raporlarin bir kere daha tetkik edilmesi ile
denetim tamamlanmis sayilmigtir.'™

Divan tagra hesaplarnin denetimini, gérevlendirdigi memurlar vasitasiyla
verinde icra ederken merkez hesaplarnin tetkikini ise mimeyyiz adi
verilen memurlar yoluyla yiritmistiir. Divan™in vesait-i tetkikiyesi (tetkik
vasitas1) olarak da bilinen bu memurlarin ''* bir hesabi nasil tetkik
edecekleri kararname maddelerinde agiklanmugtir.'” Tetkik edilecek hesap
Divan tarafindan mimeyyize ulagtirldiginda miimeyyiz bu hesabin
tetkikini tamamlamadan bagka bir hesabin tetkikine gegemezken'' bir
hesabin tetkik siireci ise su sekilde yiritillmektedir:

Muhasib-1 mesulii tarafindan arka kismi miihiirlii bir sekilde gelen zat ve
zaman hesabi muhasibin de ortamda bulunmasiyla tetkik edilmeye
baslanir. Ancak muhasip mesgulivetinden dolayr bizzat tetkike
katilamayacaksa dairesinde gérevli memurlardan ya da kéatiplerden sectigi

109 BOA, DAMZC, 8 Numaral1 Defter, Karar No.1007, 2 Ocak 1892, 5.195.

0 BOA, DMZC, 14 Numaral Defter, Karar No.1529, 5 Haziran 1902, s.69.
U BOA, DMZC, 14 Numarali Defter, Karar No.1536, 24 Agustos 1902, s.86.
12 BOA, DMZC, 16 Numaral Defter, Karar No.1691, 24 Mart 1909, 5.97.

113 Akkus, a.g.e., s.123-124.

14 BOA, DMZC, 12 Numarali Defter, Karar No.1391, 4 May1s 1897, s.174.

115 Detayl1 bilgi i¢in kararnamenin 2, 32, 33, 34, 35, 36 ve 39. maddelerine bakiniz; Diistir,
s5.602, 606-607.

16 BOA, DMZC, 12 Numaral Defter, Karar No.1420, 31 Agustos 1897, 5.239.
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bir memuru''” onayladig1 vekaletname ile hesap tetkikine gonderebilir.
Ardindan hesabin igerigi bu kisilerin de huzurunda evrak-1 miisbiteleri
iizerinden incelemeye tabi tutulur. Inceleme tamamlandiktan sonra
miumeyyiz hesapla ilgili bir hitkiim vererek hulasa yani 6zet rapor hazirlar
ve hazirladig1 bu raporu Divan’a iletir.!'® Bu siiregte Divan miiddei-i
umumisi tarafindan hesaplarnn tetkikinin vaktinde ve diizgiin yapilip
yapilmadigi kontrol edilir. Hazirlanan rapor ise Divan’a ulaginca bir aza
vasitasiyla bir kere daha tahkikten gecer. !'° Divan dairesindeki bir
toplantida rapor okunur ve raporun mitalaasi yapilir, miutalaa
tamamlandiktan sonra da verilen hiikiimden ilgili daire haberdar edilir. Son
olarak verilen hiikiim iki niisha olarak ilam yani resmi bir belge seklinde
diizenlenerek biri adina diizenlenen muhasibe digeri ise bagh bulundugu
makama gonderilir.'*

Mimeyyizin, hesabini tetkik ettigi muhasibi isticvap etmeye (sorguya
¢ekme) ve icra-yi1 muhabereye (haberlesmeye) yetkisi bulunmaktadir.
Boyle bir durumda goériisiine bagvurulmak istenen muhasip i¢in Divan ya
da Sadaret yoluyla merkez daireye bir tebligat gonderilmektedir.'?' Ayni
zamanda miimeyyiz hesabin evrak-1 miisbitesi bulunmuyorsa hem sarfiyat
hem de varidat kisminin evraklart i¢in muhasibe ihtar verebilmekte, bu
durumda da muhasibe ihtar tezkiresinin yazilis tarihi baz alimarak evraklan
ulagtirmasi i¢in on bes giin gibi bir siire taninmaktadir. Siire bittiginde
evraki gorillen kismin iglemleri onaylanirken evraki gelmeyen kismin
masraflari muhasibin zimmetinde seklinde rapora kayit diisiilmektedir.!??
Raporun en sonunda ise yapilan tetkik sonucunda muhasib-i mesulle ilgili
onlarin beriiiz’z-zimme olduklan ya da olmadiklarina dair verilen hiikiim
noktasinda bir bilgi bulunmaktadir. Ancak hesap tetkiki sirasinda
evraklarda bir eksiklik bulunuyorsa ve bu eksiklik muhasip ya da vekili
tarafindan bulunup gonderilmek suretiyle giderilivorsa sarth ilam da
verilebilmektedir.'*

Tetkiki biten hesaplar tizerinden verilen hitkmiin sonucu ve takip edilen
stire¢ ise Divan karamamesinin kirk altinct maddesinde agiklanmaktadir.

U7BOA, SD, No.2724/52, 21 Kasim 1902, lef 3; BOA, BEO, No0.2035/152568, 28 Mart
1903, lef 2.

18 BOA, DMZC, 11 Numarali Defter, Karar No.1286, 2 Eyliil 1895, s.244.

119 BOA, DMZC, 12 Numarali Defter, Karar No.1397, 27 Ekim 1897, 5.189.

120 BOA, DMZC, 11 Numarali Defter, Karar No.1283, 5 Eylil 1895, 5.237.

21 BOA, DMZC, 9 Numaral Defter, Karar No.1014, 1 Subat 1892, s.9.

122 BOA, DMZC, 12 Numarali Defter, Karar No.1395, 22 Mayis 1897, 5.183-184.
123 BOA, DMZC, 13 Numaral Defter, Karar No.1509, 20 Agustos 1900, s.195.
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Buna gore verilen hitkiim muhasib-i mesul agisindan tamamen incelenen
hesap dogrultusunda ya beraat ya da zimmet ile sonuglanmaktadir. Eger ki
hesabt incelendikten sonra muhasibin beriii’z-zimme oldugu yahut
alacaginin bulundugu tespit edilirse beraatine, beriii’z-zimme olmadigi ve
borcu bulundugu tespit edilirse zimmetine hitkkmedilmektedir. Zimmet
sonucu ¢ikan memur kanunen belirlenen siirede borcunu &6demekle
miikelleftir. Bor¢ igleminin icrasi hazine memurlann marifetiyle
viritildiginden ilamin bir sureti malive nazirna gonderilirken diger
sureti de hesabi tutulan kurumun en biiyik memuruna teblig
edilmektedir.'** Borcun tahsili igin ise basta kisinin kendisine miiracaat
edilmektedir. Ancak kisi vefat etmigse vekili ya da miras¢ilarindan da
tahsil yapilabilmektedir.'* Siird-y1 Devlet’in karar1 dogrultusunda borg
altindaki bu memurlar borcunu 6deyip tebriye-i zimmet (borcu olmadigini
ispat) etmeden herhangi bir memuriyete tayin edilmemektedir.!* 1891 yili
sonuna kadar tetkik edilen zat ve zaman hesaplarmin sonucunda ise
muhasib-i mesuller hakkinda verilen hikimlerin higbirinden zimmet
sonucu ¢tkmamistir.'?’

Ozetle Divan, bu dénemde tasra muhasib-i mesullerinden zat ve
zaman hesab1 alamadigi i¢in her ne kadar tagra hesaplarinin ve
haliyle de tagra muhasib-i mesullerinin denetiminde aktif olamasa da
merkez hesaplart ve dolayisiyla bunlart diizenleyen muhasib-i
mesuller hakkinda hiikiim vererek hesap mahkemesi olmasinin yani
sira bir sahsi mahkeme olarak da gorev yapmistir.! 8

Sonug¢

Bir devleti ayakta tutan kurumlardan biri siiphesiz mali idaresidir. Ancak
mali idarenin varlig1 tek basma yeterli degildir. Oyle ki bu idare, devletin
diger kurumlan ile koordineli hareket etmeli, mali isleri ve denetimi bir
diizen igerisinde sistemli bir sekilde yiiriitebilmelidir. Iste tam bu noktada
kurumun varligi kadar kuruma hizmet eden memurlanin da varliginin
onemi ortaya g¢ikmaktadir. Osmanh Devleti’'nde ise mali idare ve bu
idarenin iistlendigi denetim gérevi Tanzimat Dénemi’nde meydana gelen
kurumlarca yiritilmeye ¢aligilmis ancak basan yakalanamamistir. Bu
nedenle 1862 yilinda Divan-1 Ali-i Muhasebe adi altinda yeni bir kurum

124 Diistiir, 5.608.

123 BOA, DMZC, 14 Numaral Defter, Karar No.1539, 21 Agustos 1903, 5.92.
126 BOA, DMZC, 6 Numarali Defter, Karar No.690, 31 Aralik 1887, s.122.
127BOA, DMZC, 8 Numarali Defter, Karar No.1002, 10 Aralik 1891, s.188.
122 BOA, DMZC, 9 Numaral Defter, Karar No.1015, 4 Subat 1892, 5.10.
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teskil edilmis, teskil edilen bu kurum giniimiz Sayistay1 vazifesini
gorirken 1879 yilinda gorevini ifa etmeye baglamigtir. Divan-i
Muhasebat’in kurulusu ile ise dogrudan ona hesap vermek tizere Osmanl
maliyesinde yeni bir memuriyet ortaya ¢ikmigtir.

Osmanli Devleti maliyesinde bir memuriyet olarak muhasib-i mesulliik ve
bir memur olarak muhasib-i mesuliin ortaya ¢ikisi ismen 1879, fiilen ise
1882 yilma denk gelmektedir. Bu memuriyetin  aslinda Divan-1
Muhasebat’in dairelerden diizenli bir sekilde hesap almasina ve dairelerin
mali iglemlerinin olasi istenmeyen sonuglarinda sorumlulugu alacak bir
memura ihtiyag duymasindan dolayt olusturuldugunu soéylemek yanlig
olmayacaktir. Nitekim muhasib-i mesullilk maliyede gérevli herhangi bir
memura tevdi edilmemis daire ve Divan’in ortak karart sonucu belirlenen
bir kigiye verilmistir. Bu kisi hem Divan’a zamaninda hesap vermekle
yiikiimlii olurken hem de dairenin tiim hesap islemlerinin sorumlulugunu
tizerinde tagimistir. Bu nedenle de memuriyete gelen bu kisiler hesaptan
sorumlu olduklar igin muhasib-i mesul olarak adlandirilmistir.

Bizzat Divan tarafindan gorevlendirilen ve bu dogrultuda yetkilendirilen
bir muhasib-i mesul; bagli bulundugu dairenin her tirli mali isleriyle
ilgilenmek ve Divan’a bununla ilgili her y1l zat ve zaman hesab1 vermek,
hesap defterlerini usuliine uygun diizenlemek, biit¢eyi muhafaza ve emekli
maaglarni tevkif ve irsal etmek tizere gérevlendirilirken amir-i itay1 ihtara
yetkili kilinmigtir. Muhasib-i mesuliin Divan ile iligkisinin temelini ise
gonderdigi zat ve zaman hesaplar olusturmustur. Nitekim Divan, hem
hesap tetkiki sayesinde muhasib-i mesullerle dogrudan iletisime gegme
firsatt bulabilmis hem de bu hesaplar sayesinde nezaretlerin mali
islemlerini kontrol edebilmistir. Mali denetim siirdirilirken Divan ile
daircler arasinda adeta kopri vazifesi géren muhasib-i mesuller
bulunduklan énemli konumdan 6tiirii baz1 konularda yetkilendirilmis ve
vikimlendirilmiglerdir. Son asamada memuriyetlerinin bitmesiyle
sonuglanan bir cezaya tabi tutulmalari da yine bu 6nemin bir bagka
gostergesi olmustur.

Sonug itibariyle bir hesap gorevlisi olarak muhasib-i mesul, hem Osmanli
Devleti'nin mali alanda kokli bir degisiklige giderek teskil ettigi Divan-1
Mubhasebat’a hizmet ederek Divan’in mali denetimini ¢ok daha sistemli bir
sekilde yiritmesine hem de hesap vermeye basladigi 1296/1880-1881
vilindan itibaren bagli oldugu nezaretin gelir ve giderlerinin de iginde
bulundugu tiim mali iglemler hakkinda bilgi sahibi olunmasina olanak
tanidigindan Divan-1 Muhasebat ve dolayisiyla Osmanli malivesi i¢in
biiyiik bir 6nem arz etmis ve adindan sz ettirmistir.
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Ek-1: “Memur-1 mesul” olarak ilk defa acik bir sekilde muhasib-1 mesul
isminin yer aldigi Divan-1 Muhasebat’m 258 numarali karan (BOA,
DMZC, 3 Numarali Defter, Karar No.258, 1 Temmuz 1882, 5.42)

st o ) o ‘
STy _,u .\-—tf,.,v //.)A.Jé,a—d)t -VA,/.’,,,_,,,\

-— .1

J— u«f ,t,’/)u\.\au.),: w A,"@h.e; ,.g.,,_;\,
A2, 0,0

P

J)’v\ki ) _/,v(e.f\‘ bl c—‘»’—"v eV V) gl

50

ot o Ay

Lppdn Yo s e "
.;_r’ ,\4 .;vjnJ v ),J 13y _9-’_.- uua U./ (J-"C v

r‘/'
| ”"}" \l"nr .
- W@M\-”A‘r“ﬁmd‘/ﬁv—lzy}»

W'J\ \
s e 2015 ),.—J,~w _‘,»’“_,‘,f,/ e
2 7

./, ISR ™%
t el s \ass .f).:ﬁ—-‘eg"..»\‘.’,’ \-—d/.uefé,’o»‘

.a‘,-‘w nb,.;f,- ,:,'..y),' ’ N
- *""‘V’/nL‘JV.ﬂ:}J_,‘,’/,J,,M

.u’
o-s/,uj w(o,v v{h/x,}; b V’.A?—‘U'J/(./)t

Lals :4)_5.,.

n,—o')A;"
2r . AN
(g " "' Do) ) s ! uoé ./&ffru 225 s ,,.JL »-’/

N

LJ—p.z,

s xL ﬂ/ Jy! ,eal “—LM)» f»—)u _;’,.u vl
*"’"504,»
| %,J., -A(/v?- )L ‘e fﬂ.’:-u-‘.n.a;
4‘//./’ \

JV/I’JH)",/,’J} " .“UJJ;,;,L)VUJ/":;’»—Q = .)-t.)j

r-t!;,'; ’

‘6':‘—&"

322



ANKARAD / AJARS .
ANKARA ANADOLU VE RUMELI ARASTIRMALARI DERGISI
ANKARA’S JOURNAL OF ANATOLIA AND RUMELIA STUDIES

ANKARAD, 2022; 3(6): 323-347 ankaradergisi06(@gmail.com
e-ISSN: 27179052 DOI: 10.53838 ankarad.1216835
Arastirma Makalesi

19.YUZYILDAN TASVIRLI BIR AHSAP HiLYE
ORNEGI*

Siireyya EROGLU BILGIN™ & A. Alev DIRER AKHAN™"

Oz: Hilye-i Serif, hilye-i saadet ve hilye-i nebevi gibi isimlerle de
amlan hilye, Islam edebiyati ve hiisn-ii hat sanatinda Hz.
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almmustir. Hilye-i Saadet levhasinda bulunan siislemelerin ve
tasvirlerin iislup 6zellikleri tespit edilip teknik, malzeme, renk ve
desen baglaminda benzer 6rneklerle karsilastinilarak irdelenmistir.
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EXAMPLE OF A WOODEN HILYE, FROM 19TH
CENTURY
Abstract: Hilye, which is also known as Hilye-i Serif, Hilye-i
Saadet and Hilye-i Nabawi, is the general name given to the works
that describe the physical characteristics, character, human and
moral qualities, attitudes and movements of Hz. Muhammad, in
Islamic literature and calligraphy. In time, the word gained a special
meaning, denoting a plate with a literary genre and its own form, in
relation to its mentioned meanings. Writing and illuminating the
hilye in the form of a plate is an art tradition that is not seen in other
Islamic countries, but only found in the Ottoman and later
Republican period’s cultural approach. In this study, an illustrated
Hilye-i Saadet example affixed on wood in the collection of Antalya
Museum is discussed. By determining the stylistic features of the
ornaments and depictions on the Hilye-i Saadet plate, technique,
material, color and pattern were examined in comparision with
similar examples.
Key Words: Hilye, Illumination, Ornament, Hilye-i Saadet,
License.
Expanded Abstract: In this study, the Hilye-i Saadet plate, which is one
of the hidden treasures of the Antalya Museum and stands out with its
depiction of the Al-Masjid an-Nabawi, has been examined in the context
of its content, form and ornamental features. The Hilye-i Saadet plate,
registered with the inventory number 26.75.75, was purchased from the
Alanya Museum in 1975 and acquised in the Antalya Museum collection.
The hilye, which was kept in the museum storage, was illuminated with
calligraphy on paper and pasted on wood. The Hilye-1 Saadet plate having
the date of 1801 has survived to the present day in good condition. This
work (Hilye) gains importance not only because of the richness of the
composition of illumination, but also because it is an authorazition
(icazetname). The fact that the hilye has the qualifications of a qualification
certificate/diploma given to the student by the master makes this work a
privilege among its counterparts. In the omaments of the hilye, which was
prepared in a classical form, influence of westerization prevailing in the
illumination style of the 19th century is observed. The motifs used in the
oraments of the hilye attract attention with their vivid colors. In motifs
made on gold, dark blue and sometimes brick red backgrounds; pink, blue,
red, gold, green and white colors were used by painting in tone. At the part
on the top of the hilye, a depiction of architectural elements of the Al-
Masjid an-Nabawi, accompanied by sand dunes in the background. In the
depiction, where the sand dunes, which are marked with black contour,
create a perspective effect, it is seen that the ground is painted with earth
color and gold, while shades of gray and black are used in the architectural
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texture. The inscriptions in the middle part of the hilve were written in
naskh calligraphy with beyn es-sutur, while the other inscriptions were
written in black soot on a gold background.

Throughout the history of Islam, poets wrote na’t-i serif, siyer, hilye-
semail, miracname, mevlid, esma-i Nebi, mu’cizat-1 Nebi, forty hadiths,
hundred hadiths and various works in the genres that developed depending
on them, to show their love to prophet Hz Muhammad. One of these
literary genres, "hilye", deals with the physical and character traits of the
Hz. Muhammad. By its dictionary meaning, “Hilye”, which means
ormament, decoration, characterization, creation, image, adjective,
omament made with precious stones and metals, and the external
appearance of human, is a word of Arabic origin. In Turkish, the word hilye
has found its meaning in the form of "ornaments, ornaments, gems,
beautiful adjectives, beautiful face, and a poetic or prose work describing
the blessed qualities and beauties of the Hz. Muhammad." Hilye-1 Saadet
figuratively means the portrait of the Hz. Muhammad made in calligraphy.
Hilye, also known as Hilye-i Serif, Hilye-i Saadet and Hilye-i Nabawi, is
the general name given to works that describe the physical characteristics,
character, human and moral qualities, attitudes and movements of the Hz.
Muhammad in Islamic literature and calligraphy. In time, the word gained
a special meaning, denoting a plate with a literary genre and its own form,
in relation to its meanings. The writing and illumination of the hilye in the
form of a plate is an art tradition that is not seen in other Islamic countries,
but only found in the Ottoman and later Republican period cultural
approach. The hilyes in the form of plates, prepared as a manifestation of
devotion and love to the Hz. Muhammad, had an exceptional place in
Ottoman calligraphy. Hilyes function as a means of contemplation,
providing the viewer with the opportunity to visualize the Hz. Muhammad
in his mind, to get closer and to integrate with him. Hilye goes beyond
figurative depiction and invites the audience to contemplate the Hz.
Muhammad through visual and cognitive ways that activate abstract
thought and the eye of the heart. In the beginning, portable size verbal
descriptions describing the characteristics of the Hz. Muhammad were first
arranged by Hafiz Osman in the 17th century in the form of an illuminated
and plate. The form and ornamentation concept used in the first hilye by
Hafiz Osman, in which Hakani praised the Hz. Muhammad and was
inspired by the Hilye-i Serif masnavi, was adopted by calligraphers and
illuminators, and these features were repeated in later works.

Hilye illuminations were formed in compositions in which traditional
motifs were used in the first period, but they took their share from the
westermn-based cultural interaction that emerged in the 18th century.
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Western motifs, which entered Turkish art after this interaction brought
about by westernization, were effective in illumination as well as in other
Ottoman arts. In this period, the discovery of the folds which are
characteristic in Baroque and Rococo folds of Europe by the illuminators
led to the enrichment of the compositions. In general, motifs in style of
baroque and rococo characters, painted with tones, and made in a naturalist
style with a light effect with white, were used in harmony with traditional
motifs. The rose motif, which is believed to symbolize the Hz. Muhammad,
is frequently encountered in religious art works produced between the 17th
and 19th centurics. The rose motif, called "Rose of Muhammad", has
become one of the most important metaphors that developed within the late
Ottoman mystical worship traditions and expresses the supernatural beauty
of the Hz. Muhammad. For this reason, single or bouquet-shaped roses
expressing the rose metaphor are frequently repeated in hilye
illuminations. The fact that Mecca and Medina depictions began to appear
on hilye illuminations in the 18th and 19th centuries is another example of
metaphor. These depictions, which can be said to be the product of an effort
to embody the invisible Hz. Muhammad with symbols about him, are like
the complement of hilye illuminations. Of course, the visual portrait of the
Hz. Muhammad is not a one-to-one description, on the contrary, it is a
mental image created in the world of imagination and directed by a strong
bond of love. When evaluated in this context, Hilye-i Saadet plates should
be accepted as art productions that emerged as a result of the effort to
visualize the indescribable mental and sacred image by means of
calligraphy.

Giris

Hilye, Hz. Muhammed'in fiziki ve ahlaki 6zelliklerini anlatan manzum
veya mensur metinleri ifade eder.! Hat sanatinda bu metinlerin tezhiple
zenginlestirilerek levha formunda tasarlananlan ise hilye-i saadet veya
hilye-i serife olarak adlandirilir. Hz. Muhammed’in hilyesinin yazilip
okunmasini bir anlamda tesvik eden, hilye metninde belirtilen niteliklere
vakif olmanin Hz. Muhammed'i gérmekle esdeger sayilacagini ifade eden
hadisler sebebiyle, ? inanan insanlarin hilye metnini kdgida yazarak

! Fatih Ozkafa, “Hilye-i Serife’nin Dini, Edebi ve Estetik Boyutlar”, Turkish Studies,
Volume 7/3, Ankara 2012, s. 2042.

2 Bu hadis rivayetine "Kiitiib-i Sitte" denilen alti buyik hadis kaynagmm higbirinde
rastlanmamstir. Bkz. Hiisrev Subagi, “Hat Sanatinda Hz. Peygamber Sevgisiyle Dogmus
Bir Form: Hilyeler”, Kiiltiir Cografyamizda Hz. Muhammed Uluslararasi Sempozyum
(Orta Asya, Kafkasya ve Balkanlar, 7-8 Mart), Sakarya 2009, s.211.
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iizerlerinde tasidii bilinmektedir. > Keza Hilye-i Saadet’in bulundugu
mekanim yangin, hirsizlik gibi afetlerden korunacagi, tizerinde tagiyanlarin
kaza ve musibetlerden muhafaza edilecegi, seyahatlerde islerinin asan
olunacagi ayrica meskenlerinde bu miibarek levhaya yer verenlerin, Hz.
Muhammed'in ruhunu bir nev’i misafir ettikleri inanci hayli giiglii bir etki
alanina sahiptir.*

Hilyenin levha seklinde tasarlanarak tezhiplenmesi sadece Osmanli ve
devaminda Cumhuriyet dénemi kiltir anlayisinda yer bulan bir sanat
gelenegidir. ° Hz. Muhammed’e duyulan baghiligin  ve sevginin
vansimasinin somut bir bi¢cime evrilmesini simgeleyen hilyeler, Osmanli
hat sanati i¢inde kendilerine ayricalikli bir yer edinmiglerdir.® Hilye,
figiiratif tasvirin otesine gegerek izleyiciyi, soyut digiinceyi ve goniil
gozinii harekete gegiren gorsel ve biligsel yollarla Hz. Muhammed’i
temasaya davet eder.” Dolayisiyla hilyeler, bakan kisiye Hz. Muhammed’i
zihninde canlandirma, O nunla yakinlagma ve biitiinlegsme imkani saglayan
bir temasa araci olarak islev goriirler. *Hafiz Osman’in,” Hakani nin Hz.
Muhammed’in kisiligini ve fiziksel giizelligini methettigi Hilye-i Serif
mesnevisinden'? esinlenerck yazdigi ilk hilyede kullanilan tasarim hattat
ve miizehhipler tarafindan benimsenmis, sonrasinda hazirlanan levhalarda
Hafiz Osman’in bigim ve siisleme 6zellikleri kullanilmistir. 1700’ 1erden

3 Hiisrev Subagi, a.g.m, s, 215; Abdilkadir Erkal, “Turk Edebiyati'nda Hilye ve Cevri'nin
"Hilye-i Car Yar-1 Guizin'i”, 4. U. Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, Istanbul 1999,
s.112.

4 Fatih Ozkafa, a.g.m.s. 2042; Zeren Tamndi, Yazida Ahenk ve Renk, Istanbul 2019,
s.,540.

SUgur Derman, Hat Sanatinda Hilye-i Serifler”, Divanet Ilmi Dergi, Hz. Muhammed Ozel
Sayr. 2003, 5.624; Mehtap Erdogan Tas, 2021, “Manzum Hilyeler Uzerine Bazi Yeni
Bilgiler”, Dartlfiinun flahiyat, C.32,S.1, 2021, s. 300; Fatih Ozkafa, a.g.m, s. 2042.

¢ Hiisrev Subasi, “Hat Sanatinda Hz. Peygamber Sevgisiyle Dogmus Bir Form: Hilyeler”,
Kiiltiir Cografyamizda Hz. Muhammed Uluslararasi Sempozyum (Orta Asya, Kafkasya ve
Balkanlar),7-8 Mart, Sakarya 2009, s., 211; Tim Stanley, “From Text to Art Form in the
Ottoman Hilye”, Filiz Cagman'a Armagan. Istanbul, 2018, s. 560, Siileyman Berk,
“Tasarimi ve Metniyle Farkli Bir Baski Hilye-1 Serife”, Dini Arastirmalar, C. 20, S 51,
2017, .173.

7 Christiane Gruber, a.g.e., 5.61
8 Christiane Gruber, Osmanli-Islam Sanatinda Tapima ve Tilsim, cev. Erdem Gokyaran,
Istanbul 2018, s.15.

® Detayli bilgi i¢in bkz;, Ali Alparslan, Hat Sanatinda Osmanlilar, Osmanl Uygarlig: 11,
haz. Halil Inalcik-Giinsel Renda, Ankara 2004, s.833; Siileyman Berk, Tasarmm ve
Metniyle Farkli Bir Baski Hilye-i Serife”, Dini Arastirmalar, C. 20, S 51, Istanbul 2017, s.,
182; M. Ismet Uzun, Hilye, TDVIA, C. 18, Istanbul 1998, 5.33.

19 Faruk Taskale-Huseyin Gindiiz, Hat Sanatinda Hilye-i Serife Hz. Muhammed'in
Ozellikleri, Istanbul 2006, s.21.
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itibaren Osmanli hattatlann hilye tasarimlannda yaratici deneyimlere
girismigler, ancak Hafiz Osman’in gelistirmis oldugu temel tasarimi da
muhafaza etmislerdir.!' Hafiz Osman’in tasarladigi ilk hilye-i saadet
levhast bigimsel olarak; bagmakam, gobek, hilal, gébegin dort kosesine
yerlestirilen madalyonlar iginde “Cihar Yar-i Giizin,”'? isimleri, i¢ pervaz
ve dis pervaz boliimlerinden olusmaktadir. ' (Foto.1)

Bicim ve Icerik Ozellikleri

Bu caligmada Antalya Miizesi nin gizli hazinelerinden biri olan ve Mescid-
1 Nebevi tasviriyle 6n plana ¢ikan hilye-i saadet levhasi igerik, bigim ve
sisleme Ozellikleri baglaminda karsilagtirmali olarak incelenmisgtir.
Miizeye 26.75.75 envanter numarasiyla kayitlt olan hilye-i saadet levhast,
1975 yilinda Alanya Miizesi’ nden satin alinarak miize koleksiyonuna dahil
edilmistir. '* Miize deposunda muhafaza edilen, ilk hilye 6rneklerinde
oldugu gibi kagida yazilip tezhiplenerck ahsap tizerine yapistirilmig; 1801
yilma ait, 32x57cm. ebatlarindaki hilye-i saadet levhasinda, ahsap
zeminindeki kurt yenikleri ve tepelik kismindaki kiigiik kiriklar disginda
tahribat yoktur.

1 Christiane Gruber, a.g.e., 5.64.

12 Hz. Muhammed’den sonra gelen ilk dort halifenin isimleri. Detayli bilgi i¢in bkz. Adem
Ceyhan, “Dért Seckin Dost'un Portresi” Cevri Ibrahim Celebi'nin Hilye-i Cihar-Yar-i
Guzin'i, Celal Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C4, S,1. Manisa,
2006, 5.2.

13 Incelenen hilye Hafiz Osman geleneginde klasik formda tasarlanmustir. Ugur Derman
tarafindan hazirlanan klasik hilye formu baz almarak hilyenin bsliimleri isimlendirilmis ve
buna gore betimlenmigtir. Bu forma gére Hilyenin béliimleri; 1. Bagmakam: Buraya
besmele veya eiizii besmele, bazen da besmelenin icinde gectigi ayet (en-Neml 27/30)
yazilir. Her igse Allah’in adii anarak baglama diigtincesi ile agiklanabilir 2. Gobek: Hilye
metninin buyik bir bolimiintin yerlestirildigi bu kisim “gévde” olarak da adlandirilir. En
yaygm sekli dairevi olmakla birlikte oval, hatta dortgen seklinde dizenlenmis 6rmekleri
bulunmaktadir. 3. Hilal: Gébek kismmin daire seklinde diizenlenmesi halinde, uglar1 bas
makama dogru bakan ve genisligi asin olmayan bir hildlle gobegin cevrelenmesi sik
rastlanan bir uygulamadir. Restil-i Ekrem bu dlemi nuruyla aydmlattig: icin giines ve aya
benzetildiginden hilyenin gébek kismmda giines, bunu ¢epecevre saran boliimde ise hilél
sekli olusturulmustur. 4. 5. 6. 7. Hulefa-yi Résidin isimleri: Gébegin koselerinde yer alan
bu yuvarlak yahut oval dort makama sirastyla, Hz. Ebti Bekir, Omer, Osman, Ali’den
meydana gelen ilk dort halifenin isimleri yerlestirilir. 8. Ayet: Buraya dogrudan dogruya
Hz. Muhammed ile ilgili bir dyet yerlestirilir. Bagmakamin alt kisimda simetrisini olugturur.
9. Etek: Hilye metninin devami ve duanimn yer aldigi kisimdir. Bu bslimitin en sonunda
hilyeyi yazan hattatin imzas1 ve levhay1 yazdigi tarih yer alir. 10-11. Koltuk: Tezyini
motiflerin yer aldig1 etek kismmn iki tarafinda kalan bogluklardir. Baz1 6rneklerde hattatin
kiinyesi, hocasinin adi ve giinahlarmm affedilmesine dair dualar bulunur. Bkz. Ugur
Derman, 1999.47; Hiisrev Subasi, 2009, 217-219.

14 Hilye 100 tl bedelle satin alnmistir. Bkz. Antalya Miizesi 3256 numarali Envanter Kayit
Fisi.
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Hilye, tezhibinde kullanilan zengin motifleri, desenlerin canli renkleri ve
tepelik kismindaki mimari tasviriyle hayli dikkat g¢ekicidir. (Foto.2)
Levhanin tepelik kismi bir tam iki yannm palmet motifinden meydana
gelmigtir. Ortada bulunan, tepeligin ug kismina denk gelen biytik palmet
motifinin st kismi ile sag taraftaki vanm palmet motifinin vansit kiriktir.
Tepeligin ucu kiigikk bir palmet motifiyle sonlanan, at nali bigimindeki
alimlhik kismina Mescid-i Nebevi tasviri yerlestirilmigtir. Mescid-i Nebevi,
cevresindeki Medine kentinin mimari dokusuyla birlikte detayli bir sekilde
tasvir edilmistir. Tasvirde bagli elemanlar tim detaylanyla incelikle
resmedilmigtir. Mimari yapilanin duvarlarinda toprak tonlari, avlu
zeminlerinde altin rengi, yapilarm st Ortillerinde ise koyu gri renk
kullanilirken, mimari dokunun yerlestirildigi zemin ise kirmizi renge yakin
toprak tonlarinda boyanmistir. Kompozisyonu olusturan tiim desenlerin
motiflerine siyah miirekkeple tahrir ¢ekilmistir. Mimari tasvirin arka
planinda kullanilan kum tepeleri ve hurma agaclan derinlik etkisini
vurgulayarak perspektif etkisi yaratmaktadir. (Foto.3)

Hilyenin tepeligini kusatan pervazda Y2 simetri esasina gore yerlestirilmis
yar usluplagmis bitkisel motifler yer almaktadir. Tepeligin pervazinda
almhig1 bir tag gibi iki yandan kusatan kompozisyon; disa dogru agilan C
formundaki, uglart ige dogru kivrilmigs yapraklarin olusturdugu
desenlerden meydana gelmistir. Bu yaprak motiflerinin tersli dizlii
verlestirilmesi, kompozisyona hareketlilik kazandirmigtir. Disa donik C
bigimli motiflerin orta kisimlarina birer tane, sap, yaprak ve tomurcuk
detaylanyla iglenmis natiiralist giil motifi yerlestirilmistir. Kahverengi
zemin izerine yerlestirilen yaprak ve dallar, gri-yesil ve beyaz; giil
motifleri ile gonca giiller ise pembe renkle boyanmistir. Siyah miirekkeple
tahrir ¢ekilen motiflerde kullanilan beyaz renk ve golgeli boyama teknigi,
151k-golge etkisini giiclendirmektedir. Tacin kirk olan sag tarafinda ve
saglam olan sol tarafinda bulunan yarim palmet bigimli kisimlarda desen
tekran goriilmektedir.

Hilyenin dikdortgen kismim c¢evreleyen dis pervazinda, tepeligin
pervazinda gorillen desenler tekrarlanmigtir. Yan dsluplasmig bitkisel
karakterli motiflerden meydana gelen desenlerin  olusturdugu
kompozisyon da uglari ige kivrilarak C formu verilmis, rokoko karakterli,
digli vapraklar pervaza tersli diizlii yerlestirilmistir. Bu motiflerin orta
kisimlarinda ise dogaci iislupta bahge bitkileri yer alirken; giil motifleri,
yaprak ve goncalanyla birlikte detayli bir bigimde verilmistir. Giil
motiflerinin ¢evresini sinirlandiran C bi¢imli kiviimli yapraklar, ardigik
olarak pembe ve mavi renklerle boyanarak desenlere devinim
kazandirilmigtir. Sivah miirekkeple tahrir ¢ekilen motiflerde mavi, pembe,
turuncu ve yesil renkler degrade teknigi kullanilarak boyanmistir. Altin
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zemin {izerine yapilan motiflere degrade boyama teknigiyle boyut
kazandirilirken, beyaz rengin kullanilmast 1s1k etkisini giiglendirmistir. Dig
pervazda yer alan kompozisyonda desen tekrarn ve simetri dikkat ¢ekicidir.
Eserin tepelik kisminda yer alan desenlerin, dis pervazda tekrarlanmasiyla
kompozisyon biitiinliigii korunmustur.

Hilyenin bitkisel motiflerle bezenmis i¢ pervazi, distan i¢e dogru altinla
boyanmis kenar suyu ve altin cetvelle sinirlandirilmistir. I¢ pervaza, koyu
mavi zemin iizerine kisa kenarlara ikiger, uzun kenarlara dérder tane olmak
tizere, uglan iiggen seklinde biten dikdortgen kartuglar yerlestirilmistir.
Kartuglarn iiggen bigimli uglarnni sinirlandiran ince bordiirler altinla
boyanmis ve siyah miirekkeple tahrir gekilmistir. Bu kartuglarin merkezine
birer peng motifi yerlestirilmis, bu motiften yanlara dogru uzanan kivrimli
dallarin tizerine yaprak ve goncagiil motifleri yapilmigtir. Bu desenin
aralarinda olugan bosluklar, beyaz renkle yapilmig ii¢c nokta motifleriyle
dolgulanmigtir. Kartuglarin zemini bordo renkle, desenleri olusturan
motifler ise altin, mavi ve beyaz renklerle boyanmistir. Motiflerin tiimiine
siyah miirekkeple tahrir gekilmistir. I¢ pervazin kartuslarm aralarinda
kalan bolimlerinde, zemin rengi degistirilerek desen tekrarina gidilmistir.
Bu bolimlerin zemin rengi koyu maviye boyanmig, motiflerde kullanilan
renklere turuncu ilave edilmistir.

Hilyenin bag makam kismi1 oval bir kartus seklinde diizenlenmis, besmele
acik kahverengi zemin iizerine siyah miirekkeple yazilmistir. Besmele
yazismmin gevresindeki bogluklar, serbest diizende yapilmig kivrik dal
tizerine yerlestirilmis yaprak ve goncagiill motifleriyle dolgulanmistir.
Yazmin bitimine iri bir peng motifi verlestirilerek tasarim tamamlanmigtir.
Dallar ve yapraklar altinla, goncagiil motifleri mavi, beyaz ve agik pembe
renkle boyanip siyah miirekkeple tahrir ¢ekilmistir. Yazinm bulundugu
kartusun yan kistmlarinda ayirma rumiler ve dendanlarla alan bolmeleri
olusturulmustur. Bu alan bdlmeleri visnegiriigii zemin tizerine yapilan
peng, goncagiil, dal ve yapraklardan olusan bitkisel motiflerle bezenmistir.
Siyah miirckkeple tahrir ¢ekilen motifler, altin ve koyu mavi renklerle
boyanmuistir. (Foto.4)

Hilyenin gébek kismi, armudi vazo formunda diizenlenmis, yazilar altin
zemin Uzerine yazilmistir. Goébegin  Gist kismi palmet motifiyle
sonlandirilan mihrap formundadir. Gébeginin mihrap kisminin saginda ve
solunda olusan bogluklarda birer disli yaprak motifinin igine yerlestirilmis,
dogaci iislupta yapilmis lale motifleri ' yer almaktadir. Disli yaprak

15 Lale kelimesi, Arapca yazilismdaki 6zellikle diger cigekler arasinda ayricalikli bir yere
sahiptir. Arapca lale kelimesi ile Allah lafzinda ayni harfler kullanilir. Ayrica lale tersten
okundugunda hilal kelimesi ortaya ¢ikar ve buna aks-1 lale yani ldlenin yansimast denir.
Lale motifi hakkmnda daha fazla bilgi igin bkz. Gl frepoglu, Lale-Dogada, Tavihte, Sanatta,
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motiflerinin dis konturu beyazla vurgulanmig; altin zemin {izerine
yerlestirilen lale motiflerinin dal ve yapraklan yesil, ¢igekleri ise kirmizi
renkle boyanmistir. Motiflerin ¢igek ve yapraklarindaki tonlamalarda yer
yer goriilen beyaz renk 11k etkisi yaratmistir.

Hilyenin gobek kisminda, nesih hat kullanilarak beyn-es siiturla; “Hz.
Ali'den: Hazreti Peygamber'i -Allah’in saldt ve seldmi iizerine olsun-
vasfettigi zaman soyle derdi: "O, ne ¢ok uzun, ne de kisaydi; ¢cogunlugun
biraz tistiinde, orta boyluydu. Saglari, ne kivircik ne de diimdiizdii; hafifge
dalgaliydi. Yanaklari, ne dolgun, ne de zayifii; yiizii, hafifce yuvarlakti.
Rengi, kirmiziya galan bir beyazliktaydr. Gozleri siyah, kirpikleri sik ve
uzundu. Iri yapili bir bedeni, saglam ve giiclii kemikleri ve genisce
omuzlart vardi. Viicudu kilsiz, fakat gogsiintin ortasinda yogunlasan ince
ve kisa tiyleri vardi El ve ayaklari, orta dolgunlukia ve kemal
noktasindaydi. Yiiriirken, sanki yokustan asagiya dogru inermigcesine
ontine dogru meyilli yiiriirdii. Yiiziini donmek istediginde, sadece bagini
cevirmez, biitin bedeniyle birlikte donerdi. Iki omuz kiiregi arasinda
niibiivvet mithrii vardr ve O,” yazilidir. Etek kisminda ver alan, nesih hat
kullanilarak beyn-es siiturla vazilmis; “Peygamberierin sonuncusuydu.
Goniil bakimindan insanlarm en comerdi, lehge yoniiyle en dogru
konusam, yaratilis itibariyle en yumusak tabiatlisi ve gecimi en iyi
olaniydi. O'nu uzaktan gorenler heybetinden bir nebze iirperir ancak,
yakindan taniyanlar, her seyden daha ¢ok severdi. O 'nu anlatanlar, "ne
O’ndan once, ne de O’ndan sonra, O'nun bir benzerini gormedim”
derlerlerdi. Allah'm salat ve selami iizerine olsun. Allah'im salat ve selam
rahmet peygamberi ve zayif iimmetin sefaat¢gisinin tlizerine olsun.”
ciimleleri, gébek boliimiinde bulunan metnin devamidir.

Armudi gobegin etrafindaki bosluklarda, geometrik tasarim egemendir. Bu
geometrik diizenlemede yazi metinleri, alttakinin kenar uzunluklar
nispeten kisa olmak tizere st iiste yerlestirilmis baklava motiflerinden
olusan kartuslarm iglerine yerlestirilmistir. Sag tarafta bulunan kartusun
iginde beyn-es suturla, Allah'in elgisi salat ve selam iizerine olsun soyle
buyurdu: "Yiice Allah iimmetimden nefislerinin konustugu ve konusmadig
ve yaptiklar: seyleri affetmistir. Ve Peygamber Allah'm salat ve selami
tizerine olsun goyle buyurdu: "Siiphesiz ki benim timmetim, kiyamet
giintinde, abdest izlerinden dolay: yiizleri nurlu, elleri ve ayaklar: parlak
olarak ¢cagirilacaktir. Ve Peygamber Allah'in salat ve selami iizerine olsun

Istanbul 2017, s. 41; Yildiz Demiriz, Osmanii Kitap Sanatinda Dogal Cicelkler, Istanbul
2019, s.381; A.Sitheyl Unver, Lalezér-1 Stiheyli, haz., O. Faruk Serifoglu, Istanbul 2020,
s.35; Tlhan Ozkegeci-Sule Bilge Ozkececi, Ttirk Sanatnda Tezhip, Istanbul 2014, s. 88;
Seyit Ali Kahraman, Stikiifename, Osmanli Dénemi Cigek Kitaplary, Istanbul 2015, 5., 444-
446.
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soyle dedi: "Uziintiim ahir zamanda olacak iimmetim icindir." Allah'im!
Salat Muhammed, onun aile halki ve biitiin arkadaglarina ve seldm biitiin
gonderilmis peygamberlerin iizerlerine olsun. Ovgii dlemlerin Rabbi olan
Allah'a mahsustur. Allah'in elgisi salat ve selam iizerine olsun soyle dedi:
"Ezan isittiginiz zaman " Allah'tim! Ey bu eksiksiz davetin ve kilinacak
namazin Rabbi! Muhammed'e vesile ve fazileti ver ve onu vadettigin
makam-1 mahmiida eristir” derse sefaatime nail olur.” cimleleri yer alir.
Sol tarafta bulunan kartusun iginde ise “Allah'mn resulii, Allah'in salat ve
selamu tizerine olsun soyle buyurdu: Kim "Allah’tan baska ilah yoktur, O
birdir ortagi yoktur, miilk de ovgii de O'na aittir ve O'nun her seye giicii
yeter" derse, Allah'in elgisi, Allah'in salat ve selami iizerin olsun soyle
dedi: Kim "Allah'tan baska ilah yoktur " derse ve Allah'tan baska tapilan
seyleri inkdr ederse, onun mali ve kan haram kilinir ve hesabi da Allah'a
aittir. Ve Peygamber Allah'in salat ve selami iizerine olsun soyle buyurdu:
Kim inanarak ve sevabini sadece Allah'tan wmarak ramazen orucunu
tutarsa, gegmis giinahlart affolunur. Allah resulii, Allah'in salat ve selami
tizerine olsun soyle dedi: "Kim sabahladiginda ve aksamladiginda yiiz kere
"sitbhanellahi ve bihamdihi” (Allah'a hamd ile O'nu tiim eksikliklerden
tenzih ederim) derse, onun gibi veya daha fazla diyenler harig, kiyamet
giinti hig kimse onun getirdiginden daha faziletli bir seyle gelmez. Ve
Peygamber Allah'm salat ve selami iizerine olsun buyurdu.” ifadeleri yer
almaktadir. Gobek ile kartuglarm arasinda olusan bosluklarda, diyagonal
verlestirilmis rokoko karakterli ikiser yaprak motifi gorillmektedir. Mavi-
beyaz renklerle boyanan yaprak motiflerine siyah miirekkeple tahrir
¢ekilmigtir. Yaprak motiflerinin ¢evresinde olusan bosluklar geleneksel
karakterli motiflerle bezenmistir. (Foto.5)

Gobek kisminin  dort kosesine yerlestirilen madalyonlarin iglerine
sirastyla; “Hz. Ebubekir-yiice Allah ondan razi olsun- Hz. Omer —yiice
Allah ondan razi olsun- Hz. Osman —yiice Allah ondan razi olsun- Hz. Ali
—vyiice Allah ondan razi olsun-” yazilmistir. Bu madalyonlarn st
kismindakiler oval, alt kisimdakiler ta¢ seklindedir. Alan bosluklarina
uydurularak bicimlendirilmis madalyonlarnn altin zemini iizerine siyah is
miirekkebiyle vazilar yazilmig ve madalyonlarm cevrelerine siyahla ¢ift
tahrir ¢ekilmisgtir.

Hilyenin ayet kisminda “Biz seni ancak dlemlere rahmet olarak
gonderdik” |Enbiya: 107] yazist oval, dilimli bir kartug i¢ine yazilmistir.
Yazilar, acik kahverengi zemin iizerine siyah is miirekkebiyle yazilmigtir.
Bu vazilarin alt ve ist kistmlarina serbest diizende vapilnug bitkisel
karakterli motifler serpistirilmigtir. Yazilarin oldugu kartusun g¢evresi,
mavi-beyaz renklerin kullanildigi bir cetvelle sinirlandirilmis, motifler
beyaz, altin ve agik mavi renklerle boyanmistir. Kartusun kenar
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bosluklarinda, geleneksel dslupta yapilmis bitkisel karakterli motifler,
aralart beyaz renkli ii¢ nokta motifleriyle dolgulanarak siirdiriilmiigtiir.
(Foto.6) Hilyenin timiinde, ana boéliimlerin arasinda olusan bosluklarda,
koyu mavi zemin iizerine, gelencksel iislupta yapilmis bitkisel karakterli
motiflerden olusan siislemeler, bosluklann  doldurmak maksatl
kullanimagtir.

Hilyenin etek kismi ti¢ bolimden olugsmaktadir. Bu boliimiin ortasina
kubbe formunda bir pafta yapilmis, bu paftanin yanlarina yatay aksta
baklava bigimli birer kartus yerlestirilmistir. Ortadaki paftanin st kismi
yedi dilimli bir tag seklinde diizenlenmis, bu tacin iizerine oturtulan iri
istiridye motifi yandaki kartuglar ile gébek kismi arasinda kalan boslugu
doldurmusgtur. Tacin gévdesi mavi, dilimleri pembe renkle boyanmig ve
beyazla ¢ekilen tahrir 151k etkisi yaratmigtir. Ortadaki istiridye motifinin
dilimleri ardigik olarak mavi-pembe renklerle, koyudan ag¢iga dogru
degrade teknigi kullanilarak boyanmistir. Ortada kirmizi zemin iizerine
sivah miirekkeple yazilmis ketebe kisminda, “Bu ragbet edilen hilye-i
serife imza atmaya serefli babiissaade (..) lerinden Uday (7) olarak
taniman Muhammed'e ve hane-i seferliden Kali olarak bilinen Ustad
Mustafa'ya icazet verdim. Sene 1216 (1801)” bilgileri yer almaktadir. Bu
bilgilerden hilyenin aymi zamanda bir icazetname '° niteligi tasidig1 da
anlagilmaktadir. (Foto.7)

Hilyenin koltuk bolimleri kartus seklinde diizenlenmis, bu kartuslara
dogaci iislupta vapilmis birer gil buketi yerlestirilmistir. Agik kahve zemin
tizerine vapilan giil buketleri pembe, kirmizi ve mavi renklerle; dal ve
yapraklar ise yesilin tonlariyla boyanmistir. Batili etkileri tiimiiyle yansitan
dogaci tslupta yapilmis bu motiflerde kullanilan beyaz renk, 151k etkisini
arttirmigtir.  Koltuklarin etrafindaki tiggen bigimli alan boélmeleri ise
gelencksel karakterli motiflerle dolgulanmagtir.

Degerlendirme, Karsilastirma ve Sonug

Konu kapsaminda incelenen hilye-i saadet levhasi, levha seklinde
hazirlanan ilk hilye 6rmeklerinde oldugu gibi, kagida yazilmis ve
tezhiplenerek ahgap iizerine vapistirilmigtir. Hilyenin dilimli tepelik
seklinde bigimlendirilen iist kismina yerlestirilen Mescid-i Nebevi tasviri,
bu eseri digerleri arasinda ayncalikli kilmaktadir. Tezhipli tepelik
kisminda yer alan Mescid-i Nebevi tasviriyle minyatiir, hat ve tezhip
sanatinin  birlikteligini yansitan hilye, klasik formda hazirlanmasina
ragmen bolimlerinin geometrik diizenlenmis tasarimiyla ilgi ¢ekici bir

16 Medrese ve tekke mensuplanyla sanat erbabmdan egitim ve Ogrenimlerini
tamamlayanlara ustatlannin verdigi yazih belgeye icézetnfme denmistir. Bkz. Cemil
Akpmar, “Icazetndme”, TDVIA, C.21, Istanbul 2000, s. 393
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omektir. Bilindigi gibi 18. ve 19. yiizyillarda hilye tezhiplerinde bir yenilik
olarak Mekke (Mekke-1 Miinevvere) ve Medine (Medine-1 Miinevvere,
Mescid-i  Nebevi ve Ravza-i Mutahhara) tasvirleri gorilmeye
baslanmistir.!” Hilye tezhibine mimari dokunun dahil edilmesi, batililasma
sirecinde devinim gosteren Osmanhi resim sanatindaki degisimle
dogrudan ilintilidir. '® Osmanli geleneksel el sanatlari, batidan gelen
etkilerle degisen yasam bigimine uyum saglayarak, yeni motifleri de bigem
dagarcigina cklemekte beis gormemistir. Kuskusuz ¢ogunluk, bati
kaynakli yeni eklektik tislubu tezhip kompozisyonlarnin zenginlegmesi
olarak yorumlarken; bu gériisiin aksine, yeni eklenen motiflerin geleneksel
tezhibi deformasyona ugrattigini savunanlar da mevcuttur. '

Inceledigimiz hilye-i saadet levhasi, tezhibinde kullanilan renklerin ve
motiflerin gesitliliginin yan1 sira, i¢ ve dis pervazlarimin da siisleme
programina dahil edilmesiyle 6n plana ¢ikmaktadir. Dis pervazinda,
rokoko tuslubunda kivrimli digli yapraklar ve dogaci islupta yapilmig
bitkisel karakterli motifler kullanilirken, i¢ pervazinda geleneksel iislupta
yapilmig motifler tercih edilmistir. Hilyenin tezhibinde dogaci ve
usluplagmis geleneksel motiflerin  bir arada kullanilmasi, siisleme
programini zenginlestirmistir. Siislemelerde lale, peng, rumi, goncagiil, giil
buketleri, bahge bitkileri, disli yapraklar, kiviim dallar, ti¢ nokta ve
istiridye motifleri uyumlu ve dengeli bir bi¢cimde kullanilmiglardir.
Motifler, koyu mavi, altin ve visnegiiriigii zemin Uzerine; mavi, altin,
pembenin tonlari, kirmizi, yesil, gri, beyaz ve kiremit tonlanyla
boyanmistir. Mmotiflerin konturlarinda kullanilan beyaz renk, 1sik etkisini
giiglendirmigtir. Hilyenin cetvellerinde altin, motiflerin tahrirlerinde siyah
renk kullanilnugtir. Hilyenin tezhiplerinde, ‘vazma eserin bezemelerinin
iislup birligi gostermesi esastir, “’anlayisinin disina cikilarak geleneksel ve
bat1 etkili motiflerin uyum i¢inde kullanildig1 gériilmektedir.

Batililagma etkisiyle geligen, siisleme anlayiginda egemen iisluplar, hilye
formu ve tezhibinde de kendini gostermistir. Bu dénemde hazirlanan
hilyelerde bigimsel olarak klasik form korunurken; desenler, renk ve
kompozisyon kurgusu biitiniiyle batililasma etkisinde geligmistir. 18.
yiizyil itibariyle miizehhipler Avrupa sanatinda hakim olan barok
karakterli motiflerin kiviimlarnim tanimaya ve kullanmaya baglamiglardir.

17 Faruk Taskale- Hiiseyin Giindiiz, a.g.e.,91; Ugur Derman, a.g.m, 2003, 622; Basak Burcu
Tekin, Batilllasma Siirecinde Osmanh Tezhip Sanati (1789-1922), Yayimlanmamisg
Doktora Tezi, Erciyes Universitesi, Kayseri 2008, 5.302

18 Detayli bilgi igin bkz. Bagsak Burcu Tekin, a.g.e, $.298.
19 Detayli bilgi i¢in bkz. Ugur Derman, a.g.m, 2003, s.624.

20 Siireyya Eroglu- Zeliha Alav, Antalya Miizesinde Bulunan 17. Yiizyila Ait Kuran
Uzerine Bir Degerlendirme, TAC, S.1, Istanbul, s.,85.
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Bunun sonucu olarak, geleneksel tezhipte kullanilan motif dagarcigi da
zenginlesmistir. Tonlamali boyanarak hacim kazandirilmis digli yapraklar,
natiiralist giil buketleri gibi batililasma déneminin karakteristik motifleri,?!
gelencksel  uslupta  yapilmis  bitkisel motiflerle  kaynastinlarak
kullanilmaya baglanmigtir.>* Dolayisiyla 18. ve 19. yiizyilda batililasmanin
Tirk sanatma getirdigi devinimden gelencksel el sanatlarnin da
etkilenmesi kaginilmaz olmustur.

Antalya Miizesi koleksiyvonunda bulunan 19.yiizyila ait tasvirli hilyenin
benzerleri baglaminda bakildiginda; bigimsel olarak en yakm 6rnek
giiniimiizde Michigan Universitesi koleksiyonunda bulunan 17. Yiizyila
tarihlenen Hafiz Osman’a atfedilen (Foto:8)* hilyedir. Bunun érnegin
diginda Metropolitan ve Topkapt Saray1 Miizelerinde bulunan ve her ikisi
de 18. yiizyila tarihlendirilen hilyeler benzer 6rneklerdir. (Foto:9, 10) Her
¢ omekte de tasvirler, hilyenin tepelik kisminda yer alir. Bu 6meklerin
haricinde Sadberk Hanim Miizesi koleksivonunda ver alan ve 18. viizyila
tarihlendirilen hilyelerin ilkinde basmakamin altinda bulunan ¢l pafta
iginde, Mekke, Medine ve Mescid- Aksa tasvirleri goriilirken (Foto:11),
ayn1 miize koleksiyonundaki ikinci eserde tasvir, kesidenin hemen iizerine
yerlestirilmis oval madalyonun iginde yer alir (Foto:12). Bir bagka benzer
omek de Cengiz Cetindogan koleksiyonuna ait, 1818-19 tarihli ve zengin
stislemeleriyle 6n plana ¢ikan hilyedir. Bu hilye, bagmakam kisminin
tizerine yerlestirilmis iki pafta i¢indeki tasvirlerle dikkat ¢eker. (Foto:13)
Aymi koleksiyona ait 1873-74 tarihli hilye ise, dort kogesine dagitilmig
tasvirleriyle istisnai bir tasarima isaret eder. (Foto: 14) Orneklenen eserlerin
haricinde ¢ok sayida tasvirli hilye-i saadet levhasinda, basta Mekke ve
Medine olmak iizere simge kent ve yapilarin yer aldigir goriilmektedir.
Ozellikle Kabe tasvirlerinin gogunlukta oldugu tasvirli hilyeler,
glinimiizde miize ve o6zel koleksiyonlar tarafindan muhafaza
edilmektedirler™.

Hat sanatinda, hocadan 6grenciye; 6grencinin hak ettigi kanaati olusunca
hazirlatilan esere karsilik verilen yeferlilik-diploma belgesi yerine,
icazetname verilmesi koklii bir gelenektir. Kimi zaman hazirlatilan bir

21 Zeren Tanmds, Kitap ve Tezhibi, Osmanli Uygarhigr II, haz. Halil Inalcik-Giinsel Renda,
Ankara 2004, s. 890

22 Cahide Keskiner, Turkish Motifs, -7th. edition-Istanbul 2007, s.104.

23 Tasvirlerin 18. ya da 19. Yiizyilda eklendigi distniilmektedir. Christiane Gruber, a.g.e.,
s.,62.

24 Koleksiyonerler tarafindan her zaman ilgi ¢ekici bulunan hilye-i saadet levhalarnimn,
tarihi, hattatt ve miizehhibi bilinen azimsanmayacak sayida 6meklerinin miizayede
sirketlerinin satig listelerinde oldugu bu caligma esnasinda tespit edilmistir.
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hilyeye mukabil® hat sanatc¢ilarnin yani sira tezhip sanatgilarina da bu
vesileyle icazetname verildigi bilinmektedir.?® Bu calismada konu edilen
hilye-i saadet levhasi, zengin tezhiplerinin yani sira icazetname niteligi de
tasimaktadir. Hilye, 19. yizyilin siisleme tislubunu yansitmasimin yani
sira, usta-girak geleneginin devamliligimi gostermesi hasebiyle kiltir
tarthimiz agisindan 6nemlidir.

Tiirk-Islam kiiltiirii ve sanatinda miistesna bir yeri olan hilye-i saadet
levhalarinin dogusunda, Hz. Muhammed'in sézlere dokilmiis fiziksel
varliginin, kaligrafinin estetigiyle birlestirilerek gorsel bir portre yaratma
arzusu sezilir. Sozlerle yaratilan Hz. Muhammed’in gorsel portresi elbette
birebir bir betimleme degildir, aksine hayal diinyasinda yaratilan, giiglii bir
goniil bagiyla yonelinen, tefekkiir imkanm veren zihinsel bir imgedir. Bu
baglamda Hilye-i saadet levhalarn Hz. Muhammed’i tasvirden kaginan,
ancak iman edenlerin gorsel tahayyiliinii kamgilayan soyut imgelerin
tezahiirh mahiyetindedir. Keza, Osmanli sanatinin gérsel agidan nevi
sahsina miinhasir sanat triinleri olan hilye-i saadet levhalari, nihayetinde
dini baglhiligin vazi ve resimle harmanlandigi, etki alami genis simgesel
eserlerdir.
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Fotograflar

casvses nraf

10 9

12

13

Foto:1. Hilyenin Boliimleri: 1. Bag makam, 2. Gobek, 3. Hill, 4. Hz. Ebt Bekir,
5. Hz. Omer, 6. Hz. Osman, 7. Hz. Ali, 8. Ayet, 9. Etek, 10-11. Koltuk, 12. I¢

pervaz, 13. Dis pervaz (U. Derman’dan)?’

27 Ugur Derman, Hilye, TDVi4, C.18. Istanbul 1998, s. 47.

339



Eroglu Bilgin, S., Direr Akhan, A. A. (2022). 19.Yiizyildan Tasvirli Bir Ahsap Hilye
Ornegi. ANKARAD, 3(6), 323-347.

340

Foto.2. Hilye-i Saadet Levhasi
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Foto.3. Hilyenin Tag¢ Detay1
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Foto. 8. Hafiz Osman, Ozel Koleksiyon, 1687-88 22
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Foto. 9. 18. Yiizyilin ikinci Yaris1, Metropolitan Miizesi*®

28 https://babel. hathitrust. org/cgi/pt?id=mdp.39015088422947 &view=1up&seq=
2 hitps://www.metmuseum.org/art/collection/search/447313?pos=7
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Foto. 11. Sadberk Hanim Miizesi Koleksiyonu, 18.yy>!

3 Fotograf i¢in bkz. Taskale-Giindiiz, a.g.e, s.141.

31 https://upload. wikimedia.org/wikipedia/commons/8/83/Hilyei %C5%9Eerif. Unknown
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Foto. 12. 18.yy. Sadberk Hamim Miizesi Koleksiyonu, 18.yy*?
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Foto.13. Cengiz Cetindogan Koleksiyonu, 1818-19%

3 Fotograf, Cigdem Onkol, a.g.e., 5.40
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Foto. 14. Cengiz Cetindogan Koleksiyonu, 1873-743
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Oz: Cocuklarin saglikli beslenme aliskanligr edinmeleri ve saghkl
gelismeleri igin  dengeli ve yeterli beslenmelerinin - 6nemi
bilinmektedir. Erken c¢ocukluk déneminde beslenmeyle ilgili
faktorlerin anlagilabilmesi, bu donemdeki sosyal ¢evre ve aile
ortaminin daha iyi anlasilmasim gerekli kilmaktadir. Ciinkii, yapilan
calismalar, okul oOncesi donemde, cbeveynlerin, ozellikle de
annelerin besleme sosyallesmesinde ¢ok énemli bir rol tistlendigini
ortaya koymaktadir. Annelerin beslemeye yonelik davramglarinin,
bu konudaki hedef ve inanglarindan etkilendigi bilinmesine ragmen
bu konuda simirli sayida aragtirma bulunmaktadir. Bu calismada
Tiirk annelerin ¢ocuklarim beslerken sahip olduklari hedeflerin
ayrintih olarak incelenmesi hedeflenmistir. Bu kapsamda 3-6 yas 349
arasinda ¢ocugu olan 18 anneyle odak grup goriismeleri yapilmis ve
elde edilen verilere tematik analiz uygulanmistir. Arastirma
sonucunda, annelerin sahip olduklan baslica hedefler, “Saghk”,
“Beceri gelistirme™, “Bag giiglendirme” ve “Anne odakli hedefler”
olarak isimlendirilmistir. Elde edilen bulgularin, ¢ocuklarin erken
donem beslenmelerini iyilestirmek amaciyla gelistirilecek olan
miidahale programlarmin etkililigini arttirmak i¢in fayda
saglayabilecegi diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Erken Cocukluk Doénemi, Ebeveyn Besleme
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in early childhood requires a better understanding of the social and

family environment in this period. Because, studies show that

parents, especially mothers, play a very important role in feeding

socialization in the preschool period. Although it is known that

mothers' feeding behaviors are affected by their goals and beliefs,

there are limited studies on this subject. In this study, it is aimed to

examine in detail the goals that Turkish mothers have while feeding

their children. In this context, focus group interviews were

conducted with 18 mothers with children between the ages of 3-6

and thematic analysis was applied to the obtained data. As a result

of the research, the main goals that mothers have were named as

"Health", "Skill development", "Bond strengthening" and "Mother-

oriented goals". It is thought that the findings may be beneficial to

increase the effectiveness of intervention programs that will be

developed to improve the early period nutrition of children.

Key Words: Early Childhood, Parental Feeding Goals, Feeding,

Parenting.
Extended Abstract: The prevalence of obesity is increasing rapidly in all
age groups of children, adolescents and adults. Understanding the factors
associated with increased prevalence of overweight in early childhood
requires an understanding of the early family and social environments.
Studies show that parents influence their children's nutrition through the
use of feeding strategies and play a very important role in feeding
socialization. Despite their important role in healthy nutrition in childhood,
there are limited studies on the objectives of mothers' feeding practices. To
the best of our knowledge, there is no study conducted on the goals that
Turkish mothers have while feeding their children.

Based on this literature, it was determined as the main purpose of this study
to examinge in detail the goals that affect the feeding practices reported by
Turkish mothers. Thus, it is aimed to form the basis for effective
intervention programs that will support parents in the nutritional needs of
children.

Method

The participants of the study consisted of 18 mothers having children
between the ages of 3-6. Within the scope of the research, semi-structured
focus group interviews were conducted with mothers in order to determine
their goals and objectives regarding feeding their children. A questionnaire
designed to encourage mothers to remember and talk about the goals they
had while feeding their children was used in the interviews. Necessary
permissions for the research process were obtained from the Social and
Human Sciences Research Ethics Committee of Istanbul University.
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Results

The data obtained as a result of the interviews were analysed thematically
and the main themes related to the goals that the mothers had while feeding
their children were named as "Health", "Skill development", "Bond
strengthening” and "Mother-oriented goals". In addition, sub-themes
belonging to each main theme were determined.

Looking at the results, one of the most basic and common goals that all
participants had when feeding their children was the emphasis on the health
of their children. It is seen that the most basic motivations when feeding
their children are generally based on their health, good nutrition, and eating
a wide variety and sufficient amount of food. In this context, the "Health"
theme consists of the objectives of "Diverse and adequate nutrition",
"Healthy nutrition" and "Protection from harmful foods".

Mothers emphasized the importance of varied and adequate nutrition of
their children in terms of their developmental period. It is seen that the
basis of the different strategies they apply lies in the goal of getting enough
of all of the different nutrients. Mothers also stated that they aim to protect
their children from possible discases by feeding them healthily. Similar
and parallel to the emphasis on health, another sub theme is to protect
children from harmful foods that can be unhealthy.

The motivation of mothers to develop their children's skills in various
fields while feeding their children formed the theme called "Skill
development”. Accordingly, the theme of "Skill development” consists of
"Developing skills related to food", "Raising awareness", "Gaining self-
confidence" and "Gaining autonomy". Mothers frequently emphasized that
they aim for their children to gain some basic skills about eating context
through feeding. Mothers also stated that it is very important for their
children to gain awareness about their own nutrition, bodies and tastes.
During the interviews, some mothers emphasized that many skills of the
child can be supported through feeding and that this part is one of their
most important goals beyond just feeding the child. Another skill that
mothers emphasized and that they thought can be used not only during
meals but also in daily life is their children's gaining autonomy. They
emphasized that the child is also an individual independent of themselves
and they aim to raise awareness about this during feeding.

Some participants stated that they aim to use their meals as an opportunity
to strengthen their bond with their children and to get to know each other
better. In this context, the theme of "Strengthening bonds" consists of sub-
titles "Getting to know the child better" and "Increasing sharing". It is seen
that some mothers aim to find the opportunity to understand both their
children's eating habits and their characters in general during meals. Some
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mothers, on the other hand, emphasized their goals of increasing family
sharing and strengthening family ties through meals.

Another goal that was widely expressed by the participating mothers was
the goals that were related to themselves. The theme of “Mother-oriented
goals” consists of sub-headings “Alleviating the mother's anxiety”,
“Easing the mother's work”™ and “Getting the approval of the people
around”. Mothers stated that they aim to alleviate their anxiety about
feeding their children or to get rid of their anxiety, albeit temporarily. In
addition, mothers stated that they feed their children or prefer the use of
screens to make things easier. They emphasized that even if they do not
find such practices appropriate, they may aim to make their work easier or
to spare time for themselves and their other work. Mothers also stated that
another factor affecting them and their goals while feeding their children
is the society and environment they live in. They stated that since the
pressure of the people around them can be very intense, they sometimes
aim to get rid of this pressure, to minimize it, or to gain approval.

Discussion

The results of this study revealed the goals that mothers had during feeding,
regarding their relationships with their children, with themselves, and with
cach other. It is thought that the findings obtained within the scope of this
study may be useful for more effective parent education programs used to
improve the early period nutrition of children. More effective results can
be achieved when these programs address the goals that mothers have.
When using these goals, it is obvious that factors such as time constraints,
the existence of multiple roles, and the influence of other adults should be
taken into account. In general, it is thought that the findings of this study
can provide resources for intervention programs to be designed to improve
children's food intake.

Giris

Erken yaslarda yeterli ve dengeli beslenme ¢ocuklarin sagligi, gelisimi ve
biiyiimesi igin énemli bir yere sahiptir'. Genellikle yasam boyu siiren
beslenme aligkanliklarinin temeli bu erken yaglarda atilmaktadir®. Bu erken
donemde titketilen meyve, sebze ve gida ¢esidinin, ilerleyen yillarda gida
tercihlerini dogrudan yordadigi goriilmiistiir.> Bu nedenle erken ¢ocukluk

1 World Health Organization. Diet, nutrition, and the prevention of chronic diseases: report
of a joint WHO/FAO expert consultation. Vol. 916. World Health Organization, 2003.

? Patricia Tucker v. dgr., "Preschoolers’ dietary behaviours: parents’ perspectives."
Canadian Journal of Dietetic Practice and Research 67, no. 2 (2006): 67-71.

3 Jean D. Skinner v. dgr., "Do food-related experiences in the first 2 years of life predict
dietary variety in school-aged children?." Journal of nutrition education and behavior 34,
no. 6 (2002): 310-315.
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donemi, saglikli beslenmeye yonelik aligkanligin kazandirilmast igin bir
firsat olarak gorilmektedir.

Sagliksiz beslenmenin ise gocuk lizerinde, hem asin kiloluluk, obezite,
anemi ve dis eti problemleri gibi kisa vadeli etkileri hem de belirli kanser
risklerinin artmasi, kardiyovaskiler hastaliklar, yiksek tansiyon, felg,
diyabet, damar sertligi, kemik erimesi gibi uzun vadeli olumsuz etkileri
oldugu bilinmektedir.* Gardner ve arkadaslar1 (2009) tarafindan yapilan
boylamsal bir ¢alismada ergenlikten 6nceki donemde en fazla kilo aliminmn
bes vasindan once gergeklestigi ve bir gocugun bes vasindaki agirligimin
dokuz yasindaki kilosunu 6ngérdiigii bulunmustur.° Obezite goriilme
sikligl, ¢ocuk, ergen, eriskin tim yas gruplarinda hizli bir sekilde
yiikselmektedir. © Benzer sekilde Tirkiye’de de fazla kilo ve obezite
yayginliklan (prevalanslar) her gegen giin artmaktadir. Tiirkiye Beslenme
ve Saglik Arastirmasi (2014) sonug raporuna gore Tiirkiye'deki bes vas altt
cocuklarm %17,9°u fazla kilolu, %8.5°1 i1se obez bulunmustur. Tiim bu
veriler erken ¢ocukluk déneminde saglikli beslenme ile iligkili faktorlerin
arastirilmasinin 6nemli oldugunu gézler 6niine sermektedir.

Erken g¢ocukluk déneminde artan agir kilo yayginhigivla iligkili faktorlerin
anlagilmasi, erken dénem aile ortami ve sosyal ¢evrenin anlagilmasini
gerektirir. Cocukluk yillar1 neyi ne zaman ve ne kadar yiyecegini
kesfederek ve 6grenerck gegmektedir. Her ne kadar ne yemeyi sectikleri
konusunda bir dereceye kadar 6zerklik gostermeye galigsalar da kiigiik bir
gocugun ne tikettiginin sorumlulugunun besleme ortamimi sekillendiren
ebeveynlere ait oldugu bilinmektedir.”

Yapilan arastirmalar, ebeveynlerin, besleme stratejilerini kullanma yoluyla
gocuklarmin beslenmesini etkiledigini ve besleme sosyallesmesinde ¢ok

4‘Ambady Ramachandran v. dgr., "Prevalence of overweight in urban Indian adolescent
school children." Diabetes research and clinical practice 57, no. 3 (2002): 185-190. Larry
S. Webber v. dgr., "Tracking of serum lipids and lipoproteins from childhood to adulthood:
the Bogalusa Heart Study." American journal of epidemiology 133, no. 9 (1991): 884-899.

5 Daphne SI, Gardner v. dgr., "Contribution of early weight gain to childhood overweight
and metabolic health: a longitudinal study (EarlyBird 36)." Pediatrics 123, no. 1 (2009):
e67-e73.

¢ Mercedes De Onis v. dgr., "Global prevalence and trends of overweight and obesity
among preschool children." The American journal of clinical nutrition 92, no. 5 (2010):
1257-1264. Natalia Sirimi ve G. Goulis Dimitrios "Obesity in pregnancy." Hormones 9, no.
4 (2010): 299-306.

7Lucy Cooke "The development and modification of children's eating habits." Nutrition
Bulletin 29, no. 1 (2004): 31-35. Silvia Scaglioni v. dgr. "Influence of parental attitudes in

the development of children eating behaviour." British journal of nutrition 99, no. S1
(2008): S22-825.
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énemli bir rol tstlendigini gostermektedir. ¥ Okul 6ncesi dénemdeki
gocuklarm besin alimlarinin  yaklagik %70’inin anneler tarafindan
kargilandigi ortaya koyulmustur.” Bu nedenle ebeveynler, 6zellikle de
anneler, okul oncesi donemde c¢ocuklarmm saglikli  beslenme
aligkanliklarinin gelisimini tegvik etmek amaciyla olusturulan miidahale
programlarinda etkili hedefler olarak goriilmektedir. Onlarin besleme
konusundaki  kararlarnm1  yonlendiren etkenleri  anlamak  6nem
kazanmaktadir. '

Her ne kadar ¢alismalar, ebeveyn davraniglarinin, inang ve hedeflerden
etkilendigini ortaya koysa da,'' besleme baglaminda yapilan mevcut
aragtirmalar genellikle anne kilo durumu, gelir diizeyi, egitim gibi
demografik 6zelliklere, depresyon, yeme patolojileri gibi anneyle ilgili ruh
sagligr konularina veya gocugun kilo durumu, istahla ilgili 6zellikleri,
mizaci gibi gocuktan kaynaklanan faktorlere odaklanmaktadir.'? Cocukluk
doéneminde saglikli beslenmeyle ilgili 6nemli rollerine ragmen, annelerin
besleme uygulamalarmi hangi hedeflerle gergeklestirdiklerine dair ise

& Rosemary Casey ve Rozin Paul "Changing children's food preferences: parent opinions."
Appetite 12, no. 3 (1989): 171-182. Lucia Kaiser v. dgr., "Child feeding strategies in low-
income Latino households: Focus group observations." Journal of the Academy of Nutrition
and Dietetics 99, no. 5 (1999): 60. Sue N. Moore v. dgr., "Feeding goals sought by mothers
of 3-5-year-old children." British journal of health psychology 15, no. 1 (2010): 185-196.
Bettylou Sherry v. dgr., "Attitudes, practices, and concerns about child feeding and child
weight status among socioeconomically diverse white, Hispanic, and African-American
mothers." Journal of the American Dietetic Association 104, no. 2 (2004): 215-221. Leann
L Birch ve A. Fisher Jennifer "Appetite and eating behavior in children." Pediatric Clinics
of North America 42, no. 4 (1995): 931-953. Jackie Blissett ve Anna Fogel. "Intrinsic and
extrinsic influences on children's acceptance of new foods." Physiology & behavior 121
(2013): 89-95. Laura Webber v. dgr., "Associations between children's appetitive traits and
maternal feeding practices.” Journal of the American Dietetic Association 110, no. 11
(2010): 1718-1722.

° Allison N. Herman v. dgr., "A qualitative study of the aspirations and challenges of low-
income mothers in feeding their preschool-aged children." International Journal of
Behavioral Nutrition and Physical Activity 9, no. 1 (2012): 1-13.

10 Gardner, a.g.m., 67. Scaglioni, a.g.m., 23.

1 Jacqueline F. Goodnow v. dgr., Development according to parents: The nature, sources,
and consequences of parents' ideas. Psychology Press, 1990. Christine Reiner Hess v. dgr.,
"Self-efficacy and parenting of high-risk infants: The moderating role of parent knowledge
of infant development." Journal of applied developmental psychology 25, no. 4 (2004):
423-437.

12 Lori A. Francis v. dgr., "Predictors of maternal child-feeding style: maternal and child
characteristics." Appetite 37, no. 3 (2001): 231-243. Emma Haycraft v. dgr., "Relationships
between temperament and eating behaviours in young children." Appetite 56, no. 3 (2011):
689-692.
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sinirl sayida calisma vardir.”® Camell ve arkadaslan (2011), okul 6ncesi
donem c¢ocuklarinmn anneleriyle yaptiklant ¢aligmada, annelerin hangi
motivasyonlarla g¢ocuklarini beslediklerini incelemigler, saglhik ve
pratikligin  anneler igin temel motivasyonlar oldugunu ortaya
koymusglardir. Buna benzer sekilde, farkli kiltirlerde annelerin sahip
oldugu saglikli ve cesitli besleme motivasyonunu ortaya koyan ¢alismalar
mevcuttur.'* Herman ve arkadaslar (2012), saglikli beslemenin yani sira,
diigitk gelirli annelerin, ¢ocuklarina yagam boyu kullanabilecekleri
beceriler kazandirmakla ilgili hedefleri oldugunu ileri siirmektedir. Ayrica
annelerin - gocuklantyla  olumlu  iligkiler kurmak  konusundaki
motivasyonlarini ortaya koyan ¢alismalar mevcuttur.””> Anne hedefleriyle
ilgili yapilmis olan sinirh sayidaki bu caligmalar, annelerin besleme
uygulamalarint ve tutumlanm etkileyen faktorlerin basinda, sahip
olduklart hedeflerin ve motivasyonlarin geldigini géstermektedir. Ancak
bilgimiz dahilinde, Tiirk annelerin ¢ocuklarini beslerken sahip olduklart
hedeflerle ilgili yapilmis bir ¢caligma bulunmamaktadir.

Bu konudaki aragtirmalarin yetersiz olmasi erken ¢ocukluk déneminde
uygulanan obezite 6énleme gibi miidahale ¢aligmalarinin bagart oraninin
diismesine sebep olmaktadir. Bu ¢aligmalarn etkili olabilmesini saglamak
ve temel besleme roliinil Gistlenen annelerin davramiglariin altinda yatan
nedenleri anlamak i¢in daha fazla niteliksel ¢alismaya ihtivag oldugu
disinillmektedir. Nitel aragtirmalar, ebeveynlerin okul 6ncesi dénem
gocuklarmi beslemekle ilgili hedef ve motivasyonlarinin anlagilmasi igin
dzellikle 6nemli goriilmektedir.'®

Bu verilerden yola ¢ikarak, Tiirk anneler tarafindan rapor edilen besleme
pratiklerini etkileyen hedefleri aynntili olarak incelemek bu c¢alismanin
ana amact olarak belirlenmistir. Bu arastirmada okul oncesi dénem
cocuklarma odaklanilmistir ¢iinkii yiyecek tercihleri bu erken donemde
sckillenmektedir. Boéylece, c¢ocuklarin beslenme ihtiyact konusunda
cbeveynleri  destekleyecek etkili miidahale programlarima temel
olusturulmasi hedeflenmektedir.

13 Arabella K. M. Hayter v. dgr., "A qualitative study exploring parental accounts of feeding
pre-school children in two low-income populations in the UK." Maternal & child nutrition
11,n0. 3 (2015): 371-384. Herman, a.g.m., 3. Alison Kalinowski v. dgr., "Beliefs about the
role of parenting in feeding and childhood obesity among mothers of lower socioeconomic
status." Journal of nutrition education and behavior 44, no. 5 (2012): 432-437. Leslie
Kaufman ve Adam Karpati. "Understanding the sociocultural roots of childhood obesity:
food practices among Latino families of Bushwick, Brooklyn." Social science & medicine
64,no. 11 (2007): 2177-2188.

4 Hayter, a.g.m., 372. Herman, a.g.m., 3. Kalinowski, a.g.m., 433
13 Kalinowski, a.g.m., 434. Kaufman ve Karpati, a.g.m., 2179.
16 Herman, a.g.m., 4
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1. Yontem
1.1. Katilimcilar

Aragtirmanin katilimeilan Tekirdag'da ikamet eden, 3-6 yas arasinda
g¢ocuga sahip 18 anneden olusmaktadir. Calisma grubunu olusturan
annelerin yas araligr 31-42 (M=35.9, SD=3.05), ¢ocuklarm (10 kiz, 8
erkek) yas ortalamast ise 4.14 (SD= 0,95) olarak hesaplanmigstir. Annelerin
%]11.1°1 (N=2) ortaokul, %22 .2’si1 lise (N=4), %33.4’1i iiniversite (N=6),
%11,1'1 (N=2) yitksek lisans ve %22,2°si (N=4) doktora mezunudur.
Annelerin %33.3%0 (N=6) ev hanimi oldugunu, %66.7°si ise bir iste
caligmakta oldugunu belirtmistir. Calismanin verileri odak grup goriisme
yontemiyle toplanmistir.

1.2. Veri Toplama ve Islem

Aragtirmanin kesifsel dogasi sebebiyle nitel bir metodoloji kullanilmistir.
Aragtirma kapsaminda annelerle gocuklarmi beslemeye iligkin hedef ve
amagclarimi belirlemek amaciyla yar yapilandirilmig odak grup goriismeleri
yapilmigtir. Goriigmelerde anneleri, ¢ocuklarint beslemeleri sirasindaki
hedeflerini hatirlamaya ve konugmaya tesvik etmek igin tasarlanmig bir
goriisme formu kullanilmigtir. Goériigme formu olusturulurken ilgili konuda
literatiir taramast yapilmig, bunun yani sira annelerle goriigsmeler yapilarak,
onlar tarafindan yaygin olarak kullanilan besleme uygulamalan
belirlenmistir. Elde edilen uygulamalarin soru formuna déniistiiriilmesi
igin gelisim psikolojisi alaninda g¢alisan ii¢ uzmandan goriis alinmistir.
Uzman goriisleri dogrultusunda sorular hazirlanirken yénlendirilme
yapilmamasi ve katilimcilarn yargilanmis hissetmemesi igin “neden?”
sorusundan kagmilmisgtir.

Gorigme formunda, annelerin, yaygin olarak kullandigi tespit edilen
besleme uygulamalart sirasindaki hedefleri konusunda diigiinmesini tegvik
eden on soruya yer verilmigtir. “Anneler bazen ¢ocuklarinin sevdikleri
viyeceklerle ilgili kisitlama yapabiliyor. Sizce bunu vaparken ne hedefliyor
olabilirler?” va da “Sizce annelerin bazen ¢ocuklarinin yemegine
midahale etmeden vyalnizca izlemekteki amaglann neler olabilir?”
omeklerinde oldugu gibi her birinde, o6zellikle kullanilan besleme
uygulamasimin arkasindaki mantigr arastiran, annelerin bu yontemle neyi
basarmay1 hedeflediklerine odaklanan agik uglu sorular kullanilmastir,

Olusturulan gériisme formunda yer alan sorularin anlagilabilir oldugundan
emin olmak i¢in dort anne ile pilot goriisme yapilmistir. Annelerin ve
uzmanlarn geri bildirimleri dogrultusunda yapilan diizenlemelerle
goriisme formu son haline getirilmistir.

Odak grup goriismelerinin verileri Ocak 2020- Nisan 2020 tarihleri
arasinda toplanmustir. Arastirma siireci ile ilgili gerekli izinler, Istanbul
Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimler Arastirmalan Etik Kurulundan
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almmigtir. Calismaya katilmayr kabul eden katilimcilar, arastirmaci
tarafindan 6 kisilik gruplar halinde iiniversite biinyesinde bulunan gériigme
odasina davet edilmistir. Her bir katilimcidan bilgilendirilmis onam
alinnugtir. Bu grup goriigmelerinin her biri ortalama 70 dakika stirmiistiir.
Goriigmelerin ses kayitlan Audacity programi kullanilarak alinmigtir.

1.3. Veri analizi

Odak grup goriismelerinin analizinde, nitel veri igerisindeki anlam
oruntiilerini belirleme, anlam kaliplarina dair i¢ gorii sunma, analiz etme
ve raporlama igin kullanilan tematik analiz yontemi kullanilmistir. Tematik
analiz ile tekil ya da benzeri olmayan anlamlara odaklanmak yerine,
kolektif olarak paylasilan anlamlarin ve deneyimlerin anlagilmasma
odaklamilmistir. Tematik analiz siirecinde Braun ve Clarke’m (2006)!7
gelistirdigi alti asamali islem basamaklart referans alinmistir. Bu
basamaklar dogrultusunda ilk olarak analize baslamadan 6nce veriye asina
olmak ig¢in veriler tekrarli olarak okunmus ve gerekli notlar alinmistir.
Sonrasinda arastirma sorusuyla baglantili oldugu disiinillen kisimlar
belirlenerek sistematik bir bigimde ilk kodlar olusturulmustur. Bir sonraki
adimda, bu olusturulan kodlar detayli olarak incelenmis ve iligkili oldugu
diisiinilen temalar altinda toplanmistir. Ardindan temalarin olusturulmusg
olan kodlarla ve veri setiyle uyumu gézden gegirilmistir. Temalar, igine
atanmis olan kodlarin 6zelliklerini temsil edecek sekilde isimlendirilmistir.
Son asamada ise ortaya ¢ikan bu temalar literatiirle iliskilendirilerek
raporlanmigtir.

2. Bulgular

Goriismeler sonucunda elde edilen verilerin tematik olarak analiz edilmesi
sonucunda annelerin ¢ocuklarini beslerken sahip olduklan hedeflerle ilgili
“Saglik hedefi”, “Beceri gelistirme hedefi”, “Bag giiclendirme hedefi” ve
“Anne odakli hedefler” baslikli ana temalar ile bu temalara ait alt kodlara
ulagtlmistir (bkz. Tablo 1).

17 Virginia Braun ve Victoria Clarke. "Using thematic analysis in psychology." Qualitative
research in psychology 3, no. 2 (2006): 77-101.
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Tablo 1
Tematik analizde ortaya ¢ikan temalar ve alt kodlar
Temalar Alt kodlar
“Saglik hedefi” Cesitli ve yeterli besleme
Zararl gidalardan
korumak
“Beceri gelistirme hedefi” Yemekle ilgili becerileri
gelistirme
Farkindalik kazandirma
Ozgiiven kazandirma
Ozerklik kazandirma
“Bag giiglendirme hedefi” Cocugu daha iyi tanimak
Paylagimin artirilmasi
“Anne odakli hedefler” Cevrenin onayini almak
Annenin kaygisim
hafifletmek
Annenin igini
kolaylagtirmak

2.1. Saghk Hedefi

Tim katilimcilarin ¢ocuklarint beslerken sahip olduklan en temel ve
vaygin hedeflerden biri ¢ocuklarinin saglikli olmasi vurgusudur.
Cocuklarini beslerken genelde en temel motivasyonlarinin onlarin saglikli
olmasi, iyi beslenmesi, bol ¢esitli ve yeterli miktarda yemek yemeleri
tizering kurulu oldugu goriilmektedir. Bu baglamda “Saglik™ temas,
“Cesitli ve yeterli besleme” ve “Zararh gidalardan koruma™ hedeflerinden
olusmaktadir.

2.1.1. Cesitli ve yeterli besleme

Anneler ¢ocuklarinin bulunduklarn gelisim doénemi itibariyle gesitli ve
veterli beslenmesinin 6nemini vurgulamaktadir. Uyguladiklart farkh
stratejilerin temelinde aslinda onlarin farkli besinlerin hepsinden yeteri
kadar almasi hedefinin yattig1 goriilmektedir. Bu hedeflere 6rnek olarak
annelerin kullandigi su ifadeler verilebilir:

“...Ben de istiyorum ki, ¢esitli beslensin ki, sonugta bir gelisim igerisinde
vani, her seyi almak zorunda. Hepsinden degisik degisik viyebilsin
istiyorum.”
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“...Yani mutlaka sebze yemegini birakmak istiyor. Pilav ya da makarnay1
tek yemek istiyor. O yiizden ona ben yani iste bu sebze yemegiyle falan tist
uiste birlikte yenecek sekilde ya da iste onu yemeden pilav yiyemezsin gibi
kurallar koyuyorum ¢esitli beslensin, hepsinden kendine yetecek kadar
yesin diye.”

“ ...Kisa zamanda her seyden faydalansm. Yani hani bazen sevmedigi
tatlar olabilivor, ¢ocugun tercih etmedigi tatlar olabilivor. Ama
istiyorsunuz ki onun da tadma baksin, onu da denesin.”

2.1.2 Zararh gidalardan koruma

Saglik vurgusuyla benzer bigimde ve onunla paralel olabilecek sekilde
temel hedeflerden bir digerinin ise ¢ocuklan sagliksiz olabilecek zararli
gidalardan koruma hedefi oldugu goérilmektedir. Zararli gidalardan
koruma alt koduna 6rek olarak asagidaki ifadeler verilebilir:

“...Sagliks1z beslenmesi tek kaygimiz. Bir de onlan yedigi an, yiyen ¢ocuk
bile yemez oluyor. Orda birkag ¢ikolata, cips bir sey alsin, direk 6giin
kayiyor.”

“...Yemeklerde cok bir kisitlama, yani ben kendi adima séyleyeyim,
yapmiyorum. Ama tabi bu abur cuburlarda o6zellikle, o da tabi
zararlarindan korumak adina. Ne kadar kisitlayabilirsek o kadar kisitlama
hazir gidalarda. Sirf zararlarindan korumak adina.”

“...Tok karnma yedirmeye calisiyoruz zararli olabilecek gidalari. Hani
yiyecekse bile en azindan bir iki lokmada biraksin diye.”

2.2. Beceri gelistirme hedefi

Annelerin  ¢ocuklarinmi beslerken sahip olduklan, cocuklarinin gesitli
alanlardaki becerilerini gelistirmekle ilgili motivasyonlart “Beceri
gelistirme™ isimli temay1 olusturmustur. Buna gore “Beceri gelistirme”
temast “Yemekle ilgili becerileri gelistirme™, “Farkindalik kazandirma”,
“Ozgiiven kazandirma” ve “Ozerklik kazandirma” alt kodlardan
olusmaktadir.

2.2.1. Yemekle ilgili becerileri gelistirme

Anneler besleme araciligivla ¢ocuklarmin yemek yemekle ilgili temel
becerileri kazanmasimi hedeflediklerini  siklikla vurgulamaktadir. Bu
vurgulan igeren ifade érneklerine asagida yer verilmistir:

133

...Hani ¢atal tutabilsin, kasigi kullanabilsin, dékmeden o beceriyi
kazanabilsin istiyorum.”

“ ...Saatini 6greniyor hangi saatte, tabi daha ufak yaslarda 6greniyor bunu
da, sabah kahvalti1 yapildigini, 6glen 6gle yemegi, aksam aksam yemegi
oldugunu, hep birlikte biitiin ebeveynlerle oturuldugunu, tabak, ¢atalin
kasigin oldugunu, bunlar1 da 6greniyor aslinda.”
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Baz1 anncler yemekle ilgili becerilerin yami sira ¢ocuklarinin giinlitk
hayatlarinda  kullanabilecekleri ~ beceriler  gelistirmesiyle  ilgili
hedeflerinden de bahsetmektedirler.

© ...Yani ashnda yemeck ogretiyor da gocuga. Mescla paylasmayi da
ogreniyor gocuk yemek verken aslinda. Ogrendigi seylerden birisi de 0.”

“...Yemek sirasinda sebep sonug iligkisini, bir seylerin dokildiagini,
distiigiinii, nasil tuttugunda ne oldugunu kendi goriiyor biz miidahale
etmeden.”

2.2.2. Farkindalik kazandirma

Anneler cocuklarini beslerken kendi beslenmeleri, vicutlar, zevkleri
konusunda farkindalik kazanmalarnin da ¢ok o6nemli oldugunu
belirtmektedir. Farkindalik kazanma hedefi ile ilgili 6meklerden bazilan
sunlardir:

“ ... Neyi sevip sevmediginin farkina varsin.”

“ ...Ya da yemenin bir zevk oldugunu. Sadece bir eylem degil de bunun
zevkine tadia keyfine varmasi gerektigini de ¢ocuk belki de fark ediyor
kendi deneme yanilmalarniyla.”

2.2.3. Ozgiiven kazandirma

Gorligmeler sirasinda annelerden bazilar, besleme araciligiyla cocugun bir
cok becerisinin desteklenebilecegini ve ¢ocuga vemek yedirmenin
otesinde, en 6nemli hedeflerinden birinin 6zgiiven kazandirmak oldugunu
vurgulamistir.

“...Yani ¢ocugun yemek araciligiyla kendi bagma bir seyleri bagsarmig
olmasi hem onu mutlu ediyor, hem de giiven vermis oluyorsunuz.”

“...Kendine giiven, ben biiyiidim , ben yedim, ben yaptim duygusu
kazansin istiyorum.”

“...0Onu yemek se¢imlerinde destekledigimde aslinda her alanda 6zgiiveni
de gelissin, ona da katki saglasin istiyorum.”

2.2.4. Ozerklik kazandirma

Annelerin vurguladig, yalnizca yemek sirasinda degil giinliikk hayatta da
kullanilabilecegini diisiindikleri bir diger beceri ise gocuklarinin 6zerklik
kazanmasidir. Cocugun da kendilerinden bagimsiz bir birey oldugu ve
besleme sirasinda bununla ilgili ona farkindalik kazandirmayi
hedeflediklerini vurgulamaktadirlar.

“...Bir de o bir canli, o bir birey. Sadece bizim isteklerimizle degil, onun
da bir karakteri var, yapisi var, istekleri var veya istemedikleri var. Onun
da ortaya ¢ikmasi lazim bir 6zgiivenin olusmasi ve karakterin oturmasi
igin. Yemek ortamlart da bunu anlamasi i¢in uyarlanabilecek ortamlardan
en 6nemlilerinden biri bence.”
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“ ...Cocuga destek, kendi basmna yiyebilecegine, yapabilecegine dair
destek olmak lazim hani. Ama iste unutuyoruz tabi. Hemen kendimiz
yardimcit olmaya galisiyoruz. Ama gergekten o desteklendigi zaman
bagimsizlagmasi, 6zerk hissetmesi fark varatiyor.”

2.3. Bag giiclendirme hedefi

Bazi katilimcilar yemek 6giinlerini, cocuklanyla aralarindaki bag:
giiglendirmek ve birbirlerini daha iyi tamimak igin bir firsat olarak
kullanmay1 hedeflediklerini belirttiler. Bu kapsamda “Bag giiclendirme™
temasi, “Cocugu daha iyi tanimak” ve “Paylasimlar giglendirmek™ alt
bagliklarindan olugmaktadir.

2.3.1. Cocugu daha iyi tammak

Bazi annelerin yemekler sirasinda g¢ocuklarinin  hem beslenme
aligkanliklarin1 hem de genel olarak karakterlerini anlamak icin firsat
bulmay1 hedefledikleri goriilmektedir. Cocugu daha iyi tanima hedefine
omek olarak su ifadeler gosterilebilir:

“...Anne de 6grenmis oluyor ¢ocugu. Diyor ki mesela ben kendi oglum
icin diyeyim. Diyor ki mesela benim oglum inat¢i. Benim oglum sunu
sever. Sunlar vyapar. Su soéyle olursa sunlart hi¢ igmez, yapmaz.
Ogreniyoruz gocugu.”
“...Bence ogunler ¢ocugu tamimak i¢in bir arag, sadece beslenmesini de
degil huyunu suyunu.”

2.3.2. Paylasimm artirilmasi

Bazi anneler ise yemek araciligiyla aile arasinda paylagimlarin artirilmast
ve aile baglarmin giiglendirilmesi ile ilgili hedeflerini vurgulamistir. Bu
hedefleri ifade eden 6rneklerden bazilan asagida verilmistir:

“...Yemek yemek mesela giizel bir sohbet ortami1 saglar. Ailenin bir arada
olusu, orda her bireyin olusu falan mesela, orada ¢ok saglam bir durum.”

“...Yani aile baglarin gii¢lendiriyor aslinda.”
2.4. Anne odakli hedefler

Katilimci anneler tarafindan yaygin olarak dile getirilen bir diger hedef ise
kendileriyle ilgili olan hedeflerdi. Cocugu beslemenin annenin isi olarak
gorilmesi ve calisan annelerdeki sorumluluk artisiyla bas etmekte
zorlanma sonucu besleme konusunun annelerde bazi durumlarda kaygi
uyandiran ve bir an oOnce bitirilmesi gercken bir hedef oldugu
gorilmektedir. “Anne odakli hedefler” temasi, “Cevrenin onayinit almak”,
“Annenin kaygisini hafifletmek” ve “Annenin isini kolaylastirmak™ ve alt
temalardan olusmaktadir.

361



Kirman Giingérer, S., Sendil, T. G. (2022). Erken Cocukluk Déneminde Ebeveyn
Besleme Hedefleri: Niteliksel Bir Calisma. ANKARAD, 3(6), 349-368.

2.4.1. Cevrenin onaymi almak

Anneler, ¢ocuklarim beslerken onlan ve hedeflerini etkileyen bir diger
faktoriin de iginde bulunduklan toplum ve ¢evre oldugunu belirtmektedir.
Cevrelerindeki kigilerin baskist ¢ok yogun olabildigi i¢in bazen bu
baskidan kurtulmayi, onu en aza indirmeyi ya da onay almayi
hedefleyebildiklerini dile getirmektedir. Annelerin  ¢evrenin  onayini
almakla ilgili vurgularini igeren 6rneklerden bazilan agagida verilmistir:

“...Ya da sey mesela vemekle ilgili. Etraftakiler, komsular hep vargiliyor.
Hani aglasm diye birakin diyorlar ya her konuda uyku konusunda da,
yemek konusunda da, istekler konusunda da aglasin. Ama bir siire sonra
g¢ocugun aglamast degil de, etraf bizi ailecek strese sokmaya bagladi
mesela. Ag biraktin diye suglanabilirsin yani. O yiizden bir noktadan sonra
kendi istedigim gibi beslemiyorum da aman onlar bir sey demesini
hedefliyorum.”

“...Bu abur cubur i¢in de, 0 an mesela bir dondurma, cips, bir sey al diyor.
Bir parktasm. O an séyliiyor. Bagliyor aglamayaiste. Sen bir sey oturtmaya
calistyorsun. O an izin vermemen gerekivor, atiyorum ikinciyi istivor,
tiglinciiyil istivor. Ama herkes, ¢evre agliyor, sustur falan diyor. O zaman
da kurmaya galistigin sey ¢evre baskisindan dolayr gidiyor. Yeter ki o an
sussun istiyorsun, ne¢ isterse aliyorsun, aman insanlar seni onaylasin,
yargilamasin diye.”

“... Toplumsal ¢evre. Yani digan ¢iktigiizda daha ufak yastayken bile
oluyordu, her yedigine yorum yapiyorlar, elestiriyorlar. Elestirmesinler,
takdir etsinler istiyorsun, ona gore yediriyorsun ya da davraniyorsun...”
2.4.2. Annenin kaygisini hafifletmek

Katilimc1 anneler, ¢cocuklarni besleme konusunda yasadiklan kaygilarim
hafifletmeyi ya da gegici de olsa ondan kurtulmayi hedeflediklerini
belirtmektedir.

“...I¢im rahat etsin diye tabii ki. O yiyince benim igim rahat ediyor,
rahatliyorum, sakinlesiyorum.”

“...Bence kendi i¢imiz rahat etsini de hedefleyebilivoruz. Yani hani bu
gorevimi tamamladmm gibi. Ciinkii yani ¢ocugun tok olmast evde benim
igin gok énemli bir madde.”

“...Evde kadina yiiklenen ¢ok sey oldugu i¢in, camasir, bulasik, ben bir de
galisiyorum o gorevim de var. Ertesi giine yapmam gereken seyler de var.
Bazen hakikaten tahammiil noktam da olmayabiliyor. Ama besleme isi
bitince icim rahat ediyor. Bir gérevim bitmis oluyor, o anlik da olsa
sakinlesiyorum.”
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2.4.3. Annenin isini kolaylastirmak

Anneler igleri kolaylagtirmak i¢in kendilerinin ¢ocuklarmi besledigini ya
da ekran kullanimini tercih ettiklerini dile getirmektedir. Bu tarz
uygulamalan dogru bulmasalar bile hedeflerinin islerini kolaylagtirmak ya
da diger islerine ve kendilerine vakit ayirmak olabildigini vurgulamaktadir.
Bu hedeflere 6rnek olarak su ifadeler gosterilebilir:

“...Ya benimki de mesela kendi viyebilivor ama ben ona yedirebiliyorum.
Yani bir siirii isim var yani. Bitecek, o sofray1 toplayacagim, bagka bir sey
yapacagim yani. Hayat akiyor ne yazik ki.”

“...Etrafa dokmesin diye ben kendim yedirebiliyorum bazen mesela.
Cunkii sonra onunla, temizlemekle ugragsmak ¢ok zor olabiliyor.”

“...Tamam o zaman ekran koyalim. Sikintisiz yiyelim. E tabi bu size de
kolaylik sagliyor. Yani ben aksam eve geldigimde de onu o sekilde
yedirmeye bagladim ¢iinki isten gelmisim vaktim kisitli. Sonrasinda biraz
dinlenmeye de ihtivacim oluyor dogal olarak.”

“...Fark etmeden yesin o gidayi alsin. Bu yani engel olmasin. O sirada
boyle cocuk fark etmeden gotirmek, faydasi olsun diye. Aslinda farkinda
olmadan yesin bu ig de bitsin de daha fazla ugrasmayayim, diger islerime
de bakabileyim diye.”

Tartisma

Beslenme, erken dénem c¢ocuklarnim sagligivla dogrudan iligkilidir.
Ozellikle okul oncesi dénemde ebeveynler g¢ocuklarm beslenmesi
konusunda ¢ok belirleyici bir rol oynamaktadir. Ancak ¢ok az sayida
calisma ebeveynlerin beslemeye iligkin karar ve uygulamalarim dogrudan
etkileyen hedeflerine odaklanmistir. Bu galigmada beslemeyle ilgili anne
hedeflerine ulasilmast amaglanmig, ¢alismanin sonuglari, annelerin
besleme sirasinda g¢ocuklanyla, kendilerivle ve birbirleriyle olan
iligkileriyle ilgili hedeflerini ortaya koymustur. Elde edilen sonuglar dort
ana tema altinda toplanmistir. Bu temalar; ¢ocuklar saglikli, ¢esitli ve
yeterli beslemenin yani sira zararl gidalardan da korumanin hedeflendigi
“Saglik hedefi”; cocugun yemekle ilgili beceriler gelistirmesini ama ayni
zamanda da 6zgiiven, 6zerklik ve farkindalik kazanmasini igeren “Beceri
gelistirme hedefi”; ¢ocugu daha iyi tammay1 ve aile igindeki paylagimi
artirmay1 amaglayan “Bag giiclendirme hedefi”; ve son olarak da annenin
kendisiyle ilgili kaygisim hafifletmeyi, isini kolaylagtirmay1 ve ¢evreden
de onay almayi1 igeren “Anne odakli hedefler” olarak isimlendirilmigtir.

Yapilan gesitli caligmalar, bu ¢alisma kapsaminda elde edilen besleme
hedefiyle paralel olacak sekilde, ebeveynlerin gocuklarmin gesitli, saglikli
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ve dengeli beslenmeleri konusunda giiglii motivasyonlara sahip olduklarin
ortaya koymaktadir.'®

Bu arastirma sonucunda ulasilan temalardan biri olan annelerin
cocuklarmin beceri gelistirmesi ile ilgili hedeflerinin, Herman, Malhotra,
Wright, Fisher ve Whitaker’m (2012) caligsmasinda bulguladigi, annelerin
vemek yemekle ilgili smirlar belifleyip, diizenli bir yapt olusturarak
gocuklarma ¢esitli beceriler kazandirma motivasyonlari ile tutarl oldugu
gorilmektedir. Benzer sekilde White ve arkadaglari (2011) tarafindan sekiz
farkli ABD eyaletinde erken donem gocuklariin ebeveynleri ile yapilan
odak grup calismalarinda da ebeveynlerin gocuklarimin yasam boyu
kullanacaklarn ¢esitli becerileri besleme araciligivla 6gretmeye verdikleri
onem vurgusu, bu ¢aligmadan elde edilen verilerle paraleldir.

Elde edilen temalardan biri olan annelerin ¢ocuklanyla bag gelistirme
hedefi, annelerin kendi kural ve kisitlamalanyla g¢elisip ¢elismediginden
bagimsiz olarak, ¢ocuklaryla besleme sirasinda olumlu iligkiler kurma
isteklerini yansitan aragtirma bulgular ile benzerlik gostermektedir.'

Calisma kapsaminda ¢lde edilen bir diger tema ise anne odakli hedeflerdi.
Ebeveynlerin - besleme sirasindaki  motivasyonlarini  ve  davranig
ortintiilerini konu alan bir derleme makalesinde, giiniimiiz aile yagaminin
yogunlugu sonucunda, ebeveynlerin ¢ocuklarini beslerken amagladiklar
ile pratikte basarabilecekleri arasinda bir catigma hissettigi  ortaya
konulmaktadir®®. Yapilan bir bagka calismada ise katilimcilarin besleme
sirasinda kendi olumsuz ¢ocukluk amlanndan da etkilendikleri
gorilmiistiir *' . Bu bulgular bir arada degerlendirildiginde annelerin
yasadiklart bu igsel ¢atismalar sonucunda kaygilandigr ve ¢ocuklarini
besleyerek bu kaygiyr hafifletmeyi hedefledigi disiniilmektedir. Ote
vandan, ¢oklu rollerle bag etmeleri gereken bu yogun dénemde, bir diger
bulguyu destekleyecek sekilde, annelerin kendilerine daha fazla vakit
ayirmay1 hedeflemesi anlagilir gézitkmektedir.

Anne-cocuk arasindaki besleme iligkisinde diger vetiskin aile tiyelerinin
ctkisini ortaya koyan galigmalar da mevcuttur.”> Herman ve arkadaglar

18 S. Camell v. dgr., "Parental feeding behaviours and motivations. A qualitative study in
mothers of UK pre-schoolers." Appetite 57, no. 3 (2011): 665-673. Hayter, a.g.m., 374.
Herman, a.g.m., 4. Kalinowski, a.g.m., 435.

12 Herman, a.g.m., 5. Kalinowski, a.g.m., 436. Kaufiman ve Karpati, a.g.m., 2180.

20 Louise Rylatt ve Tina Cartwright. "Parental feeding behaviour and motivations regarding
pre-school age children: A thematic synthesis of qualitative studies." Appetite 99 (2016):
285-297.

2 Camell, a.g.m., 667

22 Cayce C. Hughes v. dgr., "How low-income mothers with overweight preschool children
make sense of obesity." Qualitative Health Research 20, no. 4 (2010): 465-478. Kautman
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(2012) tarafindan yapilan ¢alismada annelerin, evde onlarin sinirlamalarn
ve kurallant konusunda itiraz eden bir yetiskinin varliginda gocuklarma
limit koyarken sugluluk hissettikleri gorillmiistiir. Benzer sekilde Hayter
ve meslektaglan (2017), annelerin ¢ocuklarint beslerken biiyiikk anne,
biiyilk baba gibi aile bireyleri ile ¢atisma yasamak konusunda endise
duyduklarimt bulgulamistir. Bu arastirma sonuglarinin, ¢evrenin onayini
almak konusundaki alt temayla tutarlilik gosterdigi disiiniilmektedir.

Bu c¢aligma kapsaminda elde edilen bulgularin, ¢ocuklarin erken dénem
beslenmelerini  ivilestirmek amaciyla kullamilan  ebeveyn egitim
programlarinin daha etkili olmasi igin faydali olabilecegi disiiniilebilir. Bu
programlar, annelerin sahip oldugu, cocuklarn sagligim destekleme,
becerilerini gelistirme ve onlarla bag kurma hedeflerine hitap ettiginde
daha etkili sonuglar elde edilebilir. Bunu yaparken de zaman kisitliligi,
coklu rollerin varhigi, diger yetigkinlerin etkisi gibi etkenleri hesaba
katmanin gerekliligi ayrica ortaya konulmustur. Ornegin, diger aile
iiyelerinin de cocuk beslenmesine dahil olma egilimleri ve anne iizerindeki
etkileri g6z 6niine alinarak, bu gruplarin gocuk besleme uygulamalarinda
annelere yardimer olmalan igin egitime dahil edilmeleri hedeflenebilir.
Genel olarak bu calismanmn bulgularmin, g¢ocuklarm besin alimini
iyilestirmeye yonelik tasarlanacak miidahale programlan igin kaynak
saglayabilecegi ve yetiskinlikte de kalici olabilecek saglikli beslenme
aligkanliklarinin kazanilmasina yardimei olacagi disiiniilmektedir.

Ancak, bulgularin ¢alismanin smirliliklar1 dahilinde degerlendirilmesi
gerekir. Ilk olarak, ¢alisma Tiirkiye nin biiyiik bir sehrinde ikamet etmekte
olan, smirl sayida katilimcidan olustugu icin bulgunun genellenebilirligi
sinirhidir.  Benzer sekilde mevcut calisma, genellikle bir g¢ocugun
hayatindaki birincil bakicilar olarak tanimladiklari annelerle sinirlidir. Son
olarak, caligma kapsaminda 6z bildirim yontemi kullanildig: igin sosyal
istenirligin elde edilen sonuglart etkilemis olabilecegi g6z Oniinde
bulundurulmalidir.

Gelecek aragtirmalarda, hedeflerle ilgili elde edilen nitel verileri,
ebeveynlerin  ¢ocuklann besleme davramisi ile ilgili nicel verilerle
birlestirerek ¢ocuk tizerindeki olasi etkilerini incelemek daha genis
kapsaml1 bir bakis acis1 edinmek igin faydali olabilir. Ayrica annenin yani
sira baba ve ¢ocugun yakin g¢evresinde yer alan biyikanne ve
biiyiikbabalarla goriigmelerin yapilmasi, ¢cocugu beslerken sahip olunan ve
birbiriyle ectkilesim iginde olan hedeflere biitincil olarak bakilmasini
saglayabilir.

ve Karpati, a.gm., 2180. Ana C. Lindsay v. dgr., "Latina mothers' beliefs and practices
related to weight status, feeding, and the development of child overweight." Public Health
Nursing 28, no. 2 (2011): 107-118.
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Murat KUCUK"

Oz: Diller sahip oldugu s6z varligim gelistirmek ve yeni kavramlari
karsilamak i¢in kendi dil igleyisine goére birtakim yollara
basvurmaktadir. Tiirkce gibi eklemeli dillerde sozciik yapimt icin
siklikla kullamlan arag, tiiretme ekleridir. Bununla birlikte sozciik
yapumunda tiretme cklerinin yam sira g¢ekim eklerinin  de
sozlikbirimlerin kurulusunda etkin roli oldugu gorilmektedir.
Tiirkcede, ciimle kurulusunda rol alan yani dil bilgisel kategoriler
olusturan ¢ekim ekleri ayni zamanda yeni kavramlarn karsilayacak
sozctikler iiretmis ve bu sézctikler Tuirkge Sozhik’te madde basi veya
i¢ madde durumuna gelerek Tiirk¢enin s6z varliginda kendilerine
yer edinmistir. Boylece Tiirkgenin s6z varligr zenginleserck yeni
anlam ve bicimler kazanmistir. Bu makalede Tiirk¢enin s6z
varligim olusturan 6nemli dil birimlerinden biri olan ikilemelerin,
¢ekim ekleri alarak kaliplagsma ya da s6zliiksellesme yoluyla anlam
ve bi¢im y6niinden Tiirkgenin s6z varligina ve dolayisiyla anlatiun
giictine ne sekilde katkida bulundugu incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Cekim Ekleri, Ikileme, Kaliplasma,
Sozluksellesme, S6z Varligi.

THE ROLE OF INFLECTIONAL MORPHOLOGY IN
THE FORMATION OF REDUPLICATIONS IN
TERMS OF TURKISH VOCABULARY
ENRICHMENT

Abstract: Languages resort to a number of methods according to
their own language functioning in order to improve their vocabulary
and meet new concepts. The frequently used tools for word
formation in agglutinative languages such as Turkish are
derivational suffixes. In addition to derivational suffixes, it is seen
that inflectional suffixes also play an active role in the formation of
lexemes. In Turkish, inflectional suffixes that take part in sentence
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formation, that is, forming grammatical categories, have also

produced words that will meet new concepts, and these words have

taken their place in the vocabulary of Turkish by becoming a lexical

entry or internal clause in the Turkish Dictionary. Thus, the

vocabulary of Turkish has been enriched and gained new meanings

and forms. In this article, it has been examined how reduplications,

which are one of the important elements that make up the Turkish

vocabulary, contribute to the Turkish vocabulary in terms of

meaning and form, and thus to the expressive power, by taking

inflectional suffixes and formulaicity or lexicalization.

Key Words: Inflectional Suffixes, Reduplication, Formulaicity,

Lexicalization, Vocabulary.
Extended Abstract: One of the language units that make up the
vocabulary of Turkish and whose frequency of use is quite common is
reduplications. Reduplications is an original and remarkable research topic
that should be examined in terms of word formation, lexicology, syntax,
morphology and semantics. Reduplications, which have important
functions in syntax, are used with the aim of reinforcing the meaning in the
sentence and increasing the power of expression and making it more
effective. In addition, reduplications strengthen the aesthetic aspect of the
word and allow the harmonious use of words with sound similarity during
speech.

Starting from the oldest written sources of the Turkish language, having
reached today's Turkish by diversifying from different aspects over a
thousand years; reduplication is a language phenomenon that can be made
as a lexical entry and a subentry in dictionaries, which is an important type
of expression in terms of acquiring new concepts for semantics, in terms
of expanding the vocabulary for lexicology and providing rich semantic
refinements to the expression. Reduplication is a much more important
feature of Turkish than it is known. The subject of reduplication in Turkish
1S so common, its examples are so numerous that it is indispensable to
examine the event separately and to determine it with all its examples by
looking at other languages. Because reduplication is a feature that goes
down to the foundations of Turkish in terms of structure. When the
structure of Turkish is considered on its own, the importance of
reduplication becomes evident. Reduplication is the richness of Turkish,
its power to create.

In this article, the role of inflectional suffixes in the contribution of
reduplications to Turkish as a vocabulary is discussed; classification of
derivational suffixes and inflectional suffixes, and related scientific
discussions are excluded from the scope of this article, however, relevant
explanations are made where necessary. Reduplications have been
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examined under two main headings in the study: 'Reduplications
Constructed with Noun Inflectional Suffixes' and 'Reduplications
Constructed with Verb Inflectional Suffixes'. It is seen that some noun
inflectional suffixes and verb inflectional suffixes in Turkish are used in
the enrichment of vocabulary, just like derivational suffixes, apart from
their own functions. This is also true for reduplications. Reduplications
with inflectional suffixes were included in dictionaries as lexical entries
and subentries, and contributed significantly to the enrichment of Turkish
vocabulary. Researchers have discussed the subject of using noun
inflectional suffix and verb inflectional suffixes in reduplications and in
vocabulary enrichment under the heading of formulaicity. Formulaicity
occurs in two different forms. One of them is the formulaicity in the form
of root + suffix. The second form of formulaicity is considered to be
suffix+suffix. Formulaicity has a role in reduplications fusing with
inflectional suffices and becoming lexemes as much as lexicalization
which has an important role in contributing vocabulary enrichment. The
transformation of a bound morpheme into a free morpheme, the
transformation of a syntax unit into a lexical unit by going through
formulaicity and semantic restriction is lexicalization.

There are many examples of reduplication in the article. However, this is a
conscious act. The reason for this is to draw attention to the importance of
reduplications in the vocabulary of Turkish, and to determine its
contribution to the enrichment of the vocabulary of Turkish by creating
new concepts and meanings. In addition to the aforementioned examples,
structures that form noun phrase, preposition phrase, idiom or compound
verb. Especially, the multiplicity of reduplications that play a role in the
construction of idioms draws attention.

In some cases, reduplication structures can be separated from each other
and other words can enter between the words that make up the
reduplication. Examples of such reduplications are also included in the
article. Reduplications are language units that are written separately.
However, there are also examples that are written adjacent.

Some of the reduplication examples in the article are not included in one
or both of the source dictionaries that are the basis for scanning.

In general, it has been seen that formulaicity plays a role in reduplications
formed with noun inflectional suffixes and lexicalization plays a role in
reduplications formed with verb inflectional suffixes. Looking at the
'Singular 3rd Person Possessive Suffixes', formulaicity plays a role in
creating diversity and looking at the 'Verb-@ Verb-@', lexicalization plays
the same role.
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In the article, 1157 reduplications that have been formed with inflectional
suffixes and gained new form and meaning features have been identified.
780 of them are reduplications formed with noun inflectional suffixes, 377
of them are reduplications formed with verb inflectional suffixes.

One of the indicators showing the importance of reduplications in Turkish
and how widespread they are in both written and spoken language; is that
these elements have transformed into compound words, idioms, or have
played an active role in the formation of the idiom. It should be noted here
that some reduplication examples only exists in the idiom structures: akla
hayale gelmemek, suya sabuna dokunmamak etc.

By rederiving some of the reduplication examples, they increased their
contribution to the vocabulary of Turkish once more: dedikodu,
dedikoducu, dedikoduculuk, dedikodulu, dedikodusuz; kapkag, kapkaggt,
kapkageilik etc. In some reduplications, they directly became names of
objects: analikizli, cekeek, cekyat, gelgel, kaykay, kesyap, tutgek, varagele,
yapboz.

It is also possible to talk about reduplication structures that are not
currently included in the dictionaries, but became lexical units or are in the
process of becoming lexical units: a/ sat, dur kalk, var git, getir gotiir
(isleri), dur otur bilmemek, git git bitmemek, giil giil dlmek; sorup
sorusturmak; ballandira ballandira anlatmak, soke soke almak.

Giris

Tirkgenin s6z varligini olusturan ve kullanim sikligi oldukga yaygin olan
dil birimlerinden biri de ikilemelerdir. Ikilemeler sozciik yapimi, sézlitk
bilimi, s6z dizimi, bi¢im bilgisi ve anlam bilimi yoniinden incelenmesi
gereken bir aragtirma konusudur. S6zdiziminde énemli iglevleri bulunan
ikilemeler cimle i¢inde anlami pekistirmek; anlatim giiciinii artirmak ve
daha etkili duruma getirmek amaciyla kullanilmaktadir. Ayrica ikilemeler
soziin estetik yoninii kuvvetlendirmekte ve aralarimda ses benzerligi
bulunan soézciiklerin séyleyiste bir ahenk igerisinde kullanimina imkan
tanimaktadir.

Tiirkge Sozliik’te (TS) ikileme “Anlami giiglendirmek igin ayni kelimenin
tekrarlanmasi, anlamlart birbirine vakin, karsit olan veya sesleri birbirini
andiran kelimelerin yan vana kullamilmasi: yavas yavas, irili ufaki, asag
yukart  gibi.” bigiminde tamimlanmaktadir. Korkmaz, ikilemeyi
“Aralarinda belli bir ses diizeni bulunan, bigim ve anlamca birbiriyle
iligkili olan, ayni, yakin va da zit anlaml iki veva daha ¢ok kelimenin bir
tek kelime gibi anlam gostermek iizere yan yana gelmesi ile olusturulan
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kelime grubu” olarak agiklamaktadir! . Tirkiye’de bu konu iizerine
kapsamli ¢aligmalardan birini kitap olarak ortaya koyan Vecihe Hatiboglu
ikilemenin Osmanh Tirkcesinde atf~1 tefsiri, Fransizcada redoublement,
hendiadyoin; Ingilizecede reduplication dual, hendiadyoin; Almancada
verdoppelung, zwillingsformen, hendiadyoin, terimleriyle karsilandigini
belirtir ve ikilemenin tammu séyle verir: “Ikileme, anlatim giiciinii
arirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyle, aym
sozcugin tekrar edilmesi veya anlamlan birbirine yakin yahut karsit olan
ya da sesleri birbirini andiran iki s6zciigiin yan yana kullanilmasidir™?.
Adlandirma hususunda tizerinde birlik saglanamayan ikileme igin ¢esitli
kaynaklarda “ikileme, hendiadyoin, reduplikasyon, terkib-i ihtimdli,
mithmeldt, yineleme(ler), tekrar(lar), ftekrar grubu, tekrar Obegi,
tekrarlama, ikizleme, ikilemeli ad, kelime kosmalar:, swalama,
katmerleme, ¢ift sozler, es ¢ift, baglam obekleri (ikilemeler, kosma
takimlary), tekrarli yapi smiflart” gibi terimler kullanilmistir.

Tirkgenin s6z varligindaki zenginliginin, s6zciikk yapimi giciiniin 6zgiin
bir 6megi olan ikilemeler en az iki soézcugin anlamca (asag: yukari,
sagdan soldan) ya da anlamca ve vapica (¢ekyat, dedikodu) kaynagmasiyla
olusmakta ve sozlikbirim durumuna gelerek anlam itibariyla tek bir
sozcikbirim gibi iglev istlenmektedirler. Dilin bu yondeki isleyis
ozelligini Hatiboglu “Tiirkgenin yapisi, basli basina ele alminca, ikileme
olayimin onemi ortaya cikar. Ikileme, Tiirkcenin zenginligidir, yaratma
giiciidiir.  Tiirk diigtincesindeki anlam bollugunu kavram inceligini
karsilamak idizere, sozciik kurar gibi, tirlii yonlerden birbiriyle ilgili iki
sozciik yanyana getirilir ve yeni bir anlatim yolu yaratilir” ifadesiyle dile
getirmektedir? . Ikilemelerin kurulusunda yer alan sozciiklerin arasina
bagka bir 6ge getirilmez ve ikilemeyi olusturan sézciiklerin dizilis sirasi
degistirilemez. Turk¢ede kendi baslarma kullanildiklart zaman herhangi
bir anlam tasimayan bircok soézcik ancak ikileme vyapisinda yer
aldiklarinda anlam degeri kazanmaktadir®,

Tiirkgenin anlatim giiciinii 6ne ¢ikartan ikilemeler, baslangi¢c déoneminden
itibaren en sik basvurulan ifade bi¢imlerindendir. Tiirk¢ede heniiz VIII.
yiizyilda eski Turk yazitlarinda da ikilemelere sik sik bagvuruldugu
bilinmektedir. Bu da Turkgenin VIII. yiizyildan ¢ok daha 6ncesinde,

1 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, Tirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara 2003,
s. 123.

2 Vecihe Hatiboglu, Tiirk Dilinde Ikileme, Ttrk Dil Kurumu Yayinlar, Ankara 1981, s. 9.
3 Hatipoglu, a.g.e., s. 9.

4__Mehmet Yast1, “Tiirkge Deyimlerde Gegen Ikilemelerin Ses ve Sekil Ozellikleri”, Selcuk
Universitesi Tiirkivat Avastirmalar Dergisi, 21/2007, s. 51-87.
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ikilemeleri biinyesinde bolca barindiracak olgunlukta bir dil oldugunu
gostermektedir’.

Tirk dilinde bulunan ikilemeler ve kullanimlann hakkinda ilk bilgiler
Kasgarh Mahmud tarafindan kaleme alinmistir. Késgarli Mahmud,
Divanu Lugadti '-Tiirk’te su ifadelere yer vermistir:
“Bil ki Oguzca tuhafiir. Cifi olarak kullanilan bu isim ve
fiillerden biri asildwr, digeri de onun subesidir veya ona
baglidir. Onlar (Oguzlar), Tiirklerden farkli olarak, 1dbi olan
kelimeyi tek basina kullanirlar. Ornegi sudur: Tiirkler, bir sey
diger bir seye katildigi zaman, katti kardy derler. Bir seyi bir
seye katmakta asil olan katty 'dir; kardi, ona tabidir. Oguzlar
ise bir seyi bir seye katmak icin kardi derler ve ashini (katti 'yi1)
birakirlar. Bunun gibi Tirkler edgii yawlak derler; edgii
‘iyi dir, yawlak ‘kotii diir; edgii ile beraber kullaniir; yalniz

basina kullamimaz. Oguzlar ise onu tek basna kullanrlar™.

Ikilemeler, Tiirk dilinin tarihi dénemlerinde de sik¢a kullanilmis, mevecut
s6z varhig1 iizerine birgok lisansiistii arastirma yapilmis’ ve ¢esitli yayinlar
ortaya konulmustur®. Giiniimiiz Tiirk¢esinde de gegmis dénemlere gore
daha yaygin olarak konugsma ve yazi dilinde islek bir bigimde varligini
strdiirmektedir.

Tiirkcede ikilemeler, Turklik bilimi uzmanlarinin yiizyili agkin bir sitreden
beri tizerinde farkli yonlerden arastirma ve inceleme vaptiklan 6zgiin,
dikkat ¢ekici bir konudur. Bu sebeple gerek yurt disinda gerek yurt iginde
bir¢ok bilimsel yayin alanyazina kazandirilmistir. “Turkge’deki ikilemeler

> Frhan Aydm, “Bski Tirk Yazit ve El Yazmalarmda Ikilemeler”, Journal of
Old Turkic Studies, 3/2 (2019), s. 282.

6 Ahmet B. Ercilasun - Ziyat Akkoyunlu, Kdsgarli Mahmud Divanu Lugdti t-Tiirk Girig-
Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, Turk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2015.

7 Serkan Sen, Eski Uygur Tiirkgesinde Ikilemeler, Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali, Yayimlanmamis Yiksek Lisans
Tezi, 2002; Hasan Tunca (2011), Eski Anadolu Tiivkcesinde Ikilemeler, Ondokuz May1s
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dal,
Yayimlanmamis Ytksel Lisans Tezi, 2011; Ahmet Karaman, Eski Tiirkgede (VIII.-XII.
viizyil) Ikilemeler, Inonii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisti Tark Dili ve Edebiyati Ana
Bilim Dal1, Yayimlanmamig Doktora Tezi, 2021.

8 Saadet Cagatay, “Uygurcada Hendiadyoinler”, Tiirk lehceleri Uzerine Denemeler, Ankara
Universitei Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Yaymlar1 1978, s. 29-66; Zuhal Kargi Olmez,
“Kutadgu Bilig’de Ikilemeler (2, Bahst Ogdisi 60. Dogum Yih Dolayisiyla Klaus
Rohrborn Armagani, Simurg Yaymlar, Freiburg-Istanbul 1998, s. 235-260; Zuhal Karg1
Olmez, “Kutadgu Bilig“de Ikilemeler (1)”, Tiirk Dilleri Arastirmalart, 7 (1997), s. 19-40;
SEV, Giilsel, “Divanii Liigat it Tiirk’te Ikilemeler”, Tirk Dili, 634 (2004), s. 497-510;
Ibrahim Tas, “Kutadgu Bilig’de Ikilemeler”, Tiirk Dili Arastrmalart Yilligi-Belleten, Cilt
60, Say1 2 (2012), s. 43-95; Aydin, a.g.m., s. 259-286.

374



Kiiciik, M. (2022). Tiirkcede Soz Varhg Uretimi Yoniinden Ikilemelerin Kurulusunda
Cekim Morfolojisinin Rolii. ANKARAD, 3(6), 369-400.

konusundaki ilk ¢alismay1 1899 yilinda Karl Foy yapmistir. Karl Foy,
Studen zur osmanischen Syntax adli bu makalesinde ikilemeleri saha,
mana, hece sayisi, kelime siras1 ve dilbilgisi agisindan ¢le alirken, aslinda
ikiz olarak kullanilan kelimelerin yanyana gelis kurallarini tesbit etmege
calismustir” ° . Ahmet Cevdet Emre Tiirk Dil Bilgisi adli gramer
denemesinde konuyu “Yineleme - Ikizleme - Katmerleme™ baslig1 altinda
ele almig, ikilemeyi olusturan sézciikk tirlerine gore smiflandirma
yapmistir'®. Osman Nedim Tuna, “Tirkgede Tekrarlar™! ve “Tiirkgede
Tekrarlar 27! adli makalelerinde, tekrarlar konusunu edebi eserlerden
taniklanyla birlikte ayrnntili bigimde islemis, tekrarlan sozciik tiirlerine
gore smiflandirmistir. Hans Marchand da 1952 yilinda Leiden'da
vayimlanan Alliteration, Ablaut wund Reim in den Tirkischen
Zwillingsformen adli makalesinde, Tiirkcedeki ikilemeleri 6n ses
benzerligi, i¢ ses uyumu ve kafiye agilarindan incelemis, ikilemeleri
bilesenleri bakimindan gesitli tiplere ayirarak bunlarin yapilisim psikolojik
ve anlambilim 6zellikleri gergevesinde agiklamaya galismistir’®>. Mehmet
Ali Agakay ise, 1953 yilinda 7iirk Dili dergisinin 16. ve 17. sayilarinda
yayimmlanan “Dilbilgisi Konular: Ikizlemeler Uzerine” baglikli iki
makalesinde ikilemeleri siniflara ayirarak gesitlerini ve tiplerini siralamisg,
bunlarin anlam degerlerini ortaya koymaya caligmistir. Saadet Cagatay
“Uygurcada Hendiadyoinler” adli makalesinde ikilemeleri Hendiadyoin
Nedir?, Fonetik Ciheti, Alliteration, Gramer Ciheti, Fiiller, Anlam Ciheti
ve Hendiadyoin'in Tiirleri olmak iizere yedi baglik altinda incelemis;
calismay1 Uygurca ikilemelerin alfabetik listesini ctimle iginde kullanildigi
ornekleriyle birlikte vererek tamamlamustir * . Tirkiye Tiirkgesinde
ikilemeler konusunda 6ne ¢ikan ve arastirmacilarn sik¢a bagvurdugu
onemli bir vayin Vecihe Hatipoglu tarafindan hazirlanan 7iirk Dilinde
Ikilemeler adli kapsamli galismadir. Hatipoglu bu kitabinda, ikilemelerin
genel 6zellikleri hakkinda bilgi verdikten sonra ikilemeleri s6zciik yapist,
sozciik tiirii, gorev ve anlam bakimindan 6rneklerivle birlikte ele alarak
genig bir bigimde islemigstir. Kitabin son bolimiinde kaliplagmis ya da

® Sahbender Corakli, Tiirkce ve Almancadaki Ikilemeler, Atatirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisit Alman Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali, Yayimlanmanus Yiiksek
Lisans Tezi, Erzurum 1991, s. 3.

10 Ahmet Cevat Emre,, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul 1945, s. 541-548.

11 Osman Nedim Tuna, “Tiirkgede Tekrarlar”, Istanbul Universitesi Tiivk Dili ve Edebiyan
Dergisi Kowalski Ozel Sayisi, 3/2-3 (1949), s. 429-477.

20sman Nedim Tuna, “Tirkgede Tekrarlar 27, Istanbul Universitesi Edebivat Fakiiltesi
Dergisi, 4/1-2 (1950), . 35-82.

13 Corakli, a.g.e., s. 4.

4 Cagatay, a.g.m. s. 29-66.

375



Kiiciik, M. (2022). Tiirkcede Soz Varhg Uretimi Yoniinden Ikilemelerin Kurulusunda
Cekim Morfolojisinin Rolii. ANKARAD, 3(6), 369-400.

kaliplasmakta olan ' ikilemelerin baghcalarinin siralandign  “Ikileme

Sozlugii'ne yer verilmistir.

Ikilemeler iizerine yapilan diger yaymlardan bazilan da sunlardir: A.
Deniz Abik (2010), “(Isim1 + 1I/+1U) (Isim2 +1I/+1U) Kurulusundaki
Ikilemeler”, Tiirkoloji Dergisi, Cilt 17, Say1 2, s. 1-20; Andreas Tietze
(1966), “Reduplikasyon ve (r) ille Kurulmus Cift Sézler”, Resit Rahmeti
Arat Igin, Ankara: Tirk Kiltirinii Arastirma Enstitiisii Yayinlar, s. 423-
429; Bilal Aktan (2010), “Divdnu Liigdti t-Tiirk’tin S6z Varliginda Yer
Alan Ikilemeler”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi,
Say1: 28, s. 1-12; Biilent Ozkan (2011), “Tirkiye Tirkgesinde Ikili
Tekrarlar”, Turkish Studies, Volume 6/1 Winter, s. 1625-1648; Erhan
Aydin (2019), “Eski Tiirk Yazit ve El Yazmalarinda Ikilemeler”, Journal
of Old Turkic Studies, 3/2, s. 259-286; Hasan Eren (1949), “Ikiz
Kelimelerin Tarihi Hakkinda™, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Dergisi, Cilt 7, Say1 2, s. 283-286; Ibrahim Tas (2012),
“Kutadgu Bilig’de lkilemeler”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi-Belleten,
Cilt 60, Say1 2, s. 43-95; Mehmet Yasti (2007), “Tirkge Deyimlerde
Gegen lIkilemelerin Ses ve Sekil Ozellikleri”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisii Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, Sayt: 21, s. 51-87;
Sahbender Corakli (2001), “Tiirkgenin Yaratma Giicii Ikilemeler 17,
Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, Say1 17, s.
53-60 ve (2005), “Tirkgenin Yaratma Giicii Ikilemeler 1I”, Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, Say1 27, s. 41-44;
Yasemin Ciiriik (2018), “Sézciik Tiretme Yontemi Olarak Ikileme”,
International Journal of Languages’ Education and Teaching, Volume 6,
Issue 3, s. 499-503.

Ikilemeler konusunda hazirlanan lisansiistii arastirmalardan birkag ise
sunlardir: Ahmet Karaman (2021), Eski Tiirkcede (VII-XII. yiizyil)
Ikilemeler, Inonii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi Tiirk Dili ve
Edebivati Ana Bilim Dali, Yayimlanmamis Doktora Tezi; Betiil Erbas:
(2015), Tiirkge 'de Cekimli Fiil Ikilemeleri, Bogazici Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisi Dilbilim Anabilim Dali, Yaymlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi; Hasan Tunca (2011), Eski Anadolu Tiirkcesinde Ikilemeler,
Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Ana Bilim Dali, Yayimlanmamis Yiiksel Lisans Tezi; Ozlem
Merve Aksoy (2019), Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Ikilemeler, Kirikkale
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim
Dali, Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi; Oznur Sivri (2020), Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlarinda Ikilemeler, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler

15 Hatipoglu, a.g.€., s. 85.
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Enstitiisii Turk Dili ve Edebivati Anabilim Dali, Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi; Selda Giiler (2003), 4 Study on Turkish Reduplcations: Some
Observations on Form and Function of Reduplication (Tiirkge Tkilemelerin
Anlamsal ve Yapisal Ozellikleri), Mersin Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Ingiliz Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali, Yaymmlanmamis
Yiiksel Lisans Tezi; Sema Bayraktar (2004), Tiirk Dilinde Ikilemelerin
Yapi-Gorev-Anlam  Ozellikleri, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Turk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi; Serkan Sen (2002), Eski Uygur Tirkcesinde Ikilemeler,
Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii Tiirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali, Yayimlanmamig Yiiksek Lisans Tezi.

Tirkgede ikilemeler konusunu gegmisten gintimiize gesitli yonleriyle
degerlendiren bu arastirma ve yayinlarin yani sira s6z konusu alanda 6ne
¢ikan caligmalardan biri d¢ Necmi Akyal¢in’in hazirlayip Tirklik
bilimine kazandirdigy Tirkee Tkilemeler Sozliigii adl eserdir. 2007 yilinda
Am Yaymcilik tarafindan basilan kitap; ‘Sunus’tan sonra ‘Ikilemeler
Uzerine’, ‘Amag¢ ve Yontem’, ‘Aciklamalar’, tamklarin derlendigi
kaynaklar listesini gosteren ‘Roman-Oykii-Siir-Arastirma’ ve ‘Tiirkge
Ikilemeler Sézligii® bolimlerinden olusmustur.  Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarindan da yararlanilan sozlilkkte ikilemeler taniklariyla birlikte
verilmigtir. Calismada 400 civarinda kitap, ¢esitli dergiler ve 14 farkh
gazete taranmig: 7000 dolayinda ikileme elde edilmigtir. Kitap, Tirkgedeki
ikileme s6z varligini derli toplu olarak bir arada bulundurmast bakimindan
alaninda 6nemli bir boslugu doldurmaktadir.

Makale hazirlanirken Tirk Dil Kurumu Tiirkge Sozliik, Misalli Biiyiik
Tiirkge Sozliik ve Tiirkge Ikilemeler Sozligii kitabinda yer alan s6z varlig
esas alinmis, inceleme boliimiindeki ikileme 6rnekleri bu kaynaklardan
verilmigtir.

Ikilemeler ses bilgisi, bicim bilgisi, sézdizimi ve anlam bilgisi vd.
yonleriyle ¢esitli bigimlerde simiflandinlabilirler. Bigim bilgisi agisindan
gekim bigim bilgisi (inflectional morphology) ve tiretim bigim bilgisi
(derivational morphology) olmak iizere iki ana baglik s6z konusudur.
“Bicimbilgisi genis anlamda kelimelerin i¢ vapilanyla ilgilenir. Cekim ve
tiretim kavramlart da bigimbilgisinin merkezindedir ve bu kavramlar bir
dilin isleyisinde temel unsurlar arasinda yer alir. Cekim daha ¢ok bir
kelimenin farkli bigimlerini ifade eder ve dilbilgisel bir amagla cimleye
katilir. Tiiretim ise bir ekle yeni kelime yapimi demektir”'®. Bu makalede

16 Mevliit Erdem, “Tiirkgede Cekim ve Yapim Eklerinin Ozellikleri ve Sinirlart”, Bilig, 58
(2011),s. 71.
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ikilemeler, kuruluslarinda iistlendikleri rol bakimindan ¢ekim bigim bilgisi
yoniiyle ele almip incelenmistir.

Cesitli dil bilgisel iligkiler kurarak ciimle kuruluglarinda gorev alan ¢ekim
ckleri, kaliplasma veya sozlikksellesme yoluyla s6z yapimina 6nemli
Ol¢iide katkida bulunmustur: ansizin, asagi, aylarca, baslica, birlikte,
boyuna, canim, ¢oktan, diinyada, ezbere, gibi, gozde, igeri, igten, kisin,
ozellikle, siradan, sonra, yayan, yukart, albeni, kaykay, kiilbasti, neyse,
sinekkaydi, ortbas, yapboz. Cekim ekleriyle tiretilen pek c¢ok sozcik
sozlikte madde bagt veya i¢ madde durumuna gelerek Tiirkgenin s6z
varliginda genig sayilabilecek derecede kendilerine yer edinmistir. Bovlece
Tiirkcenin s6z varligt zenginleserek yeni anlam ve bigimler kazanmistir.
Bu durum ikilemeler i¢in de s6z konusudur. Tiretimlerinde ¢ekim ekleri
bulunan ikilemelerin tespit edilmesi ve islevlerinin belirlenmesi, bu eklerin
islev  degistirerek Tirkgenin  s6z varliginin  zenginlesmesinde rol
oynadiklarini géstermeleri agisindan 6nem tagimaktadir.

I. inceleme

Tiirk dilinin en eski yazili kaynaklarindan baglayarak bin yili agkin bire
stire igerisinde farkli yonlerden gesitlenerek giiniimiiz Turkgesine ulasan;
veni kavramlarin elde edilmesi, s6z varlifimin genislemesi bakimindan
sozciik bilimi, ifadeye zengin anlam incelikleri kazandirmasi bakimindan
anlam bilimi i¢in 6nemli bir anlatim tirii olan ikileme, s6zluklerde
maddebast ve i¢ madde yapilabilecek 6zellikte bir dil olgusudur. “Ikileme,
Tiirkgenin bilinenden ¢ok daha 6nemli bir 6zelligidir. Tirkgede ikileme
konusu o kadar yaygin, émekleri o kadar ¢oktur ki bagka dillere bakarak,
olayin ayrica ele alinmasindan, inceden inceye bitin 6meklerivle
saptanmasindan vazgegilemez. Ciinkii ikileme olayi, yapr bakimindan
Tiirkcenin temellerine kadar inen bir 6zelliktir. Tiirk¢enin vapist bagh
basina ele alminca ikileme olayinin énemi ortaya gikar. Ikileme Tiirkgenin
zenginligidir, yaratma giiciidiir. Ikileme Tiirkgenin yiizyillar boyunca iliski
halinde bulundugu Sanskritce, Farsga, Arapga, Fransizca gibi dillerde az
bulunan bir ézelliktir”'”. “Tirk dilinde ‘ikilemeler’ ne yeni ne de az
islenmis bir konudur. Gergekte, Tiirkoloji yayinlarinda bu konu iizerinde
¢ikmig aragtirmalarin sayist oldukga kabariktir. Hig¢ siiphesiz, bunlardan
bazilart bildiklerimize yeni ve énemli seyler ilave etmiglerdir. Fakat pek
gogu, eskilerin ‘bagka sekilde ele almmis tekrar'indan ibarettir. Bu
bakimdan, ‘ikilemeler’le ilgili biitiin meseleler heniiz ¢6zillmiis olmaktan
uzaktir™'®. Ancak aradan gegen kirk yillik siire zarfinda ikilemeler tizerine

17 Hatipoglu, a.g.e., s. 9.
18 Tuna, e.g.m., s. 163.
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bir¢ok arastirma yapilmis, konuyu ¢esitli yonleriyle inceleyen kitap ve
makaleler yayimlanmais, tezler hazirlanmistir.

Bu makalede ise, ikilemelerin s6z varligi olarak Tirkgeye katkisinda
¢ekim cklerinin rolii iglenmis; yapim ¢kleri ve ¢ekim eklerinin
siniflandirilmasi ve ilgili bilimsel tartigmalar makalenin kapsam1 disinda
tutulmus, ancak gerekli yerlerde konuyla ilgili agiklamalar yapilmistir.
Ikilemeler ¢alismada “Ad Cekim Ekleriyle Kurulan Ikilemeler”,
“Eylem Cekim Ekleriyle Kurulan Ikilemeler” olmak iizere iki ana baslik
altinda incelenmistir.

Ekler, dil dizgesinde ¢esitli islevleri yerine getirmek iizere taban ve
govdelerin sonuna eklenen bir veya birden ¢ok sesten olusabilen bagimli
bicim birimlerdir. Geleneksel Tirkge dil bilgisinde ekler yapim ekleri
(derivational suffixes) ve ¢ekim ekleri (inflectional suffixes) olarak iki
gruba aynlir’. Cekim kategorileri olarak da adlandinlan ¢ekim ekleri bir
sozcugiin farkl s6zciik bigimlerinin elde edilmesini saglar ve dil birlikleri
arasinda sozdizimsel iligkiler kurar. Bagka bir ifadeyle sozciiklerin ciimle
icerisindeki 6teki sozciiklerle ya da yiiklemle olan iligkilerini diizenler.
“Cekim kategorileri dillere gore farkliik gosterir ve eklendikleri
kelimelerin cinsine gore ikiye ayrilir: Isim ve fiil. Isimlere gelen gekim
ckleri arasinda cinsiyet (gender), sayt (number), belirlilik/belirsizlik
([in]definiteness), durum case) vb. sayilabilir”®. Tirk¢ede kavramlarin
cinsiyet durumu sozlikbirim {zerinden anlam yoniiyle ayirt
edilebilmektedir. Tiirkge sozcitklerde dilbilgisel agidan cinsiyet ayrimim
gosteren bir isaretleyici bulunmamaktadir. Ayrica bazi dillerde goriilen
belirlilik/belirsizlik kategorisi de Turk¢ede yoktur. Béyle olmakla birlikte
Tiirk¢enin gramerini konu alan bazi kaynaklarda bir sézctugi “belirsizlik
takis1” (indefinite article) olarak verilmistir’!. Eylemler iizerinde goriilen
cekim kategorileri kip, zitlik (polarity), kisi, sayt ve ¢atidir™,

Geleneksel dil bilgisi  kitaplarinda ise Tirk¢ede bulunan ¢ekim
kategorileri; adlarda durum, iyelik ve ¢okluk; eylemlerde kip/zaman, kisi ve

19 Tahir Nejat, Dilbilgisi, Ttrk Dil Kurumu Yaymlari, [stanbul 1975, s. 56-57;, Muharrem
Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bogazici Yaymlary, Istanbul 1985, 5. 122, 124; Tahsin Banguoglu,,
Tiirkgenin Grameri, Ttrk Dil Kurumu Yaymlart, Ankara 1990, s. 148; Zeynep Korkmaz,
Tiirkiye Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi), Turk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara 2003, s. 22;
Ginay Karaagag, Tiirkgenin Dil Bilgisi, Akcag Yaymlari, Ankara 2012, s. 325.

0 Erdem, a.gm., s. 72.

2 Geoffrey Lews, Turkish Grammar, Second Edition, Oxford University Press, Oxford
2000, s. 50; Aslt Goksel - Celia Kerslake, Turkish, A Comprehensive Grammar, London:
Routledge 2005, 372.

22 Erdem, a.gm., s. 73.
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sayt olarak yer almaktadir®®. Bununla birlikte, Tiirkge dil bilgisi iizerine
arastirma yapanlar arasinda ¢ogu ¢ekim ve yapim c¢kinin ayrimi
bakimmdan bir uyum s6z konusuyken, bazi ekler hususunda bir birlik
saglanamadigr gorilmektedir. Bu durum ¢ekim eklerinin kendi igerisinde
de gegerlidir. Durum c¢kleri arasinda yer alan belirtme, yonelme, bulunma,
ayrilma ve ilgi durumu ekleri tizerinde goris birligi varken; esitlik, arag ve
yon gosterme ekleri hususunda bir birlik gériillmemektedir. Birer ¢ekim eki
olan egitlik, arag ve yon gosterme durumu eklerinin zamanla islevlerini
kaybedip kaliplagarak yapim ekine doéniistiigiinii sdyleven aragtirmacilar da
bulunmaktadir Cekim eklerini siniflandiran Banguoglu, ad ¢ekim eklerini
iccekim halleri ve digscekim hdlleri olarak iki baslik altinda verir. Iiggekim
halleri alt1 g¢esit olup bunlar kim, kimi, kime, kimde, kimden, kimin
halleridir. Discekim halleri ise kimle, kimce, kimli ve kimsiz halleridir®.
Basdas, ¢cekim ekleri ve yapim ekleri arasindaki temel farkin, kelimenin
anlammi veya tiirinii degistirme ya da degistirmeme oldugunu; ancak
anlamdaki degisiklik konusunda kesin bir 6lgitin  bulunmadigindan
bahseder . Bazi yapim eklerinin her zaman yeni sozcik tiiretmeyip
islevleri bakimindan ¢ekim eklerine yaklastigini, bazi ¢gekim eklerinin ise
cesitli sebeplerle kaliplagarak tiiretme gorevi tistlendigini dile getirir. “Her
iki ek grubunun igerisinde iglevleri birbirine yaklasan veya kesigen ekleri
ara ekler” olarak adlandinir ve su sekilde siralar: Isim-fiil ekleri, Sifat-fiil
ekleri, Zarf-fiil ekleri, Cati ekleri, Olumsuzluk eki (-mA), Cokluk eki
(+1Ar), Eski yon gosterme eki (-GArU), Eski vasita eki +(I)n, Esitlik eki
+CA.

Tirkgede bazi ad ¢ekim ekleri ve eylem ¢ekim eklerinin kendi islevlerinin
diginda, tipkr birer yapim eki gibi s6z varligr iiretiminde kullanildiklan
gorilmektedir. Bu durum ikilemeler igin de s6z konusudur. Kurulusunda
¢ekim eklert bulunan ikilemeler, sézlikklerde madde basi ve i¢ madde
olarak yer almig, Turkgenin s6z varlig1 iiretimine ciddi anlamda katkida
bulunmustur. Ad ¢ekim ekleri ve eylem ¢ekim eklerinin ikilemelere de
gelerek s6z varligr iretiminde kullamilmasi konusunu aragtirmacilar
kaliplagma (formulaicity) bashigi altinda ele almistir®®. Eker, kaliplasmay1
Tirkgede eklerin yami sira timcelerin bazen kendi islevlerinin ve

B Ergin, a.g.m., s. 220, Ster Eker, Cagdas Tiivk Dili, Grafiker Yaymlan, Ankara 2002, s.
281; Korkmaz, a.g.e., s. 359; Karaagag, a.g.e., s. 325.

2 Banguoglu, a.g.e., s. 326-331.
23 Cahit Basdas, “Ttirkgede Ugtincti Grup (Ara) Ekler”, I. Uluslararas: Biiyiik Tiivk Dili
Kurultay:, Bilkent Universitesi, Ankara 2006.

2_6 Nevzat Ozkan, “Hal Ekleri Kaliplagmalan1 ve Sebepleri Uzerinde Bir Degerlendirme”,
1lmi Arvastirmalar: Dil, Edebiyat, Tarih Incelemeleri, 12 (2001), s. 154; Hamza Zilfikar,
“Kaliplasan Durum Ekleri, Dildeki Tirevleri”, Tiirk Dili, 820 (2020), s. 66.
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gorevlerinin diginda kullanilarak yeni anlamlar ortaya ¢ikarabilmesi olarak
aciklamiy  ve  sozcik  tOretmede  kaliplasma  olayindan da
yararlanilabilecegine dikkat ¢ekmistir®’. “Kaliplagsmanin bir veya birden
fazla birimin belirli bir yapida yer alip dylece kalmasini, bu yapinin
kendisini olusturan birimlerin anlamlarimn toplamindan farkli yeni bir
anlam tagimasini, yeni yapmin ¢ogunlukla degismeden korunmasi veya
cekirdek bir kistm ayni kalmak iizere bazi degisikliklere izin verilmesini
igerdigi soylenebilir”®. Korkmaz, kaliplagsmayi tiiretme ve birlestirme
diginda sozciik tretiminde kullanilan ve Tirkgenin s6z varligim
zenginlestiren tigiincii bir yol olarak kabul etmistir®®. Kaliplasma olayinin;
baz1 ¢ekim eklerinin gorevlerinin sagladigi imkanlarla ortaya c¢iktigini,
sozciiklerin ciimle i¢indeki degisik kullaniliglarinin sebep oldugu anlam
kaymalarindan kaynaklandigini, ek kok birlesmesiyle meydana geldigini
ve yeni anlamlarda sozcikler tirettigini belirtmistir. Bu bakimdan
kaliplagma i¢in bicim bilgisi ile anlam bilgisini kaynagtiran bir dil olayidir
denilebilir. Kaliplagmanin tiiretimden 6ne ¢ikan farki; kaliplasan ¢kin
sadece belli bir sozcuge 6zgii kullamlmasidir. Bulunma, yonelme, ayriima,
esitlik, arag ve yon gosterme durumu ekleri; iyelik ekleri ve eylemsi ekleri
kaliplagan eklerdendir.

Kaliplagsma iki farkli bigimde ortaya ¢ikmaktadir. Bunlardan biri kdk+ek
seklinde olan kaliplagmalardir: ele giine, 6teye beriye, saga sola; onu bunu,
oteyi beriyi, arada sirada, havada karada, étede beride; dereden tepeden,
efien piifen; sunun bunun; akca pakga; icin igin, ugrun ugrun; bagtan sona,
inceden inceye, yediden yetmise, bas basa, ¢iglik ¢igliga, el ele; bire bir,
susu busu; soke soke, diise kalka, dedikodu, dur kalk.

Kaliplasmanin ikinci bigimi ek birlesmesi olarak da kabul edilir®° .
Tirkcedeki durum, iyelik ve ¢okluk ekleri bir araya gelerck kaliplagan
cklerdendir. Fk—+ek bigimindeki kaliplagmalar i¢in su 6rnekler verilebilir:
abdestinde namazinda, 6niinde sonunda, yaninda yoresinde, yerli yerinde,,
tam tamina;, harfi harfine; dikine dikine, enine boyuna;, kiyisindan
kosesinden; girdisi c¢ikfis1 oncesi sonrast, disiyle tirnagiyla, acisiyla
tatlisiyla; neler neler.

27 Stier Eker, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yaymlari, Ankara 2002, s. 309.

8 Hurriyet Gokday1, “Tirkiye Tiirkgesinde Kaliplasma™, Uluslararas: Sosyal Arastvmalar
Dergisi, 12/68, (2019), s. 168-176, 5. 171.

¥ Zeynep Korkmaz, Tiivkgede Eklerin Kullamiis Sekilleri ve Ek Kaliplasmasi Olaylarn, s.
1-2.

3 Kerime Ustiinova, Tiirkive Tiirkeesi Ad Isletimi (Bicim Bilgisi), Kesit Yaymlari, Istanbul
2008, s. 24.
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Ikilemelerin  ¢ekim ekleriyle kaynasarak —sozlikkbirim konumuna
gelmesinde ya da baska bir ifadeyle sdzlikbirimsellesmesinde !
kaliplasmanin rolii oldugu kadar, s6z varligmma katkida bulunmast
acisindan 6nemli islev goren sozliiksellegsme nin de etkisi vardir. Bauer,
sozliikksellesmeyi ¢ evreyi igeren bir siireg olarak ele alir. Buna gore
birinci evre anlik olusum (nonce formation), ikinci evre kurumsallasma
(institutionalization) ve son evre ise sozlitksellesme (lexicalization) dir’2.
Bu ii¢ evreye dordiunciisiinii ekleyerek Bozkurt, sézliksellesmeyi “farkli
yollarla olusturulmus ya da dilde zaten meveut olan sozciikler veya sozciik
obeklerinin var olan anlamlart ile ya da bunlara yeni anlamlar yiiklenmesi
ile veya bagska bir dilden édiingleme olarak alinan yapilarin bir basili veya
elektronik sozliige ddhil edilme siireci” olarak tammlar ** . Sari,
sozliiksellesmeyi dildeki yeni kavramlar elde etme siirecinin tamamlayici
pargasi olarak degerlendirir**. Sonug olarak “Bir bagli bigim biriminin asil
bicim héline gelmesi, bir s6z dizimi biriminin kaliplasarak ve anlam
daralmasina ugrayarak bir sozlitk birimi hline gelisi sozliksellesmedir™.
Bir sozciugin sozliksellesip sozliiksellesmedigini anlamak ve nasil
sozliiksellestigini ortaya c¢ikarmak igin yapilacak en basit is, genel
sozliiklere bakmak olarak goriiliir®®.

Bu makalede ¢ekim eklerini alarak kaliplagan ve sozliikksellesme yoluyla
sozlikkte madde bast ya da i¢ madde durumuna gelerek Tiirkgenin s6z
varligima 6nemli 6lgide katkida bulunan ikilemelerin 6rekleri Tirk Dil
Kurumu Tiirkce Sozliik, Misalli Bityiik Tiirkce Sozliik ve Tiirkee Ikilemeler
Sozligii adli kaynaklardan taranarak elde edilmisgtir.

II. Cekim Ekleriyle Kurulan ikilemeler
S6zdizimsel bir birim de olan ikilemeler, ¢ekim eklerinin iglevleri digina
¢ikarak kaliplagmasi veya sozlitkksellesme yoluyla sozlitk birim konumuna

gelen ve séz varliginda kendilerine oldukga genis yer edinmis olan dil
birimleridir. lkilemelerdeki ¢ekim ekleri islev degisikligine ugrayarak

3! Dogan Gtinay, Sézciikbilime Giris, Multilingual Yayinlar, Istanbul 2007, s. 284.

3 Laurie Bauer, English Word-Formation, Cambridge University Press, Cambridge 1983,
s. 45, 48.

3 Ferdi Bozkurt, Sozhiksellesme: Genel Sozliikler Icin Sozliik Bivim Secimi, Kesit
Yaymlar, Istanbul 2017, s. 35.

34 1sa Sar1, Tiirkcede Ekleme Disi Sézciik Yapimi ve Sozliiksellesme, Hacettepe Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitast Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali Tirk Dili Bilim Dali,
Yayimlanmamis Doktora Tezi, 2015, s. 87.

* Sukrii Haluk Akalm, “Tiirkgede FEksiltili Yapidan Sozliksellesme”, Hacettepe
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 31/2 (2014), s. 21.

3 Nadir Engin Uzun, Bigcimbilim Temel Kavramlar, Papatya Yaymcilik Egitim, Istanbul
2006, s. 89.

382



Kiiciik, M. (2022). Tiirkcede Soz Varhg Uretimi Yoniinden Ikilemelerin Kurulusunda
Cekim Morfolojisinin Rolii. ANKARAD, 3(6), 369-400.

farkli anlamlarda kullanilan ikilemeler tiretmislerdir. Bu ikilemeler
makalede ‘Ad Cekim Ekleriyle Kurulan Ikilemeler’ ve ‘Eylem Cekim
Ekleriyle Kurulan Ikilemeler’ bashgi altinda incelenmistir. Makalede
ikileme 6rmekleri oldukga fazladir. Ancak bu durum bilingli bir tutumdur.
Bunun sebebi, ikilemelerin Tiirk¢enin s6z varligindaki yerine dikkat
¢ekilmesi, yeni kavramlar ve anlamlar da treterek Tirkge sozliige
sagladigr katkiyr ortaya koymak bakimindan genel durumunun tespit
edilmeye galisilmasidir. S6z konusu 6rneklerin yani sira tiretmis olduklart
soz varligr 6gesi bakimindan ad obegdi, edat obegdi, deyim veya birlesik
eylem olusturan yapilar da burada émek olarak verilmistir. Ozellikle
deyimlerin kurulusunda rol oynayan ikilemelerin g¢oklugu dikkat
cekmektedir. “Tirkgede ikilemelerin 6énemini ve ne o6lgiide yaygin
oldugunu gosteren gergeklerden biri, bu 6gelerin deyimlesmeleri, bir bagka
anlatimla, deyimler i¢inde ikilemelerin de yer almasidir™’. Ayrica bazi
ikileme Omekleri sadece deyim yapisinda gorilmektedir: akla hayale
gelmemek. Deyimlerde gegen ikilemeler farkli vonleriyle de ele alinip
incelenmistir’®.

Ikileme yapilart kimi durumda birbirinden ayrilabilmekte, ikilemeyi
olusturan sozciikler arasina bagka sézcikler girebilmektedir. Makalede bu
tir ikileme o6meklerine de yer verilmistir: hem suclu hem giiclii. Bazi
omeklerde ikilemelerin anlami hemen yanina ayrac iginde gosterilmistir:
dazira dazir (telagh ve ivedi). lkilemeler ayn yazilan dil birimleridir.
Ancak yazim olarak bitisik durumda olan 6mekler de vardir: analikizli,
beylerbeyi, birdenbire, birebir, dedikodu, enikonu, gegge¢, kaptikagti,
oldubitti. Makalede yer alan bazi ikileme omekleri taramaya esas olan
kaynak sozlitklerin bazen birinde bazen her ikisinde de yer almamaktadir:
analt babali, didinin didisi, dinsiz imansiz, genci yaslisi (hemen herkes),
gizli gizli, gizli sakili, hepi topu, usuldan usuldan, ushu uslu, yas¢a basga. ..

1. Ad Cekim Ekleriyle Kurulan Ikilemeler

Bu baglik altinda ikilemelere getirilerek kaliplasan durum ekleri, iyelik
ekleri ve cokluk ekleri ele alinmistir. Ornekler ikilemeyi olusturan ilk
sozciigin aldigi eklere gore siralanmagtir.

1.1. Durum Ekleri

Yoénelme, belirtme, bulunma, ayrilma durumu ekleri; tamlayan, esitlik,
ara¢ ve yon gosterme durumu ekleri getirildigi ikilemelerle kaliplagarak
‘begenme, belirsizlik, birliktelik, dayanisma, degiskenlik, endige etme,
esitlik, gayret etme, gizlilik, gi¢ birligi, heyecanlanma, igtenlik, ilgisizlik,
iligki kurma, kibirlenme, miicadele etme, nitelik, 6vme/6viinme, 6zgiilik,

37 Dogan Aksan, Anadilimizin Séz Denizinde, Bilgi Yaymevi, Ankara 2002, s. 88.
® pk. Yast1, agm., s. 51-87.
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saldirganlik, sevgi, siradanlik, uistinlik, vakinlk, yaklagiklik, yalnizlik,
yokluk, zamanda smirlilik, zitlik, zorunluluk vd.” gibi yeni anlamlarda pek
¢ok soz varligr elde edilmesini saglamig, Turk¢enin s6z ve anlam
zenginliginin geniglemesine 6nemli 6l¢giide katkida bulunmustur.

1.1.1. Yoénelme Durumu Eki (+A)

1.1.1.1. Ad Ad+A: adam adama, agiz agiza, alt alta, arka arkaya, art
arda, bas basa, bofaz bogaza, bogiir bogiire, bugiin bugine, burun
buruna, biitiin biitiine, can cana, ¢iglik ¢igliga, dip dibe, dirsek dirsege, dis
dise, diz dize, dudak dudaga, el ele, erkek erkege, gogiis gogiise, goniil
goniile, goz goze, giin aksama, ig ice, kadin kadina, karsi karsiya, kig kiga,
kol kola, koyun koyuna, kucak kucaga, nefes nefese, omuz omuza, pes pese,
sag¢ saga bas basa, sap sapa (argo), surt sirta, soluk soluga, ug uca, iist
tiste, yan yana, yanak yanaga, yek yeke, yumruk yumruga, yiiz yiize, agiz
agiza dolmak, agiz agiza vermek ya da konusmak, arka arkaya vermek, bag
basa birakmak, bas basa kalmak, bas basa olmak, bas basa vermek, bogaz
bogaza gelmek, burun buruna gelmek, burun buruna olmak, el ele vermek,
girtlak girtlaga gelmek, goz goze gelmek, giin giine uymamak, i ice girmek
(veyva gegcmek), kafa kafaya vermek, karsi karsiya gelmek, karsi karsiya
olmak, koyun koyuna yatmak, nefes nefese kalmak, sirt sirta vermek, soluk
soluga kalmak, u¢ uca gelmek, iist iiste gelmek, yaka yakaya gelmek, yart
yariya, yiiz yiize bakmak, yiiz yiize gelmek, yiiz yiize getirmek, yiiz yiize
kalmak, yiiz yiize yasamak

1.1.1.2. Ad+A Ad: basa bas, bire bir, birebir, bugtine bugiin, dazira dazir
(telagh ve ivedi), dike dik (6fkeli bir bigimde), dise dis, goze goz, hincahing
(?), kaga kag, kana kan, kisasa kisas, sifira sifir (elde var sifir), teke tek,
yeke yek; basa bag gelmek (veya kalmak), bire bir esleme, birebir gelmek,
dara dar yetismek, cana can katmak

1.1.1.3. Ad+A Ad+A: aka boka, aksama sabaha, ele giine, ota boka, dteye
beriye, saga sola, vara yoga;, akla hayale gelmemek, aza ¢oga bakmamatk,
azi ¢oga saymak, dosta diismana karsi, ele avuca sigmamak, ele giine
karsi, ele kola gelmek, eme seme yaramamak, ete kemige biiriindiirmek,
etliye siitlitye karismamak, eve barka sigmamak, hdle yola koymak, ipe
kaziga gelmek, ipe sapa gelmemek, kapiya bacaya sigmamak, lafa séze
karigmak, nama sama kavusmak, saga sola bakmadan, sele suya
biirtinmek, suya sabuna dokunmamak, tice bese bakmamak, yere goge
sigmamak, yere goge koymamak

1.1.1.4. Ad Ad+A Ad Ad+A: altf alta dist diste, can cana bag basa, el ele
kol kola, kim kime dum duma, sa¢ saga bag basa (kavga)

1.1.1.5. Ad+A Ad+Arl: asagr yukari, bir asagr bir yukari, ii¢ asagi bes
yukart
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1.1.1.6. Ad+A+rA+A Ad+A+rA+A: iizerine iizerine gelmek

1.1.1.7. Sifat Sifat+A: biitiin biitiine, kuru kuruya, siki sikiya, yari yariya
1.1.1.8. Sifat+A Sifat Sifat+A Sifat: egriye egri dogruya dogru, iyiye iyi
kotiiye kotii demek

1.1.1.9. Zamir Zamir+A: biz bize, kendi kendine, kendi kendine gelin
giiveyi olmak

1.1.1.10. Zamir+A Zamir+A: ona buna, suna buna, suna suna, suraya
buraya

1.1.2. Belirtme Durumu Eki (+(y)I)

1.1.2.1. Ad Ad+IL: g6z gozii gormemek, kendi kendini didiklemek, kendi
kendini yemek, laf lafi agmak

1.1.2.2. Ad+(y)l Ad+A: cani cana lgmek

1.1.2.3. Ad+(y)l AdH(y)l: oreyi beriyi, isi giicii birakmak, tast taragi
toplamak, uykuyu tiineyi ugurmak, yeri gogii ben yarattim demek, yeri g6g1i
birbirine katmak, yeri go6gil inletmek, yeri gogi tirmalamak, yeri gogii
titretmek

1.1.2.4. AdHA Ad+(y)l: akla karayi segmek

1.1.2.5. Zamir+(y)I Zamir+(y)l: onu bunu, sunu bunu;, onu bunu birak,
onu bunu bilmemek, sunu bunu bilmemek

1.1.3. Bulunma Durumu Eki (+DA)

1.1.3.1. Ad Ad+DA: calp calpta (kararsiz, sasirmis durumda), uyur
uykuda

1.1.3.2. Ad+DA Ad: ikide bir

1.1.3.3. Ad+DA Ad+DA: arada derede, arada sirada, ayda dlemde,
bayramda seyranda, elde avugta (ne varsa), havada karada, ikide birde,
kenarda kosede, kiyida bucakta, kiyida kosede, orada burada, otede
beride, sagda solda, sazda sozde, surada burada;, ayda yilda bir, elde
avugta (bir sey) kalmamak; elde yok avugta yok, nerede sabah orada
aksam; ¢at orada ¢at burada (¢at kapt arkasinda), el elde bas basta, iki
arada bir derede; kiyida késede kalmak

1.1.3.4. Ad+(s)[+DA Ad+(s)I+DA: abdestinde namazinda, elinde
avucunda, eninde sonunda, erinde gecinde, erinde yerinde, namazinda
nivazinda, namazinda orucunda, oniinde sonunda, yaninda yakminda,
yaninda yoresinde

1.1.3.5. Zamir+DA Zamir+DA: onda bunda, surada burada, sunda
bunda

1.1.4. Ayrilma Durumu Eki (+DAn)
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1.1.4.1. Ad Ad+DAn: can u goniilden (camgoniilden), can u yiirekten
(canyiirekten), giin giinden; is isten gecmek

1.1.4.2. Ad+DAn Ad+A: a'dan z'ye, agizdan agiza, aksamdan aksama,
aksamdan sabaha, alttan alta, arkadan arkaya, alttan alta, aydan aya,
babadan ogula, bastan asagi, bastan ayaga, bastan basa, bastan sona,
birdenbire, boydan boya, bugiinden yarina, daldan dala, dilden dile,
dipten dibe, dipten direfe, dipten doruga, duvardan duvara, diinden
bugiine, elden ele, geriden geriye, giinden geceye, giinden giine, hafiadan
hafiaya, icten ice, igneden iplige, iyiden iyiye, karsidan karsiya, kdseden
koseye, kucaktan kucaga, kulaktan kulaga, kusaktan kusaga, nereden
nereye, nesilden nesile, oradan oraya, onden sona, saatten saate, sabahtan
aksama, seneden seneye, suradan suraya, ugtan uca, tepeden ayaga,
tepeden tirnaga, ugtan uca, ufaktan ufaga, tilkeden iilkeye, yediden
yetmige, yeniden yeniye, yildan yila; yerden goge kadar (dek), bir bastan
bir basa, bir bastan 6biir basa, bir giinden bir giine, bir ugtan bir uca;
agizdan agiza diismek, daldan dala atlamak, daldan dala konmak, dilden
dile dolasmak (gezmek), elden agza yasamak, elden ele dolasmak
(gezmek), elden ele diismek, elden ele gecmek, kaliptan kaliba girmek,
kapidan kapya dolagmak, kiliktan kiliga girmek, lafian lafa gegmek,
renkten renge girmek, fepeden tirnaga siizmek, yerden yere vurmak
(calmak)

1.1.4.3. Ad+DAn Ad+DAn: beyden efendiden, candan yiirekten, gerden
copten, dereden tepeden, efien piifien, etten kemikten, geriden geriden,
icten igten, kiyidan kirpidan, kiyidan kiyidan, ondan bundan, oradan
buradan, onden arkadan, oteden beriden, sagdan soldan, sundan bundan,
suradan buradan, iistten alttan, yandan yoreden, yemeden i¢cmeden,
daldan budaktan goziinii esirgememek, dilden zikirden diisiirmemek,
dinden imandan ¢tkmak, dinden imandan olmak, disten tirnaktan artirmak,
ekmekten sudan (veya astan) kesilmek, elden avugtan g¢ikmak, elden
ayaktan diismek (veya kesilmek), havadan sudan konusmak, ipten kaziktan
kurtulmak, isten giicten kalmak, kenardan kenardan yiiriimek, yemeden
icmeden kesilmek

1.1.4.4. Ad+(s)I+DAn Ad+(s)I+DAn: disinden tirnagindan artirmak
1.1.4.5. Sifat+DAn Sifat+A: aciktan agiga, bityiikten biiyiige, derinden
derine, inceden inceye, iyiden iyiye, uzaktan uzaga, yeniden yeniye
1.1.4.6. Sifat+DAn Sifat+DAn: hafifien hafifien, ufaktan ufaktan, uzaktan
yakindan, yavagtan yavastan

1.1.4.7. Zamir+DAn Zamir+A: suradan suraya

1.1.4.8. Zamir+DAn Zamir+DAn: suradan buradan, sundan bundan,
sundan bundan konusmak
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1.1.4.9. Zarf+DAn Zarf+A: dogrudan dogruya
1.1.4.10. Zarf+DAn Zarf+DAn: usuldan usuldan
1.1.4.11. Zarf+DAn Sifat+DAn: usuldan inceden
1.1.5. flgi Durumu Eki (+(n)In)

1.1.5.1. Ad+(n)In Ad+(s)l: didinin didist (yakm ilgisi veya akrabaligi
olmayan)

1.1.5.2. AdH(s)I+(m)In Ad+(s)l: digdigimn digdigi, dizdigmmn dizdig
(uzaktan akrabaligi, tanigiklig1 olan)

1.1.5.3. Sifat+(n)In Sifat+(s)l: beterin beteri

1.1.5.4. Zamir+(n)In Zamir+Hs)l: kimin nesi, neyin nesi, neyin nesi
(kimin fesi), sunun surasi

1.1.5.5. Zamir+(n)In Zamir+(n)In: sunun bunun

1.1.6. Esitlik Durumu Eki (+CA)

1.1.6.1. Ad+CA Ad+CA: boyca posca, yasca basga, yaslica, baslica
1.1.6.2. Ad+CA Sxfat+CA: karaca kuruca

1.1.6.3. Sifat+CA Sifat+CA: akca pakca, arica duruca, arica silice
1.1.7. Ara¢ Durumu Eki (+(1)n), (+1A)

1.1.7.1. Ad+(Dn Ad: yayan yapildak

1.1.7.2. Ad+(I)n Ad+(I)n: ardin ardin, azin buzun, dizin dizin, gotin
gotiin, giictin giiciin, igin igin, kigin kigin, kiyin giiciin, kiyin kigin, kiymn
kyn, ucun kiyin, ucun ucun, ugrun ugrun, yasin yasin, yekin yekin; igin
icin giilmek, i¢in icin kaynamak, icin i¢in yanmak

1.1.7.3. Ad+(s)IHA AdHs)IHA: adwyla samyla, disivle tirnagiyla,
hatasiyla savabiyla, ismiyle cismiyle, yoluyla yordamiyla

1.1.7.4. AdHA AdHA: canla basla

1.1.7.5. Sifat Ad+H(s)IHA: adli adiyla

1.1.7.6. Sifat+(s)IHA Sifat+(s)IHA: acisiyla  tatlisivla, egrisiyle
dogrusuyla, iyisiyle kotiisiiyle, tatlisiyla tuzlusuyla

1.1.7.7. Zamir+lA ZamirHA: boyle boyle, oyle boyle, dyle oyle, soyle
bayle, soyle soyle

1.1.8. Y6n Gésterme Durumu Eki (+rA, +Arl)

1.1.8.1. Ad+rA: sonra sonra

1.1.8.2. Ad+A Ad+Arl: asag: yukari, ii¢ asag bes yukart;, al asagi vur
yukart

1.1.8.3. Ad+Arl Ad: ileri geri
1.1.8.4. Ad+Arl Ad+Arl: iceri disari
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1.1.9. Birliktelik-Y okluk Durumu (+lI, +slz)

Tirkgede ada getirilen ¢ekim eklerinin siniflandirilmasi konusunda dil
bilgisi kitaplarinda farkli goriisler bulunmaktadir. Kimi gramerciler bu
cklerden bazilarini ad ¢ekim eklerine yaklagtinrken kimileri de yapim eki
olarak kabul etmislerdir. Bu durumda olan eklerden ikisi +/I ve +siz
ekleridir. Eker, +/I ekini durum ekleri arasinda sayarak “birliktelik durumu
(komitatif)” olarak vermistir®®. +slz eki igin Zilfikar “yokluk” terimini
teklif etmistir’’. Banguoglu, +/I ve +slz eklerini ¢ekim ekleri olarak ele
almig, bu ekleri ‘Diggekim Halleri” bagligi altinda kim/i hali (munitif) ve
kimsiz hali (privatif) seklinde degerlendirmistir*'. “+/I ve +slz eklerinin
neredeyse butiin adlarla diizenli ¢ekimlenebilmesi ve tahmin edilebilir
anlamlar olusturmasi bu e¢kleri az da olsa ¢ekim e¢ki sinirina
yaklastirmistir™?. Derleme Sozliigii, Tarama Sozligii, Hatiboglu (1981) ve
Tuna’nin (1983) ¢alismalarinda gegen +// ekiyle kurulan ikilemeler igin
Abik®; +slz eki ve islevleri i¢in Zilfikar*, Bayraktar’in® yaymlarina
bagvurulabilir.

Makalede konunun bu durumu dikkate almarak ve tek baslik altinda
incelenerek +/I ve +slz ekleriyle kurulan ikileme s6z varligmma yer
verilmigtir. Ayrica ... +/7 bigimli ikileme 6rnekleri kendinden sonra gelen
cklerin diziligine gore yukarndaki bolimlerde de ilgili baglik altinda
gosterilmigtir.

1.1.9.1. AdHI AdHI: akilli basli, alimli ¢alimli, alli pullu, anali baball,
analikizli (vemek tiirii), belli bagli, boylu boslu, canli canli, canli canli,
coluklu ¢ocuklu, dalli budakli, dalli gullii, dayali dogseli, elli ayakl
thamarat), erkekli kadinli, etli butlu, etli canli, evii barkli, gelimli gidimli
(oliimlii), girintili ¢ikintili, sagli sollu, gizli gizli, gizli kapakli, gizli sakl,
hizlt hizly, igli diglh, irili ufkakli, kadinli erkekli, kanl canli, karidi kocall,
karilt kocali, kasli gozlii, kelli felli (<kerli ferli), kulikli kiyafetli, kizli
erkekli, sazli sozlii, senli benli, tatl tath, tirlii tiirlii, uslu akilli, uslu uslu,

¥ Eker, a.g.e., s. 280.

4 Hamza Zilfikar, “Eklendigi Kelimeyle ‘Yokluk’® Anlami Kazanan Ekler”, Tiirk Dili,
68/793 (2018), 5. 5.

4 Banguoglu, a.g.e., s. 329-331.
42 Erdem, a.gm., s. 86.

4 A. Deniz Abik, “(Isim1 + II/+1U) (Isim2 +II/41U) Kurulusundaki Ikilemeler”, Tiirkoloji
Dergisi, 17/2 (2010), 5. 1-20.

4 Zilfikar, a.gm., s. 5.11.

45 Nesrin Bayraktar, “+SIZ Ekinin Islevleri Uzerine Bir Degerlendirme ve Dede Korkut
Hikéayelerinde +SI7 Eki”, Sanal Tiirkoloji Avastirmalar: Dergisi, 2016, s. 47-53.
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yaglt balli, yaslt basli; yaslica baslica, anali kuzu kinalt kuzu; igli digh
olmak, icli disli tanimak, kanli bicakl olmak, senli benli olmak, yagli balli
olmak

1.1.9.2. AdHI Ad+(s)I+A: basli basina, yerli yerine

1.1.9.3. AdHI Ad+(s)I+DA: yerli yerinde

1.1.9.4. AdHI Ad+(s)I+CA: boylu boyunca

1.1.9.5. AdHI+DAn Ad+HI+A: gizliden gizliye

1.1.9.6. AdHI+(s)I+ylA Ad+HI+(s)I+ylA: tatlisiyla tuzlusuyla

1.1.9.7. Sfat+HI Sifat+H1: bayiklii kiigiiklii, kiigiiklii biiyiiklii

1.1.9.8. Eylem+I Eylem+I: vurdulu kirdil:

1.1.9.9. EylemsiHI Eylemsi+ll: gitmeli gelmeli, inigli ¢ikigl

1.1.9.10. AdHI Ad+slz: belli belirsiz, goniillii goniilsiiz, lizumlu
liizumsuz, nedenli nedensiz, sebepli sebepsiz, sirali sirasiz, vakitli vakitsiz,
yerli yersiz, zamanli zamansiz, hirli midr hirsiz midir?; yerli yersiz kalmak
1.1.9.11. Ad+slz Ad+slz: Allahsiz Kitapsiz, dinsiz imansiz, dursuz
duraksiz, evsiz barksiz, ipsiz sapsiz, igsiz giigsiiz, kapisiz bacasiz, kazasiz

belasiz, parasiz pulsuz, selamsiz sabahsiz, sessiz sedasiz, seksiz siiphesiz,
tatsiz tutsuz, ugsuz bucaksiz, yersiz yurtsuz

1.2. iYELIK EKLERIi 389

Taranan kaynaklardan elde edilen veriler dogrultusunda ivelik eklerinin
ikilemelerle kaliplastigr 6rekler sadece teklik 1. kisi ve teklik 3. kiside
gorilmektedir.

1.2.1. Teklik 1. Kisi Iyelik Eki (+(I)m)

Bu baglik altinda verilen o6meklerde ekler islevinin disina ¢ikarak
ikilemelere ‘begenme, direnme, hitap, i¢tenlik, onaylama, sevgi, sasma
veya can sikintisi, yemin® anlamlan katmistir.

1.2.1.1. Ad+(I)m Ad: inadim inat olmak, séziim séz

1.2.1.2. Ad+()m Ad+HDm: ahim sahim, alim yesilim, Allahim Yarabbim,
anam babam, anam bacim, beyim pasam, canmm canimcik, canim cicim,
camim cigerim, canim goziim, canim giiltim, hamm hanimcik, mirim
efendim; anam dinim aglamak, basim goziim iistiine; ahim sahim olmamak

1.2.1.3. Ad+()m+A Ad+(D)m+A: Allah ima kitabima, dinime imanima
1.2.2. Teklik 3. Kisi Iyelik Eki (+(s)I)

Teklik 3. kisi ieyelik ekinin kaliplasmasiyla ‘beceriksizlik, birliktelik,
caligkanlik, c¢aresizlik, ¢okluk, degiskenllik, diristlik, dizensizlik,
endiselenme, gergeklik, goriiniis, heyecanlanma, kesinlik, korkma,
olabilirlik, sayginlik, sayisiz olma, sevinme, simrlilik, smnirsizlik,
stireklilik, sagirma, telaglanma, topluluk, umursamama, uygunluk, yaglilik,
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yetersizlik, zaman vd. gibi daha bir¢ok yeni anlamda s6z varligr sézlik
birim durumuna gelmistir.

1.2.2.1. Ad Ad+(s)I: arka arkasi, giin giinii

1.2.2.2. Ad Ad+(s)I+DAn: yer yerinden oynamak
1.2.2.3. Ad+(s)l Ad: inadi inat, isi is, karari karar
1.2.2.4. Ad+(s)I Ad+A: gerisin geriye

1.2.2.5. Ad+(s)I Ad+DAn: giinii giinden, yili yildan

1.2.2.6. Ad+H(s)l Ad+(s)L: adi sani, alti astari, alti distii, anast danasi, ardi
arasi, ardl arkasi, aslt astari, asli esasi, asli fasl, asli nesli, bast sonu,
derdi giicii, dibi bagi, dibi dibacesi, dogrusu egrisi, dinii giinii, eli ayagi,
genci yaslisi, hacist hocast, haddi hesabi, hasebi nesebi, huyu suyu, icig
cicigy, ipi sapi, ismi cismi, kanadi kolu, kigt basi, kocast genci, kocasi
karisi, nami nisant, oluru olanagi, orasi burasi, oliisii dirisi, omrii vari,
onii ardi, onii arkast, onii sonu, dtesi berisi, ozii sozii, surasi burasi, vakti
saati, vakti zamant, vari yogu, yasi bast; dini imani para, eli ayagi diizgiin,
eli yiizii diizgiin; 6zil sozii dogru (veya bir), haddi hesabi yok, ipi sapt yok,
lami cimi yok, miimkiinti ¢aresi yok, ucu bucagi yok (veya kayip), agzi
burnu yerinde, eti budu yerinde, hdli tavri yerinde, hdli vakti yerinde, keyfi
kiiregi yerinde, sozii sohbeti yerinde; ali al moru mor; eti ne budu ne, yasi
ne basi ne;, agz dili tutulmak, ahdi amani bozmak, akli fikri bir seyde
olmak, ardr arasi (ardi arkasi) kesilmemek, asli fasli olmamak, ayrisi
gayrist olmamak, boyu bosu yerinde (olmak), dili damagi kurumak, eli
ayagi buz kesilmek, eli ayagr bosanmak, eli ayvagi ¢oziilmek, eli ayagi
dolanmak, eli ayagi dolasmak, eli ayagi olmak, eli ayagi titremek, eli ayagi
tutmak, eli ayagi tutmamak, eli ayagi tutusmak, eli kolu bagli durmak, eli
kolu (eli ayagi) bagli kalmak (veya olmak), esi benzeri olmamak (veya
bulunmamak veya yok), gecesi giindiizii belli olmamak, gotii (veya kigt)
bast ayri oynamak, ici disi bir olmak, kaydi kuydu olmamak, kolu kanadi
kiridmak, kulu kopegi olmak, sag¢ saga bas basa gelmek (veya doviismek),
sagt basi agarmak, sagi bast birbirine karigmak, sagi solu belli olmamatk,
sazi sozii dinlenmek, sesi solugu c¢ikmamak, sesi solugu kesilmek, sozi
sohbeti dinlenmek, ucu bucagi olmamak (veya goriinmemek), ucu ortasi
belli olmamak, yeri yurdu belirsiz olmak, yiizii gozii agilmak

1.2.2.7. Ad+H(s)I Ad+(s)I+A: alni almina, ardr ardina, arkasi arkasina,
boku bokuna, dakikas1 dakikasina, dengi dengine, elifi elifine, giinii
giintine, harfi harfine, kelimesi kelimesine, kili kilina, ki1 kitina, kurusu
kurusuna, milimi milimine, noktasi noktasina, pesi pesine, saati saatine,
saniyesi saniyesine, santimi santimine, 1ip1 ipina, ucu ucuna, zagi zagmna
(ucu ucuna), zimi zimina (cehennemin dibine, yerin dibine), zoru zoruna;
alt alina moru moruna, boyu boyuna huyu huyuna, boyu boyuna posuna
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posuna, huyu huyuna suyu suyuna, ani anina uymamak, cani canina (veya
icine) sigmamak, dakikasi dakikasina uymamak, dikisi dikigine gelmek, eli
eline degmemek, giinii giiniine uymaz, huyu huyuna suyu suyuna (uygun),
hingi zingina gelmek (son noktaya gelemek), i¢i disina ¢ikmak, igi igine
gecmek, ici icine sigmamak, lafi lafina uymamak, saati saatine uymamatk,
§0zii soziine wymamak

1.2.2.8. Ad+(s)l Ad+(s)I+l(be.): giinii giininii tutmamak, igi igini yemek,
§6zii sOziinii tutmamak

1.2.2.9. Ad+(s)I+A Ad: iistiine ustlik

1.2.2.10. Ad+(s)I+A Ad+(s)I+A: enine boyuna, enine uzununa, igine
icine; hem nalina hem mihina; eline ayagina ¢abuk, eline etegine dogru,
oniine ardina (arkasina) bakmadan, sa¢ina basina (sakalina) bakmadan;
agzina burnuna bulastirmak, agzina yiiziine bulastirmak, boyuna bosuna
bakmadan, eline ayagina dolanmak, eline ayagina kapanmak (veya
sardmak veya dismek), eline ayagma iisenmemek, eline diline sahip
olmak, eline etegine dismek, eline etegine sarilmak, eline yiiziine
bulastirmak, goziine dizine durmak, goziine goziine sokmak, huyuna
suyuna gitmek, sagmma soluna bakmamak, yasina basima bakmamak,
yiiziine goziine bulastirmak, ziddina ziddina gitmek

1.2.2.11. Ad+(s)I+I (be.) Ad: giiniinii giin etmek
1.2.2.12. Ad+(s)I+] (be.) Ad+H(s)I+A: altin iistiine getirmek

1.2.2.13. AdH(s)I+]I (be.) Ad+(s)I+]L (be.): omiinii ardun disiinmemek,
yasmi basmi almak

1.2.2.14. Ad+(s)I+I (be.) Ad+(s)I+I (be.): agzin burnunu ¢arsamba
pazarma (veya ¢anagina) gevirmek, agzini burnunu dagitmak, agzin dilini
baglamak, dilini dudagini yemek, elini ayagini ¢ekmek, elini ayagin
opeyim, elini etegini cekmek, elini kolunu baglamak, elini kolunu sallaya
sallaya gelmek, elini kolunu sallaya sallaya gezmek, huyunu suyunu
degistirmek, icigim cicigmi ¢ikarmak, icigini cicigini sormak, kasini
goziinii egmek, sagini basmi yolmak, sagini solunu bilmemek, sagini
solunu sasirmak, yasini basini almak

1.2.2.15. Ad+(s)I+DA Ad+H(s)I+DA: abdestinde namazinda, elinde
avucunda (ne varsa), eninde sonunda, erinde gecinde, erinde yerinde,
namazinda niyvazinda, namazinda orucunda, oniinde sonunda, otesinde
berisinde, yaninda yakininda, yanimda yoresinde

1.2.2.16. 1.2.2.10. Ad+(s)I+DAn Ad+(s)I: birinden biri
1.2.2.17. Ad+(s)I+DAn Ad+(s)I+A: bir ucundan bir ucuna

1.2.2.18.  Ad+(s)[+DAn Ad+(s)I+DAn: agzindan  dilinden
(konusmalarindan), icinden iginden, kiyisindan kosesinden, ucundan
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kenarindan, ucundan kiyisindan; agzindan burnundan getirmek, disinden
tirnagindan artirmak, elinden dilinden kurtulamamak, kenarindan
kosesinden gecmemek, lafindan soziinden ¢ikmamak, namazindan
orucundan kalmamak, yanindan kenarindan konusmak, yasimdan basindan
utanmamak (veya sikilmamak), yerinden yurdundan etmek

1.2.2.19. Ad+(y)I+(n)In AdHy)l: suyunun suyu (akrabalik i¢in ‘¢ok
uzak’)

1.2.2.20. Sifat Ad+(s)I+A: bash basmma, boylu boyuna, yerli yerine

1.2.2.21. Sifat Ad+(s)I+CA: adli adinca, boylu boyunca, hdlli hdlince,
huylu huyunca, yerli yerince, yollu yolunca

1.2.2.22. Sifat Sifat+(s)I+A: a¢ acina, tam tamina, beles belesine
1.2.2.23. Sifat+(s)I Sifat+(s)I: genci yaslisi

1.2.2.24. Sifat+(s)I Sifat+(s)I+A: a¢t agina, bosu bosuna, giicii giictine,
kit kitina, korii koriine, pisi pisine, sicagi sicagina, tamami tamamina,
tami tamna, Zoru Zorunda

1.2.2.25. Sifat+(s)I+A Sifat+(s)I+A: dikine dikine

1.2.2.26. Zamir+(s)l Zamir+(s)l: susu busu; nesi var nesi yok, kimi
kimsesi olmamak

1.2.2.27. Zarf+(s)l Zarf+(s)I: hepi topu, hepsi hepsi, oncesi sonrasi
1.2.2.28. Zarf+(s)l Zarf+(s)I+A: dar: darina

1.2.2.29. Zarf+(s)l Zarf+(s)I+(s)I+A: rpk: tipkisina

1.2.2.30. Zarf+(s)I+(s)I Zarf+(s)I+(s)I+A: rpkisi tipkisina
1.2.2.31. Eylem—+(s)I Eylem+(s)l: girdisi ¢iktisi

1.3. COKLUK EKI (HAr)

Bu baslik altinda yer alan 6érneklere +/ar eki ‘cokluk” anlami vermesinin
yant sira ‘abartma, begenme, derece, yiceltme, sayginlik, uzun zaman,
unvan’ anlamlarini da katmigtir.

1.3.1. AdHAr AdHAr: aylar yillar, sular seller (gibi)

1.3.2. AdHAr Ad+(s)I: beylerbeyi, canlar cam, giinler giinii, giizeller
giizeli, hanlar hani, kahramanlar kahramani, seneler senesi, sultanlar
sultant, ulular ulusu, yillar yili, yiiceler yiicesi

1.3.3. AdHAr+CA AdHAr+CA: aylarca yilarca, giinlerce gecelerce
1.3.4. Zamir+Ar Zamir+Ar: neler neler

1.4. Aitlik Eki (+ki)

1.4.1. Ad+ki Ad+ki: ofeki beriki

2. Eylem Cekim Ekleriyle Kurulan ikilemeler
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Ad ¢ekim eklerinde oldugu gibi eylem c¢ekim eklerinde de gramerciler
arasinda birg¢ok ek tizerinde goriis birligine varnlsa da baz1 eklerin eylem
¢ekim eki olup olmadigi, bu eklerin eylem ¢ekim ekleri sinifi iginde yer
alip almamasi konusunda farkli yaklagimlar bulunmaktadir. Ergin , Demir
vd., Eker ve Yilmaz, eylem cekiminde kullamilan ekleri; ‘zaman/kip
ekleri’, ‘kigi/sahis ekleri’, ‘soru e¢ki’, ‘isim-fiiller/ad-eylemler’, ‘sifat-
fiiller/sifat-eylemler’ ve ‘zarf-fiiller/bag-eylemler’ olarak vermistir % .
Korkmaz ve Erdem vd. eylemsileri eylem ¢ekimi bagligi altinda
gostermemistir?’.

Eylemsi cklerinin, sézctigiin tirini degistirmesi ve Uzerlerine g¢ekim
cklerini almalan yoniiyle tiiretme eki 6zelligi tagidigr séylenebilir. Ancak
sozdizimsel zorunlulukla kullanilmasi, diizenli g¢ekimlenebilmesi ve
hemen hemen biitiin eylemlere uygulanabilirligi bakimindan eylemsiler,
ozellikle  sifat-fiiller/sifat-eylemler, ¢ekim  ekleri  gibi  islev
iistlenmektedir ¥ . Eylem ¢ekim ckleriyle kurularak kaliplagma ve
sozlikksellesme yoluyla s6zliikk birimi durumuna gelen ve yeni anlamlarda
so6z varligr ogeleri olusturan ikileme 6rnekleri siniflandirilarak asagida
gosterilmigtir. Ayrica bu 6meklerden bazilan yeniden tiiretime girerek va
da devimlerin kurulugunda ver alarak Tiirk¢enin s6z varligia yaptiklan
katkiy1 bir kat daha artirmiglardir.

2.1. Eylemlerle Kurulan ikilemeler

Bu baglik altinda sirasiyla emir kipi, istek kipi, goriilen ge¢mis zaman,
genis zaman, duyulan gegmis zaman, sart kipinin 6meklerine yer verilmisg;
simdiki zaman, gelecek zaman ve gereklilik kipinin  6meklerine
rastlanamamistir.

2.1.1. Eylem-@ Eylem-@: bak bak!, bas git, bat¢ik, bilsat, bultak, ¢ekgek,
cek git, cekyat, doldurbosalt, eklesil, gecgeg, gelgec, gelgecci, gelgelci,
gelgel, gel gor (ki), gelgit, gergevset, gor bak, kaggoe, kapkag, kapkaggi,
kapkageilik,  kavkag,  kaykay, kazikazan, kesyap, kesyapistir,
kopyalayapistir, (né) yap yap, odegeg, ortbas, secal, siirgit, tutcek, tutsat,
ucug bocegi, uydur kaydir, vargel, verkag, vurkag, vurtut, yalvar yakar,
yapboz, yat kalk, yapsat, yapsat¢i, yapsatgilik, yazboz, yazboz tahtast,
yalvar yakar olmak; al asagi vur yukart, al giiliim ver giiliim, al takke ver

4 Ergin, a.g.e., s. 280-231, Nurettin Demir - Emine Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabi, Grafiker
Yaymlari, Ankara 2003, s. 170-200; Eker, a.g.e., s. 284-291; Ozlem Deniz Yimaz, Tiirkiye
Tiirkgesinde Eylemsi, Turk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara 2009, s. 53-167.

47 Korkmaz, a.g.e., s. 527-784; Erdem, vd., Yeni Tiirk Dili, Maarif Mektepleri, Ankara 2015,
s. 473-491.

*® Erdem, a.gm., s. 85.
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kiildh, ¢atla da patla, gel keyfim gel, gel zaman git zaman, gelgit akilli, gel
olmusg git olmus; ye ye bitmez, ye kiirkiim ye

Su 6mekler de sozlikk birimi olma durumuna gelmis veya o siiregte olan
vapilardir: af sat, dur kalk, getir gotiir (isleri), var git, dur otur bilmemek,
git git bitmemek, giil giil 6lmek

2.1.2. Eylem-A Eylem-A: giin ola harman ola, kim ole kim kala

2.1.3. Eylem-DI Eylem-AcAKk: oldu olacak

2.1.4. Eylem-DI Eylem-Ar: gitfi gider

2.1.5. Eylem-DI Eylem-DI: ald: yiriidii, battigikti, dedikodu, dedikoducu,
dedikoduculuk, dedikodulu, dedikodusuz, gecti gecmedi, girdi ¢ikti, gitti de
geldi, indibindi, kaptikagti, oldubitti, oldum bittim, ugtuugtu, vurdulu
kwrdilt;, geldi gitti tahtast, dedikodu c¢ikarmak, dedikodu yapmak;, acti
agzim, yumdu goziinii, durdu durdu turnayr goziinden vurdu;, duyduk
duymadik dememek, oldu bittiye getirmek; gitti de geldi, ne yapti ne etti
2.1.6. Eylem-DI Eylem-mAz: gitti gelmez, vurdumduymaz,
vurdumduymazlik, vurdumduymazlikian gelmek

2.1.7. Eylem-DI-sI Eylem-DI-sl: girdisi ¢iktist

2.1.8. Eylem-DI Eylemsi: bildim bileli, gitti gider, oldu olacak, oldum
olast, oldum olasiya

2.1.9. Eylem-(I)r Eylem-(D)r: der oglu der, giiler misin aglar misin, ne
atilr ne satilir, ne kokar ne bulasir, oliir miisiin oldiiriir miisiin?

2.1.10. Eylem-Ir Eylem-mAz: bilir bilmez, der demez, ister istemez, olur
olmaz, ne olur ne olmaz

2.1.11. Eylem-mA Eylem-mA: efme eyleme, 6ime esegim olme
2.1.12. Eylem-mAz Eylem-mAz: o/maz olmaz
2.1.13. Eylem-mAz-sA Eylem-mAz: o/mazsa olmaz

bilse bilse ... bilir, yapsa yapsa ... yapar vb. yapilarda hala s6z dizimsel
iglevini siirdiiriip sozlitk birimi olamamakla birlikte ‘bilse bilse’, ‘yapsa
yapsa’ sozcukleri kaliplagarak bilegenlerin toplamindan farkli bir anlam
ortaya ¢ikmakta ve ‘sadece, yalnizca, bir tek’ anlamlarinda
kullanilabilmektedir. Bu agiklamaya benzer olarak derse desin, giderse
gitsin, goriirse gorsiin vb. s6z dizimsel yapilar da yine farkl olarak ‘onem/i
degil, sorun degil, umurumda degil’ anlamlarinda kullanildig1 s6ylenebilir.

2.1.14. Eylem-mls Eylem-mls: durmus oturmus, gelmis gegmis, olmus
bitmis

2.1.15. Eylem-sA Eylem: atsan atilmaz, satsan satilmaz

2.1.16. Eylem-sA Eylem-sA: netse neylese, olsa olsa

2.1.17. Eylem-sA Eylem-sIn: ne olursa olsun
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2.1.18. Eylem-sIn Eylem-sIn: olsun olsun, gelsin ... gitsin ...
2.2. Eylemsilerle Kurulan ikilemeler

Bu bolimde ise ad-eylemler/isim-fiiller, ‘sifat-eylemler/sifat-fiiller ve
‘bag-eylemler/zarf-fiiller alt bagliklari altinda sézlilk birimi durumuna
gelmisg ikileme 6meklerine yer verilmistir.

2.2.1. Ad-eylemlerle Kurulan ikilemeler
2.2.1.1. Eylem-mA Eylem-mA: dogma biiyiime, okuma yazma, agma

kapama diigmesi, eveleme develeme, eveleme geveleme, emme basma
tulumba, etme bulma diinyasi, yemeden igmeden kesilmek

2.2.1.2. Eylem-mAk Eylem-mAK: ¢akmak ¢akmak, ilmek ilmek; bitmek
titkenmek bilmemek

2.2.1.3. Eylem-(I)s Eylem-()s: alisveris, burus burus; gidis donils, gidis
gelis, gidis o gidis, inis ¢ikis, inigli ¢ikigly, inisli yokuslu, itis kakis, kiris
kiris; aligverise ¢ikmak, aligverisi kesmek, aligveris yapmak, burus burug
olmak, kapis kapis gitmek, kapis kapis yapmak, kirig kiris olmak

2.2.2. Sifat-eylemlerle Kurulan ikilemeler

Bu baslik altinda -An, -Ar, -Dlk, -mAz, -mls sifat-eylem ekleriyle kurularak
yeni anlamlarda kullanilan ikileme 6rneklerine yer verilmis; -As/, -AcAk
sifat-eylem eklerinin getirilerek sozlikksellesen ikileme 6reklerine
rastlanamamistir.

2.2.2.1. Eylem-An Eylem-An: gelen gecen, gelen giden, olan (veya olup)
biten; kapan kapana, kiran kirana; ne arayan var ne soran; alan razi, satan
razi, gelen agam, giden pasam

2.2.2.2. Eylem-(A)r Eylem-(A)r: bicerdover, bicerbaglar, okur yazar,
okur yazarlik, yanar doner; uyurgezer, uyurgezerlik, iler tutar yer
olmamak (veya kalmamak), iler tutar yerini birakmamak

2.2.2.3. Eylem-DIk Eylem-DIk: astig: astik, kestigi kestik;, dedigi dedik,
dedigim dedik, dedigim dedik¢i, dedigim dedikgilik, dedigim dedik,
ottiirdiigiim (veya ¢aldigim) diidiik; yedigi ontinde, yemedigi ardinda
2.2.2.4. Eylem-mAz Eylem-mAz: bitmez (veya bitip) titkenmez, kokmaz
bulasmaz, utanmaz arlanmaz, diismez kalmaz bir Allah

2.2.2.5. Eylem-mls Eylem-mls: gormiis gecirmis, gérmiis gecirmislik
2.2.3. Zarf-eylemlerle Kurulan ikilemeler

2.2.3.1. Eylem-A Eylem-A: bata ¢ika, bayila bayila, bile bile, doya doya,
doke saca, done dolasa, dura otura, diise kalka, evire gevire, gide gele,
gide gide, giile giile, giile oynaya, hoplaya ziplaya, ikina sikina, tkina
tikina, iklaya siklaya, istemeye istemeye, ite kaka, itise kakisa, kala kala,
kana kana, oflaya puflaya, éle dirile, 6zene bezene, sere serpe, seve seve,
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tika basa, utana sikila, varagele, varagele bombardimani, varagele botu,
varagele halati, varagele kayigi, yana yana, yana yakila, g6z gore gore,
gogsiinii gere gere, kafasina vura vura; aligtira alistira soylemek, anlata
anlata bitirememek, bula bula bunu (onu veya bir seyi veya birint) bulmak,
katila katila aglamak, katila katila giilmek

Sozlikklerde yer almayan ballandira ballandira anlatmak, soke soke almak
omeklerinin s6zliikk birimi olabilecek duruma geldigi séylenebilir.

2.2.3.2. Eylem-1 Eylem-I: asir1 tasiri, enikonu

2.2.3.3. Eylem-(Dp Eylem: acilip sacilmak, aglayip sizlamak, aksirip
tiksirmak, allayip pullamak, anlayp dinlemek, arayip sormak, arayip
taramak, asip kesmek, atip tutmak, ayilip bayilmak, bagirip ¢agirmak,
bikip usanmak, bitip tiikenmek, bulup bulusturmak, ¢alip ¢irpmak, ¢alisip
cabalamak, ¢ekip almak, cekip cevirmek, cekip gitmek, cekip uzatmak,
cekip vurmak, dalip ¢ikmak, dalip gitmek, dallanip budaklanmak, dayayip
dosemek, delip gecmek, derip devsirmek, derleyip toplamak (veya
toparlamak), didisip durmak, dolup tasmak, dokiiliip sagilmak, dokiip
sagmak, doniip dolasmak, distiniip tasimmak, digiip kalkmak, egilip
biikiilmek, egip biikmek (sozii), ekip bicmek, eriyip bitmek, eriyip gitmek,
esip giirlemek, eveleyip gevelemek, evirip gevirmek, ezilip biiziilmek,
geberip gitmek, gelip catmak (veya dayanmak), gelip ge¢mek, gelip gitmek,
gezip tozmak, girip ¢cikmak, giyinip kusanmak, goriip gozetmek, giiliip
gecmek, giiliip oynamak (veya soylemek), oturup kalkmak, tkinip sikinmatk,
itilip kakilmak, itisip kakismak, itip kakmak, kapip koyuvermek, kasip
kavurmak, kesip atmak, kesip bicmek, kestirip atmak, kirip dokmek, kirip
gecirmek, kirip sarmak, kizarip bozarmak, koruyup kollamak, oflayip
puflamak, okuyup uflemek, olup bitmek, oturup kalkmak, Ooksiiriip
tiksirmak, 6lgiip bigmek, opiip basina koymak, dzenip bezenmek, sagip
dokmek, sacip savurmak, sararip solmak, sarilip kundaklanmak, sarip
sarmalamak, satip savmak, sayip dokmek, sicip sivamak, silip atmak, silip
stiptirmek, soyunup dokiinmek, sokiip atmak, soviip saymak, stiriip gelmek,
striip gitmek, siriip striistiirmek, stislenip piislenmek, takip takistirmak,
utanip sikilmak, verip veristirmek, yagip giirlemek, yakip yikmak, yalayip
gecmek, yalayip yutmak, yalvarip yakarmak, yamip kavrulmak, yanip
tutusmak, yamp yakilmak, yapp etmek, yatip kalkmak, yazip gizmek,
yedirip icirmek, yitip gitmek, yiyip bitirmek, yiyip icmek, hop oturup hop
kalkmak;,

Sozliklerde yer almayan sorup sorusturmak 6megi de sozlik birimi
olabilecek duruma geldigi soylenebilir.

2.2.3.4. Eylem-(I)p Eylem-AcAk: goriip gorecegi rahmet bu, olup
olacag

2.2.3.5. Eylem-(I)p Eylem-DI: olupbitti, olupbittive getirmek
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2.2.3.6. Eylem-()p Eylem-(D)p: durup durup, gelip gidip, yatip kalkip;
gidip gidip gelmek, isitip 1sitip oniine koymak, oliip oliip dirilmek, yiiziip
yiiziip kuyruguna gelmek; kafayi gekip ¢ekip;, ne yapip yapip (edip)
2.2.3.7. Eylem-(I)p Eylem-Ir-ken: durup dururken

2.2.3.8. Eylem-(I)p Eylem-mAdAn: durup dinlenmeden, bilip bilmeden
konusmak

2.2.3.9. Eylem-mAdAn Eylem-mAdAn: yemeden i¢cmeden
Sonug¢

Kaliplagsmis sozler arasinda yer alan ikilemeler, Tirk¢enin s6z varligini
olusturan 6nemli dil birimlerinden biridir. Tirkcenin s6z varligindaki
zenginliginin, sézcilk yapimi ve anlatim giiciiniin 6zgiin bir 6rnegi olan
ikilemeler, baglangic doneminden itibaren en sik bagvurulan ifade
bigimlerinden olmus, bi¢im birimi yoéninden daha da gesitlenerck
giinimiizde de kullanim sikligint stirdiirmiistiir. Aragtirma yoniiyle 6zgiin
ve dikkat ¢ekici bir konu olmasindan harcketle makalede, ikilemelerin s6z
varlig1 6gesi olarak Turkceye katkisinda ¢ekim eklerinin rolii islenmis;
konu ‘Ad Cekim Ekleriyle Kurulan Ikilemeler’ ve ‘Eylem Cekim Ekleriyle
Kurulan Ikilemeler” olmak iizere iki ana baslik altinda incelenmistir. Yeni
kavramlarin elde edilmesi, s6z varligimin zenginlesmesi bakimindan
sozciik bilimi, ifadeye zengin anlam incelikleri kazandirmasi bakimindan
anlam bilimi i¢in énemli bir anlatim tiirii olan ikilemelerin, kaliplasma ve
sozliiksellesme yoluyla sozliiklerde maddebasgi ve i¢ madde durumunda pek
cok sozlik birimi meydana getirdigi tespit edilmistir. Genel olarak ad
¢ekim ekleriyle kurulan ikilemelerde kaliplasmanin, eylem ¢ekim ekleriyle
kurulan ikilemelerde ise sozlikksellesmenin rol oynadigi goérilmistiir.
“Teklik 3. Kisi Iyelik Ekleri’ 6zelinde bakildiginda kaliplasmanin, ‘Eylem-
O Eylem-0° ozelinde bakildiginda ise sozlikksellesmenin ne derecede
cesitlilik arettigi agikga anlagilmaktadir.

e Makalede ¢ekim ecklerivle kurularak yeni bigim ve anlam 6zelligi
kazanan 1157 ikileme tespit edilmistir. Bunlarin 780°ini ad g¢ekim
ckleriyle kurulan ikilemeler, 377°sini eylem ¢ekim ekleriyle kurulan
ikilemeler olusturmaktadir.

o Ad ¢ekim ekleriyle kurulan 780 ikilemenin 149°u yonelme durumu, 207si
belirtme durumu, 30’u bulunma durumu, 132’si ayrilma durumu, 9’u ilgi
durumu, 7°si esitlik durumu, 3571 arag durumu, 6’st yén gosterme
durumu, 87’si birliktelik-yokluk durumu; 288’1 iyelik ekleri (teklik 1. kisi
iyelik ekleri 20, teklik 3. kisi iyelik ekleri 268); 167s1 cokluk ekleri ve 171
aitlik eki bagligi altinda yer almaktadir.

e Evlem ¢ekim ekleriyle kurulan 377 ikilemenin 135°1 eylemlerle kurulan
ikilemeler, 242°si ise eylemsilerle kurulan ikilemeler bagligi altinda
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verilmigtir. Eylemsilerle kurulan ikilemelerden 27°si ad-eylemlerle
kurulan ikilemeler, 32’si sifat-eylemlerle kurulan ikilemeler ve 1837
zarf-eylemlerle kurulan ikilemeler baglig1 altinda siniflandirilmistir.

e Tiirkcede ikilemelerin 6nemini ve hem yazi dilinde hem konugma dilinde
ne 6l¢iide yaygin oldugunu gésteren hususlardan biri; bu 6gelerin birlesik
sozciiklere, deyime doniigmiis olmalan veya deyimin kurulugunda etkin
rol oynamalandir. Bazi ikileme 6rmeklerinin sadece deyim vyapisinda
gorilldiginii de burada belirtmek gerekir: akla hayale gelmemek, suya
sabuna dokunmamak vd.

e Ikileme 6rneklerinden bazilarnt yeniden tiiretime girerek Tiirkgenin soz
varligma vaptiklan katkiyt bir kat daha artirmiglardir: dedikodu,
dedikoducu, dedikoduculuk, dedikodulu, dedikodusuz; kapkag, kapkaggt,

kapkageilik vd.

¢ Bazi ikilemeler ise dogrudan nesnelere ad olmus durumdadir: analikizii,
cekeek, cekyat, gelgel, kaykay, kesyap, tutcek, varagele, yapboz.

o Sozliikklerde yer verilmeyen, ancak sézIlik birimi durumuna gelmis veya
o siiregte olan ikileme yapilarindan da s6z edilebilir: al sat, dur kalk, var
git, getir gotiir (isleri), dur otur bilmemek, git git bitmemek, giil giil
olmek; sorup sorusturmak;, ballandira ballandira anlatmak, soke soke
almak.

Kurulugsunda ad ¢ekim ekleri ve eylem g¢ekim eklerinin kullanildig:
ikilemeler, sozliklerde madde basi ve i¢ madde olarak yer almisg;
Tirkgenin s6z varligmmin  zenginlesmesine, yeni kavramlarm elde
edilmesine ve anlatim giiciine 6nemli derecede katki saglamiglardir.
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Ugur OZGUR™

Oz: Deyimler, dilin s6z varlig1 igerisinde gok onemli bir yere sahip
kaliplasnmug ifadelerdir. Gegmiste bu tarz kalip ifadeler igin 1stilah,
temsil ve tabir gibi terimler kullanmilirken giintimiizde ise “deyim”
terimi yayginlik kazanmustir. “Tabir yerindeyse, tabiri caizse, s6ziin
Oziinii soylemek gerekirse, diger bir deyisle, su sekilde séylemek
uygunsa”  gibi ifadelerin  ardindan siklikla  deyimlere
basvurulmaktadir. Deyimlerin anlatimi kolaylastirdigl ve anlatima
canlilik kazandirdig1 deyim tizerine ¢alisma yapan arastirmacilarin
ortak goriisiidiir. Genellikle gergek anlamindan uzaklagmis, birden
¢ok kelimeden olusan kaliplasmus ifade olarak tamimladigimiz
deyimler, dilin kullanicilan tarafindan hem s6zlii hem yazili olarak
kusaktan kusaga aktarilan kiltiirel mirastir. Bu kiiltiirel miras,
giinlik konusma dilinde, romanlarda, hikayelerde, siirlerde
yasatilmaktadir. Diizyazada anlatimi giiglendirmek igin yazarlar
tarafindan deyimlere sikga basvurulmaktadir. Benzer durum,
sairlerin siirlerinde de goriilmektedir. Ozellikle halk sairlerinin
dizelerinde deyim oOrnekleri dikkat cekmektedir. Bu noktadan
hareketle ¢alismada, dilin zenginlik 6lgiitleri igerisinde énemli bir
yere sahip olan deyimlerin Karacaoglan’in siirlerindeki kullanimlar
iizerinde durulmustur. Karacaoglan'm siirleri incelenerck, sairin
dizelerde deyimlere nasil yer verdigi tespit edilmeye ¢aligilmustir.
Tespit edilen deyim &rnekleri, deyimler sozliiklerinde varsa deyim
olarak kabul edilmistir. Sozliiklerde yer almayan ama deyim
olabilecegi diisiiniilen 6rneklere de yer verilmistir. Siirlerde gecen
deyimlerin olusum sekilleri iizerinde degerlendirmeler yapilmustir.
Ayrica tespit edilen deyimlerin hangi konularda daha cok
kullamldig ile ilgili ¢ikarimlarda bulunulmustur.
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THE PRESENCE OF IDIOMS KARACAOGLAN’S
POEMS

Abstract: Idioms are stercotyped expressions that have a very

important place in the vocabulary of the language. While terms such

as term, representation and expression were used for such

stereotypical expressions in the past, the term “idiom™ has become

widespread today. Idioms are often used after expressions such as

“So to speak, to put it in essence, in other words, if it is appropriate

to sat it this way”. It is the common view of researchers working on

idioms that idioms make the expression easier and give life to the

expression. Idioms, which we define as stercotyped expressions

consisting of more than one word, which have moved away from

their real meaning, are the cultural heritage that is transferred from

generation to generation, both orally and in writing, by the users of

language. This cultural heritage is kept alive in daily spoken

language, novels, stories and poems. Especially in the lines of folk

poets, examples of idioms draw attention. From this point of view,

the study focuses on the use of idioms, which have an important

place in the richness criteria of the language, in Karacaoglan’s

poems. By examining Karacaoglan’s poems, it was tried to

determine how the poet included idioms in the lines. The examples

of idioms identified were accepted as idioms in idioms dictionaries,

if any. Examples that are not included in the dictionaries but are

thought to be idioms are also included. Evaluations were made on

the formation of idioms in the poems. In addition, inferences were

made about the subjects in which the idioms were used more.

Key Words: Idiom, Karacaoglan, Stercotyped Expressions, Folk

Poetry, Folk Poet.
Extended Abstract: Idioms emerge as a result of the long life experiences
of societies. It reflects the culture, lifestyle, philosophy of life and literary
aspect of the society to which it belongs. Idioms are stercotyped
expressions that have a very important place in the vocabulary of the
language. While terms such as term, representation and expression were
used for such stereotypical expressions in the past, the term “idiom™ has
become widespread today. Idioms are often used after expressions such as
“So to speak, to put it in essence, in other words, if it is appropriate to sat
it this way”. It is the common view of researchers working on idioms that
idioms make the expression casier and give life to the expression. Idioms,
which we define as sterecotyped expressions consisting of more than one
word, which have moved away from their real meaning, are the cultural
heritage that is transferred from generation to generation, both orally and
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in writing, by the users of language. This cultural heritage is kept alive in
daily spoken language, novels, stories and poems. Especially in the lines
of folk poets, examples of idioms draw attention. From this point of view,
the study focuses on the use of idioms, which have an important place in
the richness criteria of the language, in Karacaoglan’s poems. By
examining Karacaoglan’s poems, it was tried to determine how the poet
included idioms in the lines.

Method of Study: In the study, the work named “Karacaoglan All Poems™
was carefully examined and the idioms in the poems were determined. The
examples of idioms identified are given in quatrains within the integrity of
the poem, in alphabetical order. The examples obtained as a result of the
scanning were accepted as idioms in the idioms dictionaries, if any.
Examples that are not included in the dictionaries but are thought to be
idioms are also included. The formation forms of the idioms in the poems
were also evaluated of the idioms in the poems was also evaluated. In
addition, inferences about which idioms are used more semantically are
given.

Idioms, which constitute the vocabulary of the language and are included
in the richness criteria of the language, are frequently used in
Karacaoglan’s poems. We can say that Karacaoglan tried to express what
he wanted to say in a concise way by including idioms in his poems, and
at the same time he made the language of poetry lively and colorful. In
order to strengthen the expression and to make the defended thought
effective, it is seen in the examples that the poet included idioms in the
poems.

Some of the idioms in Karacaoglan’s poems continue to exist today and
continue to be used unchanged or partially changed. It is seen that the
idioms identified in the poems are mostly composed of compound verbs
formed with noun + auxiliary verb in terms of formation. In terms of
semantics, while the subjects such as love, death, longing, separation, and
worrying are handled in the poem, idioms that support these subjects are
used.

As a humble suggestion;

1. Tt is the addition of the idioms “to take your mind, to keep
your mind, to come to your presence”, which is not included
in the Dictionary of Idioms and Proverbs of the Turkish
Language Institution, but is used in Karacaoglan’s poems
and is accepted as an idiom in different idioms dictionaries.
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2. Similarly, the poems of folk poets can be examined in terms
of vocabulary (idioms, proverbs, reduplications, relation and
kindness words, etc.).

Giris

Deyimler, toplumlarm wuzun hayat tecriibelerinin sonucu ortaya
¢ikmaktadir. Ait oldugu toplumun kiltiriinii, yasayisini, hayat felsefesini
ve edebi yoniinii yansitmaktadir. Bu agidan kiiltiirel miras olarak kabul
edilen deyimler, dilin kullanicilar tarafindan kusaktan kusaga hem sozli
hem de yazili olarak aktarilmaktadir.

Tirkge Sozluk’te (2011:650) deyim, “genellikle ger¢ek anlamindan az gok
ayri, ilgi c¢ekici bir anlam tagiyan kaliplasmis anlatim, tabir” seklinde
verilmigtir. “Tabir” kelimesinin yerine daha sonra “deyim” kullanilmaya
baglanmigtir. “Turkgede “deyim” terimi ile dil devriminden énce “tabir”
sozcugil ile kargilanmakta idi.” (Eyitboglu, 1975:V).

Aksoy’a gore (1965) deyim, “bir kavrami, bir durumu, ya g¢ekici bir
anlatimla yva da 6zel bir yapi iginde belirten ve c¢ogunun gercek
anlamlarindan ayn bir anlam1 bulunan kaliplagsmis sézciik toplulugu ya da
timce” seklinde tanimlanmustir.

Korkmaz’a gore (1992: 43) deyim, “gergek anlamindan farkli bir anlam
tagiyan ve gekici bir anlatim 6zelligine sahip olan kelime 6begi” olarak
tanimlanmigtir.

Aksan (2015:39) deyimin dil i¢in 6neminden bahseder ve Koktiirk
yazitlarindan 6rnek verir.

“Bir dildeki deyimler de so6zvarligt iginde yer alir; dili konusan
toplumun anlatimdaki giiciinii ve bagarisini, benzetmeye, niikteye
olan egilimini ortaya koyan 6nemli 6gelerdir. Deyimler kimi zaman
yiizyillar boyunca hi¢ degismeden, kimi zaman sozciklerinde
yenilenmelerle yasamakta, yeni deyimler de aktarilabilmektedir.
Bundan agagi vyukann 1300 yil once kullamldigimi Koktirk
yazitlarindan bildigimiz “(birinin) s6ziinii kirmamak” anlamina
gelen deyim o ¢agda “s6z” demek olan, bugiin sav bigiminde gegen
sab ile kurulmustu: “Menifi sabimin simadi” (“benim s6éziimii
kirmad1”, Kiiltigin, giiney 11).

Ozgiir (2020:37) tarafindan Dede Korkut Kitab1 Tiirkistan/Tiirkmen Sahra

niishasinda gegen deyimler iizerine hazirlanan ¢alismada deyimlerin nigin

kullanildigma iligkin su ¢ikarimlara yer verilmistir:
“Soz varligint olusturan, dilin zenginlik olgiitleri igerisinde yer alan

deyim ve atasozleri, dilin daha etkili kullanilmasi ve anlatilmak
istenenlerin daha kolay anlagilabilmesi igin tercih edilen kaliplagsmig
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ifadelerdir. Anlatim1 giizellestirmek, kuvvetlendirmek, savunulan
disiinceyi etkili kilmak amaciyla dilde yer edinmig kaliplasmig
ifadelere siklikla bagvurulmaktadir.”

Halkin ortak mirast kabul edilen deyim ve atasozleri giinliik konugsma
dilinde, romanlarda, hikayelerde, siirlerde yasatilmaktadir. Diizyazida
anlatimi1  giiglendirmek i¢in vyazarlar tarafindan deyimlere sikga
bagvurulmaktadir. Benzer durum, sairlerin siirlerinde de gorilmektedir.
Sairler, anlatimi1 giiclendirmek igin siklikla deyim ve atasézlerine bagvurur.
Dagli ve Ozdemir (2015) tarafindan hazirlanan makalede deyim ve
atasozlerinin giirlere benzetildigi belirtilmis ve halk sairlerinin siirlerinde
gecen deyimlerden 6rnekler verilmigtir.

“Atasézi ve deyimler, siirsel bigimleri, edebi sanatlarla siislenmig
icerikleri ve evrensel nitelikte kalic1t mesajlanyla siirlere benzetilir.
Kullanmildiklar1 baglamlarda diger yapilarla karsilagtirldiginda bu
vapilarda ifadesi zor bir farklilik, bir deyis giizelligi ve soyluluk
oldugu disunilir. Hatta tim toplumun ortak dogrulart olmasi ve
yapilarindaki bir sézcigin es anlamlilanyla bile degistirmek
istenmemesi sebebiyle bu yapilar, ait olduklart toplumlarda kutsala
yakin bir degerde goriilmiistiir.”
Bu calismada, Tiirk¢enin zenginlik alanlari icerisinde énemli bir yere sahip
olan deyimlerin Karacaoglan’in siirlerindeki  kullanilisi  {izerinde
durulacaktir. Halk siirinde énemli bir vere sahip olan Karacaoglan, “agk ve
doga ozan1” olarak bilinmektedir. Karacaoglan siirlerinde genellikle 6liim,
Ozlem, ayrilik, doga temalart yer almaktadir. Karacaoglan’in ne zaman
yasadig1 konusunda arastirmacilar konusunda fikir ayriliklart bulunmakla
birlikte (1606-16897) 17. vyizyilda yasadigi genel kabul goren
goriislerdendir. Ergun,! Oztelli,? Képriilii,> Cumbur,* Yiicel,® Yildirim ®
Karacaoglan ve siirleri iizerine ¢alismalar yapan arastirmacilarin baginda
gelmektedir. Karacaoglan’in siirlerindeki  dil 6zellikleri {izerine de
Kartal in” ¢alismasi vardir.

! Ergun, S. N. (1948). Karacaoglan, Hayat1 ve siirleri. Istanbul: Marif Kitaphanesi Yay.
2 Oztelli, C. (1974). Karacaoglan-Biitiin Siirleri. Istanbul: Milliyet Yayinlar1.

3 Kopriili, M. F. (2004). Saz Sairleri. Ankara: Akcag Yay.

4 Cumhur, M. (1985). Karacaoglan. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaymlari.

3 Yicel, A. (1992). Karacaoglan-Yasami, ¢agh, kisiligi, sanat, secme siirleri, sozliik.
Istanbul: Altn Kitaplar.

6 Yildinm, A. (1994). Karacaoglan Yasami Sanati Siirleri. Ankara: Ayyildiz Yaymlari.

7 Kartal, N. (1991). Karacaoglan’in Siirlerinde Goériilen Kimi Dil Ozellikleri. IIL
Uluslararast Karacaoglan ve Cukurova Halk Kilttrii Sempozyumu.
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1. Calismanin Yontemi

Calismada, “Karacaoglan Biitiin Siirleri®” adli eser dikkatli bir sekilde
incelenerek, siirlerde gecen deyimler tespit edilmistir. Tespit edilen deyim
omekleri, alfabetik siraya gore siirin bitinligi igerisinde dortlikler
halinde aktarnlmistir. Tarama sonucu elde edilen o6mekler, deyimler
sozlikklerinde varsa deyim olarak kabul edilmistir. Sozliklerde yer
almayan ama deyim olabilecegi diistiniilen 6rneklere de yer verilmistir.
Siirlerde gegen deyimlerin olusum bigimleri de degerlendirilmistir. Ayrica
tespit edilen deyimlerin anlamsal agidan hangi konularda daha agirlikli
kullanildigz ile ilgili ¢ikarimlarda bulunulmustur.

2. Malzemenin Degerlendirilmesi
Abdest almak

“Muhbug’un kapist altun tokali

Kimse yaptirmamis felek yikali

Ulu sadirvanh catal pevkeli

Peyk’lerinde abdest alanlar hani (K, 103).

Akli(m) sas(ir)mak

Barcin Yaylasi’nda ti¢ giizel gérdiim
Birbirinden iistiin sivga fidandir

Aklim sast1 garip belim biikildii

Kaglar hilal gozler ahu cerandir (K, 317).

Aklin1 almak

Gonlimce bir dilber olsa
Soyunsa koynuma girse

Bir bakista aklim alsa

Ebralarin n’ister benden (K, 471).

Bahti kara

Karac’oglan muradmna erersen

Inelim Resvan’a giizel ararsan

Bu bahti karanin derdin sorarsan

Bir yar i¢in vatanindan diskiindir (K, 330)

8 Haz. Giileg, Z. (2004). Karacaoglan Biitiin Siirleri. Istanbul: Eflatun Yaymeilik.
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Belini bitkkmek

Salint salim karsima ¢ikti

Ak yari goriince belimi biiktii
Eski derdimden de bes beter etti

Dogrulmaz kamedim bundan egridir (K, 314).

Barcin Yaylasi’nda ti¢ giizel gérdiim
Birbirinden iistiin sivga fidandir

Aklim sagt1 garip belim biikiildii

Kaglar hilal gozler ahu cerandir (K, 317).

Karac’oglan der ki belim biikiildii
Agzimin iginde digim dokildi

Nuh Nebi nin haddesinden ¢ekildi

Saz ¢almayan tel kadrini ne bilir (K, 332).

(Birine) hor bakmak

Arap at da Burak olur

Kog yigitte yiirek olur

Bun deminde gerek olur

Yigide hor bakmak olmaz (K, 525).

Boyun biikmek

Gel deyi deyip de getirdin beni
Bana kar eyliyor kasin siirmeli
Oksiiz gibi boyuncugum biikerim
Hosuna m1 gitti igin siirmeli (K, 93).

Boyun egmek

Karac’oglan dedigi

Namerde boyun egdigi

Kog yigidin sevdigi

Gelirse de kogmak olmaz (K, 526).
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Cenk(e) etmek/¢cikmak

Kadir Mevlam seni bana deng ede
Ah ¢ekince yiiregimden kan gide
Gozler kara kara kirpik ceng ede
Yikiyor alemi kagin siirmeli (K, 93).

Defterini diirmek

Karac’oglan ben bu diisii yoramam
Amel defterimi tutup diiremem
Gelin 1yi kiza koétii diyemem

Ikiniz de benimsiniz sevdigim (K,76).

Dert iistiine dert katmak

Durmaz deli géniil gamini atar

Eski dert iistiine cok dertler katar
Ciimle kug birikmis dil verip ter
Kuslan ciger deler bahar kelli (K, 96)

Ecel serbeti icmek

Karac’oglan der ki konup gegersin
Ecel serbetini bir giin icersin

Sen Sirat kopriisiin bir giin gecersin
Amelin eline verilir bir giin (K, 275)

El kavsurup divanina durmak/El pence divan durmak
O ne dedi sen ne dedin varmcak

Oglan asik misin dedi goriincek

El kavsurup divanina duruncak

Daha dostum eskisinden giizel mi (K, 97).

Vardim huzuruna vardim

El kavsurup divan durdum
Gozlerine mail oldum

Kirpiklerin n’ister benden (K, 471).
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El sunmak

Surda bir giizele meyil eyledim

Eglenip orada kalasim geldi

Bagina sokunmusg giilii nergizi

El sunup ucundan alasim geldi (K, 89).
Figan etmek

Gene geldi tiirlii baharlar baglar

Biilbiil figan edip kamuyu daglar
Tirla gigeklerle bezenmis daglar

Ulu daglar yol oldugu zamanlar (K, 316).

Gaflet basmak

Kalk sevdigim giyin kusan
Topugundan arta sagan

Gaflet basmis uyumusgsun
Uyan diye diirte sagan (K, 475).

Gam yiikiinii atmak

Aksam olur ben yerime yatamam

Eski derdi yenisine katamam

Silkinip de gam yiikiinii atamam

Ara yerde 6liim olduktan geri (K, 112).

Giyin(ip) kusanmak

Kalk sevdigim giyin kusan
Topugundan arta sagan

Gaflet basmis uyumugsun

Uyan diye diirte sagan (K, 475).

Gonliimiin pas silinmek
Yarimin givdigi atlasin hast
Silindi génliimiin kalmadi pasi
Koynunda beslemis Giiriin almast

Memesin emerken agz’irast geldi (K, 90).
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Goz géz olmak

Simdicek bir sevda distii serime

Biter giilii onun da bahar kelli

Goz goz oldu sinemdeki yaralar
Sinemde delik delik bahar kelli (K, 96).

Evvel bahar yaz aylan dogunca

Akar boz bulanik neden dereler

Sen de bencileyin yarden mi oldun

Goz goéz oldu sinemdeki varalar (K, 283)

(Giil) Benzi solmak

Yiiceden mi geldin sen scher yeli
Daha dostum kapilarda gezer mi
Solmus dereler giil benzinin izigi

Daha dostum eskisinden giizel mi (K, 97).

HAl hatir sormak

Karac’oglan yar grmeli

Halin hatirin sormal

El kinal1 g6z siirmeli

Gidiyon mu geze” gelin (K, 480).

Huzuruna varmak

Vardim huzuruna vardim

El kavsurup divan durdum
Gozlerine mail oldum

Kirpiklerin n’ister benden (K, 471).

iflah olmamak

Aglama sevdigim gene gelirim
Giizeller i¢inde seni bulurum

Iflah olmaz bu dert ile Sliirim
Giizeller serdart giysin karalar (K, 283).
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Ikrar vermek

Benim yarim gide gide donandx
Tkrar verdi cahil gonlim inandi
Ay da geldi orta yeri dolandx
Seherin yelleri esti gelmedi (K, 86).

Kadir kiymet bilmemek

Koyuverin gitsin sefil baykusu
Durmuyor akiyor géziimiin yasi
Kadir kiymat bilmez imis her kisi
Kadirli kiymatli ile gidelim (K, 169).

Kanina girmek

Kag giizel kargimda durma
Oliiriim kanima girme

Yiiziinii benden ¢evirme

Yanina vardigim zaman (K, 468).

Mecnun eylemek/olmak

Yaz giinleri cayir ¢cimen {istiinde
Seken dilber meni mecnun eyledi
Uskiifiin aldirmis balaban gibi

Bakan dilber beni mecnun eyledi (K, 85).

Ak gogsiin aginda kaldi nazarim
Mecnun oldum dag basinda gezerim
Nerde giizel gérsem ismin yazarim
Defterim elimden aldi sabahtan (K, 215).

Meyil eylemek/etmek

Surda bir giizele meyil eyledim
Eglenip orada kalasim geldi

Bagina sokunmusg giilii nergizi

El sunup ucundan alasim geldi (K, 89).
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Nazar eylemek

Karac’oglan der ki hazer eyledim
Dostun bahgesine nazar eyledim

Seksen seftaliye Pazar eyledim

Sayisin yitirdim yiiz wrast geldim (K, 90).

Seyran etmek/ eylemek

Karac’oglan der ki koyun giitmeye
Bozulmus baglara seyran etmeye
Yo6niimii dondiirdiim inip gitmeye

Sarildi boynuma doéndiirdii beni (K, 111).

Hey agalar gelin seyran edelim

Govel ordek golden ugtu sabahtan

Al giyinmis de ¢igekler sokunmusg

Ala giines gibi dogdu sabahtan (K, 215).

Soéziinden dénmek

Ala g6zIlim senin neslini bilmem

Oyle her kétitye meylimi vermem

Merd oglu merdim ben séziinden déonmem
Cikt1 s6ziim yolunda bil yar beni.” (K, 110)

3. Siirlerde Gegen Deyimlerin Olusum Bic¢imleri

Karacaoglan’m siirlerinde tespit edebildigimiz deyimler, genellikle isim +
fiil seklinde olusmaktadir. Ozellikle olmak, almak, etmek, diismek
fillleriyle olusturulan deyimlerin daha fazla oldugu
Tamlayan ve tamlananin yer degistirdigi isnat grubu seklinde olusup
zamanla deyimlesmis “baht1 kara (olmak)” deyimi siirde kullanilmigtir.

3.1. “Olmak” Yardimci Fiiliyle Olusturulanlar

Go6z gbz olmak, bagn kiil olmak, bagn tag olmak, bast darda olmak, basina
dert olmak, deli divane olmak, dillere destan olmak, dinya bagma dar
olmak, eli kolu bagli olmak, mecnun olmak, iflah olmamak.

3.2. “Etmek” Yardimci Fiiliyle Olusturulanlar
Ceng etmek, figan etmek, seyran etmek.

gorulmektedir.
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3.3. “Almak” Yardmma Fiiliyle Olusturulanlar
Abdest almak, aklin1 almak.
4. Anlamsal Acidan Siirlerde Yer Alan Deyimler

Karacaoglan’in, Tiirk Edebiyatinda “agk ve doga sairi” olarak bilindigini
yukarida belirtmigtik. Bu yiizden siirlerinde de anlamsal agidan genellikle
agk, Olum, aynlk, o6zlem c¢agnsimi yapan deyimlerin kullanildigi
goriilmektedir. Dert ustine dert katmak, figan etmek, goénliimiin pasi
silinmek, mecnun eylemek, meyil eylemek, seyran etmek gibi aynlik ve
ask cagrigimi yapan deyim omekleri siklikla gorillmektedir.

Sonug¢

Dilin s6z varligini olusturan, dilin zenginlik 6lgitleri igerisinde yer alan
deyimler, Karacaoglan’m siirlerinde siklikla kullanilmigtir. Karacaoglan,
siirlerinde deyimlere yer vererek soylemek istediklerini az ve 6z bir sekilde
dile getirmeye ¢alismig ve ayni zamanda siir dilinin canli ve renkli olmasini
saglamigtir, denilebilir. Anlatimi kuvvetlendirmek, savunulan disiinceyi
etkili kilmak amaciyla sairin siirlerde deyimlere yer verdigi tespit edilen
omeklerde gorillmektedir.

Abdest almak KBS, 103

Akli(n1) sag(ir)mak KBS, 317
Akl almak KBS, 471

Bahti kara KBS, 330

Belini bitkmek KBS, 314, 317,332
(Gil) Benzi solmak / KBS, 97
Boyun biikkmek / KBS, 93

Boyun egmek KBS, 526

Ceng etmek (¢ikmak) / KBS, 93,302
Defterini dirmek KBS,76

Dert uistiine dert katmak / KBS, 96
Ecel serbeti igmek KBS, 275

El kavsurup divanina durmak/El penge divan durmak KBS, 97, 471
Figan etmek KBS, 316

Gaflet basmak KBS, 475

Giyin(ip) kusanmak KBS, 475
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Gonlumiin pasi silinmek KBS, 90

Go6z g6z olmak / KBS, 96, 283

Hal hatir sormak KBS, 480

(Birine) hor bakmak KBS, 525
Huzuruna varmak KBS, 471

[flah olmamak KBS, 283

Ikrar vermek KBS, 86

Kadir kiymet bilmemek KBS, 169
Kanina girmek KBS, 468

Mecnun eylemek (olmak) KBS,85,215
Meyil eylemek (etmek) KBS, 89
Nazar eylemek / KBS, 90

Seyran etmek (veya eylemek) KBS, 111,215
Sézinden donmek KBS, 110

Tablo 1: Karacaoglan’m Siirlerinde Gegen Deyimler

Karacaoglan’mn siirlerinde gecen deyimlerin bir kismi giniimiizde de
varligin siirdiirerek hi¢ degismeden ya da kismen degiserek kullanilmaya
devam etmektedir. Siirlerde tespit edilen deyimlerin olusum bakimindan
gogunlukla isim + yardimci fiille olusturulan birlesik fiillerden olustugu
gorilmektedir. Anlamsal agidan da siirde agk, olim, 6zlem, ayrlik,
dertlenme gibi konular islenitken bu konulan destekleyen deyimlere
basgvurulmustur.

Nagizane oneri olarak;

1. Tirk Dil Kurumunun Deyim ve Atasézleri Sézliginde yer almayan
ama Karacaoglan i siirlerinde gegen ve farkli deyim sozlitklerinde de
deyim olarak kabul edilen “aklini almak, dem siirmek, huzuruna
varmak” deyimlerinin Tirk Dil Kurumu Deyim ve Atasozleri
Sozligine eklenmesidir.

2. Benzer sekilde halk sairlerinin siirleri s6z varligi agisindan (deyimler,
atasozleri, ikilemeler, iligski ve nezaket sézleri vb.) incelenebilir.
Kaynakca

AKSAN, D. (2015). Her Yéniivle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim. Ankara: Tirk Dil Kurumu
Yaylart.

AKSOY, O. A. (1965). Atasozleri ve Deyimler. Ankara: Ankara Universitesi Basimevi.
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SIRP TAHTINDA OBRENOVICLERIN LANETI-III:
EVLILIKLER VE DARBELER: ALEKSANDAR
OBRENOVIC

Ayse OZKAN*

Oz: Subistan tahtina heniiz ¢ocuk yasta cikan Aleksandar
Obrenovi¢ ilk dort yili olan 1889-1893 donemini naiplerin
gozetiminde gecirmistir. O heniiz resit olmadan 1893 yilinda
yonetimi ele almistir. Annesi Kraligce Nataliya ve babas1 Kral Milan
Obrenovig’in ¢atigmali evliligi arasinda mutsuz bir ¢ocukluk
geciren Aleksandar Obrenovig aradifi sevgiyi annesinin nedimesi
Draga Masin’de bulmustur. Annesi ve babasi arasindaki olumsuz
iliskiler, daha sonraki doénemlerde ydnetim anlayisinda 6nemli
hatalar yapmasma neden olacaktir. Cesitli prenseslerle
evlendirilmek istenen Aleksandar anne babasimn tiim karst
cikmalarina ragmen Draga ile evlenmis bu da onlarin hazin sonunu
hazirlamigtir.  Swrbistan’da sosyal kansikliklara ve uluslararasi
giiclerin iilke yonetimine miidahalesine firsat vermistir. Rusya ve
Avusturya’nin gii¢ miicadeleleri Sirbistan tizerinde etkili olmustur.
Kral Aleksandar, 11 Haziran 1903’te bir saray darbesiyle esiyle 417
birlikte hem tahtin1 hem hayatim kaybetmistir.

Anahtar Kelimeler: Alcksandar Obrenovig, Draga Magin, Milan
Obrenovig, Sirbistan, Darbe.

THE CURSE OF THE OBRENOVICHS ON THE
SERIAN THRONE-III: MARRIAGES AND COUPS:
ALEKSANDAR OBRENOVICH

Abstract: Aleksandar Obrenovic, who ascended the Serbian throne
at a young age, spent his first four years, 1889-1893, under the
supervision of the regents. He took power in 1893 before he was a
minor. Aleksandar Obrenovic, who had an unhappy childhood
between the conflicted marriage of his mother, Queen Nataliya and
his father, King Milan Obrenovic, found the love he was looking for
in Draga Mashin, his mother's bridesmaid. Negative relations
between his mother and father will cause him to make important
mistakes in his understanding of management in later periods.
Aleksandar, who was wanted to be married to various princesses,
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married Draga despite all the opposition of his parents, which
prepared their sad end. It has given the opportunity to social turmoil
in Serbia and the intervention of international powers in the
country's administration. The power struggles of Russia and Austria
were effective on Serbia. King Aleksandar lost both his throne and
his life with his wife in a palace coup on 11 June 1903.

Key Words: Aleksandar Obrenovich, Draga Mashin, Milan
Obrenovich, Serbia, Coup.

Extended Abstract

Serbian King Aleksandar Obrenovic was bom on August 14, 1876 as the
only child of King Milan Obrenovic and Queen Nataliya Obrenovic.
Aleksandar's emotional state, battered between his parents' separation and
their conflict, has also been damaged by the political developments he has
been through. The fact that his mother is a supporter of Russia and his
father a supporter of Austria will be decisive for him. This contradictory
situation had an impact on the military and political decisions he would
take. The influence of both political-military powers, namely Russia and
Austria, in the region will cause many socio-political problems within the
country. Aleksandar, who floundered between his parents' conflicts and
comings and goings until 1893, will start to rule the country completely
with his father in 1897. In the same year, his attempts to marry Aleksandar,
who started to have a relationship with his mother's bridesmaid Draga
Mashin, were also unsuccessful. From 1895, rumors about King
Alexander's marriage began to appear in the press. First, there were rumors
of marriage with Duchess Helene and then with the daughter of the
Montenegrin prince.

Aleksandar, who attempted to take a serious step to marry Princess Yelena,
the daughter of the Greek king in the spring of 1896, could not achieve his
goal as a result of the princess' engagement to a Russian prince. While his
mother wanted to marry him to the daughter of a Russian noble, his father
wanted to marry a German girl. However, when her correspondence with
Draga Mashin was caught by her mother, Queen Nataliya fired her
bridesmaid Draga Mashin. Aleksandar, who broke down with his mother
due to this situation, started to rule the country between 1897 and 1900
with his father Milan Obrenovic. Until 1900, when he married Draga
Mashin, Dr. Aleksandar, who gave Vladan Djorcevic the task of forming
the government, made his father the commander of the Serbian army.

When his father Milan Obrenovic was assassinated in 1899, he thought that
the Radicals had a hand in this business and crushed the Radicals. After
the assassination, Aleksandar is encouraged to find a wife and ensure the
future of the dynasty. Expressing his willingness to do so, Aleksandar put
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forward various conditions. While a German princess was found suitable
for these conditions, Aleksandar shocked his mother and father by deciding
to marry Draga Mashin in 1900. Despite all their reactions, Aleksandar,
who did not return from his marriage decision, banned his father from
entering the country. On July 15, 1900, the palace officials informed the
government and army officials that he wanted to marry his mistress Draga
Mashin.

On 19 July 1900, Aleksandar demanded from the metropolitan Inokentiye
that this marriage be sanctified by the church. The metropolitan, who
opposed first, had to bless this marriage, which was not in accordance with
the Orthodox Church laws. On 20 July 1900, he announced that he was
engaged to Draga Mashin. In response to this news, the cabinet resigned
and expressed its anger in the public. He married Draga Mashin on July
23, 1900. Russian Tsar II. Nikola agreed to be his best man at the wedding
if he could improve relations with the Radical Party. The radicals, on the
other hand, put forward conditions such as re-establishing the
constitutional regime, a general amnesty for imprisoned radicals, and the
indefinite expulsion of Milan from Serbia. He was the mediator of Russia's
chargé¢ d'affaires in Belgrade, and he was with Aleksandar representing the
Russian Tsar. Aleksandar, Ottoman Sultan II. In the letter he sent to
Abdulhamid, he informed that he was married.

The bad past of Draga Mashin's family and herself caused reactions, and
the fact that she was infertile and unable to give birth to an heir was added
to these reactions. The Ottoman Empire also received information about
this issue from the Belgrade ambassador. This situation was also traced in
Ottoman documents. King Alexander II. He thanked Abdulhamid for his
love.

Propaganda speeches started all over the country in favor of the
Karacorcevic Dynasty. Even with the attempts of Austria-Hungary, they
wanted to use him against King Aleksandar by contacting the illegitimate
son of King Aleksandar's father, King Milan.

Worse than the news of marriage was the news of Queen Draga's
pregnancy. Queen Nataliya wrote to the Russian tsar that Draga, who was
barren, would have a different child baptized to be shown as her own child.
His son, on the other hand, responded with threats and insulting
accusations. This will cause backlash. At the same time, the fact that Queen
Draga's brother Nikodem Lunyevitsa is the heir to the throne instead of
King Aleksandar will be the last straw and the soldiers will make a coup.
Seeing his marriage to Aleksandar and his wife as a stain on the Serbian
army, the young officers raided the palace at midnight on 11 June 1903 and
began to search for King Aleksandar Obrenovic and his wife, Queen Draga
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Obrenovic. There are also Licutenant Colonel Petar Misic, commander of
the Belgrade 6th Regiment, who criticizes General Yovan Atanaskovic and
Lieutenant Colonel Damyan Popovic, who were retired because they were
against marriage. When they find them in the secret compartment where
they are hiding, they will kill King Aleksandar with 30 bullets and Queen
Draga with 18 bullets.

Giris

Sirbistan Krali Aleksandar Obrenovig, 14 Agustos 1876°da Kral Milan ve
Kralige Nataliya’nin tek gocugu olarak diinyaya gelmistir.! Babas1 Kral
Milan’in 3 Mart 1889°da tahttan ¢ekilmesiyle, kendisi heniiz 13 yaginda
iken Sirbistan krali olmustur. Ancak resit olana kadar Yovan Ristic,
General Kosta S. Protic ve General Yovan Belimorkovig kendisine naip
tayin edilmislerdir. Agir, sesiz ve melankolik bir ¢ocuk olarak yalniz
durumda olan ve anne baba kavgalan yizinden c¢ocuklugunu
yasayamayan Aleksandar, hem disiplinli yetistirilmesinden dolayt hem de
krallik sorumluluguyla zehirlenmistir. > Risti¢ ve diger damismanlhigin
rehberliginde agir1 bir ¢alismayla ve ¢alismanin baskisiyla siiphe ve entrika
atmosferiyle Aleksandar’in zihinsel gelisimi etkilenmistir. Her yerden
gelebilecek olan komplolardan siiphelenen, bencil gruplagmalardan baska
bir sey géremeyen Aleksandar ebeveyninin korumasina yonelmistir. Milan
ve Nataliva aynlmiglardi ancak Milan’in halen ordunun ismen
bagkomutani oldugu Sirbistan ile olan baglarmm koparmamustir. Ikisi de
ilkeyi terk etmis ancak birkag vil boyunca sirayla Belgrad’i zivaret
etmislerdir.?

Aleksandar, 1893 yilinda bir aksam yemegi sirasinda resit oldugunu ilan
etmis ve bakanlarim tutuklatmistir. * 1897 yilinda Milan Belgrat’a
dénmiistiir. 1900 yilina kadar da birlikte yonetimde olacaklardir.’

! Nevill Forbes, Amold J. Toynbee, D. Mitrany, D. G. Hogarth, The Balkans: History of
Bulgaria, Serbia, Greece, Rumania, Turkey, AMS Press, New York 1970, Ayse Ozkan,
Swbistan 'da Bir Aile Trajedisi: Milan-Nataliya-Aleksandar Obrenovig, Cizgi Yaymlari,
Konya 2016, s. 18.

2 Ayse Ozkan, Bagimsizliktan Swp-Huvat-Sloven-Kralligi’'na Swplar (1878-1918), 1Q
Yaymlari, Istanbul 2011, s. 82-88.

3R.G. D. Laffan, The Serbs The Guardians of the Gate, New York 1989, s. 74.

4 Rene Ristelhueber, A History of the Balkan Peoples, Ed. Sherman David Spector, New
York, 1971, s. 160, Alex N. Dragnich, Serbia Through the Ages, Columbia University Press
2004, s. 80, Nevill Forbes vd, a.g.e., s. 127, Ozkan, Bagimsizhiktan...  s. 108, Laffan, a.g.e.,
s. 75.

3 Ristelhueber, a.g.e., s. 161.
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Aleksandar’in Evlilik Girisimleri

1895 yilindan itibaren Kral Aleksandar’in evlenecegine dair séylentiler
basinda yer almis ve baz1 ¢evrelerde konu edilmistir. O annesinin yaninda
Biarritz’de iken, Diikk Vladimir’in kizi Diiges Helene ile Aleksandar’in
nisan haberlerinin  resmen duyurulacagt basinda yer almstir.
Aleksandar’in vaftiz babasi Rus ¢carmin da evliligi onayladigi, Sirp, Slav
ve Ortadoks halk tarafindan da sevingle karsilanacagi dile getirilmisgti.
Oysaki bu soylentiler gercek disiydi ve Aleksandar, Biarritz'den ayrilip,
Paris’ ¢ gitmisti .

Ayni siralarda bu kez Kral Aleksandar ile Karadag prensinin kizi arasinda
bir evlilik soylentisi ¢ikmustir. 7 Prens Nikola’nmin dérdiincii kiziyla
evlenecegi ve Sirbistan ve Karadag saraylan arasindaki yakinlagmanin
arasindaki sivasi ittifakin daha vakin bir birliktelige dogru gittiginin bir
isareti oldugu yazilmigtir. Hatta “New York Herald Tribune” gazetesinde
de Kralice Nataliya'nin Belgrad’a gittiginde Karadag prenseslerini zivaret
edecegi ve kendilerine oglunun evliligi ile ilgili yapilacak hazirliklarda
yardimct olacagi hakkinda bir haber ¢ikmustir. 8 Ancak Osmanli
Devleti'nin Cetine sefiri prensle bu soylentiler hakkinda goériigmiis ve
dogrulugunu sormustur. Prens Nikola ise bu yakinlig: tasvip etmedigini
beyan etmis ve bu evlilikten dogacak ¢ocuklarin Sirp Kralligi’na varis
olacaklarini, kendisinin vefat eden kizinin ¢ocuklan ise Sirp Kralligi'nda
hak iddia eden Prens Karacorcevig’in halefleri oldugundan, bir
biiyilkbabanin kendi torunlan arasmnda rekabete higbir sekilde izin
vermeyecegini ve bundan dolay: kendi ailesince zararli olacak boyle bir
evliligin akdedilmeden énce feshini uygun gérdiigiinii ifade etmistir.’

1896 vyili baharinda Kral Aleksandar, Yunanistan kralmin kizi Prenses
Yelena ile evlenmek igin ciddi bir adim atma niyetiyle veya Yunan sarayin
ziyaret edip gegerken kralin kizin1 gérme niyetiyle Atina’ya gitmeye karar
vermigtir.!” Bu seyahatin asil amacinin Kral Aleksandar’in evlilik konusu
oldugunu ve kizla goriserek amacina uyarsa evlenecegini Sirbistan

6 Ozkan, Swbistan’da ..., 3.86, Alexandre De La Cerda, Nathalie de Serbia, La Reine
errante, Biarritz 2000, s. 113.

TBOA, Y PRK.AZJ. 24/71 1310.7.24 (09.07.1893)

8 De La Cerda, a.g.e,s. 113-114.

® BOA, Y.AHUS. 349/16 1313.1..18 (02.04.1896). Kral Nikola’nin bityik kiz1 Zorka
1883’te Obrenoviglerin rakip hanedan: Karacorceviglerin oglu Petar Karacorcevic ile
evlenmis ve 1890°da vefat etmistir. Ayrintili bilgi igin bkz. Ayse Ozkan, “Karadag Prensi

Nikola ve Damadi Prens Petar Karacorcevig’in Sirp Tahtinda Hak Iddialar1”, Uluslararas:
Sosyal Arastirmalar Dergisi, C. 9, Say1. 42, Subat 2016.

10 Jivan Jivanovig, Politicka Istorija Svbije u Dragoj Polovini Devetnaestog veka, C.3
(1889-1897), Belgrad 1924, s. 310.
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disisleri bakan1 da Osmanli Devleti'nin Belgrad Elgisi Ahmet Tevfik Bey’e
soylemistir. ' Aleksandar 6nce Selanik’e gitmis, Oradan Hilandar
Manastiri'na giderek Paskalya’y1 orada gegirmistir. O Hilandar’da iken
Prenses Yelena bir Rus prensle nisanlanmis ve biyik bir hizla bu ilan
edilmigtir. Dolayisiyla Aleksandar Atina’va geldiginde sadece prensesin
nisanma kutlayabilmistir. Daha sonra gerceklestirdigi evliligi nedeniyle
kral aslinda bu Atina nisaninin kendisine isabet etmedigine sevinmistir
denilebilir."

Aleksandar’1 annesi bir Rus soylunun kiziyla evlendirmek isterken babast
ise oglunu Alman bir kizla evlendirmek istemekteydi. Ikisi de kendi siyasi
egilimleri dogrultusunda davranmaktaydilar.®> Ancak 1897°de Aleksandar
annesi Kralige Nataliya ile birlikte Biarritz’e geldiginde skandal patlak
verecektir. Aleksandar annesinin kendisine tamistirdigt prenseslere
ragmen, acemiliginden kurtularak kendi tercihlerini s6ylemeye
baslayacaktir. Onun annesinin nedimesi kendisinden oldukga buyik Draga
Magin ile olan mektuplagmalarinda, mektuplardan biri  Kralige
Nataliya'nin eline gegmistir. Boylece yasadiklan ask ortaya ¢ikmis ve
Kralige Nataliya, Draga Magin’i kovmustur. Oysaki Draga Masin esi
Kraliyet Muhafiz Subay1 Mihail Masin ile Belgrad Sarayi’na geldiginde
Aleksandar heniiz bir ergendi. Milan ve Nataliva, davetlerine Draga’vi
cagirmiglardir. Ancak Draga esinin vefatindan sonra maddi zorluga
diisiince, Nataliya onu nedimesi yapmugtir. Siirgiine giderken de onu da
beraberinde gotiirmiistiir. '* Kralice Nataliya nedimesi Draga Magin’in
vakinliginin, oglunu kendisinden daha ¢cok mutlu ettigini fark etmistir. O,
kendi inancma gore uygunsuz olan bu iligkiden oglunu vazgegirmek icin
cok ugragmistir.””

Annesiyle arasmin bozulmasindan sonra Aleksandar’in babasi Milan
Obrenovig Belgrad’a donmustir. Ekim  1897- TemmuzI890 arasi
Sirbistan’ da kalacaktir. Ayni tarihler arasinda da baba- ogul Radikal
karsiti olduklarindan hiikkiimeti kurma gérevini Dr. Vladan Corcevig’e
vermiglerdir. Aleksandar babasini Radikallere karsi kendisine destek
yapmis ve yonetimi babasiyla paylasmistir. Onu Aralik 1897°de Sirp

W Ozkan, Swbistan 'da ..., s. 88.
12 Jivanovig, a.g.e., s. 310-311.

13 Vladan Georgevitch, Tiirk Devrimi ve Istikbali, cev. Hulki Demirel, Iletisim Yaymlari,
Istanbul 2005, s. 13.

14 Ozkan, Swbistan’da..., 5.89-90. Bazi kaynaklarda Draga Masin’in esinin Cek bir
mithendis oldugu da yer almaktadur.

15 Kralyitsa Nataliya Obrenovig, Moje Urpomene, Haz. Lyubinka Trgovgevig, Belgrad
2006, s. 30.
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ordusunun komutam1 vapmigstir. 1899°da Milan, Radikallerin parmag:
oldugu varsayilan bir suikaste ugramistir. Aslinda suikasti Rusya’nin
planladig1 ve kiralik katilin Rus gizli servisinin Biikres sorumlusu
tarafindan gorevlendirildigi iddialart ortaligi karigtirmigtir. Yine bununla
Obrenoviglerin - ortadan  kaldinlip, yerine Petar Karacorcevig’in
gecirilecegi iddia edilmistir. Bu suikast olayindan sonra, Aleksandar bir eg
bulmasi ve hanedanin gelecegini garanti altina almasi igin tegvik edilmistir.
O, bu konuda istekli oldugunu belirterek, cesitli sartlar one
sirmiistiir.'® Aleksandar’in sartlan sunlardi:

“Gelini geng, giizel ve samimi olmaliydi... Sivasi baglantilarn iyi
olmaliydi... Avrupanin birinci sinif hitkiimdar ailelerinden en azindan
biriyle bir aile bagi olmaliydi; bunlarin yanisirayiiksek kiiltiirli ve becerikli
bir kadin olmaliydi ve en son olarak ¢ok varlikli olmaliydi™

Ancak Obrenovi¢ hanedanimin gelecegi konusunda endiseli olan
Avusturya Digisleri Bakan1 Kont Goluchowski Aleksandar’in sartlarini
asirt bulmusg ve bir Sirp diplomata sunlan séylemistir:

“Lutfen kralimiza soyleyiniz; bu 6zeliklerin hepsine sahip bir prenses
Sirbistan Krali Aleksandar ile evlenip hayatint Belgrad’da gegirmekten
daha iyisini yapabilir. Bundan dolay1 ona bu sartlardan bazilarim yerine
getiren bir prenses bulursak, tatmin olmalidir... Sanirim ona Avrupa’daki
en etkileyici ve en kiiltiirlii prensesleri tavsiye edebilecek konumdayiz.”

Sonunda hatinn sayilir bir Alman ailesinden olan bir kizi begenen
Aleksandar babasma su sézii vermistir. “Daha yakin bir zamanda
gergeklesmezse muhtemelen bu yilsonuna kadar beni evli bir adam olarak
goreceksin”.  Aleksandar’a bulunan kiz Prenses Aleksandara Von
Schaumburg- Lippe idi. Ve neredeyse 190070n yazinda evlilik kararina
varilmigti. Milan, 18 Haziran”da Prenses Aleksandra ile evlilik konusunun
son goriismelerini yapmak iizere Viyana’ ya gitmis kisa bir siire sonra da
Basbakan Vladan Corcevig, onu takip etmisti.!”

Ancak Kral Aleksandar, Draga Magin ile evlilik i¢in bekledigi uygun firsati
babasinin iillkeden ayrnilmasiyla bulacaktir.

Aleksandar’in Draga Masin ile Evliligi

Aleksandar, 15 Temmuz 1900°de saray gorevlileri ve hikiimet ve ordu
yetkililerine metresi Draga Magin ile evlenmek istedigini bildirmistir.
Icisleri Bakam Corce Gengi¢ “Efendim onunla evlenemezsiniz. O herkesin
metresidir. Benim de dahil” diyerek ona karst ¢ikmigtir. Ancak 19 Temmuz
1900°de Aleksandar bu evliligin kilise tarafindan kutsanmasini Metropolit

16 Ozkan, Swrbistan'da..., s. 93-94.
17 Stavrianos, a.g.e., s. 452, Ozkan, Bagimsizliktan., s. 135.
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Inokentiye’den talep etmistir. Metropolit kilisenin ilk kez evlenecek olan
damadin, gelinden yasca kiiciik oldugu durumlarda evliligin mantiken
mimkiin olmayacagini degerlendirdigini belirterek daha énce evlenmis bir
kadin ile kralin evlenecek olmasmin da Sip halkinin elestirisine
ugrayacagint sOylemistir. O krala ebeveynlerini ve danigmanlarinin
fikirlerini dinlemesini rica etmigtir. Bu kararini ertelemesini de istemistir.
Ancak sonunda Metropolit Inokentiye “Kralin niyetini yiiksek hamisi
Rusya imparatoruna ve asil ebeveynlerine bildirmis oldugunu ~ 6ne
stirerek Ortodoks Kilisesi kanunlarina uygun olmayan bu evliligi kutsamak
zorunda kalmigtir.”® 20 Temmuz’da Draga Masin ile nisanlandigini ilan
eden Aleksandar’in niganlilik ilani bir sonraki giin Sirpske Novine (Sirp
Gazetesi)’nde yaymlanmistir.' O bu haberi Bagbakan Corcevig ile birlikte
Karslbad’da dinlenen babasi Milan Obrenovig’e de vermis ve haber Sirp
sivasi ¢evrelerini soka ugratmistir. Kabine istifa etmis ve halkin kizginligi
da basinda ver alnustir.?® Haberi alinca Milan da ogluna su mektubu
yazmistir:

“Sevgili Oglum

Kararinda her ne kadar seni desteklemeyi istiyor olsam da, bu imkansiz
evlilik kararma onayimi vermem miimkiin degil. Niyetini gerceklestirmeye
karar vererek Sirbistan’1 derin bir uguruma ittiginin farkina varmalisin.
Hanedanligimiz surekli olarak birgok darbe yemistir ve yasamaya devam
etmektedir. Ancak bu seferki darbe o kadar kétii olacak ki, hanedanlik bu
durumdan higbir zaman selamete ¢ikamayacaktir. Hala diigiinmek igin
vaktin var. Eger dedigin gibi hala aym disiinceyi tagiyorsan, senin
tabirinle, kararli isen, o zaman bana da ancak vatanimiz igin Tanri’ya dua
etmekten bagka bir care kalmayacaktir. Bu yapacagin cilginlik karsisinda
seni iilkeden atacak olan hiikiimeti kutlayan ilk ben olacagim”

Baban Milan?!

Draga Magin’in istenmemesinin nedeni Aleksandar’dan ¢ok biiyiik olmasi
veya dul olmasindan ziyade ailesi ve gegmisiydi. Rus veya Alman bir
krralice  bulunarak  Sirbistan’in  uluslararas1  diizeyde sayginlik
saglamasinin yolunun kapanmasi da mithim degildi. Aleksandar annesinin
1892- 1897 yillan arasinda annesinin nedimeligini yapmis olan Magin’e
Biarritz’e annesini gormeye gittiginde agik olmustu. Ancak Draga

18 Ozkan, Swbistan 'da...,, s. 94-96.

19 Suzana Rayig, “The Russian Secret Service and King Alexander Obrenovig of Serbia
(1900-1903), Balcanica, C. XLLIIIL, Ed. Dusan T. Batakovig, Belgrad 2012, s. 148.

20 Ozkan, Bagimsizhiktan ..., s. 135-136.

21 Chedomille Mijatovich, 4 Royal Tragedy, Being The Story of Assassination of King
Alexsander and Queen Draga of Serbia, New York 1907, s. 149.
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Magin’in babasi timarhaneye kapatilmig bir akil hastasi, annesi de bir
alkolikti. Draga’nin kisir oldugu ve c¢ocuk doguramayacagt da
soylenmekteydi. QOysaki  Obrenovig hanedanimin  devami  Kral
Aleksandar’in  dogacak ¢ocuguna baghydi. Ayrica hepsinden daha
onemlisi Draga’nin gegmisinin temiz olmadig1 séylentisiydi. Draganin
erkek arkadaglarinin parasal destegine ihtivag duydugu dedikodulari
dolagmakta, yiiksek riitbeli kisiler, bakanlar ve generaller bunu kralin
yiizine soylemekteydiler ki iglerinden biri de para karsiligi Draga ile
beraber oldugunu séylemekten kaginmamistir.? Yine Draga esinin kiigitk
kardesi Saint Petersburg Harp Okulu’ndan yeni mezun Voyan Masin’i
bastan ¢ikarmaya c¢alismis ve onun neredeyse intiharina neden olmustu.??
Aleksandar ise bu iddialar karsisinda tepki gostermemis ve hislerini soyle
ifade etmistir.

“Benim ne c¢ocuklugum ne de gengligim diger adamlar gibiydi.
Ebeveynlerim arasindaki bitmez tilkenmez kavga hayatimi acmast bir hale
getirdi, genel anlamda sagligima 6zellikle de sinirlerime zarar verdi. Boyle
bir hayat bendeki her duyguyu 6ldirdii. Biitiin diinyada gegmis yasamimin
acilarin1 bana unutturabilecek ve beni mutlu edebilecek tek bir kadin var. ..
Sonuclart ne olursa olsun dinyada beni Draga ile evlenmekten
vazgegirebilecek bir giig yok... Draga ile kral olarak evlenmezsem,

Sirbistan’1 sonsuza kadar terk ederim ve onunla bir birey olarak evlenirim
2924

Aleksandar’m evlilik kararindan dolay1 Obrenovig ailesinin geleceginde
olaganiistii tehlike olusmasindan korkuldugunu Istanbul’daki Sirp elgisi
ifade etmistir. Aleksandar 21 Temmuz 1900 Cumartesi giinii vekiller
meclisini davet ederek Bayan Magin ile evlilik karanni bildirmis ve
tasvibini teklif etmistir. Kabine ise bu teklifi kabul edemeyerek® ya bu
fikirden vazgecmesini ya da kendi istifalarin1 kabul etmesini cevap
vermiglerdir. Kral fikrinden donmeyecegini ve istifalarim  kabul
etmeyecegini sOyledikten sonra Draga Masin’in evine giderek, kendisiyle
evlenecegini resmi surette bildirmis ve evinin kapisina nobetgi asker
koydurmustur. Bunun iizerine bakanlar Pazar giinii aksam istifalarini krala
vermiglerdir. Halen sarayda olan bakanlara kralin verecegi cevap belli
olmamistir. Ayni giin aksam Kral Aleksandar Rusya maslahatgiizarina da
yvaver gondererek Draga ile evlenmeye kesin karar verdigini Rusya

22 Ozkan, Bagimsizliktan. .. 5.136-137.

B DeLaCerda, a.g.e., s. 130, Ozkan, Swrbistan’'da..., s. 97.

24 Stavrianos, a.g.e., s. 453, Ozkan, Swhistan da..., s. 97, Ozkan, Bagimsizliktan ..., s. 137.
2 BOA, Y.PRK.ESA. 35/115-1 1318. Ra.29 (27.07.1900)

2 BOA, Y.PRK.ESA. 35/115-2 1318. Ra.29 (27.07.1900)
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imparatoruna resmen bildirmesini rica etmistir. Rusya imparatorunun bu
evliligi Kral Milan’a suikast eden mahpusun tahliyesi, Radikal Partisi'nin
idareye gegirilmesi ve kralin Rusya politikasint desteklemesi gibi sartlar
altinda hog goreceginin kuvvetli ihtimal oldugunu, kralin bu kadinla
evliligi gergeklestirdigi takdirde bir sey denilemeyecekse de Sirbistan’in
Rusya’nin niifuzu altina girmesine kayitsiz kalinamayacagini Osmanli
Devleti'nin Belgrad sefiri namina Mustafa Asim Bey gayet gizli sifreyle
Istanbul’a bildirmistir. Obrenovi¢ hanedaninin Sirbistan’da bekasini ihlal
edecek bu hareketten oglunu men i¢in Kral Milan’in her tiirli fedakarlig
g6ze aldiracagi da uzak olmadigi, bu evlilige Osmanlt Devleti’nin nasil
bakacagina dair bir soruya nasil cevap verilip, nasil davramilmasi
gerekecegini de Mustafa Asim Bey sormustur. 27 Vekiller Heyeti
Aleksandar’m teklifini kabul etmeyip, Avrupa’da bulunan Bagbakan
Vladan Corcevi¢g ile haberlestikten sonra istifalarii krala takdim
etmisglerdir. 22 Temmuz 1900 Pazar giinii Kral Aleksandar Bayan Masgin
ile nisanlandigim bir bildiriyle halka duyurmus ve aksamiizeri de
kabinenin istifasini kabul etmistir.?® Kral Aleksandar halkina bildirisinde
soyle seslenmistir:

Sirp Halkina

Halkimin uzun zamandir beni evli gérme arzusunu dile getirdiginin
bilincinde olarak bu kamu istegine uymaya karar verdim ¢iinkii bu eylemle
tim atalarima ve bana sevgi ve bagliligin sanli kanitlarini veren bu halkin
gelecegini istikrarnt saglayarak garanti altina almayir gorev sayiyorum.
Hayatimda bu énemli adimi atarak halkima karst bu goérevi daha da
isteyerek yerine getiriyorum, ayni zamanda evimde bana mutluluk, huzur
ve rnza saglayacak bir e¢s alarak ilerlememin, egilimlerimin ve
duygularimin pesinden gidiyorum.

Sirbistan, milli yagsaminin kisa déneminde birgok sarsinti yasadi ve
kendisini biyik olg¢iide sinayan birgok zorlu miicadeleden gegti. Deyim
yerindeyse, ancak son giinlerde ayaga kalktt ve umarim Tanri'nin
yardimiyla halkimm ¢agrima uyarak uyum ve kardeslik iginde yasadigi
giinden itibaren Sirbistan aldig1 yolda siirekli bir sekilde geliserek yvakinda
tamamen ayaga kalkacaktir. Bana gelince, ailemle uyumlu bir yagam
siirerek halkima 6mek olmak i¢in elimden geleni yapacagim.

Hanedanligimiz halktan dogdu ve onun ihtigamim ve giiciinii olusturan da
budur. Birgok erdeme sahip olan Sirp halki, kendi giiciiyle ve en elverigsiz
kosullarda kendine bir devlet kurmus, bu devleti diizenlemis, giiglendirmis,
genigletmis ve ilerleme hayatina yoneltmistir, boyle bir halk herkesin ve

7BOA, Y.PRK.ESA 35/115-5 1318. Ra.29 (27.07.1900)
BBOA, Y.PRK.ESA 35/115 1318 Ra.29 (27.07.1900)
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her bir kisinin saygisini uyandirmalidir. Sonug olarak, benim de her seyden
once bu halk i¢inde bana mutlulugu saglayacak bir ¢ aramaya hakkim var.
Bugiin egemenlerin ve devletlerin politikas: artik aile baglarina gore degil,
halklarin ¢ikarlarma gore diizenlendiginden, benim hakkim da itiraz kabul
etmez. Ayrica, tiim halkimin her geyden 6nce krallarinin mutlu ve hognut
olmasini ve kraligenin de her zaman sevgisi ve bagliligiyla Sirbistan'a ve
sevgili halkina tiim iradesiyle hizmet etmesi i¢in her zaman yeni bir giig
vererek kralm sadik ve samimi bir voldasi olmasin istediginden eminim.

Mevcut Sirbistan'tnin 6limsiiz yaraticist Bityilk Milos'un adinin yaninda,
halkin bir kadini olan ve yine de Sirbistan'in ilk prensesi olmaya layik olan
karis1 Prenses Lyubitsa'nin adi her zaman halkta kalacak.

Biiyiik Milos ¢ogu kez “Halk benim giiciim™ derdi. Biitin atalarim da
boyle dediler ve ben de diyorum ki: Giicim halkimda vatiyor. Ayrica
benim ve halkim i¢in, hanedanligimin ve Sirbistan'n bu giiciinde,
halkimda, Sirbistan kralicesi olmaya layik, benim ve halkimin kaderini
paylagmaya her zaman hazir bir eg bulabilmem biiyiik bir mutluluktur.

Bu kadin, giiniimiiz Sirbistan'min yaratilmasinda Milog'un en bityiik
vardimcilarindan biri olan adamin torunu, merhum Mosyo Panta ve
Madam Andj¢ Lunyevi¢'in kizi Madam Draga’dir. Ayrica bugiin onunla
nisanlandigimi size duyururken ve saadetimi de temin ettiime gore, canim
vatanimin buyukligh ve mutlulugu i¢in yilmadan, iyi niyet ve sevkle
galisacagim.

Aleksandar®

22 Temmuz 1900 Pazar giinii vine Kral Milan, agik telgrafla Nig Ordu
Komutanligi’ndan istifa ettigini Kral Aleksandar’a bildirmig ayn1 zamanda
bakanlardan bagka kralin yaverleri, katipleri, polis midiirii de istifa
etmigtir. Mustafa Asim Bey Corcovig ile gorismiis, onun ‘“yaziyi
imzaladiktan sonra kral ile on bir saat araliksiz ugrassam da, fikrinden
vazgeciremedim. Cok calisarak olusturdugum sivasi ve iktisadi seviyeyi
ihlal edecek ve Sirbistan’t Rusya’nin ve partilerin kucagina atacak, yazik
vazik! “dedigini belirtmigtir. O kralin kabine tegkil edecek kimse
bulamayip, Londra sefirini de davet ettigini de eklemistir.®° Kral Milan’in
ve Sirbistan siyasilerinin boyle “adi” bir kadinla kralin evlenmesine onay
vermeyeceklerinden ve kralin da artik sozinii geri alamayacagidan
Sirbistan’da  bir hanedan buhranit ¢ikmasinin uzak olmadigini da
bildirmistir. Thtimaldir ki Kral Aleksandar’in evliliginden sonra babasi
Kral Milan’in tekrar krallik tahtina ¢ikmasi veyahut Sirbistan’da bir ihtilal

2 BOA, HR.SYS. 1479/8 21.07.1900
¥ BOA, Y PRK.ESA.35/115-4 1318 Ra.29 (27.07.1900)
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gikarak her iki kralin da gorevden ayrnlmalarina sebep olacagmi ve bu
evliligin Swrbistan’a yeniden birgok sikintilar agabilecegini  de
belirtmisgtir.*!

Rus Car II. Nikola, Radikal Parti ile iligkileri diizeltirse, diigiinde damadin
sagdict olmay1 kabul etmisti. Radikaller ise anayasal rejimi yeniden
kurmak hapisteki Radikaller igin genel bir af ¢ikarmak ve Milanin siiresiz
olarak  Sirbistan’dan siirilmesi gibi  sartlar 6ne  sturmislerdir.
Arabuluculugu Rusya’nin Belgrad maslahatgiizar1 yapmis ve Rus garini
temsilen de Aleksandar’in yaninda bulunmustur.’? 23 Temmuz 1900°de
nikah gergeklesmistir. ** Aleksandar Padisah II. Abdiilhamid’e génderdigi
mektupta, miteveffa Panta Lunyevitsa'nin kizi ve Voyvoda Nikola
Lunyevitsa'nin torunu Bayan Draga ile Belgrad Kilisesi'nde yapilan
torenle evlendigini bildirmistir. Zatlanmin gerek kendisine gerek
hanedanina ait biitiin konularda buyurduklan istirakten dolay1 bu olay1 da
memnuniyetle karsilayacaklanni II. Abdilhamid’e belirtmistir.®*

Osmanli Devleti'nin Belgrad Maslahatgiizart Asim Bey de nikahtan sonra
24 Temmuz 1900°de Draga Masin’in iki resmini gondermistir. Prens
Milos’a vaktiyle hayli hizmet etmis olan Lunyevi¢ naminda bir kiginin
torunu ve Sirbistan hitkiimetince mithendislikte istihdam edilmis olan Bay
Masin’in eski esi ve 38 vagindaki Draganin kraldan 14 vyas biiyiik
oldugunu, resmin rétuglanarak zamanin izlerinin silindigini, Kralice
Natalya’nin birinci nedimesi olup birkag yildir Kral Aleksandar ile
gayrimesru  iligkide bulundugunu, kralm bu hareketinin  genellikle
hosnutsuzlukla karsilandigini bildirmistir. ¥ Hosnutsuzlugun artmakta
oldugunu, bir kabine tegkili i¢in Kral tarafindan sarf olunan mesainin sonug
vermedigini  ve generallerin  bile kabine teskilini yiiklenmekten
cekindiklerini de eklemistir. * Sonugta Aleksandar kendi evliligini
desteklemeye istekli birini bulmaya zorlandigindan; ikinci smif
politikacilardan olusan bir diigiin kabinesi kurmustur. Savas Bakan1 Albay
Milos Vasi¢ krala, Belgradli subaylarni c¢agirmasim ve evliligini
desteklemelerini tavsiye etmigstir. Aleksandar subaylar kisisel iglerine
karigmamalart konusunda uyarmigtir. Birkag kidemli subay sadakatle

31 BOA, Y.PRK.ESA.35/115-2 1318.Ra.29 (27.07.1900)
3 Georgevitch, a.g.e., s. 14.

B BOA, Y. AHUS. 410/13-3 1318. Ca.04 (30.08.1900), BOA, Y EE. 61/31 1318.Ra.25
(22.07.1900), Stavrianos, a.g.e., s. 453.

3 BOA, Y.AHUS. 410/13-3 1318. Ca.04 (30.08.1900), BOA, Y.EE. 61/31 1318Ra.25
(22.07.1900).

3 BOA, Y.PRK.ESA 35/115-3 1318.Ra.29 (27.07.1900)
3 BOA, HR.SYS. 1502/23 24.07.1900
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“Yagasin Kral” diye baginrken, geri kalanlar sessiz ve tizgiin bir sekilde
ayrilmiglardir. Geng subaylar agik¢a konusamadiklarindan 6fkelerini 6nce
kidemli meslektaglarma, sonra da onlan kigik disiiren krala
voneltmiglerdir. Tegmen Apis “Korkaklar! Algak!” Biitin bunlar
valanlanmal1 ve tersine ¢evrilmelidir.” diverek 6fkeyle bagirmistir. Onun
hiddeti kralin evliligini protesto etmek icin digerlerini de harekete
gecirecektir. ?” Sirp general ve askeri ileri gelenlerinden bir kisminin
evlilige muhalefet etmesi tizerine kral Belgrad’da bulunan biitiin subaylar
davetle kendine vaktiyle sadakat i¢in verdikleri yeminlerini ihtar etmis ve
aksi harekette bulunanlarin  hadlerini  bildirmeye askeri ceza
kanunnamesinin yetecegini tehditkar sekilde soylemistir. Kamuoyu he ne
kadar coskun olsa da kralin uyguladig: siddet ve Kral Milan’in Belgrad'a
girisinin yasaklanmasi sayesinde bir asayigsizlik olusmasinin gimdilik 6nii
alimstir *®

Sirbistan sefiri kralin izdivacindan dolayr Rusya imparatoru tarafindan
tebrik edilecegini arz etmis® ve Rusya sefiri Belgrad sarayina ve Bayan
Magin’in nezdine giderek her ikisini de imparatorunun namina tebrik
eylemistir. Diger vabanci devlet sefirleri tarafindan da hitkiimeti namina
bu sekilde tebrik edilecek olursa, kendisince de aym muamelenin icra
edilip edilmeyecegini Osmanli Devleti'nin Belgrad Sefiri Fethi Bey
sifreyle sormustur.*’ Sirbistan’da Simig kabinesi zamaninda savas bakani
olan General Miskovi¢ de refakatinde Disisleri Bakanligr Sube Miidiirii
Bay Bayraktarovi¢ oldugu halde kralin evliliginde birinci sahitligi kabul
ettiginden dolay1 Rusya imparatoruna kral namina tesekkiirlerini bildirmek
tizere memuren Petersburg’a gitmistir. Bu gorevin valniz tesekkiirden
ibaret olmayip, Sirbistan ile Rusya arasinda daha samimi bir yakinlik
kurulmast igin sebeplerin olusturulmasi oldugunu, bu yakinligin da Rusya
imparatorunun evlilikte gésterdigi nezaketle basladigini sefir bildirmigtir.*!

Osmanlt Devleti Sirbistan Kraligesi Draga’ya birinci dereceden sefkat
nisan1 vererek bunu goétirmeye de yaverlerden Mirliva Nasir Pasa’yi
gorevlendirmistir. ** Nig’te Sirbistan meclisinin agilist dolayisiyla Kral
Aleksandar soyledigi nutukta evliligi sirasinda ve akabinde padisah

37 David MacKenzie, Serbs and Russians, New York 1996, s. 133.
¥ BOA, Y.PRK.ESA 35/115-6 1318.Ra.29 (27.07.1900)

¥ BOA, Y.PRK.TSF.6/13 1318. Ra.29 (27.07.1900)

O BOA, YPRK.ESA. 35/115-6 1318 Ra.29 (27.07.1900)

4 BOA, Y.A HUS. 409/82-2 1318.R.22 (19.08.1900)

2 BOA, HR.TH. 246/96 18.09.1900
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hazretlerinden kendisine ve kraligeye buyurulan sevgi ve iyilikseverlikten
dolay1 siikranlarini sunmustur.*

Kral Aleksandar’m evlilik haberi Avrupa saraylarini da sagkmliga
ugratmistir. Ancak evliligin vankilarindan sonra en onur kirici olan sey
yanlis beklenti yasanmasiydi.** Evlilikten sadece bir ay sonra kraligenin
bebek bekledigi ilan edilmistir.® Ancak bu dogru ¢ikmamustir. Kralige
Nataliya Rus ¢arina Draga’nin kisir oldugunu ve kendi ¢ocuguymus gibi
gosterilecek yanlis bir ¢ocuga vaftiz yapmak zorunda olabileceklerini
vazmigti. Oglu ise buna tehditler ve onur kiric1 suglamalarla cevap
vermigtir. *° Ancak Kralice Nataliya’nin Rusya’dan getirttigi doktorla
kraligenin hamile olmadigi ortaya ¢ikmigtir. Bu durum ortaya ¢iktiginda
krala hedive vagmuru baglamisti. Draga’min kasitli olarak onlan
kandirdigina ve hamile olan kiz kardesinin ¢ocugunu evlat edinmeyi
planladigina inanilmigtir.*’

Kral Aleksandar, babast Milan’in Sirbistan’a girmesini yasaklamis;
Aleksa S. Yovanovig bagkanliginda yeni bir kabine kurmustur. Dr. Vladan
Corcevig kabilesinin tim tiyeleri basin araciligiyla kiigiik distirerek gesitli
cezalara carptirmig ve saray gorevlilerinin bazilarim igten ¢ikarmigtir veya
bagka gorevlere siirmiistiir. En biyiik temizligi orduda yapmis, babasima
bagli birgok subayr emekliye sevk etmistir. Béylece Milan i Sirbistan
tizerindeki etkisi son bulmustur. O babasinin Viyana’da kalmasini da
istememistir. Eginin giivenliginden ve babasinin Sirbistan’a déneceginden
korkan Aleksandar yakin akrabasi Aleksandar Katarci babasiyla kendisini
uzlagtirmaya ¢aligip, babasinin kendisine kargt harekete gegmek niyetinde
olmadigini belirtse de inanmamistir. Bunda Rus diplomat Pavel
Mansurov’un babasindan siiphelenmesi ig¢in onu kigskirtmasinin etkisi
buyiiktiir. Bu konuda Aleksandar Rus gizli servisiyle baglantiya gecmis, 1
Ocak 1901-1 Ocak 1902 tarihleri arasinda 80.000 frank tahsis etmek tizere
iki ajanla anlagmistir. Fakat tiim bunlara gerek kalmadan babasi eski Kral
Milan 11 Subat 1901°de Viyana‘da Olmiistiir. Aleksandar babasinin
vefatim 15 Mart 1901 tarihli mektubuyla Padigah II. Abdiilhamid’e
bildirmigtir. Bu 6limle birlikte Aleksandar Rus gizli servisinden hanedan
karsiti hareketleri izlemesini rica etmigtir.*

“BOA, Y.PRK.ESA. 37/21 1318.N.21 (12.01.1901)
4 Ozkan, Swbistan ‘da ..., s. 98.

4 Stavrianos, a.g.e., s. 454, MacKenzie, a.g.e., s. 137, Georges Castellan, Balkanlarn
Tarihi, gev. Aysegiil Yaraman- Basbugu, Milliyet Yayinlari, Istanbul 1993, s. 344.

4 Ozkan, Swrbistan'da..., s. 98.
47 Ozkan, Bagimsizhiktan ..., s. 138.
4 Ozkan, Bagimsizhiktan ... s. 139-143.
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1901 yilinda Kral Aleksandar bir anayasa daha yaparak bir siire koalisyon
bakanligiyla ¢alisma calismistir. Fakat bu basarisizlikla sonuglanmistir.
Maliyenin diizensizligi de hanedamin pozisyonunu zayiflatmigtir. *
Ulkenin her yerinde Karacorcevig hanedanimin Iehine propaganda
konusmalar1 baslamis, Avusturya-Macaristan’daki Sirplar da Obrenovig
karsiti  harcketlerde bulunarak Kral Aleksandar’in  tahtint  bir
Karacorcevig’e birakacagini séylemeye baslamiglardir. Hatta Avusturya-
Macaristan i girisimleriyle Kral Milan™in gayrimesru ogluyla da baglanti
kurmus, onu kral Aleksandar’a karst kullanmak istemislerdir.”® Yine ayni
vil Kral Aleksandar’in akrabalarindan olup, onun evliligine muhalif
olmasindan dolayr Avrupa’da ve Venedik’te ikamet eden Miralay
Konstantinovi¢’in kiz1 ile Karadag prensinin oglu Mirko nun nisanlanmak
tesebbiisiinde bulundugu séylentisi ¢ikmugtir. > Babasi Kral Milan’m
yaverlerinden Miralay Konstantinovig olan Nataliya Konstantinovig¢’in
annesi de Triyesteli zengin bir tiiccar ailesine mensuptu.”* Prens Mirko,
1901 y1hi baglarinda kral ve kraligevi zivaret i¢in Belgrad’a gelmek istemis
ancak bu teklif Avusturya’yr kirmamak i¢in “simdilik zamani degil”
diyerek kabul edilmemisti. Yine bu sefer Kralice Draga’va verilecek bir
Karadag nisanmni getirmek i¢in Prens Mirko’nun Belgrad’1 ziyaret edecegi
soylentisi ¢ikmis ve bu ziyarette tasarlanan evlilik hakkinda kralin
onayinin alinmasina c¢aligilacagi kuvvetli ihtimaldi. Konstantinovig
ailesinin Kralige Draga’ya diigman olmasi sebebiyle bu evlilige Kral
Aleksandar’in razi olmayacag: aciktir. Ozellikle kralin bir ¢ocuga nail
olmamas halinde Miralay ailesinin Sirbistan tahtini iddia edecek varisler
arasinda bulunmasi dolayisiyla bu evliligin 6teden beri Sirbistan taci
hakkinda Karadaglilara atfedilen ve iki hiikiimet arasinda anlagmazlik
doguran emelin olusuna imkan verebilir. Zaten kraligenin hamile olmadigi
merkezinde sona eren ihtimallerden kaynaklanan mahrumiyeti takiben
veraset meselesinin Kral Aleksandar’in geng olmasi ve kralige ile alakasini
keserek bir ikinci defa evlenmesine binaen diigiiniilmesine gerek yoksa da
Prens Mirko’ nun varisler arasinda isminin gegmesi de diistindiiriicudiir.

Rusya’nin Biikreg Sefareti Atasemiliteri Liyontevig’in Sofya ve Belgrad’a
gelerek goriismeler yapmasi ve Rusya’nmin Akdeniz filosu eski komutani
Amiral Brilef’in de Sofya’dan Belgrad’a gelerek kralla goriigmesi de
o6nemli bir husustur. Bulgaristan ve Sirbistan arasmda bir ittifak fikri ve
askeri mukavele tanzimi de endiseleri artirmigtir. Belgrad daki 6nemli

4 Forbes vd., The Balkans. ..,
0 Rayig, a.gm., s. 158-159.

SIBOA, Y.PRK.ESA. 38/35 1319.8.29 (17.06.1901)
2 BOA, Y.PRK.ESA. 40/69 1320.R.03 (10.07.1902)

s. 128-129.
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kigiler “boyle bir ittifak yoktur ve tasarlanmamistir. Olsa bile hedef
Osmanli Devleti degildir” dese de yine de endiseye yol agmustir. >
Neticede Nataliya Konstantinovig ve Prens Mirko nun evlilik isini
Sirbistan kralligim elde etmek oteden beri emeli olan Karadag Prensi
(Nikola)’nin gelecekte maksadini gergeklestirmek igin ¢ikardigini Osmanl
Devleti'nin Peste Bag sehbenderi Liitfi Bey yazmistir. Bu evlilik i¢in Kral
Aleksandar’in onaymi almak maksadiyla mecburen Karadag Daisigleri
Bakant Gavro Vukovi¢g Belgrad’a gonderilerek arzu edilirse Prens
Mirko’nun kansi ile beraber Belgrad'da ikamete hazir oldugu beyan
edilmigtir. Kral Aleksandar ve bakanlan ise bu teklif altindaki gizli olan
maksadi kesfettiklerinden, Miralay Konstantinovi¢’in diledigine kizini
verebilecegi ve bu konuda kralm onaymi almasma lizum olmadigi
cevabini vermiglerdir. Bu tarihten sonra iki hitkiimetin iligkileri tamamiyla
gergin bir hale gelmis ve Cetine’de ki Sirp sefirine uzun bir izin verilerek
Prens Mirko'nun evlilik téreninde Sirbistan tarafindan memur
bulundurmamaya karar verilmistir. ** Karadag Krali Nikola, Istanbul
ziyaretlerinden birinde II. Abdiilhamid’e hayallerinden birinin Karadag ile
Sirbistan’1 birlestirmek ve Sirbistan krali olmak oldugunu séylemistir.
Dolayisiyla oglunu Kral Aleksandar’in kuzeni Nataliya Konstantinovig ile
evlendirince ogluna Sirbistan krali olma yolu agilmistir >

Aleksandar’a Darbe ve Oldiiriilmesi

Aleksandar’a karsi muhalefet zaman igerisinde artarak biyiimigtiir.
Ozellikle orduda kaynasma baslamistir. Kendisini “Sirplik misyonunun
erdemli tasiyicisi” sayan ordudaki geng subaylar Draga Magin’in hafif
mesrep bir kadin olusundan bu evliligin subay birliklerinin onurunu
zedeledigini diisiinityorlardi ve ayrica ordudaki maddi kosullar da Milan’in
ayrilistyla kétiiyve gitmeye baglanmig, muhalif basin da subaylan doldurusa
getirmistir. Son damla, Kralige Draga’nin erkek kardesi Tegmen Nikodem
Lunyevitsa’'nin veliaht tayin edilmesi olacaktir.>

1901 yilinda Tegmen Apis’in bagint g¢ektigi Aleksandar Obrenovig’i
ortadan kaldirmaya yonelik bir subay komplosu sekillenmigtir. Oysaki bu
tir siyasi faaliyetler tim Sirp ordusu personeli igin yasakti. Agustos
1901°de subay komplosunun yedi kurucusu Tegmen Antoniye Anti¢’in
evinde toplanarak Belgrad'in Kolarag Restorani’nda planlanmis dogum

3 BOA, Y.PRK.ESA. 38/35 1320.8.29 (17.06.1901)
3 BOA, Y.PRK.ESA. 40/69 1320.R.03 (10.07.1902)

35 Ugur Ozcan 1I. Abdiilhamid Dénemi Osmanh-Karadag Sivasi Higkileri, Ankara 2012, s.
147.

% Ozkan, Bagimsizlik tan ..., 5.152-153.
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giinii kutlamasinda kral ve kraligeyi 6ldiirmek igin bir plan hazirladilar.
Ancak kral partiye katilmayinca bu plan gergeklesememistir.

1902°de Apis, Aziz Sava Caddesi’ndeki evinde komplocularla bir araya
gelmigtir. >’ Komplocu subaylar arasinda Draga’nin eski kayinbiraderi
Voyan Masin de bulunuyordu ve o erkek kardesinin 6limiinden Draga’y1
sorumlu tutuyordu. Kral Aleksandar’1 elestiren Belgrad 6. Alay Komutani
Yarbay Petar Misig, evlilige karst ¢iktigi i¢in emekli edilen General Yovan
Atanaskovig ve Yarbay Damyan Popovig de onlarla birlikteydi. Komploya
siviller de dahil olmus ve komplocu subaylarin ¢evresi geniglemistir. Apis
kimi kralivet emir subaylarini da gérevlendirmistir. Aleksandar kendisine
vapilan uyarilara aldirig etmemis ve bunlan kendisi ve ordusunun aralarini
acmaya calisan komplo olarak gérmustiir. Komploya dair ilk ciddi uyan
kralm teyzesinden Romanya’dan gelmistir. Romanya Krali Carol,
Aleksandar’t uyarmis ama komplo bilgisini 7 Haziran 1903°¢ kadar
vermemistir. Bu durumda Aleksandar’in Avusturya’ya yaklasmasi ve
Rusya ile iligkilerin bozulmas: etkili olmugtur.>®

Komploya 120”den fazla iiye katilmistir. Belgrad'in yaninda Nis garnizonu
en fazla komplocuyu igermekteydi. 1902 yili sonunda 36 subay vardi
Corce Gencig gibi siyasi liderler de komploya katilmigtir. >

Gengig subaylarindan yazili yemin vermelerini istemekteydi. Apis
tarafindan hazirlanan yemin soyleydi:

“Su andaki durumun en kisa siire daha bile devam etmesi halinde iilkenin
basma gelebilecek tahribati Ongérerek ve tiim bunlarm  baglica
sorumlusunun Kral Aleksandar ve sevgilisi Draga Magin oldugunu beyan
ederek imzalanmizin tanikliginda bu kisileri 6ldiirecegimize yemin
ediyoruz ve kendimizi buna zorunlu tutuyoruz. Bu serefsizlerin kani ile

yikanacak Petar Karacorcevig’i Sirbistan’in tahtina oturtacagiz”.®

Darbeyi hizlandiran olay1 Kral Aleksandar’in kisisel diktatorlik kurma
kararin1 protesto etmek i¢in Belgrad niifusunun yansmin katildig: biyiik
Mart 1903 gosterisi olmustur. Kralin sokaklar bosaltma emrine karsi ¢ikan
halka saray polisi ve askerleri ¢ok sayida 6grenciyi vurup Oldiirerek
karsilik vermiglerdir. Bu katliam da komployu harekete gegirmistir. ©!

ST MacKenzie, a.g.e., s. 134.

8 Ozkan, Swbistanda..., s. 104- 105.
¥ MacKenzie, a.g.e., s. 135.

60 Ozkan, Srbistan’da. .., s. 105.

1 MacKenzie, a.g.e., s. 135.
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Yapilan plana goére 11 Haziran 1903°de %> gece saat birde sarayin
yakinindaki bes kafeden gelecek komplocu subaylar, Subaylar Kuliibii'nde
toplanacakti. Albay Misi¢’in taburu geldiginde ise, 28 komplocu subay
Tegmen Petar Jivkovig tarafindan agilacak saray kapisma ilerleyeceklerdi.
Albay Masin ise destekleyici giiclere komuta edecekti. Kral Aleksandar
yaveri General Lazar Petrovig ve ii¢ subay, 45 siivari ve polisten olusan
saray muhafizlan tarafindan korunmaktaydi © Bu sirada Draga’nin iki
erkek kardesi ve Kraliyet Muhafiz Komutant Yovan Velkovi¢ ve kralin
sekreteri Voyislav, Paraginskteki miilklerine gekilmisleridi.®* 11 Haziran
1903°de gece saat ikide 28 subaydan olusan komplocular Tegmen Petar
Jivkovi¢'in Belgrad Kraliyet Sarayi’nin kalin mese kapisini igerden
acmasiyla saraya girmiglerdir. Kargilarinda Aleksandar ve Draga’ya hala
sadik olan saray muhafizlarint bulmusglardir. Komplocularin baginda olan
Yiizbast Dragutin Dimitriyevig-iri yari oldugu igin okul arkadaglan
kendisine ¢kiiz bash Misir tanrist “Apis”in adimi takmiglardir- saray
mubhafizlarma saldirmistir. Yaganan kisa bogusma sonrasi komplocular
saray i¢ine dagilirken hem yangm baglamis hem de ortalik bayagi
karigmistir. Kralin yatak odasina ulastiklarinda kral ve kraligeyi bulamayan
askerler sarayr bir saat arastirmiglardir. Nihayetinde bir subay yatak
odasindaki perdelerin ardinda-pencere olmasi gereken yerde-ahsap bir
bolme oldugunu fark etmigtir. Giurilti ve patlamalardan paniklemis
durumdaki emir subay1 General Petrovig komploculara kraliyet ¢iftinin
bulunduklan yeri gostermistir. O krala seslenmis ve Kral Aleksandar da
“subaylarimin sézlerine giivenebilir miyim?” diye sorarak “evet”
denilmesi tizerine saklandig1 yerden ¢ikmigtir.

New York Times olayin devamini su sekilde anlatmistir:

“Kral dizlerinin tizerine ¢oktii ve onu oldiirmedikleri takdirde her tirli
talebi yerine getirecegini her tirlii belgeyi imzalayacagim iilkeyi terk
edecegini veya Kralice Draga’yr gonderecegini istedikleri her seyi
yapacagini soyleyerek hayatinin bagiglanmasi igin yalvardi.

Gorevliler kat1 bir sekilde yanit verdi: “Artik ¢ok ge¢” ve ona ates ettiler.
Ayn1 zamanda kralige de dizlerinin tizerine ¢oktii ve yaptiklarmin
affedilmesini istedi. Ancak gorevlilerden biri onu kiigiik disiiriicii bir
vakistirmayla ¢agirarak veteri kadar kralice oldugunu soyledi.
Suikastgilardan biri ¢ok sayida gurur kirier harekette bulunduktan sonra

62 Rayig, a.g.m, s.165, John K. Cox, The History of Serbia, Grennwood Press, 2002, s. 55,
Ozkan, Bagimsizliktan..., s. 154. Baz1 kaynaklar bu tarihi 10 Haziran olarak vermektedir.
(Stavrianos, a.g.e., s. 454, Forbes vd, a.g.e., s. 129, Fraser, a.g.e., s. 32)

03 MacKenzie, a.g.e., s. 136.

% De La Cerda, a.g.e., s. 133.
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kraliceyi kiliciyla kesti ve diger gorevliler de ates ettiler. Aym1 zamanda
kral da kiligtan gegirildi. Suikast¢ilar daha sonra kral ve kraligeyi dairenin
ontine siriiklediler ve balkondan sarayin ¢niindeki ¢imenlik alana attilar.

Kral ve kralige bu olaylarin ardindan iki saat daha yasadi”.®

Krala otuz, kraliceye on sekiz mermi sikilmistir. © Ayrica Kralige
Draga’y1 asagiya atmadan yiizikklerini almak {izere bir elini kesmisler ve
onun bahgeye atilan cesedi saatlerce agikta kalmistir. Ancak bir yabanci
el¢inin miidahalesi sonucunda cesedi gomilebilmistir.

Zafer sarhosu subaylar saat 3.30°da saraym balkonuna kosup bagirmaya
baglamiglardir. “Zalim artik yok! Yasasin Petar Karacorcevig!” Sarayin
zemininde sira olan birlikler de heyecan iginde karsilik vermigleridir.
Bagirarak silahlariyla havaya ates agmiglardir.

Komplocular kraligenin iki erkek kardesini, bagbakani, savunma bakanini
da oldirmiisler ve igisleri bakanmi da agir yaralamislardir. Ik olarak
Basgbakan Cinsar Markovi¢ ve Savas Bakani1 Pavlovi¢ oldiiriilmiistiir.

Kral Aleksandar ve Kralige Draga’nin 6ldiiriilmesi Obrenovig hanedaninin
feshedilmesinin bir isareti olmugtur. Yirmi vildir siiregelen Obrenovigler-
Radikaller arasindaki miicadelenin de béylece sonu gelmistir.%’
11 Haziran 1903 giinii Swbistan Kralligi Disisleri Bakanligi'ndan Osmanl
Imparatorluk Delegasyonu’na su yazi génderilmistir:
“Adliyede ¢ikan bazi anlasmazliklar ordunun miidahalesine neden oldu ve
Kral Aleksandar ve Kralige Draga'nin can verdigi bir ¢atigmay1 kigkartti.
Bu zor ve ¢limciil anda iilkede diizen ve barigt saglamak tizere tiim siyasi
gruplarin temsilcileri anlagmaya varmak, gegici bir hiukimet kurmak,
gecen 23 Mart'tan 6nce var olan anayasal devleti yeniden kurmak ve 6
Nisan 1901 Anayasast rejimi altinda segilmis olan Milli Temsilciligi
hemen toplantiya ¢agirmak igin hizli bir sekilde hareket ettiler.

Gegici Hitkiimet su sekilde olusturuldu:

Bakanlar Konseyi Bagkani:

J. C. Avakumovig;

Disisleri Bakani: Lyubomir Kalyevig

Savas Bakani: General Yov. Atanaskovig

Ziraat, Ticaret ve Sanayi Bakan1: Guyutebig

Baymdirlik Bakani: Albay Aleksandar Magin

85 Ozkan, Swbistan’'da..., s. 106
% Stavrianos, a.g.e., 8. 454, MacKenzie, a.g.e., 137.
67 Ozkan, Swbistan da..., s. 107.
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Icisleri Bakani: Stoyan Protig

Adalet Bakani: Lyubomir Jivkovig

Halk Egitim Bakani: Lyubomir Stoyanovig
Maliye Bakani: Dr. V. S. Velykovig

Milli Temsilcilik 6niimiizdeki 2/14 Haziran tarihli oturumunda bir
hikkiimdar segecek ve yeni durumun gerektirdigi diger kararlan alacaktir.

Su ana kadar askeri ve sivil makamlardan alinan raporlara goére, iilkenin
higbir yerinde asayis bozulmamistir ve hikkiimet bu asayisin korunmasini
saglayacaktir. Hilkiimet, bu sekilde hareket ederek, yeni durum karsisinda
tim Avrupa Giiglerinin sempatisini saglayacagina ikna olmustur.” ¢®

Ertesi giin tahtta hak iddia eden Karacorcevig, 1. Petar adi altinda tahta
¢ikmayr kabul etmistir. Aleksandar’'mm evliligini tasdik etmis olan
Metropolit Inokentive ise bu olaya “askeri bir komplo marifetiyle Sirbistan
yeni bir Neron’dan kurtuldu” seklinde alkis tutmustur. Bagpiskopos Nikola
Bozig kilisenin onurunu kurtararak geceleyin cenaze torenlerini ve defin
islemini yuritebilmistir. Bir kag sadik kisi gorevlerinden istifa etmis,
Yovan Velykovi¢ emekliligini istemistir. Tim bunlarin ardindan Sirp
sivaseti kaldigi yerden devam etmigtir. Avakumovi¢’in bagkanhiginda
siyasi parti temsilcilerinden gegici bir hitkiimet kurulmustur. Bu gegici
hikkiimette komploculardan dort ve siyasi parti temsilcilerinden alti kigi yer
almigtir. Komplocularn liderlerinden General Atanaskovi¢ ve Albay
Magin ile sivillerden Gencig ve Avakumovig hitkiimette yer alan
komploculardandi. Meclis 15 Haziran 1903’te Petar Karacorcevig’i kral
olarak se¢mis ve “Yagasin Petar Karacorcevig, Sirbistan krali” nidalarnyla
ilan etmistir.%®

Kral Aleksandar ve Kralice Draga safak vakti aym anda taginip eski
mezarlikta bulunan Aziz Marko Kilisesi’nin kapisinin arkasinda bir yere
gomulmuglerdir. Mezarlarinin bagina birinde Aleksandar Obrenovig,
digerinde Draga Obrenovi¢ yazan tahtadan yapilma kaba birer hag
konulmustur. Darbeci subaylar ise Belgrad’da gogiislerinin ortasinda altin
gibi parlayan bir Malta hagiyla dolagmaktaydilar. Bu darbeye katilan
askerlere Kral Petar’in minnettarhgimin ifadesi olarak verilen bu
madalyalarla, yaptiklanndan gurur duyduklanni gizlememekteydi. Bu
subaylar yanlarinda bir ¢akmak tagiyarak madalyasi olmayanlardan daha
sert adimlarla yvirimekteydiler. Kral Petar Aleksandar’a ihanet eden bu
subaylart ve kendisini tahta oturtan bu subaylart yaninda tutma
arzusundaydi. Durumu utang verici bulan ve darbede yer almayanlar ise

% BOA, HR.SYS. 1479/10 29.05.1903.
0 Ozkan, Swrbistan’da ..., s. 107- 108.
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Sirbistan’in  diger bolgelerine dagitilmis ve organize bir misilleme
hareketinin de éniine gegilmisti.”

Isi sansa birakmak istemeyen yeni Sirp idaresi Istanbul’daki Kral Milan’m
gayri mesru oglunu da 6ldiirmek i¢in ajanlar géndermistir. Avrupa treniyle
Istanbul’a gelen biri kirk yaslarinda sakalli ve digeri geng ve sar bryikl
iki Sirp fedaisi onlart karsilamak igin Sirkeci Istasyonu’na gelen usak
kiyafetli ve yesil ceketli sar ve sismanca Sirpga konusan Mehmed isminde
biri ile Yokovi¢’in evine gitmislerdir. Bunlarin Istanbul’a gelmelerinin
sebebi eski Sirp kralmin Vasilaki Kalfa'nin kizindan olan gayrimegru
oglunu 6ldiirmek ve vefat eden kralin neslini kesmekten ibaret oldugu
zabitaca arastirma ve fedailerin ¢lde edilmesine ait takibattan
anlasilnugtir.”

Sonug¢

Babasi1 Milan Obrenovi¢’in tahttan ¢ekilmesi sonucu Sirbistan Krali olan
Aleksandar Obrenovig’in ¢ocuklugu karakterinde ¢ok belirleyici olmustur.
Mutsuz ¢ocuklugunun tezahtiriinii her davranisinda gézlemlemek miimkiin
olan Aleksandar anne babasinin mutsuz evliliginin bedelini camyla
O0demistir. Dinyadaki sevgiyi annesinin nedimesi Draga Magin’de bulan
Aleksandar’m onunla evlenmesi kendi hazin sonunu hazirlamigtir.
Yiikselen tepkiler artarak devam etmis, kendisinin bazi uygulamalart da
bardagi tagiran son damla olmustur. Askerlerin darbesiyle korkung sekilde
oldirillen Aleksandar Obrenovi¢ ve esi Draga Magin uzun siire giindemi
mesgul etmistir.
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ZEYNEP ZAFER", SLIVNITSA’DAKI' BILINMEYEN
CALISMA KAMPI (AGUSTOS-EYLUL 1989)

Ceviren: Sadik HACI*

Oz: Zorla isim degistirme kampanyasmnda devlet baskisimn bir
mekam olarak Slivnitsa kasabasindaki askeri birlikteki galisma
kamp1 6zel bir bilimsel arastirmamn konusu olmamugtir. 1985
vilimn baslarinda Kuzeydogu Bulgaristan'dan yiizlerce Tiirk askeri
kontrol noktalarina ¢agrildi ve "seferber" olarak bir kisnu 6zel bir
¢alisma kampina doniistiiriilen birime gonderildi. Slivnitsa ve diger
¢alisma kamplarinda, seferber edilenler agir islerde ¢alistirlldilar ve
psikolojik baskiya maruz kaldilar. Devlet Giivenlik Teskilati
arsivinde, Kuzeydogu Bulgaristan'da zorla isim degistirmenin
potansiyel muhalifleri ve kitlesel protestolarin organizatdrleri olan
en aktif Tiirklere yonelik bu tiir siddet eylemlerine iligkin belgeler
baz1 istatistiklerle birlikte muhafaza edilmektedir. Agustos-Eyliil
1989'da Slivnitsa'daki ¢calisma kampinda yaganan zorla alikoymalar,
tiitin  treticilerinin  tarlada en yogun c¢alistiklart dénemde
gergeklesti. “Yedek Birlik™ olarak Giiney Bulgaristan’dan énde
gelen bazi Pomaklart ve Pazarcik ile Gotse Delchev koéylerinden
bazi1 Tiirkler dahil edilerck tecrit edilmistir. Asagilama, taciz ve
ideolojik manipiilasyona maruz kalan 100'den fazla kisi bir ay

* Prof. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Slav Dilleri ve
Edebiyatlart Bolumii, Bulgar Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, zzafer@ankara.edu.tr,
ORCID: 0000-0002-3280-1748.

1 Slivnitsa, Bulgaristan®in baskenti Sofya’nin 22 km batisinda yer alan 7 000 niifuslu ktigiik
bir sehirdir. (Bulgaristan Prensligi ile Dogu Rumeli Vilayetinin Eyliil 1885°te birlegmesinin
ardindan Bulgaristan’a savag ilan eden Sirbistan ordusu Slivnitsa’da Bulgar ordusu
tarafindan maglup edilmistir. “Generaller ile Ytizbasilarm™ savasi olarak da anilmaktadir.
c.1.)

** Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Slav Dilleri ve Edebiyatlan
Bolimi, Bulgar Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Dr. Ogretim Uyesi, shaci@ankara.edu.tr,
ORCID: 0000-0003-2872-8151. Bildiri metni olan Mayis 2022’de sunulan g¢alisma,
Bulgarca olarak ilk defa BALKANISTIC FORUM’da Vo0l.2/2022 sayisinda s. 25-43
arasinda yaynlanmistir
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iginde yar a¢ birakildr ve agir fiziksel islerde ¢alismaya zorland1.
Bu devlet siddeti halki korkuttu ve komiinist rejime karst genel
muhalefet olasiliklarii  kesintiye  ugratti. Bu  calisma,
Bulgaristan'daki komiinist totaliter rejim tarafindan gizlice
yiiriitiilen, saklanan ve unutulmaya yiiz tutmus bu kitlesel baski
yontemlerini ortaya koymayi amaglamaktadir. Arsiv belgeler,
anilar, bilime heniiz kazandirlmamis notlar ve 1989 yilinda
Slivnitsa’daki ¢alisma kampina gonderilenlerin isimlerin yer aldigt
liste temelinde ortaya konacaktir.

Anahtar Kelimeler: Calisma Kampi; Seferberlik; Pomaklar;
Bulgaristan'daki Tiirkler; Komiinist Rejim.

ZEYNEP ZAFER, THE UNKNOWN LABOUR CAMP
IN SLIVNITSA (AUGUST - SEPTEMBER 1989)

Abstract: The labour camp in the military unit in the town of
Slivnitsa as a place of state repression in the campaign for forced
name change has not been the subject of special scientific research.
In early 1985, hundreds of Turks from North-Eastern Bulgaria were
summoned to the military checkpoints and as "mobilized" were sent
to the unit, part of which was turned into a special labour camp. In
Slivnitsa and other labour camps, the mobilized were subjected to
heavy physical labour and psychological harassment. In the archive
of the State Security documents are kept with some of the statistics
on this form of violent dealing with the most active Turks — potential
opponents of the forced name change and organizers of mass
protests in North - Eastern Bulgaria. The repression in the labour
camp in Slivnitsa from August-September 1989, happened during a
period of the hardest field work for the tobacco producers. As
"reserve troops" some of the most prominent Pomaks in Southern
Bulgaria, including also some Turks from the Pazardzhik and
Gotsedelchevski villages, were isolated. Subjected to humiliation,
harassment and ideological manipulation, more than 100 people in
a month were held half-hungry and forced to engage in heavy
physical labour. This state violence scared the population and
interrupted all possibilities for general opposition against the
communist regime. This study aims to present this form of mass
repression, carried out secretly and thoroughly concealed by the
communist totalitarian regime in Bulgaria and plunged into
oblivion. It is based on archival documents, memories, unknown to
science notes and a list of the names of those brought in in 1989 in
the labour camp in Slivnitsa.
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tilkenin tiim bolgelerini ve degisik etnik ve dini kékenden erkekleri
kapsamasi gerekmektedir. Siyasi ve asimilasyon hedeflerine ulagmak igin
Jivkov yonetimi, Halk Savunma Bakanlifi araciligiyla tim hukuk
kurallarinit ¢igneyerek barig zamaninda seferberlik imkanlarim Tirk ve
Pomak topluluklarinin aydin ve saygmn temsilcilerini toplumdan
soyutlamak, cezalandirmak ve kendi amaglarma devsirmek igin
kullanmigtir. “Seferberlik”, “askeri egitime g¢agirma” veya “vedeklere
alma” ad1 altinda Ocak-Subat 1985 ile Agustos-Eylill 1989 aylarinda resmi
belgelerde “Tirk milliyetgisi” olarak tanimlanan yiizlerce masum
vatandag, bu amacglarla acilmis askeri birliklerde, devlet ciftci
kooperatiflerinde ve devlet iiretim tesislerinde zorla tutulmustur.

Ocak - Subat 1985 doneminin ¢alisma kamplar:

Guneydogu Bulgaristan’da ve Alanlar (Yablanovo) kéyiinde Turklerin
isimlerinin zorla degistirilmesine kargt yapilan ve emniyet giigleri
tarafindan acimasizca bastirilan kitlesel gosterilerden sonra Kuzeydogu
Bulgaristan’da da benzer tepkilerin 6nlenmesi amaciyla yerel yetkililer,
askeri birlikler ve kanuni askeri seferberlik, onleyici tedbir olarak
kullanilmigtir. Rejim, sahte seferberlik adi altinda Tiirk niifusun yogun
oldugu bolgelerden yiizlerce erkegi, toplumun diger kesimlerine korku
yvaymak i¢in, kamplara kapatmistir. 17 Ocak 1985 tarihli 6zel bir
genelgenin 12, Maddesinde “Tiirk-Arap ? isimlerinin degistirilmesine
yonelik faaliyetlerle ilgili olarak™ sunlar teklif edilmektedir: “Askeri
birlikler araciligivla faaliyete gecilmeden 6nce sug islemeye girisebilecek
Tirk milliyetgileri yedeklere ¢agnlmalidir” (DS, cilt 1, 2013: 1076-1078).
Isimlerin degistirilmesi ile ilgili faaliyetlerin hayata gecirilmesi ve
iilkedeki duruma dair (23 Ocak 1985 tarihli) Raporda, 6zellikle Filibe
(Plovdiv) lline dair bilgi notunda 21 Ocak 1985 tarihine yer verilmekte,
Sumnu (Sumen) iline dair bilgi notunda ise bu ilde bir giin énce isimlerin
degistirilmeye baglandigina isaret edilmektedir (DS, cilt 1, 2013: 1084-
1085). Kuzeydogu Bulgaristan’da zorla Bulgarlastirma kampanyasi
baslamadan 6nce bir¢ok kitlesel baski/zulmetme yontemi kullanildiginin
tahmini mumkindir. Bunun sonucunda vyiizlerce kisi alikonulmus,
kovusturulmus, Belene’ye gonderilmis, baska bolgelere siirilmus ve
seferberlik igin goreve ¢agrilmistir. Yukanda zikredilen belgede, “itibar ve
ctkileme giiciine sahip kisiler, veni kurulan gayn resmi milliyetgi

2 Komiinist Bulgaristan’daki politikaci ve tarihgiler, énce Pomaklarin, sonra da Tiirklerin
adlarmi Turk-Arap veya Misliman olarak adlandirilmistir. Siyasi olmasina ragmen bu
gelenek ginimuzde de devam etmektedir. Bircok Bulgar ismi Hiristiyanlikla birlikte
Yunanlilardan almmustir ve Slaveca kokenli degildir. Fakat hicbir zaman Bulgar ilim
adamlarinin ¢aligmalarinda Bulgar-Yunan veya Hiristiyan seklinde gegmemektedir. (¢. n.)
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olusumlarin liderleri, din adamlan, aydinlar ve genglere” 6zel dikkat
cevrilmesi istenmektedir (DS, cilt 1, 2013: 1082).

Yukarnida atifta bulunulan 23 Ocak 1985 tarihli raporda, Tirklerin
bolgelere gore seferberlige c¢agrilmasi, baska yerlere surilmesi ve
alikonulmasina dair bilgiler mevcuttur. Bahis konusu belgede, sadece
“yedege alinma™ c¢agrist almig olanlarin sayisi ¢ok etkileyici boyuttadir.
Omegin, Sumen bolgesinden 404 kisiye seferberlik gorev emri verilmis ki,
rapor tarihine kadar askeri bolgelere 282 kisi teslim olmustur. Eski Cuma
(Tirgoviste) igin bu say1 23, Silistre — 100, Rusguk (Ruse) — 100, Varna —
200 (DS, cilt 1, 2013: 1085-1087), yani toplamda 827 kisi. Razgrad ve
Hacioglu Pazarcik (Tolbuhin-bugiinkii Dobrig) ilgeleri ig¢in veri meveut
degildir. Burada emre uymayanlar séz konusu olsa da, bagka bir belgede
ise gizlenenlerden bahsedilmis olsa da (DS, cilt 1, 2013: 1142) seferberlik
igin ¢agrilanlarin sayisi ¢ok daha fazla olmalidir.

“Iisleri Bakanlig1 iist yonetiminin, birim yéneticilerinin katithmiyla™ 4
Subat 1985 tarihinde yaptigi toplantmin tutanaginda, bu tirden kitlesel
baski yontemleri hakkinda daha ¢ok ayrinti verilmektedir. Bu kisilere 10
giin i¢in sefer gorev emri verilmis, ancak bazilart daha uzun siire
tutulmusgtur; “Simdi de siklikla ve defalarca sorulmaktadir- 10 giin igin mi
gagirdiniz - ne zamana kadar?” (DS, cilt 1, 2013: 1153). Bu asamada bu
kigilerin serbest birakilmasi ve zorla ¢alistinlma kamplarinda tutulmasi
konusunda kesin bir gériis bulunmamaktadir. Cergilanov?, su 6neride
bulunmaktadir: “Serbest birakilmayla acele edilmemeli, ancak ilge
midirliiklerinin ¢ok farkhi goriisleri vardir. Birileri serbest birakmamizi
istivor, digerleri ikinci bir emre kadar tutmamizi séylityor, bazilan da su
veya bu kisiyi serbest birakin diyor. Bunlar seferberlik i¢in ¢agrilanlardir.
Bu siire devsirmek igin verimli kullanilmalidir. Su ana kadar 350 kisi
serbest brrakilmigtir. Kalan zamanin bu tirden seferberlik igin
cagrilanlardan olusan grup arasmmda g¢aligma yapmak igin kullanilmasi
gerektiginin belgeye vazilmasini diisiinityorum.” (DS, cilt 1, 2013: 1153).

Devlet Giivenlik Tegkilati-DS belgelerinde seferberlik adi altinda
alikonulan insanlarin tutulduklann mahallere yer verilmemekte, ancak
Slivnitsa schrindeki askeri birligin adi Alyadin Mehmedov’un hayat
hikayesinde zikredilmektedir: “Jivkov rejimine 1980°1i yillarin baglarinda
kars1 ¢ikmaya bagladim. Bu nedenle sanirim Devlet Guvenlik Teskilatinin
dikkatini ¢ekmis olmaliyim ki isim degistirme kampanyasi baslamadan

3 Petir Cergilanov (1924-2009), general. 1977°den 1989°a kadar Devlet Giivenlik Tegkilati
1II. Sube Bagkanligmi yapmustir. 1986°da soya déntg siirecine katkilarindan dolayr 1.
Derece “Bulgaristan Halk Cumhuriyeti” nisani ile taltif 6dillendirilmistir (Angelov, 2008:
221).
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once, bizleri kontrol altinda tutabilmek veya imha etmek icin askeri
birliklere yedek olarak ¢agrilma bahanesiyle topladilar. Yazdigim imha
etmek soézinin ¢ok agir oldugunu biliyorum, ancak bu ger¢egin ta
kendisidir, ¢iinkii ben ve seferberlik i¢in ¢agrilanlarin ¢ogu Slivnitsa
cevresinde kazilan gukuru gordiik.”™

“Hiir Avrupa” radyosundan gazeteci Rumyana Uzunova ile 1989 yilinda
yapilan bir milakat, Ocak 1985°te seferberlik igin ¢agrilanlardan
bazilarinin tarim igletmelerine, 6mmegin domuz ¢iftligindeki gibi veni
acilmig ¢aligma kamplarna gonderildiklerini gostermektedir. Buralarda
askeri ve emniyet giigleri tarafindan gézetim altinda tutulmuslar ve agir kig
kosullarinda kanallar kazmaya zorlanmiglardir. Adi gegen gazeteciye
konusan Stkri Serifov’un anlattiklarn, Yeni Zagra’daki (Nova Zagora)
zorla galigtinlma kampmin kosullan ve “seferberlik i¢in ¢agrilanlarin™
isimlerinin degistirilmesi ile ilgili ¢ok degerli ayrmtilar igermektedir:

“S. Serifov: Isim degistirme olduktan sonra, ... isim degistirme zamaninda
beni yedek olarak Nova Zagora’va gonderdiler, burada 23 giin tutulduk.

S. Serifov: Tam da burada isimlerimizi degistirdiler, bir domuz
ciftligindeydik’. ..

R. Uzunova: Cim ¢iftligi mi? Nedir bu?

S. Serifov: Domuz yetistiriliyor burada. ..

R. Uzunova: Aaa, domuz ¢iftligi! Ve burada isimleriniz degistirildi?

S. Serifov: Kogullar hakkinda hi¢ konugmak istemiyorum, anlatilacak gibi
degil...

R. Uzunova: Ve ne oldu — siraya dizdiler ve séyle mi dediler; isim segin?

S. Serifov: Calisiyorduk orada, kanallar kaziyorduk, hep orada
calisiyorduk ve bir hafta sonra — bagta bizi oraya Tirk isimleri ile
gotiirduler, bir hafta sonra. ..

R. Uzunova: Cok Tirk var miydi?
S. Serifov: Orada 60 kisi civarindaydik. ..

S. Serifov: Evet, hep Tirkler. Bir hafta sonra bir giin geldiler ve sovle
dediler: bundan sonra veni isimleriniz olacak. Biz, dogal olarak kabul
etmedik, ancak orada silahli kisiler vardi- ordudan, emniyetten, itfaiyeden-

“https//bulgarial 989.worldpress.com/2010/05/20/alqjdin/, 20 Mayis 2010 (20.01.2022).

% Bu vyanlshk Bulgarcadaki iki sozciigin yakmhgindan kaynaklanmaktadir.
Senokompleks — ¢im c¢iftligi, svinekompleks-domuz ¢iftligi (¢. n.).
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hepsi silahliydi... Ve hepimizi tek tek bir odaya aldilar, odada ister
istemez, zorla...”®

Agustos-Eyliil 1989 Aylarinda Slivnitsa sehrindeki calisma kampi

Totaliter rejimin bu denemesi sadece dort yil sonra, 1989 vilinmn ikinci
varisinda Giiney Bulgaristan’da muhalif Misliimanlara zulmetmek ve
korkutmak i¢in kullanilmistir. Bu bélgede iilke igi siirgiinler ve askeri
seferberlik ig¢in gorev emri verilerck, bugiine kadar arastirma konusu
olmamis Tirk ve Pomaklarin 6nde gelenlerine kargi kitlesel zulim
uygulanmistir.” Rumen Avramov, 1989 yilinin mayis ayinda yapilan
gosteriler doneminde hitkiim siiren kanunsuzlugu ¢ok dogru bir sekilde
aktarmistir: “Bulgaristan’da hukuk diizeni fiilen degistirilmis ve sistem
aktif i¢ savag rejimine yonlendirilmistir. (...) Olaganiistii hal ilkelerine
gore yonetilmektedir: esas hedef uguruna eller serbest birakilmistir.”
(Avramov, 2016: 597).

Sivil seferberlik, olaganiistii hal veya sikiyonetim kosullarinda siyasi
mubhaliflerin tam kontrol altina alinmasi ve bunlarla miicadele igin
uygulanan yéntemlerden biridir. Ulkede sikiydnetim veya olaganiistii hal
ilan edilmemis olmasma ragmen, 4 Temmuz 1989 tarihinde “Resmi
Gazete de®, barig zamaninda sivil seferberlikle ilgili olarak rejime tiim
vatandaslara kargt baski uygulamasi i¢in genis yetkiler veren 1253 sayili
Karamame yaymlamistir. Ilk bakista bu kararame, iilkeden smr dist
edilen veya tilkevi terk etmek zorunda kalan Tirk niifusun yogun olarak
vasadigr yerlerde hasadin toplanmasina yardimci olmalart istenen
Bulgarlan ilgilendirmektedir (Kamusella, 2019: 75-76). Ancak, birkag ay
zarfinda bu sivil seferberlik, tarim igleri tamamlanincaya kadar Turkiye ve
gitmelerine izin verilmeyen Tirklere karst da uygulanmistir (Avramov,
2016: 601). Bununla birlikte bu kararname, Giiney Bulgaristan’da pasaport

%Uzonova, R. “Varna’dan Siikri Serifov’un (Serifoglu) Hayat Hikayesi”, siyasi mahkfm,
kampta alikonulmug, Temmuz 1989°da da Ceza Kanununun 273.maddeesine gére mahkim
edilmistir.

https://omda.bg/public/arhiv/rumyana uzunova/rumyana Sh_Sherifov.html (11.02.2022).
Serifov miilakatinda, 1966°da 108. maddeye gore 5 yil hapse mahkiim edildigini
soylemistir. Subat 1985°te caligma kampindan serbest kaldiktan sonra Belene adasinda
alikonulmustur.

7 Giiney Bulgaristan’dan yiizlerce Pomak ve Tiirke (Pomak ilan edilmislerdir) uygulanan
bu zulumlere “dekomunizatsiya” internet sayfasinda 4 Eyliil 1989 tarihli olaylar i¢in kisaca
ve eksik bir sekilde deginilmektedir: “Resmi makamlarca Turkiye’ye seyahat i¢in pasaport
taleplerinin reddedilmesi nedeniyle yiiksek gerginligin mevcut oldugu Gotse Delchev
bolgesinde yagayan Pomaklara karsi da 6nlem olarak kararname uygulanmistir.”

Bkz. https://decommunization.org/Communism/Bulgaria/1988-89 . htm

8 Resmi Gazete, say1 51, 4 Haziran 1989, sayfa 1.
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verilmemesine tepki gosteren Turkler ve Pomaklara karst da kullanilmis,
son olarak ise Tirkiye’ye siriilen ve geri donenlere veya tilkeyi terk
etmeyen ve “turistik gezi” igin bir girisimde bulunmamis olanlara da
uygulanmusgtir.’

Gayrt resmi olugsumlarin sinir digi edilen aktif katilimeilart harig, tim
Pomaklar ve “Tirk¢ge konusan Bulgar Miislimanlar™ olarak tanimlanan
Giiney bolgelerdeki Tiirklere yurtdigina ¢ikis icin pasaport verilmemis ve
bu insanlar Tirkive’nin smirt kapatip vize uygulamaya bagladigi 21
Agustos 1989 tarihine kadar iilkeden ¢ikis yapamamistir. 16 Haziran 1989
tarthli ve 118 sayili tutanakta parti karari su sekilde kaydedilmistir:
“Bulgar  Mislimanlari-Pomaklarin =~ Turkive’ye — gidigine  izin
verilmemelidir”®, Bu karara karsi ilk 6nce Kuzeydogu Bulgaristan’daki
Pomaklar tepki gostermistir. Sumen’e bagli Emberler (Kliment) kéyiinden
50 ailenin 1989 wvilinmm haziran ay1 sonlarinda gazeteci Rumyana
Uzunova’ya okunan toplu bir dilek¢esinde, Miisliimanlarin bir kisminin
Tiirkiye’ye gidisini yasaklayan rejimin politikast 6zetlenmektedir: “Sumen
ilgesinin Kliment kéyiinden 50 Tiirk Pomak ailenin tiim bireyleri olarak,
27 Temmuz 1989°dan 30 Temmuz 1989°a kadar protesto amacli ii¢ giinlitk
aclik grevi ilan ediyoruz, bize karst yapilan ve halen devam eden
haksizliklar igin Bulgar Hiikiimetini protesto ediyoruz, yasamanin
anlamsiz oldugu bu iilkeden gitmemize izin verilmesinde 1srar ediyoruz.”
Bu grubun temsilcileri Sofya’da Tirk Biyikelciligi  6niinde
alikonulmustur '' . Bu protestoya 15 Agustos 1989 tarihli toplanti
tutanagmda yer verilmektedir: “Kaolinovo Belediyesine bagli Kliment
kéyiinden bir grup Miislimanlagtirilmis Bulgar, Halk Meclisi ile Devlet
Konseyi binalarimi ziyaret ederek, Tirkiye’ve go¢ etmek igin izin
verilmesini talep eden dilekgeler vermistir” (Baeva, Kalinova, 2009:
579)12.

Filibe ve Sofya lllerinde yasayan Tiirklere de pasaport verilmemektedir.
Yukarida atifta bulunulan tutanakta séyle denilmektedir: “Devin, Borino,
Grohotno, Gyovren, Stomanovo, Pestera, Nova Mahala, Fotino’da, ayni

® Geri dénen Tiirklere kars1 kararnamenin uygulanmasi i¢in bkz. Ivanov, Mihail. “Soya
Déniis Stirecinin” Son Sugu — 1. Kisim.

https://www librev.com/index. php/discussion-bulgaria-publisher/2305-2014-02-04-11-23-
58 (11.02.2022)

WDMA, F. 1B; op.68; a.e.3683,1.25. https://politburo.archives.bg/bg/2013-04-24-11-12-
48/dokumenti/1980-1989/1527-118-16-1989-(03.06.2022).

11 Uzunova, R.

https://www.omda.bg/public/arhiv/rumyana_uzunova/rumyana lyato 89 19.html
(30.05.2022).

12Arsivden almtilar ashnda oldugu gibi ve diizeltme yapilmadan verilmistir.
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sckilde bu niifusun daha az sayida vasadigi Rozino ve Asenovgrad
ilgesinin bazi kéylerindeki bu Turklesmis seklinde adlandirilan ve temiz
Tirkge konusan niifus, ilimizde meveut sorunlart yaratmaktadir. (...) Bu
insanlar Tirkiye’ye gidebilmek igin pasaport verilmesini beklemekte ve
srarla talep etmektedir” (Bacva, Kalinova, 2009: 580). Bahis konusu
bolgelerde vasayan ve rejim tarafindan Pomak olarak ilan edilen Turkler
ile ilgili olarak Igisleri Bakan1 G. Tanev’in hazirladig1 bilgi notunda
inandirict olmayan ve giiliing iddialar yer almaktadir: “Bu insanlarin ezici
gogunlugu gostere gostere Tiirkge konugmakta, kendilerini “Tirk™ olarak
beyvan etmekte ve Tirkiye'ye gitme istekleri go¢ psikozu halini
almaktadir” (Baeva, Kalinova, 2009: 576). Bu bolgelerdeki Tirkler
arasinda hiitkiim siiren gergin duruma 18 Agustos 1989 tarihi ve 85 sayili
“Ekspres” ibareli Bilgi Notunda da ver verilmektedir: “Nova Mahala
koyiinde Tiirkce konusan Bulgar Miisliimanlan arasinda gerginligin arttigi
yoniinde operasyon bilgiler alinmistir. Turkiye’ye gidiglerine izin
verilmedigine dair resmi makamlarca yapilan izahata karst agikca
memnuniyetsizliklerini beyan etmiglerdir. Seyahat etmelerine 1 Eylil’den
sonra izin verilmedigi durumda “bir seyler” yapacaklarmi ifade
etmiglerdir. Koydeki dikis ve hali dokuma atélyelerinde ¢alisan kadinlar
26 Agustos civarinda topluca isten ayrilma dilekgesi vermek niyetindeler.
Birgok insan, bu sefer de “aldatildiklari™ halde Nova Mahala k&yiini terk
edip, Turkiye’ye daha kolay bir sekilde gidebilecekleri tlkenin her
kosesine yerleseceklerini beyan etmigler... Yerel aydmlarin diizenli olarak
Tiirk radyolarimi ve BBC radyosunu dinleyip koy sakinlerini de bu yénde
kigkirttiklari, Borino kéyiinde de gog¢ psikozunun arttigina dair bilgiler
almnustir” (DS - Isimlerin Degistirilmesi, cilt 2, 2013: 1313). Sofya Ilinin
Nevrokop (Gotse Delgev) Belediyesinde yasayan Turklerin durumu da
bundan farkli degildir. “UGV Bolge Mudiirligiinden alinan bilgilere gore,
Dibnitsa, Hvostyane ve Blatska koylerinde yasayanlarin bir kismi,
Yugoslavya Federal Sosyalist Cumhuriyeti ile Romanya Sosyalist
Cumhuriyeti  sinirlarindan  yasadist  gegis  vapma  segencklerini
degerlendirmektedir.” (DS, cilt 2, 2013: 1315).

Aym belgeden, Sofya Ilinde Pomaklar arasinda da, maruz kaldiklari
ayrimel tavir ve haklardan mahrum birakilmalarindan dolay1 gerginlik
olustugu anlagilmaktadir: “Su ana kadar Sofya Ilinde yaklasik 8.000
Bulgar Miisliman Tirkiye’ye seyahat igin bazi hazirliklar yapmistir —
tasarruf mevduatinin ¢ekilmesi, adli sicil belgesi alinmasi, Devlet Saglik
Enstitiisii ve Devlet Tasarruf Sandigindan belge alinmasi, 6zel ingaatlarin
durdurulmasi, ingaat malzemelerinin ve hayvanlarin satilmasi, gecerlilik
tarthi uzun olan gida maddeleri ile Girtinlerin alinmasi vb.” (DS, cilt 2,
2013: 1315). Igisleri Bakam Tanev’e gore, “Benzer egilimler Gotse Delgev
Beledivesine bagli diger bazi kéylerde (Komitsa, Lijnitsa, Ribnovo,
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Avramovo ve Sveta Petka), Razlog, Velingrad, Kazanlik, Asenovgrad ve
Karnobat koylerinde de mevcuttur” (Baeva, Kalinova, 2009: 576).

Yoneticiler Tiirkiye tarafindan sinirin kapatilacagini, Tirkiye’ve sinir digt
edilenlerin ve korkudan go¢ heyecanina kapilan Tirklerin bu ilkeye
vizesiz giriginin durdurulmasina hazirlik yapildigini bilivordu. Bu husus
Lyubomir Sopov tarafindan 18 Agustos 1989 tarihinde Dimitir Stoyanov’a
gonderilen notta da teyit edilmektedir. Bu nota gore, giden Tiirklerin
bulundugu tren 17 Agustos ginii durdurulacaktir. Ayrica, yonetimin etnik
temizligi havayolu ve karayolundan gergeklestirme planina devam etme
niyetine dair veriler de bu vazida yer almaktadir (Angelov, 2008: 695-696).
Rejim ayni zamanda, gitmelerine izin verilmeyenlerden bir kismina
zulmetmeye hazirlantyordu.

Barig zamaninda sivil seferberlige dair 1253 sayili kararname rejime,
iilkede tutmay1 planladigi Tiirk ve Pomaklardan bir kisminin sindirilmesi
igin genis imkanlar taniyordu. Slivnitsa sehrindeki ¢alisma kampr ile
Pemik ve Sofya ¢evresindeki bazi koylerde insanlarin zorla tutulmasinin
bu kararnameye aykin oldugunun bilinmesi énemlidir. Kararnamenin 1.
Maddesi su sckildedir: “Baris zamaninda sivil seferberlik, tarim ve iilke
igin 6énemli zorluklara yol agan olaganiistii kosullar veya afet durumu
halinde gerekli olabilecek insan giicii ile arag-gereclerin temin edilmesi
igin ilan edilmektedir.” Gergekten de etnik Bulgarlar, siir disi olayindan
sonra bosalan koylerde tarim iglerine yardimer olmak amaciyla goreve
cagnilmis, yurtdisina seyahat imkani veren pasaporta sahip Tiirkler hasadin
toplanmasi igin koylerde tutulmustur. Giney Bulgaristan’dan Turkler ve
Pomaklar tiitiin isinin en yogun oldugu doénemde askeri birliklere
gonderilmigler veya Sofya ve Pernik civarinda yardima ihtiyag duymayan
koylerde zorunlu ikamete tabi tutulmustur. Daha 6nce atifta bulunulan 8
Agustos 1989 tarihli ve 85 sayili “Ekspres” ibareli bilgi notunda soyle
yazmaktadir: “Gotse Delgev bolgesinden sefer gorev emri igin 59 kisi
belirlenmistir. Bu kisiler Sivil Seferberlik Kararnamesi uyarinca iki
ayligma Sofya ve Pemik bolgelerine gonderilecektir. Kararname,
belirlenmekte olan diger bazi kisiler igin de uygulanacaktir” (DS, cilt 1,
2013: 1315).

S6z konusu bilgi notunda, uygulamanin sivil halkin hangi kesimine
yonelik oldugu hakkinda ¢ok 6nemli bilgilere yer verilmektedir. “110 kisi
belirlenmistir-liderler, kigkirticilar ve bilinen milliyetgiler. Parti organlar
ile birlikte yiritiilmekte olan bircok faalivete devam edilmektedir. 17
Agustos ginii Cuna-i Bala (Blagoevgrad) sehrinde Bulgaristan Komiinist
Partisi (BKP) Merkez Komitesi Politbiiro iiyesi Milko Balev ile BKP
Blagoevgrad 11 Komitesi Sekreteri Lazar Prickapov’un katilimiyla Ilin
yoneticileriyle istisare toplantist yapilmistir (DS, cilt 2, 2013: 1315).
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Aslinda Komitsa kéyiinden alikonulanlar 6megi, sivil seferberligin
kimlere yonelik oldugunu gostermektedir. Slivnitsa’da alikonulanlarn ve
koyden baska yerlere gog ettirilenlerin gogunlugunu zorla Bulgarlagtirma
kampanyasinda zulme ugrayanlar olusturmaktadir. Ali Alivev Kiselov’un
listesinde kayitlt 6 kisiden 5’inin ya kendisi ya da babasi 1973 yilinda
yargilanmis veya koyden gog¢ ettirilmistir. Slivnitsa Calisma Kampina
gotiirilen Komnitsalilardan sadece birisi (Mustafa Bimov) bu tanima
girmiyor, ancak o da gayr1 resmi olusumlarla aktif olarak temasini
stirdiirmektedir.

1964 yilinda isimlerin zorla degistirilmesine karst yapilan protestolara
katildig1 igin mahkim edilen Ribnivo kéyiinden Ali Aliyev Kiselov 1989
yilinda “seferberlik” hakkinda ¢ok degerli hatiralar birakmistir."?

Gorev sefer emrinde 24800 numarali birlik olarak kayitli olan
Slivnitsa’daki '* ¢alisma kampma polis esliginde gotiiriilen erkelerin
isimlerini ve ikamet yerlerini igeren listenin hazirlanmast ve kamptan
disant ¢ikartilmasimi Ali Kiselov kendisi 6rgitlemistir. Slivnitsa’daki
caligma kampi, ger¢ekten var olan 24300 numarali birligin sahasinda 6zel
olarak bu amag i¢in agilmigtir.

BAl Aliyev Kiselov, Yaymlanmamis Anilar, kisisel arsiv. Ali Kiselov (1946, Ribnovo
koyt dogumlu) yaninda defter, mektup zarflart ve kalem tasiyor, bu sayede her iki emri
aynen kagida geciriyor. Kigisel arsivini paylagarak bana gosterdigi gtivenden dolayi
kendisine tesekkiir ediyorum. Kendisi, notlarmi ve Agustos-Eylil 1989°da Slivnitsa
Calisma Kampinda alikonulan kisilerin isim listesinin birer kopyasimi bana verdi, Ribnovo
koytnde 25.082011°de yaptigimiz goriismede de yagadiklanimi paylasti. Ayrica, bu
makaleyi yazarken telefonda yaptigimiz goriismede sorularima cevap verdi.

Al Kiselov, liste olugturma fikrinin Borino kéyiinden Recep Dryakov’a ait oldugunu,
Dryakov’un, Batili radyo istasyonlarma iletilmek tizere bu listeyi yakmlarna verdigini
anlatiyor. Kiselov, kendisinin tutuldugu bélikte bulunanlarin listesini ¢ikartiyor ve diger
boliklerde kalanlar igin de liste hazirlamalan igin giivendigi kisileri ikna ediyor. Bundan
sonra da listenin tamamint kendisi igin bir kagida geciriyor. Hyuseyin Bimov’a gore,
Sofya’dan bazi tamdik hak savunucularmm yardimiyla Mustafa Kelesov (Zafer) ve Ismail
Tahirov, Komitsa’dan seferberlik icin alikonulanlar hakkinda “Free Europe™ radyosuna
bilgi veriyor. Bunun haberi ise yakmlariyla gorigme sirasinda kampta tutulanlara
verilmigtir (Manisa’nin Karaagacli koyinde 25.11.2010°da Hiiseyin Bimov (Hiiseyin
Aydm) ile yapilan miilakat.)
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Ali Kiselov’un yayimlanmanus hatiralarindan bir sayfa.

Bircok Pomak ve Tirk’e de yapildigr gibi kendisine ilk bakista amilan
kararnameye aykiri olmayan sivil seferberlik gorev emri verilmigtir. Ali
Kiselov’a verilen ¢agn veya emrin sayist: “102/16.08.1989 Bulgaristan
Halk Cumhurnyeti Devlet Konseyi nin 1989 yili 1253 sayili Kararnamenin
5. maddesi 1. paragrafi ve Bakanlar Kurulu’nun sivil seferberlik ilanina
dair 1989 yil1 109 sayih karar”"®. Yukarida atifta bulunulan kararnamenin
5. Maddesinin 1. Paragrafi su sekildedir: “Vatandaslar, bu Kararnamedeki
usule gore, siirekli olarak c¢alismakta olduklar1 fabrika, kurum ve
kuruluglarda  veya baska  fabrika, kurum ve  kuruluslarda
gorevlendirilebileceklerdir.”®

I3 Kiselov, A. A., Yaymlanmamig Anilar, kisisel arsiv, sayfa 1.
16 Aym yerde.
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Ali Kiselov’un verdigi bilgilere gore, bagka Turkler ve Pomaklara da ilk
once iki ay i¢in sivil seferberlik emirleri verilerek bu insanlar degisik
koylere yerlestirilmis, 2-3 giin sonra da bazilann askeri yedek cagrisi
almustir. Sadece Kornitsa kdyiinden bir gecede, aralarinda bir kadinin!'” da
bulundugu 18 kisiye sivil seferberlik ¢agrisi verilmigtir. Slivnitsa’ya ilk
asamada polis goézetiminde 5 kisi gotiiriilmiistiir. '* Digerleri koylerde
birakilmigtir. Askeri yedege ¢agrilma devam edilmekte ve ilk biyik
dalgadan sonra Kornitsa’dan bir kisi daha gétirilmiustir'®. Ali Kiselov’un
“askeri seferberlik” emrinde 24800 numarali birlik yer almaktadir, ancak
sonradan bunun gercek olmadigi anlagilmigtir. 100°den fazla Pomak ve
Tirk erkek (ki en biyik sayr Borino kéyiindendir) polis esliginde
Slivnitsa’nin 24300 numarali askeri birligine gotirillerek 10 asker ve 13
subaya teslim edilmistir®.

Talebi iizerine Ali Kiselov’a (zorla verilen Altay Altaev ismivle) 14 Mayis
2021 tarihinde Devlet Askeri Tarih Arsivi tarafindan verilen belge adi

17Sibusa Ibraimova Feyzulova (Sefki, 1950 Komitsa dogumlu), Kornitsa kéytindeki ikinci
goc ettirme dalgast (birinci ve en kapsamli olani 28 Mart 1973’tedir) sirasinda Atice
Gitseva, Fatma Amideyna (tek bagina ailesiz gonderilmislerdir) ve bagka erkek ve
kadinlarla (20 kisi civarmda) birlikte 20 May1s 1973 tarihinde alikonulmusglardir. Hepsi
yerlestirilecekleri yerlere kadar polis esliginde gotiirtilmiistiir. Iki kizindan — biri 2, digeri
3 yaginda — ve kocasindan ayrilarak, 23 yasinda Zistovi’ye (Svistov) yerlestirilmis ve
burada 3 yildan fazla tutulmugtur. Ttim bu stirede ismini degistirmeyi reddediyor. (Manisa,
Karaagach koytinde 24.11.2010°da yapilan niilakat)

181973 yilinda 8 yil hapse mahkiim edilen Ismail Byalkov’a gére (1954 Kornitsa koyii
dogumlu, Manisa Karaagacli’da yastyor), ilk seferberlik asamasinda Kornitsa koytnden 18
kisi evlerinden alinarak polis gézetiminde yerlestirilecekleri koylere gottrtilmus ve bunlar
arasinda Feyzulova da varnus. Kendisi bundan sonra Slivnitsa’ya aktarilmis, kardesleri
Ismail Byalkov’un kardesleri Sait ve Ibraim ile Yusuf Tahirov ve Mehmet Tahirov ise hep
beraber yerlestirildikleri koylerde birakilnuslardir. Hepsi 2 ay bulunduklari yerlerde
tutulmuglardir.  (Ismail Byalkov ile 25.05.2022°de yapilan telefon goriismesi).
25.11.2010°da yaptigimiz mulakatta Hiiseyin Bimov (Aydin) da Feyzulova’nin 1989
yilinda alikonulmasmi dile getirmistir. Bagka koylerden baska kadinlarin olmasi da ithtimal
dahilindedir.

Ornegin Kornitsa kéyiinden Hiiseyin Bimov, aralarmda babasi Sait Bimov’un da oldugu
birinci grup alindiktan 3 gtin sonra gece 02.00°da askeri seferberlik i¢in evinden alinip 15
Agustos giinii Gotse Delgev’e gétiiriiliiyor. Ug kist ile birlikte-ikisi Dibnitsa, biri Hvostyane
koytinden-cipe bindirilerek Pennik’e bagli Radomir’a gétiiriilmiis, burada askeri kiyafet
giydirilerek polis esliginde Slivnitsa’ya gotiriilmuslerdir. Babasi ise, yerlestirildigi koyde
2 ay alikonulmustur. (Hiiseyin Bimov ile 25.11.2010 tarihli mulakat).

W Ali Kiselov galisma kampindaki komutanlarn riitbelerini ve soyadlarmi veriyor: “Birligin
komutan1 binbag1 Tomov, tabur komutan1 ytizbas1 Gegev, birinci bolik komutam yiizbast
Tsekov, komutan yarduncisi yizbasi Georgiyev, ikinci bolik komutani Tsvetkov,
yardincist Yordanov ve bir astsubay, tgiinci bolik komutami iistemen Mladengev,
yardinci komutan Yarbay Hacidimitrov, 1 biifeci, DS Kars: Istihbarat Subesinden bir
ylizbas1”. (Kiselov, Yaymlanmamis Anilar, kisisel arsiv, sayfa 2).

454



Haa, S. (2022). Zeynep Zafer, Slivnitsa’daki Bilinmeyen Calisma Kampi (Agustos—
Eyliil 1989). ANKARAD, 3(6), 443-462.

gecenin Slivnitsa zorla ¢alistinlma kampma gonderilmesi ve serbest
birakilmasi konusunda bilgiler icermektedir. Belgede, adi gecenin “22
Agustos 1989 tarihinde gegici askeri egitim™! igin ¢agrildig1 ve 21 Eyliil
1989 tarihinde serbest birakildig1 yaziyor. Bu belgeyle seferberlik icin
almanlarin “gegici egitime” gagrildiklan kayitlt olup, bu husus da gergek
durumu yansitmiyor. Ali Kiselov’'un Girmen kéyiinde aldigr ilk emirde
“tiitiin iretiminde yardimc1 olmast igin Thtiman’a” gonderildigi yaziyor ki
kendisine gore Ihtiman’da tiitiin yetistirilmiyor. Ailesi 20 dekar tiitiin
yetistirmekte oldugu bir zamanda Ali Kiselov emege en fazla ihtiyag
duyuldugu bir dénemde tiitiin iiretimi isinden uzaklastirilmigtir®.

Slivnitsa kampinda herhangi bir askeri egitim yoktur. Askerlik hizmetini
daha 6nce ordunun iggi birliklerinde yapmis olan 20 ile 56 yag?
araligindaki Tirk ve Pomaklara askeri tiniforma giydirilmisg, bu insanlar
burada higbir askeri egitim almamiglardir. Sabah igtimast ve askeri
yiirilyisiin ardindan saat 11.00%a kadar ti¢ saat siyasi propagandaya maruz
birakilmiglardir. Geri kalan tiim zamanda siper kazmiglardirlar. Kisa bir
siire sonra askeri yiirityiis bile yaptirilmamustir®*. Silah yerine ikiser kisilik
her grup kazma ve kiirek tagimaktadir®. Kampta tutulanlarin bazilar1 da
civardaki ¢itleri onarmakla mesgul olmuslardir. Ali Kiselov’a gore, ahirlar
plan uyarinca gelmesi gereken diger tutuklular igin hazirlanmistir.

Y Bagka bir erkekle birlikte kampa getirildiginde alikonulanlarin biiyik ¢ogunlugunu
kampta buluyor, daha sonra bagkalarmin da getirildigini gorityor. Bu da alikonulmalarin
birkag giin devam ettigini gosteriyor.

2Z2Ali Kiselov ile 20.08.2011°de yapilan miilakat.
PBunlardan biri sakattir.
MKiselov, a.g.e. sayfa 2.
PKiselov, a.g.e. sayfa 3.
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YAIOCTOBEPEHHE

ABPRABHUAT BOEHHOMCTOPHYECKH APXHB yaocrosepssa, 4e AJTAH
\JITAEB KHCEJIOB /raka ce sBoan/ or ¢. Puinoso ¢ nmoBuKan Ha BPEMEHHo obyuenue Ha
22.08.1989 r. B noacaenne 24300 cohraacno samosex Ne 0164, § 6 or 22.08.1989 1. ua
romamanpa na 1ot 24300. Ceumsit ¢ 0cBoboaeH 0T BPEMCHHO obyuenne na 21.09.1989 r.
curaacno sanose1 Ne 0186, § 3 na KOMaHAMPA HA CLULOTO NOACTCHME.

Hacrosmoro ce aasa na AJIH AJIMEB KHCEJIOB, 3a 1a nocay’ku, Kbaero ¢ neohxoauMo.

Cup. ¢. 58 on. 21 apx. en. 7

Ne (02-464/14.05.2021 1. JIMPEKTOP IW :

H3roTsua i nposepua:

Kampta tutulanlar ilk giinden itibaren domuz eti igeren yemekleri yemegi
reddediyor, sadece ekmek ve tatlilari alip yemekhaneyi terk ediyor?®®.
Yemekler kurtlanmig, bu yizden sadece ekmek ve meyveleri-genelde
kirmiz1 elma-yiyorlar. Mektuplara 10 giin sonra izin veriliyor, goriisme
yapmalant Devlet Giivenlik Teskilat:’nin Dahili Istihbarata Karst Koyma
Biriminden?’ yetkililerin hazir bulundugu ortamda miimkiin olmaktadir,
bazilarina gériisme yasagi konuluyor, bagkalaria ise yemek verilmiyor.
Bir siire sonra kimligi ¢grenilen Devlet Giivenlik Teskilati yetkilisi 28
tarafindan sorgulamiyorlar. Bu yetkilinin sorular1 Tirkiye’ve gitmek
isteyip istemedikleri ve neden gitmek istedikleri ile ilgili olup, yetkili ikna
ctmeye de c¢alismaktadir. Faydasiz is, psikolojik baski ve siyasi
propagandayla iskence ¢ektirilmektedir. Televizyonda sadece Tiirkiye’den
donenlerle ilgili tarafli programlan izlemelerine izin verilmektedir.
Kampta tutulmalarinin nedenlerinin siyasi oldugundan eminler, bazilar ise
fiziki olarak imha edilmeleri icin hazirlik yapildigma kanidir. Serbest
birakilmalarindan bir giin 6nce meydana gelen bir olay bu kanaati
giiclendirmektedir. Kamptan ayrilmak i¢in bekleyen 60 kisinin bulundugu
yerin 200 metre yakininda 20 bomba infilak etmis, etrafa sagilan taglardan
mucize eseri ctkilenen olmamistir. Olaydan sonra subaylar, kampa

Hiiseyin Bimov, domuz eti igeren yemekleri yemegi reddetme girisiminin 1973 yilinin
baslarinda Komitsa koyiinde yapilan zorla Bulgarlagtirma kampanyasina karsi baglayan
protesto gosterileri nedeniyle 10 yil hapse mahkfim edilen Lijnitsa kéyiinden Ibraim
Ismailov Kisyov’a (Ibrahim Sentiirk, 1937-2020) ait oldugunu anlatiyor.

27VKR — Dahili Istihbarata Kars1 Koyma Birimi.
BKiselov, a.g.e. sayfa 4.
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getirilmelerinin siyasi nedenlerinin bulunmadigmi ve askeri egitim igin
buraya getirildiklerine ikna etmeye ¢alismiglardir.

Bolgeden Turk ve Pomaklarin seferberlik igin alinmalarina dair karar,
siminin Tirkiye tarafindan kapatildigir 21 Agustos 1989 tarihinden 6nce
almmig, bu tarithe yakin bir zamanda ise hayata gegirilmistir. Vize
rejiminin uygulamaya konulmasi yoénetimin intikam alma niyetini
degistirmemis ve 22 Agustos 1989 tarihinde bagka koylere yerlestirilen
veya “askeri seferberlik” igin ¢agrilanlarin ¢ogu evlerinden alinmislar, yart
ac¢ tutulmuglar, tarim isinden uzaklastirilmiglar, psikolojik baski altina
almmiglar ve zorla faydasiz ve agir islerde galistinlmiglardir. Bu kisilerin
tutuldugu yer belirlendiginde Batili radyolara Slivnitsa kamp ile ilgili bilgi
ulagtirdmistir. Ali Kiselov, bu hususun kampta tutulanlarin serbest
birakilmalari igin rejime etki ettigini diisinmektedir.

Sinirmm Tiirkiye tarafindan kapatilmasi ve vize rejiminin uygulamaya
konulmasi, hatta diinya kamuoyunun bazi vatandaglarin maruz kaldiklan
baski yontemleri hakkinda bilgilendirilmesi bile Slivnitsa kampiin
kapatilmast i¢in acil karar alinmasina yol agmamistir. Baska koylere
yerlestirilenler ise iki ay tutulmustur. Bu, yukarinda anilan kararnamede
ongorillen siiredir. Bolgeden Tiirk ve Pomaklarin gé¢ etmesi konusu resmi
makamlan endiselendirmekte ve konu st dizeyde ele almmaktadir.
Icisleri Bakanmin da katildig: 15 Agustos 1989 tarihli toplantida Plovdiv
Ili Emniyet Miidiir Yardimecis1 Yankov su goriisleri paylasmistir: “Bu
bolgeyle ilgili olarak, ki Tirklesmis Miisliman niifusun yasadigi
bolgelerden bahsediyorum, 1 Eylil tarihinden sonra pasaport verip
vermeyecegimiz, bagka bir degisle bu kisilerin dilekgelerinin kabul
edilmesi konusunu kesin bir ¢oziime kavusturmamiz gerekmektedir. Ne
anlatmak istedim. Kanunda, her Bulgar vatandagmin pasaport alma
hakkinin oldugunu soylityoruz. Burada konu Tiirkive’ye seyahat etme
dilekgelerini kabul etmemiz degil, bu insanlara bes senclik pasaport
diizenlenmesi igin bagvurularii kabul etmemizdir” (Baeva, Kalinova,
2009: 580)*.

PAli Kiselov, bélge kéylerine silahli ve coplu Bulgarlarin génderildigini, Gotse Delgev
bolgesinde ilan edilmemis fiili bir askeri durumun meveut oldugunu yaziyor. Ilk énce bu
gonderilen Bulgarlar yerli halktan korkuyor. Ancak insanlar1 tamidikca onlarla
yakinlagmuglardir. Parti ileri gelenleri daha aydn olanlar tehdit ediyorlar. (Kiselov, a.g.e.
sayfa 5). Aym1 zamanda koylerde, Pasaport Kanunu yirtrlige girdikten sonra toplantilar
yapilip yerli halka pasaport rejiminin liberallestirilmesi planlar hakkinda bilgi verilmistir.

3 Pasaport Kanunu’nun yiirtrliige girmesinden aylar sonra Plovdiv ve Sofya Illerinde
yagayanlara da pasaport verilmeye baglannis, ancak Tirkiye’ye gidis miimkiin olmamustir.
Tirkiye’den geri donenlerden ve yritilen propagandadan etkilenmeden bu bélgelerdeki
Tirkler ve Pomaklar gidis yollar1 aramaya baglamiglar ancak gég vizesi hatta turist vizesi
temin etmek ¢ok zordur. Kisi veya gruplara 6denen biiyiik paralar kargiliginda baz: kigiler
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Birgok gayri resmi olugsum ve hak savunucusunun mevcut oldugu Agustos-
Eylil 1989 aylarimi kapsayan dénemdeki bu unutulan kitlesel zuliim,
uzmanlar tarafindan bilinmedigi gibi, bu doneme dair yapilmig ciddi
bilimsel aragtirmalarda bile zikredilmemektedir. Ribnovo kéyiinde 1964
yilinda yapilan protestoda ve cezacvinde siyasi olarak olgunlasan, tarihe
karst bor¢lu oldugu bilincine sahip Ali Kiselov, Slivnitsa’daki gizli kampta
tutulanlarin listesini hazirlamay1 ve kamp digma ¢ikartmayir bagarmistir.
Serbest birakildiktan kisa bir siire sonra da o giinlere dair anilarini kaleme
almig ve yazili tanikligini birakmistir. Slivnitsa’daki bilinmeyen ¢alisma
kamp1 konusu kendisini tizmeye devam etmekte, Devlet Askeri Tarih
Arsivinden aldigr belge ise Giiney Bulgaristan’da yasayan Tiirk ve
Pomaklara vapilan siyasi zulmiin resmi kanitim tegkil etmektedir.
Kendisinin hazirladigi isim listesinin bilim insanlarinin ilgisini ¢gekecegine
ve daha kapsamli aragtirmalara yol agacagina inanmak isterim.

All Kiselov’un Listesi

Sofya Ili
Belitsa Belediyesi
1. Mustafa Ahmedov (Krayiste 5. Mustafa Gorelski (Boyka koyii)
koyii) 6. Ismail Yurukov (Lyutovo)
2. Ahmed Vragev --- 7. Ahmed Yurukov ---
3. Murtaza Sviryov --- 8. Salih Lyutov ---

4. Sabit Malunski ---

Yakoruda Belediyesi

9. Kamber Hocov (Yakoruda) 13. Ali Hocov (Avramovo)

10. Sadik Gilev --- 14. Ali Hirlyov ---

11. Sabri Solev (Yurukovo) 15. Salih Calimov (Avramovo)

12. Hamdi Dagonov (Dagonovo) 16. Ismail Kungyov (Byal Kamik)

Turkiye’ye gidis icin turist veya sahte goc vizesi almay1 basarmislardir. Diger bir kismu,
halen Bulgar vatandaglari icin vize rejimini uygulamaya koymamis Batili tlkelerde
kurtulusunu aramugtir. Tiirkiye’ye aile olarak gidislerin smirlandirilmasi icin diplomatik
temsilcilikler resit olmayan cocuklara giris vizesi vermeyi durdurduklarinda ise cocuk ve
genclerin siirdan yasadist olarak gecirilmesine baslanmistir. Bir sekilde Tirkiye’ye turist
olarak gecmeyi bagaran “sanslilar”, gocmen hakkma sahip olmadan senelerce kayitsiz
yagamig ve calignug, cocuklari da egitimlerine kayitsiz devam etmistir. Bu kisiler
universitelere kay1t olamamustir. Ttrkiye’den sinur disi edilenler de olmustur.
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Velingrad Belediyesi

17. Mustafa Macirov (Draginovo)
18. Camal Burikarov (Sveta Petka)
19. Mustafa Gradev ---

Bansko Belediyesi

23. Ismail Tyufekgiyev (Filipinovo)
24. Hasan Telyov ---

25. Hasan Mezinov ---

26. Hasan Yazaciyev ---

27. Hasan Telyov ---

Gotse Delchev Belediyesi

33. Ismail Gyuzyumov (Breznitsa)
34. Ismail Bektasev ---

35. Hyuseyin Mollov ---

36. Mustafa Kisyov (Lijnitsa)

37. Ibrahim Kisyov ---

38. Ibrahim Haciyev ---

39. Hyuseyin Mollov ---

Girmen Belediyesi

46. Abdula Causev (Hvostyane)
47. Necdet Bosnakov ---

48. Irfan Causev -

49. Hamid Kemalov ---

50. Nedim Kemalov ---

51. Ali Kiselov (Ribnovo)

52. Recep Meknov ---

53. Ramiz Gurdalov ---

Hacidimovo Belediyesi
62. Mustafa Causev (Blatska)

20.
21.
22.

28.
29.
30.
31.
32.

40.
4].
42.
43.
44.
45.

54.
35.
56.
57.
38.
59.
60.
61.

63.

Mustafa Buhov ---
Faik Drangov (Medeni polyani)
Sukri Bozov (Sirnitsa)

Mehmed Mollov ---
Ibrahim Karangev ---
Salim Mustakliyev ---
Adem Haciyev ---
Arif Bloznakov ---

Hyuseyin Bimov (Kornitsa)
Bayram Getov ---
Ismail Byalkov ---

Syulayman Ibrayimov Amidein --- 459
Syuleyman Syulaymanov Amidein ---

Mustafa Bimov ---

Yusuf Cakalov ---
Syuleyman Kadriyev ---
Setket Galibov (Dibnitsa)
Talip Galibov ---

Arif Kadiyev ---

Halil Abdisev ---

Akif Rifadov ---

Halil Topalov ---

Syuleyman Causev ---
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Satofca Belediyesi

64. Ismet Daylav (Vilkosel)
65. Hasan Boggobanov ---
66. Hamid Bakalov ---

Plovdiv ili

Borino Belediyesi

69. Hasan Serifov (Borino)
70. Recep Dranov ---

71. Cemal Idrizov ---

72. Cemal Aliyev ---

73. Ahmed Hasanov ---
74. Camal Cobanov ---
75. Mustafa Ibisev ---

76. Hyuseyin Kuglev ---
77. Camal Cavdarliyev ---
78. Mestan Karaaliyev ---
79. Cemal Terziyev ---
80. Osman Dryanov ---

Batak Belediyesi

93. Tefik Erkekov (Nova Mahala)
94. Binialil Magev ---

95. Mehmed Arifov ---

96. Mehmed Asikov ---

97. Alim Tabakov ---

67. Hamid Dautev ---
68. Asim Kehayov (Tuhoviste)

81. Mustafa Karaulanov ---
82. Ramadan Karaulaov ---
83. Ramadan Hasanov ---

84. Ahmet Cavdarliyev ---
85. Ramadan Oavdarliyev ---
86. Camal Hyuseyinov ---
87. Bayram Karaaliyev ---
88. Recep Lyumanov ---

89. Neazi Pagov (Grohotno)
90. Tefik Kirtilov ---

91. Recep Cobanov (Gyovren)
92. Camal Sabanov ---

98. Kasim Tabakov ---

99. Osman Haciyski ---

100. Sayfi Haciyski ---

101. Mehmed Kuyukgiyev ---
102. Mustafa Erkekov ---
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Naring, O., Akalana, F. (2022). Harp’de Hasta Tedavisi “Alman Etibba-y1

Askeriyesinden Charite Tibbi Miidiirii Miralay Saper’in (Hermann Schaper)
Konferans1”. ANKARAD, 3(6), 463-481.

PATIENT TREATMENT IN WAR

Abstract: This study, titled Patient Treatment in War, includes the
evaluation of Hermann Schaper, one of the German Military
Doctors and the director of the Charite State Hospital in Betlin, on
medical conditions such as diseases and injuries experienced during
the military operations carried out by the Germans against France in
1866 and 1871. It is a translation of his speech into modern Turkish.
The relevant speech took place at a conference and is thought to
have been originally in German. The person who translated the
relevant speech text from German to Ottoman Turkish is Operator
Major Omer Liitfi. It was published by Matbaa-i Hayriye ve
Siirekasi in Istanbul in 1330 (1914-1915). In general, technical
information is given in the text, such as how the lightly and severely
wounded will be referred and treated, where and how the patients
will be held during the war, and what they should be fed during the
war. On the other hand, when translating from Ottoman Turkish to
today's Turkish, a dictionary in the form of a footnote was created
just below the page where the word about unknown words was

found.
Key Words: Hermann Schaper, Omer Liitfi, War, Treatment,
Conference.

16 : aded Gulhane seririyati kiilliyat-1 mesaisi

Harbde Hasta Tedavisi

Alman Etibba-v1 Askeriyesinden Saritenin Tibbi Miidiirii Miralay
Pager’in Konferansi

Miitercimi
Operator Binbagt
Omer Litfi

Dersaadet
Matbaa-i Hayriye ve Stirekasi
1330
Harbde Hasta Tedavisi
Harbde hasta tedavisi tabibi vakt-i haziriyeden daha miigkil ve miitenevvi
vezaifin ifasina maruz bulundurur. Burada size tasvir etmek istedigim bu
bahis her tabibin hasta basinda 6grenecegi usul-i tedavinin hususiyetini

pis-i' nazara almak olmayub ale’l-umum hasta tedavisidir. Zamanimizda
harbin pek kangik ve miigkil ahvali arasinda erismek istediginiz gayenin —

! Huzur, 6n, ileri, taraf.
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Avusturya 1866 ve Fransa 1871 seferlerinde bi’z-zat goérdiigim birgok
miigahedat? ile miitetevvic® tafsilata* binacn size bir icmal® ameliyesini
resmedecegim.

Harbin tekdmiil® eden nukat-1” esasiyesi nazar-1 miitalaaya alindigi halde
meydan-1 harbde hasta tedavisinin aksam-1 asliye® ve mithimmesi kendi
kendine meydana ¢ikar. Biz baglica ti¢ devir tefrik ve kabul etmeliyiz.

1- Ordunun mesi® ve hareketi esnasinda

2- Kati’ vaka-y1 harbiye esnasinda

3- Bu miinasebet ve vefayeden miitevellid!” ahval esnasinda
yani muharebeyi miteakip mamafih ' bu devirleri
birbirinden tamamuyla tefrik'? etmek miimkiin degildir. Bi’l-
akis zaman ve mekanca birbirinin yani sira kabul etmek
zaruridir.

Ordunun mesi ve hareketi esnasinda hasta tedavisi vakt-i haziriyede gene
hemen miisabih'® olup kism-1 azami1 manevralarin verdigi tecriibe ile sizce
malum olub orada ¢6grenemediginiz kism-1 digerini dahi “tegkilat-1 sithhiye-
i seferiye “nizamnamesinin mevad-1'* aidesi arasinda agik ve kati® bir
surette muharrer bulabileceginizden muskilata maruz kalmazsiniz. Hasta
tedavisinin taht-1 emniyete almmasi icap eden en chemmiyetli devir
siiphesiz ikinci devri olup semeredar' bir surette icra-y1 faaliyet esasli bir
teskilat ile miiesses evamil-i muhtelifenin birbirini ve leyyan'® tatbik ve
icrastyla miimkiin olur.

2 Gozle goriilen seyler, goriigler.

3 Tag giymis, tacli, (bu ciimlede 6nemli kiymetli anlaminda kullanulir).
4 Aciklamalar, izahatlar.

5 Kasaltmak, hiilasa etmek, kisa anlatmak.
¢ Olgunlagma, olgunlukluk.

7 Noktalar.

& Asil kisimlar, bsliimler.

? Yiirityiis, gidis.

19 Dogan, ortaya cikan.

11 Oyle olmakla beraber.

12 Ayirt etme, ayirma.

13 Benzeyen, benzer.

14 Maddeler, malzemeler.

15 Faydali.

16 Sonraya birakmak, tehir etmek.
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Bu ser-1 havin en giizide sakirdi olan Periwinkle Frederick zamaninin harb
etibbasi!” bu Stromeyer Pirogov ve son zamanlarda Bergman von Coller
gibi en miicerrib'® harb ittibisinin miittefiken kabul ettikleri vechle '
harbde hasta tedavisi dogru bir teskilat ve siddetli bir inzibat sayesinde
mimkiin olur.

En miicerrib ellerle yapilan ameliyatin cerha tedavisinin yani tedavi-yi
miiteahhirenin % teskilatinmm  fenaligni  hasebiyle hakkiyla icra
edilememesinden meg’um?! neticeler verdigini gérdigiim gibi tecriibesiz
ve miimarasesiz* ellerle ve nakis® bir surette yapilan ameliyatin mahzan®*
tedavi-yi miiteahhirenin hiisn-i icrast sayesinde giizel neticeler verdigini
dahi gordim. Size dogruca biyilkk sargi mahalinde hasta ve mecruh
tedavisinden bahsedecegim.

Bu bahsi mésyé Bergman cerrahi nokta-i nazarindan klasik bir suretde
tasvir ve izah ettiginden ilaveten arz etmek istedigim nokta-i nazarm:
sthhiye boliigii ser tabibinin biiyiik sargi mahalinde bolca icecek ivi su ve
vesait-i ihrakiye® tedarik etmesi icap eder. Bu sayede gerek cerrahlik i¢in
ve gerekse kahve, c¢ay tabhi?® igin icab eden su kifi mevcut miktarda
kaynatilmig olur. Vesait-i mefrahe ¢okga bulunmasi lazim gelecegi gibi
lizumunda isti’mal®” edilmek iizere ¢ay, sarap ve konyak ve ¢orba dahi

hazir bulundurmalidir.

Bir de Bergman’in sdyledigi gibi kabil nakl-i mecruhiyenin hutut-12®
harbiyenin arka taraflarina sevklerinin liizum ve ehemmiyetini der-hatir
ettirir ve mecruhiyenin siir’at-1 miimkine ile icab eden mahallere ve uzun
miiddet nakle tahammilleri olmayanlarin seyyar hastahanelere sevk ve
izam1 zaruri ve elzem olduguna nazar-1 dikkatinizi celb ve mecruhivenin
akibetleri ilk yapilacak pansumana tabi oldugu gibi hasta ve mecruh
tedavisinde muvaffakiyet dahi bunlarin seyyar, harb veyahut ihtiyat

17 Tabi olmak, ardindan gitmek, itaat etmek.
18 Doktorlar, tabibler.

19Y6n, taraf.

2 Sonra gelen, sonraki.

2L K otii, ugursuz, bedbaht.

22 Bir is ve sanatla devamli mesgul olmamn kazandirdigi alisiklik, ustalik,
maharet, hiiner

2 Eksik, noksan.

2 Ancak, yalniz, sadece.

% Yakacak (odun, kémiir gibi).

% Pisirme, pisirilme, ila¢ kaynatma.
¥ Kullanmak, faydalanmak.

= Cizgiler, yollar.
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hastahanelerine seri ve emin bir surette nakl ve yerlestirilmeleriyle
alakadardir.

Fransa muharebesinde, hassa ordusunun tigiincii seyyar hastahanesinde ve
daha evvel Danimarka ve Avusturya sefirlerine istirak ve pek ¢ok
migsahedat cemiyle buyik bir nam iktisabina muvafik olan Oscar
Frencel’in maiyyetinde bulundum. Frencel harbin ibtidasindan itibaren ve
bi’l-ahare firsat diistik¢e kabil-i sevk ve nakl-i mecruhunu der akib
gerilere sevk etti. Ik énce bu hareket bana lizumsuz bir teanniid® gibi
gorindityse de bi’l-ahare mumaileyhin hakli oldugunu gérdiim. Ciinkii
sevkiyatta vuku bulacak tehir ile mecruhun ve hastalarin adedi
artacagindan imraz-1 sariyeye * kars1 kapilarn agmis oluruz. 1871
muharebesinde hastalik yiiziinden vuku bulan telefatimizin diigman
mermisinin verdigi telefattan daha az olmasinin sebebini hasta ve
mecruhiyenin  kemal-i maharetle gerilere icra edilen nakillerinde
aramalidir.

Ruslarm Tirkiye — Rusya muharebe-i ahiresinde imraz-1 sariye ve bi’l-
hassa tifo yiiziinden diigar’' olduklan zayiat-1 azimenin sebebini mecruh
ve hastalarint vakit ve zamaniyla sevk ve hiisn-i tedavi edememeleridir.
Ciinkii Ruslarin iktihamina * mecbur olduklant mikilat bi’l-hassa
Kafkasya’da pek biiyiik olub ordularnin ii¢ defa miirur®® ettigi ararat-1
silsile-i cibali* Isvigre cibalinden pek ziyade miirtefi®® ve miimteniii’l-
miirurdur.*® Gelelim sadede: bityiik sargi mahalinin intihabi®” fevkalade
haiz-i ehemmiyet olub biiyiik ¢apli mermi tesiratindan masun>® ve iyi
suyun bulundugu bir mevkide bulunmasi ve kabil-i murur caddelerin
mevcudiyeti nazar-1 dikkate almmalidir. Mecruhlar biyiikk  sargi
mahalinden meydan-1 harbde hasta tedavisine mahsus tertibattan en evvel
seyyar hastahanelere gotirilirler.

Bu hastahanelerde tabib hal-i hazirt hastahanelerden daha migkil vezaife
maruzdur. Zira hal-i hazin hastahanelerinde meveud ve hazir bulunan
tertibat1 seyyar hastahanelerde bi’z-zat tedarik ve ihdar etmeye mecburdu.

% Dogruyu bildigi halde tersini yapmak.

3 imraz-1 sariye: dogrudan hasta olan, hali hazirda hasta olan.

31 Yakalanmus, tutulmus.

32 Hiicum ve istila etmek. Dayanmak, tahammiil etmek, gogiis germek.
3 Gegmek, gitmek.

¥ Daglar.

35 Irtifa eden, yiikselen, yiikselmis, yiice.

36 imkansiz, miimkiin olmayan bir gegis.

37 Seemek, ayirip begenmek.

3 Korunan, mahfuz, muhafaza olunan.
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Seyyar hastahanelerin tesisinde nazar-1 itinaya alinacak: mevkinin ve
kullanilacak mebaninin®® intihabi ¢adir rekzi,* baraka kurulmasi iki yiiz
kisi istiabina*! kafi mahal tedariki ve ilh gibi nukat olup bunlarda teskilat-
1 sihhiye-i seferiyye nizamnamesinde musarrah ** ve mukkayyed *
bulundugundan burada yalniz bi’l-hassa muhim bazi nukat hakkinda
nazar-1 dikkati celb etmek isterim.

Mevkinin intihabina gelince: bu intihab ckseriyetle ser tabibden nez™*
edilmis olup hastahane kumandanligimnin tayin edecegi bir mevkide tesis
edilirse de hastahane ser tabibi dahi herhalde zeminin halini, etraf ve
cknafi*, kullanilacak mebani, kabil-i sirb-i su*® hakkinda tedkikat icra
etmesi lazimdir.

Mebaninin mefkudiyeti*’ halinde siirat-i miimkine ile ¢adirlar rekzi ve
barakalar kurulmasi bu giinkii vesait-i nakliye sayesinde her rikkat*®
miimkinii’l-icradir. Mamafih bu gibi mevakide ne bulursamz istifade
edebilirsiniz. Muharebat-1 ahirede her nevi’ mebani ve miisakkafatdan®
evvelki muharebatda oldugu gibi seyyar hastahane tesisinde istifade
edildigi tanzim edilen raporlardan anlagilmaktadir.

Avusturya seferinde on dordincti firkanin hafif seyyar hastahanesiyle
istirak ettigim “Koénigreich” muharebesinden sonra “Nehanik™ civarinda
“Problokos”da bulabildigimiz birkag samanlikta istifade ettigimiz gibi
bi’l-nisbe ziyadar olanini dahi ameliyathane ittihaz™ ettik.

Me¢®! 6niinde “Frengel” hassa ordusunun iigiincii seyyar hastahanesini San
Mari kurbunda “Donkor’da kilise, mektep birgok hususi hane ve
samanliklarda tesis ettigi gibi Paris 6ntinde de “Vilyeliibel” denilem latif
mevkide pek muvafik bir surette kiz pansiyonlarinda tesis etti.
Problokos’da seyyar hastahanelerde tarz-1 mesai ve faaliyeti firsat bulup
ogrenemedim zira mukaddema hafif seyyar hastahane tabir edilen teskilat

¥ Temel, yapi, bina.

0 Dikme, yere saplayip sabit kilma.

4 icine almak, toplamak.

4 Aciklanms, izah edilmis, agikca.

4 Kaydedilmis, kay1th, deftere gecilmis.
“ Aynlmak, ayirmak, ¢ekip koparmak.

4 Yan, taraf, tuvalet anlaminda kullamlir,
46 Kabil-i sirb-i su: igilebilecek temiz su.
47 Bulunmamak.

“*® Detay, incelik, hassasiyet.

4 Uzeri damla 6rtiilmiis yapalar.

30 Almak, kabul etmek, kullanmak.

31 Keskin olmayan, siingii gibi batirilarak yaralamaya yarayan diiz ve ensiz kilig.
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zamanimizda sihhiye miifrezelerinin vezaifini ifa ile miikellef oldugundan
muharebenin ikinci giinii mecruhlarimizi agir seyyar hastahanelere sevk
ettik.

Hassa ordusunun fgiincii seyyar hastahanesi agustosun on sckizinde
bade’z-zeval saat bes bugukta Karadiilet Muharebesi esnasinda Donkor’da
tesis edilmis ise de ben ancak iki giin sonra yetigebildigimden suret-i
mesaisi hakkinda bir fikir veremeyecegim. Sehr-i mezkurun on dérdiinde
mesi ve hareket esnasinda hastahanenin nisfiyla Lyon Amason ile Nancy
arasinda ve bulvar denilen kiigiik sehirde kalmak ve burada bir menzil
hastahanesi tertip etmek i¢in emir aldim. Ileride bu hastahane hakkinda
size tafsilat verecegim. Agustosun yirminci giinii aksam1 16 saatlik ta’ab-1
avr-1 mesiete™? miiteakip Donkor’a muvasalatimda™ hastahaneyi Fransiz
ambulansiyla beraber tesis edilmis buldum. Mecruhlarin kism-1 azami
Fransiz olmak iizere harb-i sihhiye raporlarina nazaran beg viizii miitecaviz
olup Fransiz etibbasi dahi Cenevre Muahedenamesi mucibince terhislerine
kadar bize muavenet ettiler. Mithim Fizengelik hikayesine nazaran gegen
iki giin zarfinda mumaileyhin vazifesi fevkalade miigkil oldugunu
ogrendim. Donkor pek mithim bir ordu caddesi iizerinde kain oldugundan
mahal-i mezkurun chemmiyeti Prens Frederik Karl’im muharebeden
sonraki giinlerde karargah-1 umumiyi burada kurmus olmasindan da
anlagilir ve bidayetde™ bir kita askeriye bu havalide ileri geri la-yenkati’
harekat-1 askeriye icra etmis oldugundan Fizengelik bana hikayesine
nazaran uzun miiddet mecruhlarla mesgul olmak kabil olamamig bi’l-akis
muharebeyi miteakip bir ¢ok miita’ab ve mesakka maruz kalan efrad-1
askerive mesrubat bulmak imidiyle malum bayrak rekziyle hastahane
ittihaz edilen kiliseye tehaciim®” ettiklerinden mumaileyh kilisenin kapisini
bir kuvve-i inzibatiye ile miidafaaya mecbur olmusdur.

Fizengel burada miimkiin olan her seyi yapmis ise de sitaban®® olan efrad-
1 askeriyenin mikdan pek ¢ok oldugundan erzak ve levazim titkkenmis ve
ancak isbu tehacimden sonra mecruhlara muntazam ve emin bir
muavenet ve imdat temin edebilmistir.

Sertabibin en mithim vazifesi siirat-i miimkine ile matbah ihtiyacini temin
etmektedir. Problokos’da bu ihtivact bir koyli hanesinde Donkor’da
belediye dairesinde Veyliyelob’da pansiyonlarda ifa ettik. Ve hakikaten
hi¢ olmazsa bu mahallerin bazilarinda koyde kalan ahali matbahin idaresini
der-uhde ederek bize vardim etti. Mamafih boyle miinasip mahaller

52 Zorlu ve zahmetli bir yiiriiyis.
33 Varmak, ulasmak.

34 Baslangg, ilk 6nce, evvel.

% Hiicum etmek.

% Acele eden, cabuk olan, kosan.
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bulunamadigi halde seyyar hastahaneler levazimat ve egyasi arasinda
bulunan kazgan vesair vesait-i tabhiyye®’ ile def’-i ihtiyaca ¢alismalidir.

Teskilat-1 sihhiye-i seferiyye nizamnamesinde mevcut ta’rifat ta’yinat
hakkinda esasli mahteviyatt miinderic”® ise de bazen bi’l-hassa biiyiik
muharebeleri miiteakip bunlarin tamamen tatbiki miimkiin olamadigindan
clde bulunabilenlerden siirat-i miimkine ile istifade etmek icap eder.
Miisait bir suretde yerlestiginiz halde Fransa da oldugu gibi zengin bir
memleketin vesait-i muavenesi mebzulen® emrinize amade oldugu vakit
gerek miibaya’at® ve gerek zabt suretiyle tayinat ve esya-y1 lazimeyi
tedarik ve ihzar edebilirsiniz. Fakir ve ahalisi az olan Bohemya’da bu gibi
vesait tedariki kabil olamadigindan kendi demirbas vesaitimizi “birlikte
tasidigimiz ta’yinat1” isti’male®’ mecbur kaldik. Fakat fevkalade muhtag
olmadikg¢a kendi vesaitimizi agmamaliy1z. Mistakbel harblerde bu hususta
mazide oldugu gibi o kadar biiyiik migkilati iktihama % mecbur
olmayacagiz ¢linkii simdi bizim depo idarelerimiz (levazim) otuz sene
evvelkinden pek farkli olup manevralarda cesim®-1 kitaat-1 askeriyyenin
iasesi vazifesiyle iktisab-1%* miimarese® eden levazim memurlan harb
zamaninda kendilerinden intizar edilen vazifeyi pek giizel bilirler. Fakat
ta’yinatda mevad-1 gida’iyyenin daima tercih edilmesini nazar-1 im’ana®
almak icab eder. Seyyar hastahane ser-tabibi her seyden evvel et, taze bir
et bi’l-hassa sigir eti tedarik etmeleridir. Ciinkii higbir et sigir eti kadar
fazla dayanamaz. Paris 6niinde bulundugumuz sirada hitkiimferman olan
veba bakn®” hasebiyle uzun miiddet yalniz koyun eti kullanmaya mecbur
oldugumuzu ihtimal ki der hatir buyurursunuz.

Fakat valniz hastalarimiz i¢in civarda bulunan Veylivelob’dan daima sigir
eti gonderildigi gibi mahire bir Fransiz ascist sayesinde yemekler dahi
suret-i nefise de tabh ediliyordu. Sigirlarin Afrika’da tatbik edilen usul-i
tedavi ile veba hastaligina kargt muafiyet istihsaline iimidvariz.

57 Pigirme, pisirilme, ila¢ kaynatma.

8 Bir seyin i¢ine konulmus olan, iginde bulunan.
% Bolca.

% Satin almak.

¢l Kullanmak, faydalanmak.

62 Gogiis germe, karst durma, tahammiil etme.
& Kebir, ehemmiyetli, biiyiik.

64 Kazanmak, elde etmek.

6 El aliskanlig1 kazanmak, alisma, yatkinlik.
% Dikkate almak, dikkat etmek.

57 Genigleme, vayilma.
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Atlarin kabiliyet-i ekliyesinin® tayini zimninda harbde tegkilat-1 sihhiye
nizamnamesinde mevad-1 mahsusa meveut oldugundan harb etibbasinin
bunlan layikiyla bilmesi elzemdir.

Fransa da birgok mevki’de hastalarin tagdiyesi® i¢in kolaylikla tedarik
edebildigimiz taze sebzeler bizim i¢in pek zivade istifade-i bahg oldu her
ne kadar kaynatmakla konserve haline ifrag ™ edilen sebzevat pek
milkemmel bir suret de kullanilabiliyorsa da uzun miiddet taze sebze yerine
kaim olamaz.

Keza konserve etler dahi uzun miiddet taze et gibi verilemez. Kuru
sebzeleri dahi gorbaya karistirarak kullanabilirsiniz. Nakhaya' pek mithim
bir vasita-i gidaiyye olan siit tedariki i¢in bulundugunuz mahalin civarinda
siit hane sahiblerini hastalara liizumi olan siitii muntazaman vermeleri igin
mecbur tutturmaniz zaruridir. Bu miimkiin olamadig1 halde taze siit yerine
kaim olabilecek konserve siitleri kullanirsimz.

Keza mevad-1 gidaiyye meyaninda sayan-1 zikr olan e¢kmek tedariki
hususunda miistakbel harblerde mazide oldugu gibi miskilata maruz
kalmazsiniz. Ciinkii giinden giine tekamul eden tertibat-1 tabhiyye (Sahra
ckmek firnnlan) sayesinde arabalarla taginan ckmeklerin bozulmas
mahzuri bir taraf edilmistir.

Hatme 7 olarak igecck su hakkinda dahi bazi miilahazat-1 etyan 7
etmekligime miisaade buyurunuz. Her ne kadar su muayenesi igin seyyar
hastahanelerde bi’l-umum vesait fenniye mevcud ise de bi’l-hassa
mubharebeleri miiteakip fenni bir surette suyun muayenesi hicbir zaman
mumkiin olamadigindan ve ancak kabataslak ve eski usullerle mikroskobik
bir surette muayene edilebileceginden ser-tabib acilen meveud ¢esme ve
kuyulardan hangilerinin ahali tarafindan igmek igim kullanildigint sorub
ogrenmeli ve bu suyu hastahanesinde kullanmalidir. Bi’l-ahire hal ve
mevki siiklinet bulunca suyun arzu edildigi vechle teftigsi ve muayenesi
kabil olur.

Keza pek ziyade sayan-1 ehemmiyet olan hastalarin yerlestirilmesi ihtiyaci
gelir ki bunun iginde ser-tabib siiratle hastalar i¢in me’va™ tedarikini
disinmelidir. Yatak kiliflarini doldurmak igin saman bulunabilirse insan

% Yemek yeme kabiliyeti.
% Beslenme, gidalandirma.
" Bir halden bagka bir hale sokma, d6kme.

1 <Nun” “Kaf” “Giizel H” harfleriyle yazilmms bu kelime ya baski hatasi ya da
katip hatasi nedeniyle bu sekilde yazilmistir. Nakh kelimesi baz alinarak: teftis
etmek, kontrol etmek anlamu ¢ergevesinde kullanilmagtir.

72 Bastan asag1 okuyup bitirmek.
3 Ote, 6te taraf.
™ Mekan, siginma yeri.
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kendini hakikaten bahtivar ad etmelidir. Mecruhlara yatak tedarik ve
thzarma kadar hemen silteler iizerine yatirilir (mecruhlarin bu hususda ne
derece muzdarip olduklarinmi bi’z-zat miigahede etdigimden sizlere acilen
yatak ihzarini kemal-i ehemmiyetle tavsiye ederim) yataklik tedariki i¢in
teskilat-1 sihhiye-i seferiye nizamnamesinde muvazzah” ve mufassal’®-1
ta’rifat mevcut olub ser-tabib ol emirde gelib gecen kitaat-1 askeriyyeden
dogramaci marangoz ve buna miumasil sina’i erbabini ve ¢line i yakisir
efradin muavenet ve mesaiyesiyle kitaatda mevecut veyahut me murin-i
mahalliye tarafindan bulunabilen mevad-1 hagebbiye” ile liizumu kadar
vataklik yaptinr.

Harb-i sihhiye raporlarindan anlagildigi vechle Fizengel, Donkor,
Jarnisis’de 49 saat zarfinda mecruhlan kerevetlere” yatirtmaya muvaffak
oldu. Bu siir’at seyyar hastahanenin suret-i idaresindeki muvaffakiyete
siiphesiz en belig” bir gahid ise de Donkor’un ordu giizergahinda kain
olmasini ve yukarida zikr edildigi vechle Prens Frederik Karl’in karargah-
1 umumiyeyi Donkor’da kurdugu gibi hastalarin muayenesinde ekseriyetle
isbat-1 viicut ve amelivat-1 cerrahiye icrasinda ve saya-y1 ilmiyesiyle bize
daima muavenet eden muhterem ordu tabibimizin (Tabib Miralay Lofler)
arzularimizi kemal-i dikkatle icra ve isaf ® ettigini dahi nazar-i
te’emmiile® almalidir. Ordu giizergahindan uzak bulunan diger seyyar
hastahaneler yataklik tedariginde bizim kadar mazhar-1 muavenet
olamamiglar ve hastalan bazen sekiz giin ve daha uzun bir miuddet yatak
tedarik edilinceye kadar yer tistiinde kalmiglardir. Veyliyelob’da fikr-i icad
sahibi olan Frengel baska suretle muskilata galebe caldi. Her biri 60-80
talibat-1 isti’abina kafi ve demir karyolalar mevcut pavyon tarzinda biyiik
koguslar havi ii¢ bityiik kiz pansiyonlarim tanzim ettirdi.

Fakat cesametleri kizlara goére hesab edilerek yaptinlmis ve dort tarafi
demir parmaklik ile miicehhez olan karyolalar gelip gegen kitaatda bulunan
demirci efradin muaveneti ile bir vech-i ati islah edildi: ayak ve bag
tarafindaki parmakliklan ufki® bir vaziyet alincaya kadar egdirilerck her
biri en uzun hassa askerini isti’ab edecek bir hale ifrag® ettirildi.

> Agiklanmus, izah edilmis.
76 Teferruatl, detaylt
77 Kereste kullanmak

8 Uzerine silte serilerek oturmaya yada yatmaya yarayan tahtadan yapilnus
yiiksek yer.

” Yeterli derecede, kafi olan.

8 Birisinin arzusunu, istegini yerine getirmek.

8 Dikkatlice, iyice diisiinmek.

8 Yatik, diiz, yatay.

& Bir halden bagka bir hale sokma, kaliba dokme.
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Seyyar hastahane tesisinde ser-tabibin nazar-1 dikkate alacagi miilahazat-1
sthhiye: her seyden evvel hasta koguslarinin  havalandirilmasi,
miizahrefatin * ber taraf edilmesi, abdesthanelerin suret tertibidir bi’l-
hassa ma’bedde tecdid-i hava keyfiyetini nazar-1 dikkate almalidir. Bu gibi
binalarda ale’l-ekser alt pencereler agik bulunduruldugu halde yiksekde
bulunan pencereler kapal tutulur. Bu hal hi¢ siibhesiz tecdid-i havaya
mani” olacagindan ve bi’l-hassa bir¢ok efrad uzun miiddet ikamet edecekse
hava tamamiyla bozulacagindan en evvel yiksek pencereleri agik
bulundurmak lazimdir. Bunu derece-i imkana almak igin st pencere
camlarimi biisbiitiin kaldirmay1 en iyi bir vasita bulduk. Hastahane ittihaz
edeceginiz mektep, hususi evler, pansiyonlar, otel gibi sair binalarda dahi
tecdid-i hava meselesini nazar-i ehemmiyete almali, ma’bedde yapildigi
gibi harcket etmelidir ki hastalar ekseriya yaptiklar gibi tecdid-i havaya
mani’ olmaya muktedir olamasinlar.

Miizahrefatin ber taraf edilmesi pek ziyade sayan-1 ehemmiyet olup
ameliyat ve pansumandan kalan miilevves® esyay1 der-akab® gémdiirmeli
veyahut en iyisi miimkiin olursa bunlari ihrak®’ etmelidir. Miizahrefat-1
sairecyi de evvela hususi bir mahalde toplayip sonra muntazaman
vaktirmalidir. Bi’l-hassa cenub ve garb memleketlerinde abdesthaneler en
basit ve ibtida-i serait-i sihhiyeye bile tevafuk etmekden pek uzak
oldugundan bunlan imkan dahilinde hemen dezenfekte etmek veyahud
kapanip agagtan yapilmig abdesthaneler®™ ikame etmek lazimdir. Biz bu
usulii kemal-i muvaffakiyetle Fransa’da tatbik ettik ve yeniden yaptigimiz
abdesthaneleri 1:2 aydan fazla kullanmayarak yiktinnp bagka mahallere
nakl ettirdik evvelki gukuru dezenfekte ettirerek toprakla setr® ettirdik. Ve
mevad-1 gayta ile temasa gelen aga¢ aksamui yaktirarak tekrar istimal
etmedik. Eger bir mevkide uzun miiddet kalinmak mecburiyeti var ise o
halde Pletger’in harb hastahaneleri eserinde tarif ettigi abdesthaneler pek
ziyade sayan tavsiyedir.

Mumaileyh figili abdesthaneleri muhafazali ve emin bir surette koguslara
rabt etmek ve figilarin lizumunda tahliyesi ve “Siiveren” usuliince
dezenfekte edilmeleri igin bunlarin girip ¢ikabilecegi bir tarzda duvarin alt
kisminda agilip kapamir bir kapak bulunmasi suretiyle tertibati teklif
ediyor. Figilarda terakiim*° eden mevad-1 gayta cukurlara doldurulup

8 Cop, pislik.

8 Kirli.

8 Derhal, hemen, ardindan.

8 Yakmak.

8 Herhalde sahra abdesthanelerini tercih etmelidir.
¥ Ortmek, gizlemek, kapatmak.

% Birikme, yigilma.
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tizerleri toprakla ortiilir. Abdesthaneler yaninda basit bir surette yapilmig
idrar helalart “mebal”! ile hasta olmayan salim efrad i¢in dahi ayrica
abdesthaneler yaptirtmak mucib-i muhassenattir. °> Hususat-1 idariyeye
gelince burada miimkiin oldugu kadar hal-i hazir1 hastahanelerinde suret-i
tertibata nazaran hareket edilmeli ve malum olan su’bit-1 tibbiye *
“istasyon” burada dahi teskil ve tefrik edilmelidir. Nihayetlenmis bir
muharebeden sonra veyahud muhasara harblerinde emin ve muntazam bir
surctde istasyonlar tesis etmek daha sithuletle kabildir. Fakat biyiik
muharebeler esnasinda bu istasyonlar tertibatinin alt {ist oldugunu ve
izdiham vukua geldigini Paris oniinde birgok defalar miisahede ettim
yukarida beyan ettigim vechle Veyliyelob’da #i¢ buyuk pansiyonda
yerlestigimizden kendi kendine {i¢ istasyon tesis etmis oldu. En biyigi
130 yatakli olup mecruhlara tahsis ve idaresi bana tevdi’ edildi. Imraz
intaniye Istasyonunu bizzat Fizengel idare ettigi gibi ii¢iincii pansiyon dahi
imraz-1 saireye tahsis ve idaresi en kidemli asistan tabibe verildi. Ileri
karakol muharebeleri ve bi’l-hassa zayiat-1 azimeyi muceb olan Borza
Mubharebesi istasyonlar ister istemez daima degistirmis ve mecruhin
istasyonu mecruhlar isti’ab etmediginden muvakkaten diger istasyonlara
vatirtmaga mecburiyet hasil olmustu. (Diger taraftan dahi bazen
mecruhlarin diger hastahanelere sevki veyahud taburcu edilmeleriyle
veyahud dahiliye ve imraz-1 intanive koguslarninin pek izdihamli olmasi
hasebiyle dahili hastalarin muvakkaten cerrahi kogusuna yatirildiklar1 dahi
vaki’ olmustur. Bu gibi halat zuhurunda mesi ve harckete muktedir
mecruhlarla imraz-1 saire ile malul nefratin gerilere sevkine mecburiyet
hasil olmakta idi. Ordu ser-tabibi ve menzil memurlan delaletiyle daima
malumat alan Fizengel eger birinci giinden itibaren hastalarin menzil
mintikasina sevk ve nakillerini derpis ve te’emmiil etmemis olsa idi biyiik
muharebeleri miiteakip hususuyla Borza muharebe-1 miidhisesini miiteakip
ifa-y1 vazife edemeyecek bir halde bulunacak ve bu muharebelerden sonra
bize gonderilen mecruhlart kabul edemeyecek idik. Imraz-1 intaniye ve
bi’l-hassa tifo musabini®* Paris éniinde sayan-1 istisgar” olmadigindan
evvelce seyyar hastahanemiz tahliye edilmemis olsa idi izdiham hasebiyle
siiphesiz tifo mes’um *° bir surette salgin yapacak ve binaenaleyh
umumiyetle hasta tedavisinde iktisabina muvaffak oldugumuz netayic-i
haseneyi elde edemeyecek idik. Mistahdeminin istasyonlara suret-i
taksimi, giindiiz ve gece hizmetleriyle hasta tablalarinin suret-i tanzimi

9! {drarin ¢ikt1g1 yer.

2 Uygun ve faydal is.

3 Tibbi subeler.

4 Hasta, musibet.

% Kiigtimsemek, kiigiik gormek.
% Kotii, ugursuz, bedbaht.
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hakkinda burada beyanatda bulunmaya liizum gérmiiyorum. Ciinkii bunlar
teskilat-1 sthhiye-1 seferiyye nizamnamesinde musarrah oldugunu vechle
hal-i hazir1 hastahaneler geninden®” higbir farki yoktur simdi ikinci simif
hastahane tertibatina “harb hastahaneleri” gelelim:

Bu hastahaneler kitaat-1 askeriyyeyi takib i¢in terk-i mevki’ etmege
mecbur olan seyvar hastahanelerin vazifelerini der-uhde veyahud
muhasara zamanlarinda dogrudan dogruya teskil eyleyiib uzun miiddet
tedaviye muhtag-1 mecruhin ve hastalan tedavi etmek vazifesiyle
miikelleftir.

Bu hastahanelere havale olunacak mecruhlarda seyyar hastahanelere
gonderilenler gibidir. Bundan baska serian sifasi me’mul ve binaenaleyh
hafif hastalar ictimagahia yahut dogruca taburlarima génderilecek hastalar
da bu meyana dahildir.

Harb hastahaneleri bi’n-nisbe uzun miiddet payidar oldugu i¢in mecruhine
ilk imdadi icra vazifesiyle miikellef olan seyyar hastahanelerden daha
ziyade tekemmiilat-1 sihhiyeyi haiz olmalidirlar. O halde mebani mektep,
kosk, kislalardan miimkiin mertebe sarf-1 nazar edilerek elverigli mebani
bulunmadigi halde hal-i hazirda suret-i tertip ve idaresini pek giizel
ogrendiginiz barakalar tesis etmelidir. Bunun igin en iyisi teskilat-1
sthhiye-i seferiyye nizamnamesinin tar’ifatin1 tamamen icra ile bir taraftan
ayni ¢at1 altinda bir izdiham-1 muhtemelin 6niinii almaga diger taraftanda
hastalar na-bi-mevsim ve liizumsuz yere dagitmakla emr ve idareyi isgal
etmemege caligmalidir.

Seyyar hastahanclerde mesela Donkor’da oldugu gibi hastahane
binalarinin birbirinden olduk¢a miiteba’id bulunmast Veyliyelob da dahi
oldugu gibi hastahane ittihaz ettigimiz Gi¢ pansiyonun cadde vasitasiyla
birbirinden ayr olmasi ve bu caddelerden suret-i daimada kitaat-1
askeriyye miiruru hasebiyle uzun miiddet birinden digerine gegmek
mimkiin olamamasi gibi muhazir ref” etmek kabil olamamis idi. Bu gibi
mahzurlar seyyar hastahanelerde ber-taraf edilemez ise de harb
hastahanelerinde ekseriyetle biiyiik bir siitklin iginde bi’l-umum istihzarati
tesbit ile men’-1 kébildir. Sair hususatda harb hastahaneleri tegkilati seyyar
hastahanelerinin yine aymdir.

Ugiincii siif hastahaneler: menzil hastahaneleri olup vazifeleri kismen
diger hastahaneler gelenegine mesabe® ise de esasen baska maksadlar ifa
ile miikellefdirler seyyar ve harb hastahanelerinin veyahut dogrudan
dogruya biiyiik sargi mahalinden génderilen ve mesi ve harckete gayr-1
muktedir hasta ve mecruhlarin seyahate muktedir oluncaya kadar tedavileri
ve ilerleven kitaat ile bizzat menzil mifettigliine mensup kitaatin

7 Eski suret.
% Yol, tarik.
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hastalarni tedavi vazifesiyle miikelleftir. Birinci halde bir miirur istasyonu
ikinci halde dahi harb hastahanesi vazifesini ifa etmis olacagindan tertibati
dahi buna gore tanzim etmelidir. Menzil caddelerinin degismesivle menzil
hastahanelerin vezaifi dahi bi't-tabi® degiserek muvakkaten seyyar
hastahane vezaifini ifa ederler. Bu babda kendi miisahedatimdan size bir
misal irat edebilirim. Evvelce zikr ettigim vechle 1780°de agustosun on
dordiinde seyyar hastahanemiz Pon Amosonun cenubda ve Yolvar
civarmda Muzel Bruka’y1 tam gegctigi bir sirada birkag agir hasta ile yiiz
kadar hafif hastay tedavi etmek ve bir tabibin taht-1 nezaretinde bir menzil
hastahanesi tesis etmek iizere seyyar hastahanenin nisfinin “Diyolvar’da
kalmas1 hakkinda bas kumandanliktan bir emir aldim. Fakat bi’l-ahare
muharebe-i kit'ivyenin vukui karib oldugundan biyitkk bir ihtiyag
olmadikca miimkiin mertebe levazimata ilismeyerek vezaifemizi siiratle ifa
ve acilen hastahanenin biiyiik kismini takip etmek iizere ikinci emir aldik.
Bu son vazifemiz hakkinda evamir-i lazime dahi bi’l-ahare geldi. Menzil
kumandanligi agustosun on besinde teskil edilebildiginden muvakkaten
tertibat-1 askeriyyeden mahrumiyetimiz hasebiyle der-akib memurin-i
mahaliye ile temas ettim. Diyolvar ahalisi simal cihetinde Prens Frederik
Karl ordusunun ve cenub cihetinde veliahtin muzaffer ordusunun Nancy
civarinda karargdh-1 umumide bulunduklarii bi't-tabi” tamamen
bilivorlardi.

Bu sayede nahiye (beldeye) tababetini ifa eden ve pek miinevver bir zat
olan belediye reisini gerek bizim emniyet-i sahsivemizin temini ve gerekse
muntazirt  oldugumuz hastalarimizin  yerlestirilmesi  ig¢in  tedabir-i
lazimenin icrasindan mesul tuttum der-akab® beraberce 60 kadar agir ve
yiiz kadar hafif hastanin kabulii igin tedarikat-1 lazimeye tevessiil'® ettik
bir giin sonra menzil kumandani yiizbasi von Kluzevig bir ¢ok hastalar ve
ayaklarindan muzdarip efradi iskana mecbur oldugumuzu haber
verdiginden birkag biiyitkk haneleri agir hastalar ve otellerin eglence
salonlarni dahi yiiz kadar hafif hasta ve bircok samanliklar1 dahi yorgun
efradin yerlestirilmesi igin hazir bulundurmak suretiyle tertibat ittihaz
ettik. Plenger’in Nancy de idare ettigi hastahanesi hakkinda tasvir ettigi hal
aynen bize de vaki” oldu. Plencer’in hikayesine nazaran ihbarat-1 telgrafiye
hastalarin adedini mu’tedil bir halde gosterdigi halde her gegtikleri
mahalde bi’l-a’kis tezayiid!"! ettigi ve ekseriya hastalarin resmen bildirilen
miktarm on misline balig oldugu goriilmiistiir.

Nancy’de tedrici bir surette hazirlik gorilldiic burada hastahaneye duhul
eden mecruh ve hastalarin mecmu’i 144,950 dir.

% Hemen, derhal.
190 Sarilmak, basvurmak, inanmak.
191 Artma, gogalma.
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“Diyolvar”da agustosun on altinci giinii aksami 768 hasta ve mecruh
efradin viirudunda mu’avenet-i lazimeyi ifada miigkilata diigar olmugken
menzil kumandaninin ve beledive tabibinin mu’avenet-i fi'iliyeleri
sayesinde biitiin efrada aksamdan me’va!'® ve yiyecek tedarik edebildik.

Ertesi giinii hava pek sicak oldugu halde mesiye muktedir olanlarini
caddede yiriittiim maksadim hastalar hakkinda bir fikir edinmek idi. Fi’l-
hakika kism-1 azadminin biyikk bir yorgunluktan ve hafif surette
ayaklarindan muzdarib olduklarini ve kit’alarina iltithak edebilmek igin
istirahata muhtag olduklarini anladim.

Harb-i sithhiye raporundan anlagilacagi vecihle aym on dokuzuncu
aksamina kadar 585 efrad kit’alarma gonderildigi gibi bende hastahaneyi
takip etmek iizere Zarinsi’den Donkor’a harcket etmekligim igin emir
aldigimdan miitebaki 143 hastay1 belediye tabibine tevdi” ettim.

Tabib mumaileyh Alman memurlarnin dahi tasdik ve itiraf ettikleri vechle
hastalanimizin tedavisine pek alicenabane ihtimam etti. Bu misal size
teskilat-1 sthhiye-i seferiyye nizamnamesinin menzil memurlarinim bu gibi
mevaki’de etibba-yt miulkiyenin mu’avenet ve istirahatlarini temin
etmelerini amir mevadin isabetini izah eder. Bundan sonra Fransiz tabibine
mu’avenet etmek iizere ayrica bir Alman tabibi terfik'” edilmedi ise de
mumaileyhe de bagkaca hasta gonderilmedi.

Bi'l-umum hastalar malumunuz oldugu vechle ve menzil karargah-1
Umumisi ittihaz edilen ve hastalarin gerek muvakkaten ve gerekse devaml
ve uzun miiddet tedavileri i¢in gayet vasi® bir sahada tertibata da malik
bulunan Nancy’e génderildi.

Muhtelif sinif-1 mirzanin tedavi ve gerilere sevkini teminen gecelemeleri
ve tagdiyeleri igin bir taraftan seyyar ve harb hastahanelerinden g¢ok
miktarda esya-y1 lazime alip simenddfer istasyonlari yakininda ve el
altinda bulundurmak iizere biyiik bir menzil merkezi tesisiyle lazim
oldugu gibi diger taraftan da bir harb hastahanesi vazifesini gérmek tizere
tanzim edilmis bir menzil hastahanesi lazimdir. Eger mevzu’ bahis
mevki’de hastahane ittihaz edilecek bir bina yoksa bi’t-tabi’ bila muskilat
birgok barakalar tesis etmek miimkiindiir. Ifa-y1 hizmete ‘ait tasfsilat
teskilat-1 sthhiye-i seferiyye nizamnamesinin  mevad-1  a’idesinden
anlagilacagindan burada sizlere menzil hastahanelerinde hasta tedavisi
seyvar ve harb hastahanelerindekinin  ‘aynt  olub vyalniz menzil
hastahanelerinde bi’l-ahire kit’alarna iltihak edecek nekahe'™ igin ayrica
koguslar bulundurmak lazim oldugunu beyan ile iktifa ederim. Tegkilat-1
sthhiye-i seferiyye nizamnamesine nazaran menzil hastahaneleri ve bi’l-

102 Mekan, mesken.
193 Birinbi yanuna katma, arkadas etme.
104 Hastaliktan yeni iyilesmis.
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hassa bu gibi menzil mevki’leri tertibatinda hasta nakliye kollar1 veyahut
su’beleri bulunmak icab eder.

Bu kollar veyahut su’beler Fransa harbinin verdigi tecaribe istinaden
teskilat-1 sithhiye-i seferiyye nizamnamesince kabul edilmis olub miinferit
su’beleri bir menzil hatt1 iizerinde tahliye hizmetini ifa edecek bir surette
teskil edilmistir. Bir misal bunu size pek giizel izah edecektir. Fransa
muharebesinde ehemmiyetli bir menzil hatti olan “Vapemay™ iizerinden
gecmek tizere Layni’den Nancy’ye miimted '°° hat iizerinde ti¢ sehir
bulundugundan Plenger’in teklifi iizere tg¢ nakliye kolu teskil edildi.
Bunlardan her birisi ait olduklat menzil kumandanliklarinin
kumandasinda bulunurlar. Hastalarm yol ile sevk ve iskanim temin igin
seyyar hastahane ser-tabibi menzil ser-tabibi ile muhabere eder ve
hastalarin nakli nakliye kolu vasitasiyla icra olunur.

Evvelce dinlediginiz derslerden ve size hastalarin muntazam ve esash bir
suretde taksim ve gerilere sevkinin ehemmiyeti hakkinda séylediklerimden
istidlal edeceginiz vechle meydan-1 harbde hasta tedavisi hususunda hasta
nakliye kollarinin ehemmiyet-i ‘azimesi vardir.

Hasta nakliye kollarn hastalarin sevk ve nakli igin icab eden vesait-i
nakliyeyi ne sekil ve ne suretle olursa olsun ya dogruca mensup oldugu
menzil mufettigliginden alir veyahut sahra sithhiye mufettigligi delaletiyle
tedarik eder. Sahra sthhiye miifettigligi sahra simendofer idaresi ile vesait-
1 nakliye-i sihhiye tizerine bi’l-muhabere kolordu ser-tabiblerine ve seyyar
hastahane ser-tabiblerine ma’lumat verir. Bu sayede hasta nakliyve kollar
bi’l-ahire askeri simendofer miidiiriyetivle vevahut hat kumandanligiyla
tesis-1 miinasebat eder.

Son derslerden harbde vesait-i nakliye hakkinda ma’lumat-1 mitkkemmele
istihsal ettiniz. Biliyorsunuz ki biz tertibatlarina nazaran vezaif-i
miitenevvi’'% icrastyla miikellef iki nev’ sihhiye katarlar1 (sihhiye treni)
tefrik ve kabul edivoruz. Bundan dolay1 hasta, mecruh tedavisi dahi suver-

' muhtelifede icra ediliyor.

Hastahane katarlart (tren): hal-i hazirda sabit miistahdemin ve levazimata
malik olup hal-i seferide miiteharrik'®® seyyar hastahaneler teskil ederler
ve aynen seyyar hastahanelerin nizamatina tabi olub bi’l-hassa halleri iyi
bir nezarete muhtag olan hasta ve mecruhlari nakleder. Ser-tabib tayinat!®

195 Uzanmus, uzayan, siirekli, devamli.
106 Cesitli, tiirlii.

197 Suretler.

198 Hareket eden.

19 Yiyecek, erzak.
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ile igecek iyi su tedarikine, vagonlarm taharat ve nezafetine ve kigin dahi
teshinat ve tenvirata itina etmelidir.

Mu’avin hastahane katarlan: ihtiyag halinde hasta naklive komisyonlarn
tarafindan tegkilat-1 sthhiye-i seferiyye nizamnamesine gore tertib edilib
mistahdemin ve esya-y1 lazime gonillii (i"ane suretiyle) vesaitle ihzar
edilir. Harb-i ahirden sonra her sinif ahali biiyiik ve miitezayid''® bir gayret
ve faaliyetle hasta tedavisini ta’limine sarf-1 mesa’i ettiginden gerek
mu’avin-i hastahane katarlarina ve gerekse sair goniillii tertibat-1 sthhiveye
kemal-i emniyet ile i’timat edebiliriz. Goniilli sthhiye miifrezeleri hal-i
hazirm bu maksatla simendéfer trenlerinin ahval-i idaresini ta’lim ve
miimarese!!! peyda ediyorlar. Mukaddema bu kabil-i sihhiye miifrezeleri
meveut olmadigi veyahud ‘adedlerin pek az ve teskilatlari nakis oldugu
halde bugiin Alman muharibler cemiyetinin 640 kadar sihhiyve miifrezesine
malik oldugunu nazar-1 dikkatinize ‘arz ederim. Vagonlar yekdigerine bir
yol ile merbut olmadigindan harcket esnasinda vagonlardan birinden
digerine gegmek mimkiin olmayib yalniz mevkuflarda ''? kabil
olacagindan etibba tedavi-yi mirza hususunda bunu nazar-1 dikkatten dur
(uzak) tutmamalidir. Bundan baska katarlarda matbuh!'!® olmadigindan
ati’'me'* yalniz mevkuflarda tedarik edilebileceginden etibba bunu nazar-
1 dikkate alib liizumi olan vesait-i mu’avene ile me’kulat'™ ve mesrubatin
vagonlara getirilmek iizere hazir bulundurulmalan igin isa’ratda !!6
bulunmalidirlar. Geceleri isbu trenler seyr etmeyib mu’ayyen geceleme
mevakifinda kalirlar.

Hasta katarlari: namiyla ma’ruf ug¢iincii sinif katarlar ise her sinif
vagonlardan teskil edilebilib hafif hasta ve mecruhlarin bi’l-hassa
oturabilecek bir halde olanlarin nakline mahsustur. Bu katarlar i¢in dahi
mistahdemin ve levazimat goniillii teskilattan ''7 alinip ifd-y1 hizmet
muavin-i hastahane katarlarindakinin ‘aym olub bunlarda yalniz etibba
bulundurulmaz, trenleri sevk ve idare edenler hastalara icab eden miidavati
ifa ve bi’l-hassa teftisat-1 lazimeyi icra etmek tizere geceleme mahallerinde
ve miidavat mevkuflarinda bir tabibin daima hazir bulundurulmasini
istasyon kumandanlara vakit ve zamaniyla ig’ara mecburdurlar. Son
istasyonlarda ‘avdetten evvel tekmil-i birlikte bulunan esyanin ve bi’l-

110 Gittikge artan, gogalan.

1T Calisarak maharet kazanmak, ihtisas sahibi olmak.

112 Durmak, durdurulmak, hapsedilmek, alikonulmak.

113 Pigirilmis yemek.

1 Yiyecekler, taamlar,

115 Gida maddeleri.

116 Teblig, bildirme, isaret.

17 Gomiillii teskilat-1 sihhiye Hilal-i Ahmer ve Salib-i Ahmer teskilati demektir.
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hassa hasta yorganlarinin tebdil suretiyle tekrar alinmasina ve vagonlarin
esash bir suretde tathir''® ve dezenfekte edilmesine pek ziyade dikkat ve
‘itina edilmelidir.

Fransa muharebesinde hastalarin bahren icra kilinan nakillerinde istihsal
edilen sayan-1 memnuniyet-i netayice miistenid ve muntazamn esaslar
iizerine gayet vasi’ istihzarti''? icra edilerek muharebat-1 miistakbele igin
hastahane ve hasta gemileri hazir bulundurulmasi esbabinin istikmal 2
kilindigm ilk derslerde 6grendiniz. Bunlar da hasta tedavisi sthhiye ve
hasta katarlarindaki ‘ayni esas iizere icra edilib hastahane gemisi olmak
iizere techiz edilen sefa’inde hizmet tibki seyyar hastahanelerde oldugu
gibi olub nekahe ve hafif hastalarin nakline tahsis edilen sefa’inde ise
midavat'! ve geceleme mahallerinin ta’yini hasta katarlarinin “‘ayni olub
bunlar i¢in dahi icab eden tibbi vesair ihtimamat evvelceden temin
olunmalidir.

Zikr edilen vesait-i nakliye ile hasta ve mecruhlar memleket ihtiyat
cemiyetleri (harb cemiyetleri) binalarina ve hususi hastahanelere
verlestirilirler. Buralardaki tarz-1 hareketde bir hususiyet olmayib vakt-i
sulhde hastahanelerde yapilan tedabir ‘aynen tatbik olunur.

Efendilerim: iste harb-i tibbinin harbde hasta tedavisinde pek vasi™ ve
miigkil ‘ayn1 zamanda pek serefli olan vezaifinin nakis bir krokisini igbu
mubhtasar takririmle tasvir edebildim evvelki harblerde iktitaf'?? edilen
netayic ve tecaribin esas C‘itibarniyla gayet kiymetdar oldugunu son
zamanlara kadar daima tekemmiil ederek rehber-i harekatimiz olan
teskilat-1 sthhiye-i seferiyye nizamnamesinin miitala’asi isbat eder.

Harbde hasta tedavisi igin ittihaz edilen biitiin tertibat gayet mebzul'* ve
finln-1 cedidenin tekemmiilatina nazaran ihzar edilmis olub biiyiik
muharebelerin ‘akabinde mecruh ve hastalarn izdihammi ma’ careleri
teshil edildigi gibi meydan-1 harbde suvar-t mubhtelife ile sihhi
muayenelerin icrasini temin ve imraz-1 sariyenin men’ ve isarin1 Fransa
muharebesine nazaran daha ziyade kafildir.

Imriz-1 siriye hastahaneleri teskili igin teskilat-1 sthhiye-i seferiyye
nizamnamesinde pek mikemmel kava’id-i mindericdir. Avusturya
seferinde iki defa’ hastahanemden ileri gidib Avusturya'nmin Huren ve
Nuyhavs sehirlerinde kolera hastahanesi tesis etmek igin emir aldim. Son
schirde mitkemmel bir askeri hastahanesi mevcut oldugu halde buraya pek

118 Temizleme, yikay1p ak pak etme.
11 Hazirlhiklar.

120 fkmal etme, tamamlama.

121 Tedavi etme, deva bulma.

122 S6ziin 6ziinii almak.

123 Bol, ucuz, ¢ok.
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az hasta gelmis fakat hastaligin menba’ina yakin olan Huren sehrinde
hastahaneyve viiz kisilik oldugu halde az bir miiddet zarfinda 400 hasta
gelmis bu hususta tesadiuf edilen miuskilat her nevi’ tavsifin haricine
ctkmustir. Istikbalde teskilat-1 sihhiye-i seferiyye nizamnamesinin mevad-
1 ‘aidesinin tatbiki ve imraz-1 sariyenin men’ ve itfis1 hususunda vasil
oldugumuz terkiyat-1 ‘azime sayesinde bu gibi halatin men” ve tahdidi
kemal-i emniyetle icra edilebilir. Harbde hasta ve mecruhin tedavisi
hususunda gosterilen arzu isfar- salifede oldugu gibi goriisillmeyerek bi’l-
‘akis halkin tabakat-1 muhtelifesinde daima tezayiid etmistir. Bu sayede
istikbaldeki harblerde daha giizel hazirlanmis ve emre amade daha ¢ok
gonilli kuvvetler bulabilecegimizi kemal-i emniyetle arz edebilirim.

Fransa harbinde mecruh ve hastalara mu’avenet eden heyet-i sthhiyemiz
seferi kuvvetinde bir kolordu yekununa muadil idi. Menafi” vatani
miidafa’aicin tekrar bir sefer agilsa arz ettigim gibi yalniz hitkiimetin resmi
heyet-i sthhiyesi bu yekuna balig olur. Goniillillerde dahil hesap edilirse bu
kuvvetin za’findan fazla bir yekiin tutar.

Alman milletinin bu kuvvetin meydan-1 harbde biiyiik bir kiymeti olacagini
takdir ve bu yolda pek biiyitk muvaffakiyet istihsal edilecegine emin
olabiliriz.
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Anadolu ve Rumeli Aragtirmalann Dergisi Editér Kurulu tarafindan
incelenmek iizere hakemlere gonderilir.

3. Ankara Anadolu ve Rumeli Aragtirmalart Dergisi Editér Kurulu
hakemlerden gelen raporlan inceleyerek makalenin  yayinlanip
yaymlanmayacagima karar verir. Editor Kurulu hakem raporlarindan
bagimsiz olarak makaleyi vayinlamama hakkini sakli tutar.

4. Hakemler tarafindan diizeltme istenen makaleler yazarlara geri
gonderilir. Istenen siirede geri donmeyen yazarlarn Editor Kuruluna
ulastirilmayan ¢aligmalart yayindan diigiiriilir.

5. Editér Kurulunda onaylanan g¢ergeve dahilinde diizeltmesi yapilan
makaleler Yonetim Kurulu'na sevk edilir.

6. Ankara Anadolu ve Rumeli Aragtirmalari Dergisi Yonetim Kurulunca
vayinlanmasi onaylanan makaleler yaymlanmak tizere siraya alinir.

7. Yazar, Ankara Anadolu ve Rumeli Aragtirmalart Dergisi Editér Kurulu
tarafindan kendisine teblig edilen (makale diizeltme siiresi, yazim kurallar
vs.) hususlarimi zamaninda yerine getirmek zorundadir. Aksi takdirde
makale basim siireci durdurulur ve o tarihe kadar tahakkuk eden (dizgi ve
mizanpaj giderleri. vs.) harcamalar yazardan tahsil edilir.

YAZIM KURALLARI

Yayin Dili: Derginin yazim dili Tiirkcedir. Bununla birlikte ingilizce,
Almanca, Fransizca, ve Rusca yazilar da yayimlanabilir.

Yazim kurallarn: Dergimize gonderilecek yazilarin asagidaki bicimsel
ozellikleri tagimasi yayim birligi agisindan zorunludur.

! Intihal stireci hakkimda bilgi almak icin www.ankaradergisi0O6.com sitemizdeki “Intihal
Raporu” sayfasina bakimiz
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Tiirkce Bashk: Igerikle uyumlu, 10-12 sozcigii gegmeyecek bigimde
biiyitk koyu harflerle, yazilmali ve sayfa ortasinda yer almalidir. Baglik 11
Punto , Aralik 6nce 20 nk, sonra 12 nk olmalidir. Sag ve sol lem igeride
yazilmalidir.

Ingilizce Bashk: Igerikle uyumlu, 10-12 sézcigi gegmeyecek bigimde
bityiik koyu harflerle Tiirkce Oz’iin altinda, 11 punto, énce ve sonra 3 nk
bosluk birakilacak sekilde sag ve sol 1 cm igeride yazilmalidir.

Yazar adi ve adresi: Yazar(lar)in adi (kiigiik) ve soyadi (biytk), basligin
altinda ortalanmig olarak 11 puntoyla yazilmali; unvani, ¢alistigi kurum,
haberlesme, e-posta adresleri ve ORCID ise normal karakterde harflerle
dipnot olarak belirtilmelidir.

Omek:

IKi KOMSU’NUN ILK iTTiFAKI 1915-1918
(OSMANLI DEVLETI-BULGARISTAN)*
Okkes NARINC **
Oz: Birinci Diinya Savasinin yaklastig: siirete Bulgaristan ve Osmanh Devleti
savasa girmeyi diisiinmeyip, tarafsiz kalma politikas: takip etmekteydi. Zaten
taraflarin birbirlerine savas ilan ettigi donemde de ( Temmuz-Agustos 1914) her
iki iilke tarafsiz kaldiklanm dinya kamuoyuna ilan etmisti. Fakat savasin
baslamas: ile aralanindaki pozitif diplomatik iletisimin de etkisi ve devlet erkan:
icerisinde gerek askeri alanda gerekse de diplomasi alaminda gérev yapan iist

* Bu Makale 24.10.2018-26.10.2018 tarihleri arasinda Kahramanmaras’ta
gerceklestirilen “Mondros Miitarekesi’nin 100. Yili I. Diinya Savasi'nin Sonu,
Miitarekeler ve Bans Antlasmalan, Uluslar arasi Sempozyumu™nda sunulan
bildiri metninin diizenlenmis halidir.

** Dr. Ars. Gor., Tekirdag Namik Kemal Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi,
Tarih Boliimii, onarine@nku.edu.tr. ORCID: 0000-0002-9486-8956.

* Ars. Gor. Dr.,, Tekirdag Namik Kemal Universitesi Tarih B&limi, email:
onarinc@nku.edu.tr
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diizey gorevlilerin de katkis1 ile Almanya, Osmanli Devleti’nin savasa giris
siirecini hizlandimustir (2 Agustos 1914 gizli anlasma). Osmanh Devleti 11
Kasim 1914 tarihinde Padisah Mehmed Resad’in manifestosu ile de savasa
resmen katilmistir.

Anahtar Kelimeler: Birinci Diinya Savasi, Osmanli Devleti, Bulgaristan.

THE FIRST ALLIANCE OF TWO NEIGHBOURS
1915-1918 (OTTOMAN STATE-BULGARIA)

Abstract: In the process of the First World War, Bulgaria and the
Ottoman State did not consider entering the war, but followed the
policy of neutrality. Already in the period when the parties declared
war on each other (July-August 1914), both countries declared to the
world public that they were neutral. However, when the battle began,
Germany accelerated Ottoman State’s entry into the war with the effect
of positive diplomatic communication among them and the
contribution of senior officials working in the field of military affairs
as well as diplomacy with in the state enterprise. (August 2, 1914
secret agreement) The Ottoman State officially participated in the war
with the manifesto of Sultan Mehmed Resad on 11 November
1914.Bulgaria extended the process of neutrality until 6 September
1915 in order to provide the best conditions.

Key words: First World War, Ottaman State, Bulgaria.

Genisletilmis Ingilizce Ozet: Genisletilmis Ingilizce Ozet 750-1000
kelime arasinda olmalidir. Ingilizce metin yazi tipi Times New Roman,
11 punto, 6nce ve sonra 3 nk bosluk birakilmali, paragraf girintisi
olmadan, tiim kenarlar 2,5 cm olmali ve “Extended Abstract: Ingilizce
Metin” seklinde hazirlanmalidir.

Extended Abstract icerik itibarnyla ¢alismanin (makalenin) “Sonug¢”
kism1 agirliklt olmak tizere 750-1000 kelime arasinda bilgiler icermelidir.
“Oz”-“Abstract” kismmnda makale hakkinda genel bilgiler
verilmeli,“Extended Abstract” kisminda ise yapilan ¢alisma iizerinde
vazar tarafindan elde edilen bulgular 750-1000 kelime arasinda
sunulmalidir. Bu kisim c¢aligmanm uluslararast taninirligint artirarak
makalenin etki faktériinii daha st seviyelere ¢ikarmasi bakimindan
onemlidir
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Ornek

Extended Abstract: Orders that are given to Turkish soldier sended to
front line and to squadron leader and above degree people are
categorized three groups. These are Chivalry Order, Saint Aleksander
Order and distinguished Military Service Community Order. These
orders are categorized grades in itself according to evel of rank and duty
was discharged. These are classified as follows.

Military Order “For Bravery”

Big cross

First Class Brillant

First Class Matte

Second Grade

Third Grade

Third Grade First Class

Third Grade Second Class

Fourth Grade First Class

Fourth Grade Second Class

Royal Order of Saint Aleksander
Necklace

Big Cross

First Grade Big Cross

Second Grade Big Military Cross
Third Grade Commander Cross
Fourth Grade Military Officer Cross
Fifth Grade Cavalry Cross

Sixth Grade Silver Cross

National Order of Civil Merit

Big Cross

First Grade Big Cross

Second Grade Big Military Officer Cross
Third Grade Commander Cross
Fourth Grade Military Officer Cross
Fifth Grade Cavalry Cross
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Sixth Grade Silver Cross

Even if orders that are given by Bulgarian Charism are classified as six
differenc types, in this study, it is tacked three types of orders.

Orders given to Turkish soldiers are as the following.

First Grade Brillant Military Order “For Bravery”: Ottoman Sultan
Mehmed Resad V

First Grade Matte Military Order “For Bravery™ Deputy of Chief
Commander Enver Pasha

Second Grade Military Order “For Bravery™: 1 Marshall, 1 Admiral, 4
Licutenant Generals, 1 Major General

Third Grade Second Class Military Order “For Bravery™ 1 Staff
Colonel

Fourth Grade Second Class Military Order “For Bravery™ 11 Sultan’s
Sons, 2 Lieutenant Colonels, 4 Squadron Leaders

Royal Order Saint Aleksander Big Cross: Marshall Liman von Sanders
Second Grade Royal Order Saint Aleksander with Silver Saber: 4 Major

Generals, 1 Staff Colonel and 1 Squadron Leader

Third Grade Royal Order Saint Aleksander with Silver Saber: 2
Admirals, 26 Licutenant Generals, 1 Major General, 1 Brigadier General

Second Grade National Order of Civil Merit: 1 Licutenant Colonel, 7
Colonels

Third Grade National Order of Civil Merit: 5 Licutenant Colonels, 24
Squadron Leaders

Forementioned sum of people are 116. These are 42 Squadron Leaders,
34 Lieutenant Colonels, 11 Colonels, 1 Brigader Leader, 6 Major
Generals, 7 Licutenant Generals, 11 Son of Sultan with different runk 2
Marshalls, 1 Deputy of Chief Commander, 1 Full General, 1 Sultan.
These datas show that squadron, above degree military officers and
Ottoman statesmen.

1138 orders given to Turkish military officers and Ottoman statesmen
constitute of highest rank of symbols. In these orders there are also
Germany military officer contacting to relationship Turk-Bulgaria.
Looking at the dates of the orders, it is understood that they were
generally after military operations against Romania. Issued on orders are
on 21 February 1915, 03 December 1916, 17 April 1917, 19 May 1917,
21 September 1917, 16 October 1917, 07 December 1917, 10 February
1918.
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Orders are granted as an indicator of concrete pleasure with reference to
support of Turkish soldiers. Third Grade Royal Order Saint Aleksander
with Silver Saber was granted to Licutenant Colonel Mustafa Kemal
Bey on 21.02.1915. This order was granted in consequence of military
attache that he carried out in Sofia and his good relationships.

Ana metin: Yazi Microsoft Word vazilim programi ile boyutlarnn 17 / 24
cm olan sayfa iizerinde Times New Roman 11 punto ile tek satir aralikli
ve iistten 2,5 cm, alttan 2,5 cm, soldan 2,5 cm, sagdan 2,5 cm kenar
bosluklart ve 30 sayfayr gegmeyecek bigimde tek siitun halinde
hazirlanarak teslim edilmelidir. Paragraflar 0 cm girinti ile baglamalidir.
Ana metin, 6zet bolimiiniin hemen altindan 3 nk bosluk birakilarak
baglamalidir.

Béliim bashklari: Yazida yer alan konu bagliklart Girig, Sonug ve
Kaynakga hari¢, numaralandirilarak koyu ve sol marjdan baglamak tizere
yazilmalidir.

Sekil ve Tablolar: Sckil ad1, seklin altinda, tablo baglig1 tablonun {izerinde
yer almalidir. Sekil ve tablo numaralar 1, 2, 3, ... gibi verilmelidir.

Almti ve Gondermeler: Chicago usulinde (klasik usulde) sayfa alti
numaralandirilmis dipnot seklinde vyapilmalidir. Ozetleme biciminde
yapilan alint1 ve aktarmalarda sayfa numarasi belirtilmez; sayfa numarasi
ya da numaralari, yalnizca dogrudan alintilarda tam olarak verilir. 3 satirt
gecen alintilara, ana metne gore sadece soldan 1 cm girinti verilmelidir.
Dipnotlarda ise kaynak ilk kez kullanildiginda isim soyisim, eser ad1, varsa
cilt ve say1, varsa ¢eviren adi, yayinevi, basim yeri, basim tarihi ve séz
konusu bilginin almdig1 sayfa numarasi seklinde yapilmahdir. Aym eser
bir ¢ok defa kullanilacak ise vazar soyadi, a.g.c (ad1 gegen eser)- a.g.m.
(adi gegen makale), ilgili sayfa numarasi seklinde dipnot digiilmelidir.
(Om: Kayapmar, a.g.c., s. 356).

Ana Bagslik Boyutu 11 pt, ortalanmis, kalin

Kagit Boyutu 17 x 24 cm

Ana Metin Ust Kenar Bosluk 2,5 cm

Alt Kenar Bogluk 2,5 cm

Sol Kenar Bogluk 2.5 cm

Sag Kenar Bosluk 2,5 cm

[lk satir girinti 0 cm

Yazi Tipi Times New Roman

Yazi Tipi Stili Normal
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Normal Metin Boyutu 11 pt

Paragraf Aralig1 3 nk

Satir Aralig1 Tek

Dipnot Metni Boyutu 9 pt

Alint1 Metni Boyutu 10 pt

Alint1 Kenar Bosluklart Soldan 1 cm
Oz Yaz1 Tipi Times New Roman

Oz Yazi Tipi Stili Normal

Oz Kenar Bosluklar Sagdan- Soldan 1 cm
Oz Metin Boyutu 10 pt

Oz Bashig1 10 pt, Iki Yana Yasli, Kalin
Ornekler:

Kitap: Halil Inalcik, Osmanli Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, gev.
Rusen Sezer, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2009, 11. bs., s. 115.

Sonraki atiflarda: Inalcik, a.g.e., s. 123.
Yazarin birden fazla eseri olmast halinde, sonraki dipnotlarda:
Inalcik, Klasik Cag, s. 123.

Makale: Ismail Hakki Uzungarsili, “Osmanlilarda Ik Vezirlere Dair
Miitalea”, Belleten, c. I/ sy. 9 [veya I11/9] (1939), s. 101.

Kaynak¢a: Makalelerde kullanilan kaynak ve arastirmalar makale
sonunda bu baglik altinda gosterilmelidir. Kaynak¢a 9 punto yvazilmalhidir.
Sadece metin icinde atifta bulunulan kaynaklar ver almali ve yazarlarin
soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmelidir:

INALCIK Halil, Osmanli Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, cev.
Rusen Sezer, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2009.

UZUNCARSILI Ismail Hakki, “Osmanhlarda ilk Vezirlere Dair Miitalea”,
Belleten, c. 111/ sy. 9 [veya I11/9] (1939), ss. 99-106.

Ceviriyazi1 Metinlerde Uyulacak Esaslar

Ceviriyazi bir metnin Anadolu ve Balkan Aragtirmalarn Dergisi yayinlar
arasinda yer almadan 6nce asagidaki hususlara riayet edilerek hazirlanmig
olmasi veya bunlara gore diizeltilmis olmasi gerekmektedir.

a) Tanzimat sonrasi matbu metinlerde:

1. Bu tir metinlerde ilmi transkripsiyon degil transliterasyon veya bagka
bir deyisle “hafifletilmis transkripsivon” uygulanir. Bundan sonra
kullanilacak olan “transkripsiyon” kavrami Tirk¢ede kullanilmayan
harfler de dahil biitiin harfleri aynen bir bagka alfabe ile yansitmayi;
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transliterasyon ise daha ¢ok kelimenin biitinliigiinii koruyarak herhangi bir
sadelestirme yapmadan aktarmay1 anlatmaktadir.

2. Uzun biitiin heceler 4, 0, 1 harfleriyle yazilmahdir.

Or. hakimiyet; riberfi; ceride ... Kalin okunmasi gereken ve anlam
karigikligma da yol acabilecek kelimelerde bulunan uzun a sesi igin, bu

[3%¢

durumu énlemek tizere “a” seklindeki imla tercih edilebilir.

Or. Gazi; mukayese; tekabiil , kandin... Bu durum, benzer yazilisa sahip
Arapga ve Farsca kelimelerdeki okuma yanliglarini da 6nleyecektir.

Or. “Yasa” anlamindaki “kantn” ile “Ocak ay1” anlamindaki

AAAAA

3. Kelimelerin orijinal sesleri korunmali, transkripsiyondaki hafifletme
iglemi imla ile sinirli kalmalidir.

Or. Aptiilhak Hamit ( — ) — Abdiilhak Hamid ( +)
4. Arapca terkiplerin yaziminda ISAM DIA’nde ve MEB. Islam
Ansiklopedisi’nde benimsenen vazim kurallarn uygulanmalidir.

Or. Muhitii’1-Maarif; Muinii’d-devle ...

5. Farsca terkiplerde terkip tiresi her seferinde yazilmalidir. Or. Devlet-i
Aliyye; hiisn-1 muamele, miidir-i umimi ... Farsca terkiplerdeki terkip —
1’si “-0” seklinde yazilmamalidir.

Or. midiir-it umdimi ( - ); hiisn-it muamele ( — ); umér-u maliye ( - ) —

umiir-1 maliye ( +) ... “Ve” kelimesine karsilik gelen “i”ler ise aynen
korunur ve kendisinden 6nceki ve sonraki kelimeye bitigtirilmeden yazilir.

6. Osmanlica matbu metinlerde Bati sahasina ait sahis ve sehir adlan
genellikle okundugu gibi yazilmaktadir. Tanzimat sonrasina ait bir metnin
geviriyazisinda bu tir kelimeler orijinal dildeki imlasina uygun
yazilmalidir.

Or. “Musir’da kalan Fransizlarin umiir-1 maliye miidir-i umfimisiPosiyelk’a
gonderdigi mektup (...)” (—). “Misir’da kalan Fransizlarin umiir-1 maliye
midir-i ummisiPoussielque’a gonderdigi mektup (...)” ( + ) Turkgede
yaygin olarak kullanilan yabanci yer ve sahis adlarinda ise Turkge
kullanmmi esas alinir.

7. Masdar-1 ca‘liler -giiniimiiz Tiirkgesinde sik kullanildigr igin tek y ile
vazilanlar harig- ¢ift y ile yazilmahdir.

Or. Osmaniyye; Cilfisiyye; sahsiyye ... Sik kullanilanlara ér. Bahriye;
Miilkiye. ..
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8. Nisbet —i’si ile biten kelimelerin sonuna Tiirk¢e olarak ismin —¢ hali

geldiginde masdar-1 ca‘lilerle karigmamasi i¢in “1” seklinde yazilmali fakat
bu imla masdar-1 ca‘lilerde kullamilmamalidir:

Or. “Amal-i milliye uygun olarak ...” (Burada milli kelimesinin sonundaki
—ve, ismin —i halini gosterir). “Amal-i milliyyeye uygun olarak ...”
(“Amal-i Milliyeye” imls1 yanlistir).

9. Osmanlica matbu eserlerde vurgulanmak istenen kelimeler ve 6zel adlar
cogunlukla parantez i¢ine almarak vurgulanir. Oysa bugiin bunun yerine
¢ift irnak i¢ine alarak vurgulama tercih edilmektedir. Bu bakimdan;

a) Sadece vurgulanmasi gereken bir (veya birkag) kelime varsa parantez
yerine tirnak iginde yazilmalidir.

Or. “(...) nAm-1 alileri (NizAm-1 Cedid) tesmiye olundu.” ( - ) ““(...) ndm-1
alileri “Nizam-1 Cedid” tesmiye olundu.” ( +)

b) Vurgulanmak istenen bir kitap adi ise sadece italik yazilmasi vurgu igin
yeterlidir.

Or. “Tamesvari (Hadikatii’s-Su‘ara ) / “Hadikatii’s-Su‘ard” nam eser-i
bihemtasinda (...)” ( — ). “TamesvariHadikatii’s-Su‘aranam eser-i bi-
hemtasinda (...)” ( +).

¢) Osmanli alfabesinde biiyiikk — kiigitk harf ayrimi olmadigi igin sahis,
kurum veya yer adi cinsinden 6zel isimlerde ayrica tirnak igine almak
biciminde 6zel bir vurguya gerek yoktur; bas harflerinin biiyitk yazilmasi
yeterlidir.

Or. “Seyhiilislam "iistad1 (Miinir Efendi) de ¢agirilip meydana getirildi.”
(-) “Sevhiilislam niistadiMiinir Efendi de ¢cagirilip meydéna getirildi.” (
+ ) Dolayisiyla bu gibi durumlarda Osmanlh Tiirkgesiyle kaleme alinmig
metinlerde kullanilan parantezler hi¢ kullanilmamalidir. Elbette aciklama
ve ek bilgi mahiyetindeki ciimle veva kelime gruplarinda parantez
kullanilacaktir.

10. Ana metin ig¢inde gegen Tiirkge disindaki dillerden iktibas edilmis
ctimlelerin, metin igine terciimeleri aktanilmali, gerekiyorsa dipnotlarda
orijinal yaziliglar kaynak bilgisinden 6nce verilmelidir.

11. Gunumuz Tirkgesinde kullanilmayan Farsga kelimelerin imlasinda,
giinimiizde kullanilanlarda oldugu gibi Turkge telaffuz esas alinmalidir.

Or. nohoft ( - ) — niihiift ( +); dovvom ( - ) — ditvviim ( +) ...

12. Osmanl Tiirkg¢esiyle basili bir metinde gegen her tiir Arapga kelimenin
yaziminda da yaygin Tiirkge telaffuz esas alinmalidir.

Or. Rasil ( - ) — Resil; a‘yan — ayan ...

491



13. Arapca kelimelere mahsus bir ses olan ayn harfi, anlam karigikligina
veya okuma hatasina sebep olmadikca imlaya yansitilmamalidir.

14. Tanzimat sonrast matbu metinlerde transkripsiyon degil transliterasyon
esas alinacagi igin isimlesmis veya ¢ok kullanildigr i¢in adeta birlesmis
Arapga, Farsga terkiplerde kullanilacak apostrof ve tire isaretleri
kaldirilmalidir.

Or. Abdii’l-Ham1id ( — ) — Abdiilhamid ( +)

AAAAA

Tesrin-i sani ( — ) — Tesrinisani ( +);

Rebiii’l-evvel — Rebiillevvel

Cemaéziye’l-ahir — Cemaziyelahir;

Zi’'1-ka’de — Zilkade

Seyhii’l-Islam ( — ) — Seyhiilislam ( + ) vb.

15. Tirkge kelimelerin -6zellikle fiil kokenli kelimelerin- sonlarinda
Osmanli metinlerinde genellikle b harfi ve diger bazi kelimelerde ¢ ve d
harfleri kullanilirsa da ¢eviriyazi ¢aligmalarinda p, ¢, t seklindeki sertsessiz
harfler kullanilmahdir. Yine o6zellikle fiill kokenli kelimelerde Eski
Tirkgeye ait telaffuzun Anadolu sahasindaki bir devami olarak Osmanl

[32TE) [335-4) (3351}

imlasima yansiyan “07 sesleri ‘17, 17 sesleri ses uyumuna gore
[ X585

diizeltilmeli; kapali ¢ harfi de denen ve genellikle “i” harfiyle vazilan ses
ise “e” harfiyle yazilmalidir.

Or. idiib (- ) — edip ( + ); konub ( - ) — konup ( + ); bitiib (- ) — bitip (
+); iglin (- ) — igin (+); agac (—) — agag (+); yi8id — () yigit ( +);
gecid (—) — gegit (+) ...

b) Tanzimat sonrasi yazma Arsiv belgelerinde: Bu tir metinlerde ilm1
transkripsiyon ustli uygulanir.

¢) Tanzimat 6ncesi matbii veya yazma metinlerde:

Bu tiir eserlerin geviriyazilart hazirlanirken ISAM DIA ve MEB Islam
Ansiklopedisi'nde uygulanan ilmi transkripsiyon usdli  kullanilmig
olmalidir. Bu iki Ansiklopedi arasinda herhangi bir uyumsuzluk olursa
DIA esas alinir. Kuruma Tanzimat éncesi bir metnin yayini teklif edilirken
transkripsiyon alfabesine mahsus harfler bir liste halinde eserin baginda
gosterilmeli; metin boyunca da 6zellikle Tirkgede bulunmayan harflerin
vaziminda bu alfabe esas alinmalidir.
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d) Rusca, Bulgarca, Yunanca vb. alfabesi farkh dillerde transliterasyon
kullanilmali, kelimelerin aktarimi Tiirkge telaffuza gore olmalidir.?
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